FETHALI KACAR'IN CAGATAY TURKCESI SOZLUGUNDE YER ALAN MOGOLCA
VEYA TURKCE-MOGOLCA ORTAK VE BENZER SOZCUKLER UZERINE®

Ozet

Kuzey-Dogu Tiirk¢esinin ikinci donemi olan Cagatay Tiirkgesi, Dogu Tiirklerinin
13. yiizyilin baslarindan 20. yiizyilin baslarina kadar kullanilmaya devam eden yazi
dilidir. Nevayi'nin élimiinden sonra, onun eserlerinin kolayca okunmasi icin, Islam
diinyasinin her bir késesinde c¢esitli sézliikler yazilmaya baslandi. Genellikle
Osmanli imparatorlugu, Iran, Azerbaycan, Hindistan ve Tiirkistan'da yazilan ve Tiirk
dilinin gelismesi tarihi i¢cin cok biiyiik bir degere sahip olan bu sézliikler bir
sozliikciiliik ekolu olusturmustur. Iran sahasinda da Ali Sir Nevayi'nin eserlerini
anlamak tizere bircok Cagatay Tliirkcesi s6zIiigii diizenlenmistir. Bunlardan bir tanesi
Fethali Kagar tarafindan 1861'de Iran'da yazilmis ve Cagatay Tiirkcesi-Farsca bir
sozliik olan Lugat-1 Etrakiyye'dir. Bu ¢calismada inceleme konumuz olan sézliikte yer
alan Mogolca veya Tiirkce-Mogolca ortak ve benzer sozciikler lizerinde
durulmustur.
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ON MONGOLIAN OR TURKISH-MONGOLIAN COMMON AND
SIMILAR WORDS OF THE FETHALI KACHAR'S CHAGATAI TURKISH
DICTIONARY

Abstract

Chagatar Turkish, the second period of the North-East Turkic language, 1s a writing
language that the Eastern Turks continue fo use from the beginning of the 13th
century until the beginning of the 20th century. After Nevayi's death, various
dictionaries began to be written on every corner of the world of Islam, so that his
works could easily be read. These dictionaries, written mostly in the Ottoman
Empire, Iran, Azerbaijan, India or Turkestan and having a great value for the history
of Turkish language development have created a lexicographical schools. Also in
the Iran field many Chagatar Turkish dictionaries were arranged to understand the
works of Ali Sir Nevayi. One of them was Lugat-1 Etrakiyye, written by Fethali
Kacar in 1861 in Iran and is a Chagatai Turkic-Persian dictionary. This study
focuses on the common and similar words of Mongolian or Turkish-Mongolian in
the dictionary which is the reviewing position.
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2019, Kazakistan ve Uluslararas! Tiirkce Kiiltiirti Sempozyumu 6-8 Aralik 2019, Ankara’da bildiri olarak
sunulmustur (Rahimi, Farhad (2019). “Fethali Kacar'mn Cagatay Tiirkcesi Sozliigiinde Yer Alan Mogolca
veya Tiirkce-Mogolca Ortak ve Benzer Sozciikler Uzerine 17. Uluslararas: Tiirkce Tarihi Metin
Arastirmalar1 Sempozyumu 13-14 Haziran 2019, Kazakistan; Rahimi, Farhad (2019). “Fethali Kagar'in
Cagatay Tiirkcesi Sozliigiinde Yer Alan Mogolca veya Tiirkce-Mogolca Ortak ve Benzer Sozciikler
Uzerine 11”. Uluslararas: Tiirkce Kiiltiirii Sempozyumu 6-8 Aralik 2019, Ankara).



1. Feth-‘Ali Kacar'in Sozliigii

Feth-‘Ali Bin Kelb-‘Ali Bin Miirsid Kuli Bin Feth-°Ali Kacar-1 Kazvini tarafindan Nasiruddin
Sah adma (hiik. h. 1264-1313) 1861'de Iran'da yazilmus ve Cagatay Tiirkcesi-Farsca bir sozliik
olan bu eserin adi, Lugat-1 Etrakiyye'dir. Iran'da bes niishas1 vardir. Thury ve Romaskevic

niishalar ile birlikte toplam yedi yazma niishas1 bilinmektedir.
[ran kitapliklarinda su niishalar bulunmaktadir (Dirayeti, 1389: 1056):

1. Tahran-Melik Milli Ktp. (Mekalid-i Tiirkiyye) (ML): nr. 396/1, 350 yaprak, istinsahi: h. 1280
(Efsar, Danispejuh, 1363: 20-21).

2. Tahran-Milli Ktp. (Lugat-1 Etrakiyye) (M1): nr. F-1835, 427 yaprak (Envar, 1371: 286),
istinsah: h. 1279 Ahmed bin Isma‘il el-Hiiseyni.

3. Tahran-Milli Ktp. (Behcetii'l-Lugat) (M2): nr. F-1836, 420 yaprak, istinsahi: h. 13. yiizyil
(Envar, 1371: 287).

4. Kum-Merkez-i Thya-y1 Miras-1 Islami Ktp. (Mekalid-i Tiirkiyye) (IH): nr. 4343, 352 yaprak,
istinsah: h. 1280 (Eskeveri, 1388: 406-407).

5. Tahran Universitesi-ilahiyat Fakiiltesi Ktp. (Lugat-1 Etrakiyye) (TU): nr. B-150, 241 yaprak
(Hiicceti, 1345: 3-4), istinsah: h. 1278.

2. Eserde yer alan Mogolca veya Tiirkge-Mogolca ortak/benzer sozciikler

Basvurulan eserlerin sayfa numarasi genellikle yay ayra¢ icinde bulunan ilk sayiyla, yaymlarda

verilen beyit veya bdliim numarasi ise ikinci sayiyla belirtilmistir.

Abaga (\) “amca; [babasindan sonra saltanat tahtina gikan ve] Hiilegii Han bin Toli Han bin
Cengiz Han'in [biiylik] oglunun adi. [Hiilegii Han'in amcasinin adimi tasidigi icin bu adla
anilmistir]”. Bk. AS-Atalay (1), CC (1)// SG: Abaga/Abaka (95)// Alt.Tr (19), Krgz.Tr (1):
Aba// Tatar.Tr: Abty (19)// Derleme: Abaka// Mog-Les: Abaga/Avga (4).

Orda (o2,3l) “sultanlarin haremi”. Bk. SG (241), NS (25a)// Ardu/Ordu (ﬁ)i-ﬁJ) “sultanlarin
cadir’”// SG: Ordu (241)// DLT: Ordu “beyin oturdugu kent; in” (777)// Kzk.Tr: Orda “ydnetim
merkezi; saray” (417)// Krgz.Tr: Ordo “hanin karargdhi; in” (598)// YUyg.Tr: Orda “yuva;
ocak; orta caglardaki Tiirk yerlesim merkezleri” (297)// Mog-Les: Ordu(n)/Ord “hiikiimdarin
yasadig1 yer; saray; cadir” (964).

Altun (0s) “altin”. Bk. SG (170), DLT (549), CC (7), YUyg.Tr (11)// Krgz.Tr: Altin (30)//
Mog-Les: Alta(n)/Alt(an) (53).

Aba (1) “[cet, bilyiik baba]; Kabil vilayetinde bir yer ad1”. Bk. SG (1) (95)// DLT: Aba “baba”
(538)// Alt. Tr: Aba “baba; biiylik baba; biiylik babanin agabeyi; amca; anne; biiyiik kiz kardes”
(19)// MIk.Tr: Appa “dede” (86)// Mog-Les: Abu/Aba/Av/Av “baba; biiyiik baba” (8).



Av () “av, sikar”. Bk. SG (181), Tatar.Tr (30), Ozb.Tr (61), Trkm.Tr (37)/ DLT: Aw/Av
(564)// CC (208), Mlk.Tr (420): Uv// Krgz.Tr: Ang/Uu (33/788)// YUyg.Tr: Arg/O(v)
(13/300)// Mog-Les: Aba/Av/Ang/An(g) (3/70).

Avlamak (3%Y 1) “avlamak”. Bk. SG (177), Tatar.Tr (31), Ozb.Tr (61), Trkm.Tr (37)// Krgz.Tr:
Uula- (788)/ MIk.Tr: Uvla- (421)/ YUyg.Tr: Olimak (295)// Mog-Les: Abala-/Avla-
/Angna/Agna-/Angla- (4/73).

Aga (&): “biiyiik kardes, agabey, aka”. Bk. AS (8b), SG (149), CC (2), Krgz.Tr (9), MIk.Tr
(70), Tatar.Tr (21), YUyg.Tr (4), Trkm.Tr (22)// Alt.Tr: Agacak/Aka (21/22)// Mog-Les:
Aha/Ah (95).

Ant (<) “ant, yemin”. Bk. SG (175), CC (9), Kzk.Tr (45), Krgz.Tr (36), MIk.Tr (85), Tatar.Tr
(26), YUyg.Tr (13), Trkm.Tr (30)// DLT: And (550)// Mog-Les: Andagay/Andgay/Andagar
(69).

Arilib (L)) “temizlenmis, armms”// AS (5b), SG (116): Arimak/Arilmak// DLT: Ari-/Arin-
(554/555)// CC: Arm- (11)// Krgz.Tr: Arl- (44)// Mog-Les: Aril-/Arila-/Arigud-/Ariuda-
(85/84).

At (&) “at”. Bk. SG (104b), AS (2b), DLT (561), CC (15), Alt.Tr (30), Kzk.Tr (54), Krgz.Tr
(56), MIk.Tr (93), Tatar.Tr (29), YUygTr (19), Trkm.Tr (36)/ Mog-Les:
Adugu(n)/Adagu(n)/Adtn “at siiriisii; at” (18).

Adun (0s) “Mog. at siiriisii, yilki”. Bk. SG (115), NS (180a)/ Mog-Les:
Adugu(n)/Adagu(n)/Adun (18).

Adung1 (>is) “at gobani, yilkici, yilki bekgisi”. Bk. SG (115), NS (180a)// Mog-Les:
Adugugi(n)/Adug(in) (18).

Aygir (Us) “aygir at”. Bk. SG (194), Krgz.Tr (65), YUyg.Tr (24)// DLT: Adgir/Aygir
(540/566)// Mog-Les: Acirga(n)/Acarga (99).

Acarga/Acirga («¢ )42 3)) “Mog. erkek”/ SG: Acirga “Mog. erkek, Arapgasi: fahl (J=8)”
(111)// NS: Acriga “Mog. erkek” (179b)// DLT: Adgir “aygir” (540)// SL: “yaban turpu,
Arapeast: fiicl (J28)” (5)// Alt.Tr: Acirgi “aygir” (20)// MIk.Tr: Acir “aygir” (67)// Tr.Tr: Acirga
“yaban turpu, turp”// King: Acirga “aygir” (216, 199B/6)// Mog-Les: Acirga(n)/Acarga “aygir,
erkek at; erkek hayvan” (99).

Ahsumlamak (3Lswal) “sarhos olmak, esrimek; sarhos olup arbede yapmak”/ SG:
Ahsumlamak/Aksumlamak (113)// Mog-Les: Agsumna-/Agsamna-/Agsumla- “kudurmak;
ayyaslik edip giiriiltii cikarmak™ (24-25).

Ahsum/Aksum (ps~3-5 5ua1) “cok sarhos, cok esrik, arbede yapan sarhos kisi// BL: Aksum
“pisman” (11a)// AS: Aksum “pisman” (10a); Ahsum “gok sarhos, ¢ok esrik” (4b)// SG:



Aksum/Ahsum “cok sarhos, ¢ok esrik” (114)/ DLT-Yazma: Ahsurng/Ahsum “arbede yapan
sarhos kisi” (71)// Mog-Les: Agsum/Agsam “azginlik, kizginlik, delilik; azgin, atesli; siddetli;
cesur” (24).

Ahta (4ial-Ual) “igdis edilmis hayvan”// SG: “igdis edilmis at, Farsi'de: ¢ekilmis kilig veya
cekirdegi cekilmis meyve gibi ¢ekilmis olan her sey” (114)/ Krgz.Tr: Akta “igdis at” (15)//
YUyg. Tr: Axta “igdis” (6)// Trkm.Tr: Agta “igdis, igdis edilmis” (25)// Mog-Les: Agta/Agt
“igdis, 1gdis edilmis” (25).

Ahtac/Ahtic1 (>33)-2UaT) “yedek ati yularindan tutup getiren seyis, yedekgi; ahir beyi,
imrahor”// AS: Ahtac1 (>3a1) “ahir beyi, imrahor” (4a)// SG: Ahtaci (2Usl) “yedek at1
yularindan tutup getiren seyis, yedekei” (114)// Mog-Les: Agtaci(n)/Agtac/Agtcin “at bakicisi,

at uzmani, seyis, at¢1” (25).

Adirgan (0 _xl) “Mog. tepe, yigm, kiime”. Bk. SG (115)// Alt.Tr: Adirgan “Mo§g. tepeler”
(21)// Kzk.Tr: Adir “dagdan kiigiik, tepeden biiyiik yiikseltiler” (27)// Krgz. Tr: Adir “tepemsi
yer, kiiciik tepeler” (9)// YUyg.Tr: Edir “tepe ve kir” (121)// Trkm.Tr: Adir “tepeler, tiimsekler”
(22)// Mog-Les: Adar “egri; piiriizlii”’; Adarga “piiriizlii ve engebeli arazi” (16).

Adim (~') “adim”. Bk. SG (115), Kzk.Tr (27), Tatar.Tr (20)// Krgz.Tr: Adim “adim”; Atta-
/Adimda- “adimlamak” (9/60)// Mog-Les: Adam/Alhum/Alham “adim”; Alhu-/Alha-/Alhula-
/Alhla- “adimlamak” (16/55).

Armak (3%))) “yorulmak”; Harmak (3L \s) “yorulmak, giigsiiz diismek™// AS (5a/179b), SG
(115): Armak/Harmak// DLT (553), CC (12), Trkm.Tr (31): Ar-// Krgz.Tr: An- (44)// Ozb.Tr:
Hari- (145)// YUyg.Tr: Harmak (149)// Mog-Les: Argi- “yaslanmak; bunamak” (84).

Aramak (34 )) “aramak, bir seyin i¢ini aramak”. Bk. SG (117), Trkm.Tr-Hamzayev// Mog-Les:
Eri-/Ere- (519).

Al (J) “aldatma, hile, al”. Bk. SG (167), DLT (546), CC (4), YUyg.Tr (7)// Mog-Les: Arga
(82).

Aldag (¢'¥) “hile, diizen, aldatma, al”. Bk. BL (12a), AS (10b), SG (170)// Krgz.Tr: Aldoo
“aldatma, aldatim” (25)// Tatar.Tr (24), Mlk.Tr (78), Trkm.Tr (28): Aldav “hile, aldatma”//
YUyg.Tr: Aldakei “aldatic1” (9)// Mog-Les: Arga (82).

Aldamak (3Wa) “aldatmak”. Bk. SG (164), DLT (547), CC (5), Kzk.Tr (40), Krgz.Tr (24),
Mik.Tr (78)// YUyg.Tr: Aldimak (9)// Mog-Les: Argada- (83).

Argadamak (3Wlsle ) “aldatmak”. Bk. AS (6a), SG (124), Mog-Les (83)// DLT: Ar- (553).

Asig (&) “fayda, yarar, kazanc”. Bk. SG (139)// AS: Asig/k (8a)/ DLT: Asig (559)// CC:
Asih/Azih/Azik (13)// Derleme: Asi1g/Ass1// Mog-Les: Asig/Asig (91).



Ang (&) “ar1, temiz; saf, duru”; An (s_\-isJ)) “ar1, temiz; dura”// AS (5a), SG (129): Ang/k//
DLT: Armmg/Ang “temiz” (556)// CC: Ari/Arov “an, saf, temiz; sugsuz; kutsal” (10/11)// Alt.Tr:
Aru “ar, temiz” (29)// Krgz.Tr: Aruu “ari, temiz; sucsuz; namuslu; giizel; sevimli” (50)/
MIk.Tr: Aruv “saf, temiz; giizel” (90)/ YUyg.Tr: Erik “ar1, temiz; sugsuz” (126)// Mog-Les:
Arig “ar1, saf, temiz, berrak” (84); Arigun/Ariun “ar1, saf, temiz, berrak; arilik, saflik, temizlik;
sucsuz; iffetli; kutsal” (85).

Arpa (W) “arpa; [Sultan Ebii Sa‘id'den sonra Iran saltanati tahtina cikan ve] Cengiz kusagindan
bir padisah olan Arpa Han”. Bk. SG (126), DLT (556), CC (12), Kzk.Tr (51), Krgz.Tr (18),
Mlk. Tr (89), Tatar.Tr (27), YUygTr (17), Trkm.Tr (33)// Alt.Tr: Arba (27)/ Mog-Les:
Arbay/Arvay (79).

Arduc (zs2))) “ardic agac1”. Bk. SG (127)/ DLT: Artu¢ (558)// Alt.Tr: Arcin/Artis (27)//
Krgz.Tr: Arga (42)// MIk.Tr (90), Tatar.Tr (28): Artis// YUyg.Tr: Atuc/Arga (22)// Mog-Les:
Arca/Arg (81).

Ard (=) “art, arka”. Bk. SG (127), Azb.Tr (30), Art// DLT (557), CC (12), Alt.Tr (28), Kzk.Tr
(51), Krgz.Tr (48), MIk.Tr (90), Tatar.Tr (27), Trkm.Tr (33): Art// Mog-Les: Aru/Ar (87).

Arka (8- ))) “arka”. Bk. SG (128), DLT (555), Alt.Tr (28), Kzk.Tr (50), Krgz.Tr (46), MIk.Tr
(88), Tatar. Tr (27), YUyg.Tr (16), Trkm.Tr (33)// Mog-Les: Aru/Ar (87).

Asramak (3L _wl) “korumak, saklamak”; Istamak (3L wa)) “korumak, saklamak™// AS: Asra-
/Isramak (7a/24b)// BL: Asra-/Isramak (9b/28b)// SG: Asramak/g (136)// CC: Asra- (14)//
Kzk.Tr: Asira- (53)// Krgz.Tr: Asra-/Asira- (52)/ Mlk.Tr: Asira- (91)// YUyg.Tr: Asrimak
(18)// Mog-Les: Asara-/Asra- (90).

Aya (Y) “aya, avug i¢i”. Bk. SG (193), DLT (566), CC (17), Trkm.Tr (38)// Krgz.Tr: Alakan
(19)// MIk.Tr: Ayaz (99)// YUyg.Tr: Alikan (10)// Mog-Les: Alaga(n)/Alga (43).

Artilib (b)) “atilmus, sigramus; [ardilmis; binmis; yiiklenmis, yiikletilmis]; cogalmus,
artmis”// SG: Artilmak/g “cogalmak, artmak; kosusturmak, hizli gitmek” (121)/ AS:
Artamak/Artan- “asip atlaylp gecmek; gecip gitmek” (6b)// Semsiyev: Artilmak “binmek”;
Artanmak/Artinmak  “asmak, asip gecmek; twmanip c¢ikmak, ardilmak”  (487);
Artilmak/Artinmak “asmak, asip gegmek” (58)/ DLT: Artilmak “hayvanin sirtia asilmak,
ardilmak; cuval vb. esek lizerine yiiklenmek” (113); Ert- “ge¢mek; gitmek”; Ertil- “gecilmek,
ulagilmak™ (643)// CC: Ert- “gecip gitmek; yok olmak” (68)// Alt.Tr: Art- “artmak; sirtina
koymak, yiliklemek; geride kalmak” (28); Ert- “gecip gitmek” (85)// Kzk.Tr: Art- “yiiklemek;
cogalmak, artmak” (51)/ Krgz.Tr: Art- “fazla olmak; yiikletmek”; Artil- “fazla olmak;
yiikletilmek™ (49)// Derleme: Artilmak “birinin Ustiine kapanmak, c¢ullanmak”; Ardilmak
“abanmak, yiiklenmek; asilmak, tirmanmak; atilmak, saldirmak; binmek; satasmak’// Mog-Les:
Agi- “yiik yiiklemek” (12).



Ayik/Ay1g (&x-G32) “ayik; uyanmik”. Bk. AS (16a), SG (195)// DLT: Adig (541)// Tatar.Tr: Ayik
(31)// Mog-Les: Acig/Ajig “Onem, dikkat” (97).

Ayilmak (3Lly) “kendine gelmek, ayilmak”. Bk. BL (6b), Trkm.Tr-Hamzayev// SG:
Ayilmak/(Riimi)Ayinmak (187)// DLT: Adil- (541)// Kzk.Tr: Ayig- (33)// Tatar.Tr: Ayni- (32)//
Mog-Les: Aci- “Onem vermek™ (97); Acira-/Ajra- “dikkat etmek, onem vermek” (99).

Az (J)) “az”. Bk. SG (134), DLT (567), CC (19), Kzk.Tr (27), Krgz.Tr (72), MIk.Tr (105),
Tatar. Tr (32), YUyg.Tr (25), Trkm.Tr (41)// Mog-Les: Aray/Aran (77/78).

Ararg (S91)) “giicliikle, zor, ancak; zorluk™// Krgz. Tr: Arang “ancak, zor, giigliikle”; Arang can
“zayif; bitkin” (41)// Ozb.Tr: Aring “giicliikle” (5)// YUyg.Tr: Aran “zor, gii¢” (15)// Mog-Les:
Aran/Aray “pek az, oldukga az; zar zor, epeyce; biraz; giicliikle; ancak” (78/77).

Avunmak (3wissl) “[avunmak, teselli bulmak; mutlu olmak, sevinmek; eglenmek]”// SG:
“avunmak, teselli bulmak” (179)/ DLT: Awim- “avunmak; aligmak™ (564)// Kzk.Tr: Uvan-
/Juban- “avunmak, teselli olmak” (578/185)// Krgz.Tr: Cuban- “avunmak; miisterih olmak”
(230)// MIk.Tr: Cuban- “eglenmek, oyalanmak™ (158)// Tatar.Tr: Avna- “oyalanmak” (31);
Yuvan- “avunmak, teselli olmak; oyalanmak” (353)// YUyg.Tr:
Avumak/Avunmak/Ovunmak/Yupanmak “avunmak, sevinmek, teselli olmak™ (23/300/472)//
Mog-Les: Cugaga-/Cugala- “eglenmek; avunmak” (1664).

Azu (5))) “az1 disi, dgiitiicii dis”. Bk. SG (134), Alt.Tr (32)// DLT: Azig (567)// Kzk.Tr: Azuv
(28)// Krgz. Tr: Azuu (75)// Trkm.Tr: Az1 (41)// Mog-Les: Araga/Ara/Ariya (76/85).

Asmak (3wil) “[asmak, gegmek, Ote yana gitmek; bastan savilmak; asip tasmak]; smirini agmak,
tecaviiz etmek; [Rum Tr: agmak, erkek hayvan disisiyle ciftlesmek]”// SG: “siirimi asmak,
tecaviiz etmek; (Riim Tr) erkek hayvan disisiyle ¢iftlesmek™ (140)// DLT: “yiiksek yerlerden
asmak” (560)// CC: “asmak, gecip gitmek” (15)// Krgz.Tr: “lizerinden gecmek; asmak;
yaramak; ortaya c¢ikmak; gerceklesmek; gecmek; tasmak™ (53-54)// YUyg. Tr: “asmak™ (19)//
Derleme: Asir- “bastan savmak, atlatmak”// Mog-Les: Alhu-/Alha- “listiinden yiirlimek veya
geemek” (55).

Asuk (3550) “asik, topuk kemigi”. Bk. SG (144), AS (8b), DLT (561)/ Kzk.Tr: Als1 “asik
kemiginin ¢ukur taraf1” (43); Asiq “asik kemigi” (53)/ Krgz.Tr: Al¢t “asik kemiginin taa
denilen kisminin karsit1 olan yan1” (23); Asik/Ciko “asik kemigi” (54)// MIk.Tr: Algi “asik
kemiginin cukur taraf1”; Alcik/Asik “asik kemigi” (78/92)// YUyg.Tr: Algi “asigin dort
tarafindan biri” (8); Osuk “asik kemigi” (299)// Mog-Les: Algu/Algunggay “topuk kemiginin
yanindaki ¢okiikliik” (47).

Alkamak (3W\ll) “dua etmek; hayir dua etmek”. Bk. SG (165), AS (11b)// DLT: Alka- “6vmek;
lanetlemek” (548); Arka- “lanetlemek” (555)// Alt. Tr: Alka- “hayir dua etmek; tesekkiir etmek”



(24)// Krgz.Tr: Alka- “kutsamak; hayir dua etmek” (28)// Mog-Les: Alaga(n)/Alga “aya”;
Alagada-/Algada- “alkiglamak™ (43).

Agaca (42le) “begiim ve hanum disindaki [asag1 mertebeli] kadinlar”. Bk. SG (149)// Alt.Tr:
Akacing “hanimefendi” (22)// YUyg.Tr: Agicem “abla; bayan” (4)// Mog-Les: Aga/Aga

“bayan, hanmim, hanimefendi; es” (19).

Arik (&) “ark, arik, su kanali, su yolu; [irmak]”// AS: Arik/g “su yolu” (5b)// SG: Arik/g
“rmak” (129)// DLT: Arnk “ark, wrmak” (554)// Kzk.Tr (52), Krgz.Tr (44), Mlk.Tr (88),
Tatar.Tr (27), Trkm.Tr (33): Arik “ark, su kanal’”// YUyg.Tr: Erik “arik, su kanali” (126)//
Mog-Les: Arug “ark, karik” (87).

Ayitmak (3WLi) “sdylemek, demek, eyitmek™// SG: Aytmak/Ayitmak (183)// AS (16b), CC (18),
Alt.Tr (32), Kzk.Tr (32), Krgz.Tr (71), Mlk.Tr (104), Trkm.Tr (40): Ayt-// DLT: Ay-
“soylemek” (565); Ayit- “sormak; soylemek” (566/567)// Tatar.Tr: Eyt- (81)// YUyg.Tr:
Eytmak (128)// Mog-Les: Aylad-/Aylda- (33).

Alik (S “Mog. ala, alaca”. Bk. SG (171)// Mog-Les: Alag (43).

Agrm (cx2) “konusmakta veya davramista yavas, hareketleri yavas”. Bk. SG (150)// DLT:
Akru “yavag”; Akrun “yavasca” (546)// CC: Akrin/Arkun “yavas, sakin, sessiz” (4)// Kzk.Tr
(38), Krgz.Tr (14), Mlk.Tr (75): Akirin “yavas, agir, sessiz”’/ Tatar. Tr: Akrin “yavas, agir;
sessiz” (22)// Mog-Les: Aruhan “yavas, yavasca, agirca” (87); Argul/Argar/Algur/Algtr/Alagur
“yavasca, sessizce” (84/50).

Oguz (£ 31) “fakirlerin sira ile igtikleri katr siit, agiz. Tiirki-yi fran'da Aguz denir”; Aguz ()s')
“dogumundan kisa siire sonra hayvandan safilan kati siit, agiz”. Bk. SG (150)// DLT:

Aguj/Aguz (545)// Krgz.Tr: Uuz (789)// Mlk.Tr: Uvuz (421)// YUyg.Tr: Oguz (294)// Mog-Les:
Ugurag/Urag/Ugurug (1334).

Ag (&) “beyaz, ak”; Ak (&) “beyaz, ak”. Bk. SG (154), DLT (545), CC (4), Alt.Tr (22), Kzk.Tr
(34), Krgz.Tr (11), MIk.Tr (74), Tatar.Tr (22), YUyg.Tr (6)// Azb.Tr: Ag (6)// Mog-Les:
Cagan/Cagan (253).

Aksin (0xedl-0281) “oynak ve hoyrat at”. Bk. SG (155)/ Mog-Les: Agsum/Agsam/Agsun/Agsan
“azgmlik, kizginlik, delilik; azgin, atesli; siddetli; cesur”; A. mori “azgin at” (24/25).

Avuc (z55) “avuc”. Bk. SG (181)// DLT: Adut/Avut (542)// CC (148), Trkm.Tr (496): Ovuc//
Krgz. Tr: Uug/Alakan (788/19)// Mlk.Tr: Uvug (421)// Tatar.Tr: Ug (301)// YUyg.Tr: Og/Alikan
(293/10)// Mog-Les: Adhu/Atga/Alaga(n)/Alga (18/43).

Avuclab (< 55l) “avug icine alip, avuclayip”. Bk. SG (180)// DLT: Adutla- (542)// Krgz.Tr:
Uugta- (788)// MIk.Tr: Uvugla- (421)// Tatar.Tr: Ugla- (301)// YUyg.Tr: Oc¢limak (293)//
Trkm.Tr: Ovugla- (497)// Mog-Les: Adhu-/Atga- (19).



Alartmak (3w ¥l) “6fkeden gozlerini belertmek”. Bk. SG (162), DLT (547), Trkm.Tr (28),
Derleme// Kzk.Tr: Alar- “gozii yuvarindan firlamak; dik dik bakmak” (39)// Mog-Les: Balara-
/Balra- “belermek” (126).

Aldaramak (3W/_)\) “heyecanlanmak; 1zdirap ve aci ¢ekmek”. Bk. SG (163)/ AS: Aldara-
“izdirap c¢ekmek; infial, glicenmek, aldirmak; etkilenmek; kendini kaybetmek, kendinden
gecmek” (11a)// Krgz. Tr: Aldira- “sasalamak, apismak; giicten diismek, gevsemek” (25); Alci-
“yanilmak; bunamak; sagmalamak” (22)// Mlk.Tr: Alca- “sasirmak, yanilmak” (78)// YUyg.Tr:
Aldirimak [~Asukmak] “acele etmek” (9); Alcimak “aklin1 kaybetmek; c¢ildirmak” (8)/
Trkm.Tr: Alcira- “sasirmak” (28)// Derleme: Aldirmak “eziyet c¢ektirmek; yormak,
hamlatmak™// Mog-Les: Alda- “yitirmek, kaybetmek; kontrolii kaybetmek; yanilmak” (47);
Aldara-/Aldra- “gevsemek, ¢oziilmek; kurtulmak, birakilmak; kaybolmak, yok olmak; giiclinii
veya cesaretini kaybetmek, bedence zayiflamak™ (49); Alca- “aci ¢ekmek, dayanamamak”;

Alciya-/Alja- “yorgun diismek; tiziilmek; bas1 derde girmek™ (55).

Ayirdik (Ss2) “ayirsin™/ SG: Ayirmak/Ayrmak “ayirmak” (185); Ayirdik “ayirsin”; Ayirgu
dik/Ayrur dik “ayrilacak olan, ayirmali, ayrilasi; ayirir gibi” (186)// DLT: Adir- (541)// CC (17),
Krgz.Tr (67), Tatar.Tr (31), Trkm.Tr (39): Ayir-// YUyg.Tr: Ayrimak/Acrimak (25/2)// Mog-
Les: Acira-/Ajra- “ilerlemek; geri ¢cekilmek, uzak durmak™ (99).

Alabula (¥ ¥) “alaca renkli, alaca bulaca, alacali bulacali; [mecaz anlamda: karisik]”. Bk. SG
(168), Krgz.Tr (18), YUyg.Tr (8)// Mog-Les: Alag bulag (43).

Alak bulak (3Y s 3Y)) “karmakarigik, allak bullak”. Bk. SG (169), Tarama (7)// Mog-Les: Alag
bulag (43).

Ayamak (3W\4) “kacinmak, sakimmak, cekinmek; [esirgemek]”. Bk. BL (14a)/ AS: Aya-
“engellemek; sakinmak; esirgemek” (13b/14a)// SG: Ayamak “esirgemek” (182)// DLT: Aya-
“korumak” (566)// CC: Aya- “karsi koymak, direnmek” (17)// Kzk.Tr (58), Krgz.Tr (62),
Mik.Tr (98), Tatar. Tr (31): Aya- “acimak, esirgemek”// YUyg.Tr: Ayimak “acimak, esirgemek”
(24)// Trkm.Tr: Aya- “esirgemek, korumak” (38)// Mog-Les: Ayu-/Ayt-/Ay- “korkmak” (40).

Al (J)) “giil rengi, kiz1l, al”. Bk. SG (167), DLT (546), CC (4), Kzk.Tr (38), Trkm.Tr (27), Mog-
Les (42)// YUyg.Tr: Hal (147).

Alip/Alp “kahraman, yigit, alp”/ SG (169), Krgz.Tr (30), YUygTr (11): Alp// DLT:
Alp/Alpagut (549)// CC: Alpavut “asker” (6)/ Alt.Tr (24), Kzk.Tr (43), Tatar.Tr (24): Alp/
Mog-Les: Alba(n) “zor, zorlama, baski; gorev; vergi, harag” (45); Albagud “gdrevli” (46).

Alanku/Alankava ('s8Y1- Y1) “flhan'i oglu Kiyat boyundan olan ve evlenmeden gebe kalip ii
erkek cocuk doguran kadmin adidir. Buzencer onun biyiik ogludur. Mogul hanlart onun
soyundandir”// SG: Alankava (169)/ MGT-Temir: Alan-ho’a (253)/ Mog-Les:
Gubay/Guvay/Guua “giizel, hos, sevimli, cekici” (579).



Arti/Ertis (Uil Jl) “Rus iilkesi ve Kalmak yurdu arasindaki biiyiik rmagin ad1”// SG: Artis
(126)// DLT (644), Doerfer (447): Ertis// CT-Musevi: Erdis (2045)// MGT-Temir: Erdis/Irtis
(248)// Mog-Les: Ercis/Irtis “Irtis nehri” (510).

Ala (¥1) “ala”. Bk. SG (168)// DLT: Ala “alaca” (547)// CC: Ala “ala, benekli” (4)// Kzk.Tr: Ala
“ak ile bagka renklerin bir arada goriinmesi, alaca, benekli; yarim yamalak” (38)// YUyg.Tr: Ala
“alaca, bulacali, ayni renkten olmayan” (8)// Trkm.Tr: Ala “ala, alaca; karisik renkli, cizgili”
(27)// Mog-Les: Alag “ala, alacali, ¢cok renkli, alaca bulaca, benekli, karisik renkli; cok cesitli”
(43).

Algur “yavas, agir; sessiz”. Bk. SG (171), NS (181b), King (310, 205D/13)// Mog-Les:
Algur/Algiir/Alagur (50).

Asma (W) “asma”. Bk. SG (135), AS (7b), DLT (559), CC (13), Krgz.Tr (51), YUyg.Tr (18)/
Mog-Les: Asa- “asilmak, yapismak, sarilmak” (88); Agsa- “yilikseltmek; asmak” (23).

Agimtul (Jsieel) “beyazimsi, beyazimtirak”. Bk. SG (151)// Trkm.Tr (23), Azb.Tr.izahli (I/60):
Agimtil// Mog-Les: Cagabtur/Cagavtar (252).

Ariglar (L)3530) “anlama”. Bk. SG (173), DLT (553), CC (9), Trkm.Tr (30)// Alt.Tr: Orgdo-
/Oylon- (139/141)// Kzk.Tr: Angda-/Angla-/Anggar- (46/47)// Krgz.Tr: Angda- (33)// MIk.Tr:
Angila- (85)// Tatar.Tr: Argla-/Anggar- (26)// YUyg.Tr: Anglimak “dinlemek, isitmek,
duymak” (14)// Mog-Les: Angcira-/Ancira-/Oyla-/Oylo- “anlamak” (75/944); Anghar-/Anhara-
“dikkatini vermek; dikkatlice bakmak, kulak vermek” (73).

Aha (4»l) “savaslarda atin alnina takilan celik ayna”. Bk. SG (182/1401), VA (27: arga a.
glizglisi rahsende mihr), MU (T777b/5: 4al), MU-Kiilliyat-Yazma2 (572: 4&')// Kzk.Tr: Oqa
“sirma, glimiis ve altinla isleme, slisleme” (409)// Krgz.Tr: Oko “sirma” (588)// Mlk.Tr: Oka
“sirma, serit” (308)/ YUyg.Tr: Uka “sirma, serit” (435)// Mog-Les: Oki/Ohi “bir nesnenin
ustiindeki siis; sembol; zirve; ilk” (948); Ugulca/Ugalc/Ugalca “sarmal siis veya donanim”
(1333); Duhu/Duh “alin; atin alnindaki y1ldiz isareti” (441).

Aylanmak (3W\) “dénmek, dolasmak, aylanmak™/ SG: Aylanmak/g “donmek, dolasmak,
aylanmak” (188)// AS: Aylan- “dénmek, dolanmak, devretmek; doniismek, benzemek; geri
donmek” (14b)// Kzk.Tr: Aylan-/Aynal- “etrafinda donmek; baska duruma geg¢mek; tekerlek
donmek; duraklamak, gecikmek, yoldan kalmak; oksamak, sevimek, begenmek” (31)// Krgz.Tr:
Aylan- “donmek, dolagmak; donlismek; oksamak™ (68)// Tatar.Tr: Eylen- “kendi etrafinda
donmek; daima yiiriiylip hareket etmek; daima bir isle ugragmak; donmek, dolagmak;
doniismek; geri donmek” (81)// YUyg. Tr: Aylanmak “donmek, dolasmak, gezmek, seyretmek;
ugrasmak” (24-25)// Tr.Tr: Eglen- “iyi vakit ge¢irmek; oyalanmak; bir yerde durmak, beklemek,
tevakkuf etmek”// Derleme: Aylan- “donmek, dolagsmak; ay aydinliginda durmak, kalmak”;
Eylen- “beklemek; durmak; kalmak; ge¢ kalmak; ikamet etmek; oturmak; dinlenmek;

eglenmek”// Mog-Les: Ayala- “gezmek” (37).



Alakt1 (8Y') “yagmalandi; [altiist oldu; 6fkelendi; ayaklandi]”// SG: Alakmak/Alakismak
“6fkelenmek” (161). SG yazari, Rimi yazari ve dolayisiyla da Nasiri'nin bu séze verdigi
anlamin yanlis oldugunu da belirtmistir. Bk. NS (63, 63/9: ziihd ile takva bozuldilar alakib), TB
(227, H301b/5: korganni bérmesler, ra‘iyyetler alakisib dervazeni acarlar), Arat-Babiir (516,
Y11.932/H301b: “isyan edip”)// AS: Alak- “yagmalanmak; altiist olmak™ (11a)// DLT: Alik-
“bozulmak, kétiilesmek” (547)// Kipcak (KI): Alak- “fikirleri ayrilmak” (6)/ Semsiyev:
Alakmak “yagmalanmak, bozulmak™ (483)// Hak.Tr: Alaah- “cildirmak, delirmek”; Alah-
“akildan yoksun kalmak, aliklasmak™ (34)// Krgz.Tr: Alkin- “kizmak, taskinlik etmek, cosmak,
saldirmak; solugu kesilmek” (29)// Mlk.Tr: Alin- “o6fkelenmek” (80); Alca- “sasirmak,
yanilmak” (78)// Tatar.Tr: Olak- “yok olmak” (207)/ Ozb.Tr: Ulag- “uzaklasip gitmek”
(I11/272)// YUyg.Tr: Alak “sayiklama, sagmalama”; Alang “telas, endise”; Alcimak “aklini
kaybetmek; cildirmak” (8)// Trkm.Tr: Alakca- “acele etmek™; Alcira- “sasirmak™ (28); Alrigasa-
“acele etmek” (29)// Mog-Les: Oliy- “yoldan ayrilmak; yoldan ¢ikmak; birbirine kizginlikla
veya saygisizca bakmak” (952); Algasa- “sasirmak; kaygilanmak™ (50); Ala- “6ldiirmek™ (42);
Alagda- “o6ldiiriilmek™ (44); Alda- “yitirmek, kaybetmek; kontrolii kaybetmek; yanilmak™ (47);
Aldara-/Aldra- “gevsemek, ¢oziilmek; kurtulmak, birakilmak; kaybolmak, yok olmak; giiclinii

veya cesaretini kaybetmek, bedence zayiflamak”™ (49).

Adak (3)-39) “aday, namzet; sozlii, nisanh, yavuklu; ayak; Tiirkistan'da bir yerin adi”// AS:
“adak, nezir; vakit, mevsim; Tiirkistan'da bir yerin ad1” (4b-5a)// SG: “Tiirkistan vilayetlerinden
olan Endican sehri; bebeklerin yiirliyebilmesi i¢in kullandig1 bir agac; aday, namzet; sozli,
nisanli, yavuklu”. SG yazari, Rami yazarin verdigi “vakit, mevsim” anlaminin yanls oldugunu
belirtmistir (114-115)// DLT: Adak/Ayak “ayak” (566)// CC: Ayak “ayak” (17)// Alt.Tr: Adak
“son” (3); Ayak “ayak” (30)// Krgz.Tr: Ada “son, u¢” (7); Ayak “ayak; son” (62)// MIk.Tr:
Ayak “ayak; son” (98-99)// YUyg.Tr: Adak “son” (3); Ayak “ayak; son” (23-24)// Mog-Les:

Adag “son, ug, sinir; gegen, gecmis; irmagin asagisi veya agzi” (14).

Ayik/Ayig (&-3+) “ay1”. Bk. AS (16a), SG (195), SI (123, 1124), LT (74, 804)// DLT:
Adig/Ayig/Apa (541/566/553)// CC: Ayu (19)/ Krgz.Tr: Ayuu (72)// YUyg.Tr: Eyik (128)/
Mog-Les: Otege/Otdg (1007).

Otege (555) “Mog. ayr”. Bk. SG (211-212), NS (179a), King (222, 199C/20)// Mog-Les:
Otege/Otog (1007).

Ata () “ata, baba; [mecaz anlamda] zahit, seyh”. Bk. SG (104b), DLT (562), CC (15), Krgz.Tr
(57), MIk.Tr (93), YUyg.Tr (20), Trkm.Tr (36)// Tatar.Tr: Ata/Eti/Etiy (29/80)// Mog-Les:
Ecige/Eceg (464).

Aluk (55V) “perisanlik; kayg; [perisan, kafasi; karisik kaygili]”// BL: Aluk “perisanlik” (12a)//
AS: Aluk “perisan, kafas1 karigik; kaygili” (11a)// SG yazari, Rimi yazarinin eserinde gegen
(AS: 11a) ve Tali‘ Herevi (BL: 12a) ile Nasiri'nin (43a) de ona uyarak tekrarladiklar1 Aluk



“kaygili, perisan” maddesini, Uluk “biliylik” biciminde diizeltmis ve ayni 0rnegi de vermistir
(299). Bk. BV (248, 321/1)// DLT: Ahg “kéti” (547); Ulin- “bikmak” (920)// Hak.Tr: Alig
“alik, budala; kuduz” (38)// Kzk.Tr: Alarg “tedirginlik, merak™ (39); Alji- “bunamak” (41)//
Krgz.Tr: Alagdi/Alang “dalgin” (19/20); Alek “telas, 1zdirap” (25); Alci- “bunamak;
sacmalamak; yanilmak” (22)// MIk.Tr: Alca- “sasirmak, yanilmak” (78)// YUyg.Tr: Alak
“sayiklama, sagmalama”; Alang “telas, endise”; Alcimak “aklin1 kaybetmek; c¢ildirmak”™ (8)//
Trkm.Tr: Alcira- “sasirmak”™ (28)// Derleme: Alik “alik, budala; diizensiz; alingan; halsiz”//
Mog-Les: Alda- “yitirmek, kaybetmek; kontrolii kaybetmek; yanilmak™ (47); Aldara-/Aldra-
“gevsemek, coziilmek; kurtulmak, birakilmak; kaybolmak, yok olmak; giiciinii veya cesaretini
kaybetmek, bedence zayiflamak” (49); Alca- “aci ¢ekmek, dayanamamak”; Alciya-/Alja-
“yorgun diismek; liziilmek; basi derde girmek” (55); Ulig “sikinti, dert; biktiric1” (1345).

Artmak (3%i))) “artmak, ¢ogalmak”. Bk. BL (14b)/ SG: Artmak/g “cogalmak; gegilmek,
asilmak” (120). Bk. SI (470, 6309: cii yiiz giin kalib bahr arga artiban), SI-Ozb (LXXVI),
Kiilliyat-Yazma-TB (921: ¢wi))), Kiilliyat-Yazmal (940: o))/ DLT: Art- “artmak” (557);
Ert- “ge¢mek; gitmek” (643)// CC: Artmak “artma” (12); Ert- “gecip gitmek; yok olmak” (68)//
Alt.Tr: Art- “artmak; geride kalmak” (28); Ert- “gecip gitmek” (85)// Kzk.Tr: Art- “cogalmak,
artmak™ (51)// Krgz.Tr: Art- “fazla olmak™ (49)// YUyg.Tr: Artmak “artmak™ (17)// Trkm.Tr:
Art- “cogalmak, artmak; geri kalmak, artmak™ (33)// Mog-Les: Arbid-/Arvida-/Arbici-/Arviji-
/Arivji- “cogalmak, artmak™ (80/81).

Ap (<) “tek basina anlam ifade etmez. Baska sdzciigiin basina gelerek tamlik ve katiksizlik
bildirir: ap ak ‘apak, bembeyaz’ gibi”. Bk. SG (95)// DLT: Ap/Ep “pekistirici ses tekrar1”
(553)// Krgz.Tr: Ap “pekistirici ilk hece tekrar1” (36)// Mog-Les: Ab “pekistirici ilk hece
tekrar” (1).

Ahgmak (3widl) “degistirmek, degis tokus etmek; [savasmak; cekismek, tartismak; birbirinden
calmak; birbirinden almak; (Rum Tr.) alismak]; ates alismak”. Bk. SG (159)// DLT: “birlikte
almak” (548)// CC: “degismek; degistirmek” (5)// Kzk.Tr: Alis- “doviismek; tartismak™ (43)//
Krgz. Tr: “birbirinden almak; kapismak; doviismek” (27-28)/ Mlk.Tr: “degismek” (80)//
Tatar. Tr: “alip vermek, alis veriste bulunmak; fethetmek; degismek” (24)// YUyg.Tr: Elismak
“karsilikli almak; catismak” (125)// Trkm.Tr: “degis tokus etmek; damismak” (29)// Azb.Tr:
“alismak; tutusmak, yanmak, alevlenmek” (21)// Mog-Les: Aralci-/Arilji- “degistirmek, degis
tokus etmek” (78).

Ebiike/Obiike/Abu (- 551\ sl) “cet, biiyiik baba”// SG: Abu/Aba/Ebiike/Obiike (96/198)//
CC: Obiige “dede” (149)/ AltTr: Obokd “ata; aile” (142)/ Mog-Les:
Aba/Abu/Av/Av/Ebiige/Ovog “ata; dede, biiyiik baba” (8/461).



Eger (U)) “eyer”. Bk. SG (386), AS (28b), YUyg.Tr (121)/ DLT: Eder (632)// Krgz.Tr:
Eer/Eger (322/323)// Tatar.Tr: Iyer (123)/ Mog-Les: Yanggiya/Yangiya/Yanggircag/Emegel/
Emeel (683/497).

Imel (Ja)) “Mog. eyer”. Bk. SG (411), NS (182a), King (289, 205A/18)// Mog-Les:
Emegel/Emeel (497).

Ebker/Eger “dolas, don, dolan; dolastir, dondiir”// Mog-Les: Ebke-/Evhe- “biikmek” (457);
Ebkere-/Evhre- “dolanmak, kivrilmak™ (458).

Abusga/Avusga/Abugka (48 sl-425%455 o) “koca, kadinm esi”// AS (2b), BL (6a): Abuska//
SG: Abusga (96)// DLT: Awicga “ihtiyar” (564)// CC: Abiska/Abuska “yasl, ihtiyar” (1)//
Alt.Tr: Abiska “yashi adam”; Abakay “kari, es; soylu kadin; kralice” (19)// Krgz.Tr: Abiska
“ihtiyar” (2)// Tatar.Tr: Abistay “molla hanimi; hanimefendi” (19)// Mog-Les: Abagay/Avgay

“hanim, kagan esi; hanimefendi” (4).

Abusun (s s') “kiz kardes, bac1”. Bk. SG (388)// Kzk.Tr: Abisin “elti” (23)// Krgz.Tr: Abisin
“gelin; elti” (2)// Derleme: Abus “abla”// Mog-Les: Abisun/Avisan “eltilik” (7).

Ebiisiin “Mog. yulaf, ot, saman”/ NS (179a), King (257, 202B/24): Ebesiin// Mog-Les:
Ebesii(n)/Ovs(6n)/Ebiisii(n) “ot, saman, ¢cimen, bitki” (456).

Etke/Atake (4551-43l) “lala, sehzadenin egitmenti, atabek (atabey), egitici”// AS: 453l (/g/ ile) (3b);
4sUl (4a)// SG (105): 43 (feleke vezninde)/ Arat-Babiir: Atake (629)/ DLT: Ataki “ey
babacigim” (563)// Krgz. Tr: Atake “babacik; beybaba” (58)// Mlk.Tr: Ataka/Atakay “baba”
(93)// Tatar.Tr: Etkey “sevgili baba” (80)// Mog-Les: Ecige/Eceg “baba” (464).

Ahsavurga (4 s3kal) “Mog. sadak bagi, okluk bagr”. Bk. SG (114)// NS: Ahsavarga (179b)/
Mog-Les: Agsaga/Agsa “ok veya yay kilifiin ilistirildigi kemer” (24).

Arsalan/Arslan (o3 -3\ 1) “aslan; bir burg adi”// SG: Arsalan/Aslan (127)/ DLT (557), CC
(12), Alt.Tr (28), YUyg.Tr (17), Trkm.Tr (33): Arslan// Kzk.Tr: Aristan (52)// Krgz.Tr: Arstan
(48)// MIk.Tr: Aslan (91)// Tatar.Tr: Arislan (27)// Mog-Les: Arslan/Arsalan (87).

Urug/Uruk (é});i-'&;)i-'&;);i) “Mog. siilale, uruk, soy sop, akraba”. Bk. FV (660), AS (44a), SG
(242)// DLT: Urug “her seyin tanesi; tohum” (923)// CC: Uruk/Uruh “uruk, ahfad, ¢cocuk, nesil”
(207)// Krgz.Tr: Uruk “tohum; soy, kabile; cins” (785)// YUyg.Tr: Uruk “tohum; soy” (438)//
Trkm.Tr: Urug “soy, uruk” (649)// Mog-Les: Urug/Urag “evlilik akrabaligi; soy; cenin” (1364).

Argun “hizl, ¢evik, cabuk [at]”. Bk. SG (Fa.) (127-128), BR-TDK (223)// Anendrac: “hizl1 ve
oynak at; bir taraftan Arap diger tarftan Tiirk olan at” (I/145)// DLT: Arkun “yabani aygirla ehli
kisraktan dogan at, kitheylan” (556)// Alt.Tr: Argimak “cins at” (27)// Kzk.Tr: Argimaq “soylu
at” (49)// Krgz.Tr: Argi- “at hizli kogsmak™; Argin “melez” (43)// Tatar. Tr: Argamak “cok hizl



kosan at” (27)// YUyg.Tr: Argun “melez”; Argumak “soylu at” (16)// Mog-Les: Argamag “hizli
at; soylu at” (83).

Aral (JJ)) “su ortasinda olan kara parcasi, ada”. Bk. SG (125), Kzk.Tr (48), Krgz.Tr (40),
YUyg.Tr (15), Mog-Les (77).

Aran (o)) “hayvanlarin yatmasi i¢in yapilan alan, agil”. Bk. SG (126)// DLT: “at ahiri, tavla”
(554)// Kzk.Tr: “kerpi¢c ve demirden yapilmis genis bahce duvarr” (49)// Tatar.Tr: “ahirda bir
hayvanlik bolim” (27)// Mog-Les: Arangga/Aranga “diizliik, diizlem; dam, taraca, sahanlik,
yiiksekce yer, sundurma; yaban hayvani avlarken kullanilan yiiksekce yer veya kule” (78).

Argadal (U )) “cukur yer; saklanacak yer, pusu yeri”// SG: Argdal “Arg (irmak)+dal (agac)
sozciiklerinden olugmustur: saklanacak yer, pusu yeri; yolda bulunan kiriklar” (127)// AS:
Argadal “dag eteklerinde olan alcak tepeler ve dereler ve pusu yerleri” (6b)// DLT: Argu “iki
dagin arasinda bulunan yer” (554)// Derleme: Argidaal/Argadal/Argit “dag beli, gecit, bogaz,
argit” (I/311)// Mog-Les: Argadal “hile, diizen, oyun” (83).

Emek (<Sb)) “parmak; Harezm'de bir dag adi”. Bk. SG (128)// DLT: Ernek/Errigek (643)//
Alt.Tr: Ergek/Erkek “basparmak” (84)// Mog-Les: Erekey/Erhiy “basparmak” (513).

Arusun (0s~5,) “Mog. deri”. Bk. SG (128)// NS (180a), King (213, 199A/21): Arasun// Mog-
Les: Arasu(n)/Aris(an)/Arisu(n)/Siri(n)/Sir (79/1112).

Arun (0sJ) “Mog. iyi, hos; ar1, temiz”. Bk. SG (129), NS (181a)// Mog-Les: Arigun/Ariun (85).

Osru (;JJ) “cok, bol, asir™/ SG: sy (Ebrii vezninde) (139)/ AS: sxl (7a)/ CC:
Asru/Astru/Astr1 (14)// Mog-Les: Asuru/Asar “cok, pek cok, asir1” (92).

Algun (0s5)) “[Mog.] kiiciik dag”. Bk. SG (171), King (247, 201C/11)// NS: Alkun (181b)//

Derleme: Algun “tepe, tiimsek”.

Ekke/Eke («51) “Ozbekler arasinda: bityiik kardes, agabey, aka; [hala]”// SG: Eke “aga'nin
degistirilmis bigimidir. Turan Ozbekleri arasinda yaygindir: agabey; biiyiik hala” (156). Bk. TB
(86, H192a/1: Sultan Bégimni eke dér idim)// DLT: Eke “abla” (635)// CC: Egeci “hala” (59)//
Kipcak (TZ): Eke “hala” (71)// Ozb.Tr: Akd “agabey” (4)// YUyg.Tr: Aka “agabey” (6)//
Derleme: Eke “agabey”// Mog-Les: Eke/Eh “anne, annelik” (485).

Elencik (Seail) “Cengiz Han'n iigiincii atas1 Kabul Han'm adi; [Mog.] halka iyi bakan; [Bazi
tarihlere gore] tigiincii cet”. Bk. SG (171)// Kzk.Tr: Eleng “merak, telas” (138)// Krgz.Tr: Elerig
“dikkat” (327)// Mog-Les: Eliinceg/Elenceg/Eliince/Elen¢ “babanin dedesi; babanin biiyiik
annesi” (495).

Eliike («Ssl) “[Mog.] haber, risalet, teblig”. Bk. FV (664), Vassaf (215)/ Mog-Les:
[ledkel/iltgel “haber, bilgi; aciklama”; Iledkegci/iltgege “sozcii, aciklayict” (646).



Amidun (0 s3)) “[Mog.] diri, canli”. Bk. SG (172), NS (182a)// King: Amidu (261, 202C/29)//
Mog-Les: Amidu/Amid/Amitan (60/62).

Arfgdimak (3leX3l) “pusuda beklemek, gozetlemek; [gizlice aramak, arastirmak]”// AS: Argdi-
/Andi1- “gizlice aramak; saklanip s6z dinlemek” (12b)// SG: Angdimek “pusuda beklemek”
(174)// DLT: Angdi- “hile yapmak, gizlenmek™ (136)// CC: Andi- “beklemek, gdzetlemek, pusu
kurmak” (9)// Kzk.Tr: Angdi- “takip etmek, izlemek, gdzlemek”; Argda-/Angla- “anlamak,
sezmek” (46)// Krgz.Tr: Angdi- “beklemek, tarassut etmek, gozlemek, gézetlemek”; Arngda-
“anlamak” (33)// YUyg.Tr: Anglimak “dinlemek, isitmek, duymak™ (14)// Mog-Les: Agudala-
/Udla- “altiist ederek aramak” (26); Anghar-/Anhara- “dikkatini vermek; dikkatlice bakmak,
kulak vermek™ (73); Angcira-/Ancira- “anlamak” (75).

Antutay (sUsil) “Mog. tath”. Bk. SG (175)/ King: Amtatay (265, 203C/2)// Mog-Les:
Amtatay/Amtatu (63).

Anda (o3-130) “baska asiretten kiz alan asirete denir. [Kiz veren asirete Kuda denir]; Mog. sevgi
icin kardes, amca ve day1 gibi sozciiklerin yerine kullanilir”. Bk. NS (48b)// SG (175): Anda ()
sl 5)// Derleme: Anda “kardes”// Mog-Les: Anda/And “yeminli kardes, kan kardesi, arkadas”
(68).

Angal (Jx) “yabanil hayvanlari avlamak icin kullanilan ve normal oktan daha biiyiik olan enli
ve biiyiik temrenli bir ok tiirii”. Bk. SG (176)// NS: Ankal (48b)// Alt.Tr (25), Kzk.Tr (46),
Krgz. Tr (33), YUyg. Tr (13), Mog-Les (70): Arg “yabani hayvan; av”’// Mog-Les: Angga/Anga

“catallanma, dallanma”; Angga sumu “iki uclu ok™ (70).

‘Ankut (< siic )/Ankud/Ankut (< sil-2 55) “kazdan daha kiiciik ve ordekten daha biiyiik olan bir
tiir su kusu, angut”// SG: Ankud/Ankut/‘ Ankut (176). Bk. ‘Ankut// DLT: Angit (553)// Krgz.Tr:
Angir (34)// Ozb.Tr.Izahli: Angirt (I/50)// YUyg.Tr: Hangit/Hanggit “akbaba” (148)// Trkm.Tr-
Hamzayev: Angk// Mog-Les: Anggir/Angir “sar1, kizil sari; bir tiir sar1 6rdek” (72).

Ondiir ();Si) “bliyiik; kalin; yiiksek”// AS (53b), SG (309), NS (182a): “yiiksek”// Krgz.Tr:
Ondiir “dere, vadi, havza; hepsi tamamen”; Ondiir boyum “tepemden tirnagima kadar” (610)//
Azb.Tr: Hiindiir “yiiksek, uzun” (476)// Mog-Les: Ondiir/Ondor “yiiksek, uzun; yiikseklik”
(993).

Inak (3%) “sohbet arkadasi, dost”// SG: Inak/g (421)// AS: Inak/g (36a)// CC: “sadik” (79)//
Krgz.Tr: Inak “temiz, halis; yakin dost” (353)// YUyg.Tr: Inak “dost; barissever” (176)// Mog-
Les: Inag/Yanag “sevgili; ¢ok sevilen; seven; arkadas; iyilik, sevgi; yoldas, ndker; Cengiz Hanin
yakinlar1 ve dostlar1” (654).

Uriinig (d-'u);i) “parlak, aydinlik, 1s1kl1”// SG: Avrung “parlak, aydinlik, 1s1kli; acik ve bulutsuz
hava” (181)// DLT: Uriinig “beyaz” (934)// Krgz.Tr: Uriing: Uriing-bararg “safak” (797)// Mog-
Les: Ur/Uiir “tan, safak” (1560).



Avultas (G495 5)) “komsu”// SG: Avul “gbcebelerin konak yeri”; Avultas “komsu” (181-182)//
Alt.Tr: Ayil “aile; cadir; kdy; oba”; Ayildas “komsu, koydes” (31)// Krgz.Tr: Ayil “avul (obalar
yigmagi)”’; Ayildas “aym kdyden olan” (66)// MIk.Tr (96), YUyg.Tr (23): Avul “kdy”//
Derleme: Avul “agil; el, kabile”// Mog-Les: Ayl “aile, ev halki; ev bark; konu komsu; ¢adirlar
toplulugu, yerleske, kdy” (33).

Oba (Lsl) “gdcebelerin kiigiik cadirlari, oba; [gogebelerin konak yeri, oba]; Herat'a bagli bir
koyiin adi”. Bk. SG (198)/ DLT: “kabile” (770)/ Trkm.Tr: “kdy” (481)// Mog-Les:
Obag/Obug/Ovog/Omug/Aymag “boy, kabile” (935/936/34).

Oymak “boy, kabile, oymak”. Bk. SG (324); Omak (G3%sl) “oymak, kabile. Oguz-name kaydmna
gore Oguz Han'dan sonra biiyiik oglu [Giin Han] tahta cikinca eglence meclisi kurup babasiin
cariyelerinden dogmus torunlari ve seckinlerinden yirmi dort kisi, otagin digina yerlestirdi.
Bunlardan on ikisi ¢adirin kapisinda oturdular, on ikisi de sehzadelerin atlarina baktilar. Bu
yirmi dort kisinin soyundan gelenlere ‘uruk, soy, akraba’ anlamina gelen Omak denildi”. Bk.
AS (53a), SG (301), ST (82a/14)// Krgz.Tr: Aymak “iilke” (69)// YUyg.Tr: Aymak “kabile”
(25)// Mog-Les: Obag/Obug/Ovog/Omug/Aymag “aile, boy, kabile” (935/936/34).

Oba (45)) “Mog. tepe, kiime, y1gin”. Bk. FV (665), CC (142), Kzk.Tr (405), MIk.Tr (307)//
Mog-Les: Obuga(n)/Ovoo (936).

Opa “kadinlarm ytizlerine stirdiikleri aklik, tistiibe¢”. Bk. SG (198)// DLT: Opu (777)// Kzk.Tr:
Opa “pudra” (414)// Krgz.Tr (784), YUyg.Tr (438): Upa “pudra; {istiibe¢”// Mog-Les:
Ou/O0/Oua/O “pudra; yiiz pudras1” (977).

Upgin/Opgin (Qﬁg}]—oﬁwi) “silah, cebe”. Bk. SG (/b/ ile) (198)// AS: (/b/ ile) “cebe” (37a)//
Kzk.Tr: Opsin “at {izerine ortiilen bir tiir értii” (430)// Krgz.Tr: Upgiin “karakusun ayaklarina
giydirilen kilif; bir savas giyimi” (796)// Trkm.Tr: Upciin “varlikli; hazir”’; Upciingilik “tedarik,
donatma” (656)// Mog-Les: Obci/Ovc “tam, biitiin, eksiksiz; toptan”; Obci huyagtay “tamamen
zirhl1” (979); Ebgigii(n)/Oveiiii(n)/Ebgigiiii “gdgiis”; Ebgigiibgi “gogiisliik, zirh” (452).

Opge/Opke (Susl) “akciger// SG (198), DLT (788), CC (151), MIk.Tr (317), YUy Tr (306):
Opke// Krgz.Tr: Opko (613)// Trkm.Tr: Oyken (512)// Derleme: Opke/Opge/Oyken/Oygen//
Mog-Les: Agusgi(n)/Usgi(n)/Usg (30).

Obiigin (022 525) “Mog. hastalik; yorgunluk”. Bk. SG (/b/ ile) (198)// King: Ebecin (273,
204A/6)// Mog-Les: Ebedgi(n)/Ovgin “hastalik, illet; agr1, aci; ¢ilginlik, delilik” (455).

Obiigte (<> s251) “Mog. hasta; yorgun”. Bk. SG (198)// Mog-Les: Ebedcitey/Ovctey “hastalikli”;
Ebedgite(n)/Ovetdn “hastalar” (455).

Obiil (U551 “Mog. kis”. Bk. SG (198), King (201A/21)// Mog-Les: Ebiil/Ovél (461).



Otiinmek (<SW i 51) “yalvarmak; dilemek”. Bk. SG (210)// DLT: “durumu makamlara arz etmek”
(793)// Krgz.Tr (617), YUyg.Tr (309): “dilemek, rica etmek”// Trkm.Tr: “6ziir dilemek, af
dilemek” (509)// Mog-Les: Ogi- “soylemek; ifade vermek; ibadet etmek; dua etmek; adak
sunmak” (982).

Otitk (<<s351) “seriiven ve olaylarm satir baslarmi iceren tomar”. Bk. SG (213), Vassaf (270)//
AS: “gecmis” (38b)// DLT-Yazma: “hikaye; hakana sunulan dilek” (46)/ Krgz.Tr: Otiiii
“gecme; 6lme; affetme” (618)// Mog-Les: Ogig “taniklik, durusmada yeminli ifade; dua” (982).

Ot (<sl) “ates, od”. Bk. SG (210-211), AS (37a), DLT (779), CC (148), Alt.Tr (141), Kzk.Tr
(419), Krgz.Tr (602), Mlk.Tr (312), YUyg.Tr (299), Trkm.Tr (492)// Mog-Les: Ogi(n)/Og¢
“kivilcim” (938).

Otag1 “yaylak, otlak”. Bk. SG (211)// Kzk.Tr: Otar (420)// Krgz.Tr: Otor (603)// YUyg.Tr:
Otlak/Otluk (299)// Trkm.Tr: Otar/Otluk (493/494)// Mog-Les: Otur/Otor “siiriiniin kotii
mevsimde daha iyi otalaklara goc¢ii”; Oturgi/Otorg “siirliyli kotii mevsimde daha iyi otalaklara

gotiiren ¢oban” (977).

Otaga (42Ul “kus tiiyil; savaslarda bashga takilan tiiy, tug, celenk”. Bk. AS (39), SG (211),
Tarama (164), Trkm.Tr (493)// Mog-Les: Otaga/Otuga(n)/Otgo “riitbeyi belirten tavus kusu
tiiylii sapka” (976).

Otmek (<S5l “gegmek”. Bk. SG (212), AS (39a), DLT (792), Krgz.Tr (616), YUyg.Tr (308)/
Mog-Les: Ogi-/Egi- “bir yere gitmek” (938); Nogci-/Nohco- “gegmek, gegip gitmek™ (925).

Otmek (<Swisl) “[Riim Tr: 6tmek, sarki sdylemek; mecaz anlamda: bos konusmak]”. Bk. SG
(199), DLT (792)// Mog-Les: Oci- “sdylemek; ifade vermek” (982).

Otuct (> 555) “Mog. kirikei, siiker”. Bk. SG (212)// DLT (779), CC (148): Otag1 “tabip, otact,
otcu”// Kzk.Tr: Otas1 “kirik¢i, sinikel, ¢ikiker” (420)/ Mog-Les: Otugi(n)/Otagi(n)/Otog
“doktor, hekim” (976).

Ucur (J}%}i) “zaman, vakit, sira, an; fal veya riiyanin gergceklesmesi”// SG: Ucur/Ugur “vakit,
zaman, fal veya rilyanin gergeklesmesi” (223)// AS: Ucru “yakin zaman” (40a)// Alt. Tr: Ugur
“an, firsat; anlam, icerik” (191)// Krgz. Tr: Ucgur “vakit, an, firsat; durum; mevsim” (780)//
Trkm.Tr: Ucur “zaman, vakit, cag; yon, istikamet” (643)// Mog-Les: Ucur/Ujig “simdi, simdiki
zaman, simdiki durum” (1376); Ugir “son ¢ekim edati: neden, sebep; i¢in, amaciyla, sonucunda;

durum; ilke; kural; firsat; anlam; 6zet; soyut, yalin” (1324-1325).

Otuz (Usis)) “otuz”. Bk. SG (213), CC (148), Krgz.Tr (603)/ DLT (780), YUyg.Tr (300):
Ottuz// Mog-Les: Gugi(n)/Gug(in) (580).



Olma (i) “olma”. Bk. SG (276), AS (52a)// Alt.Tr: Bol-/Ol- (42/139)// DLT (593), CC (36),
Kzk. Tr (91), Krgz.Tr (126), Mlk.Tr (125), YUyg.Tr (47), Trkm.Tr (77): Bol-// Mog-Les: Ol-
/Olo- “bulmak, ele gecirmek™ (949); Bol- “olmak; gerceklesmek” (182).

Ugramak (3> J) “ugramak, yakalanmak, maruz kalmak, karsilagmak”. Bk. AS (40b), SG
(219), Trkm.Tr (642)// Krgz.Tr: Ugura- (780)// YUyg.Tr: Ucrimak (434)// Mog-Les: Ugira-
/Ugra-/Ucgara- (1325).

Oc “dc, intikam”. Bk. SG (221), Azb.Tr (619)// DLT (783), CC (149), Krgz.Tr (606), YUyg.Tr
(303), Trkm.Tr (501): O¢// Mog-Les: Os/Osiye/Os66 (1005).

Ucar/Ucar (U= sl-_Ja sl) “pazar, carst, alis veris yeri”// SG: /c/ ile (J>s)) “pazar, alis veris yeri”;
/¢/ ile (L)) “at kostegi”; Ocar/Siiksiik “odununun atesi ¢abuk sonmeyen bir aga¢” (221)// NS:
Jas) (Mog.) (179b)// Azferi: a3 “pazar, cars’” (8516)/ Kipcak (Ki): Ucar “cars1” (291)/
Kzk.Tr: Osar “topluluk, grup” (421)// Ozb.Tr.izahli: Bazar-Ogir (1/126)// Azb.Tr.Ag1z: Ucar
“kdyde halkin sohbet icin toplandig1 yer” (589)// Mog-Les: Uce- “gormek, bakmak™ (1566);
Ucemer/Ucmer “sergi” (1569).

Uckun (o;ﬁg;i) “ates kivilcimi, uckun”. Bk. AS (40a)// SG (222), Trkm.Tr (642): Uggun// CC
(204), Krgz.Tr (779), YUyg.Tr (434): Uckun// Mog-Les: Ogi(n)/Og (938).

Ockii (55 5) “keci”. Bk. AS (42b), SG (/c/ ve /g/ ile) (222)// DLT: Eckii (632)// CC (59), Alt.Tr
(80), Krgz.Tr (320), MIk.Tr (190): Ecki/ YUyg.Tr: Ocke (303)// Mog-Les: Isige(n)/Isig/Esige
“genc keci” (665).

Unutmag ('&W}Ui) “unutmak; unutulacak”. Bk. SG (304), CC (206), Krgz.Tr (784), YUyg. Tr
(438)// Kzk.Tr: Umut- (585)// DLT: Unut-/Unit- (922)// Mog-Les: Umarta-/Marta- (1347).

Urgiidemek/Urgiilemek/Urgiider (255, 5-SWY S 5i-Slls i< 5f) “uyuklamak, pineklemek”. AS:
Urkiire- (42b)// SG: Urgiidemek/Urgiilemek. SG yazar1, AS'de verilen maddenin yanlisligini da
belirtmistir (236). Bk. FS (163, XVII/5), FS-Ozb (XVII), Kiilliyat-Yazma-TB (507)// Alt.Tr:
Urgiile- (198)// Krgz.Tr: Urgiilo- (796)// YUyg.Tr: Ugdiimek (444)// Trkm.Tr: Irkil- (383)//
Mog-Les: Urgele- (1563).

Or “yiikseklik; [yokus; yukar1]; [mecaz anlamda] suyun yiiksek tarafi; esintinin estigi yon”//
SG: Or “yiikseklik” (240)// AS: Or/Ork “yokus; yukar1” (45a)// Tarama: Orii/Ori “dik, kalkik;
yiikseklik” (169)// Kzk.Tr: Or “yokus, yamac, bayir” (430)// Krgz.Tr: Or “iist, yukar1” (614)//
MIk.Tr: Or/Ore “yiiksek, yiikseklik” (317)// YUyg.Tr: Or/Ore “tepe, dik, yokus” (306)//
Derleme: Orge “yukar1”; Orle- “yokusu kosarak ¢cikmak”// Mog-Les: Oruy/Oroy “iist; ¢at1; tepe,
zirve” (971).



Orlemek (<SWY,sl) “yiikselmek, yukari ¢ikmak”. Bk. AS (45a), SG (237), Kzk.Tr (431),
Derleme// Krgz. Tr: Ords- (614)// MIk.Tr: Orele-/Orle- (317/318)// YUyg.Tr: Orlimek (307)//
Mog-Les: Ergii-/Orgii-/Orgo- “kaldirmak, yiikseltmek” (517).

Okar (J%5f) “Farsi'de kiileng denen bir kus, [turna kusu]. Bu kusun tiiyleri bashga takilir”. Bk.
SG (265)// Arat-Babiir: Ukar “balike1l” (491, Y11.932/H280b)// Tarama: Ohar “balikci1l” (160)//
Sami: Okar “basinda ok biciminde sorgucu bulunan ¢6l balikeil” (212)// Kzk.Tr: Oqqagar
“celik yelek” (1410)// Tr.Tr: Okar “telli balik¢il”// Mog-Les: Uhar “karabatak; karatavuk”
(1375).

Ugiin “icin”. Bk. SG (224), AS (40a), DLT (929), CC (210), Krgz.Tr (793), Mlk.Tr (422),
YUyg.Tr (444)// Trkm.Tr: Ugin (654)// Mog-Les: Ugir (1324).

Udiir/Odiir (L2552 “Mog. giin, giindiiz”. Bk. SG (226), NS (179b), King (235, 200C/19)//
Mog-Les: Ediir/Odor/Udiir “giin; giindiiz” (470); Ude/Ud “6gle, giin ortas1” (1535).

Urmek “iiflemek”; Hiirmek (Sl ) “iifiirmek, iiflemek”// SG: Urmak/Hurmak (226/1269)//
AS: Hiirmek (180a)// DLT (933), Alt.Tr (197), Kzk.Tr (599), Mlk.Tr (423), Derleme: Ur-//
Mog-Les: Uliye-/Ulee- (1552).

Urkmek (uius);i) “iirkmek™// SG: Urkmek/Hiirkmek (233/1271)// DLT (934), Krgz.Tr (796):
Urk-// Ozb.Tr (145), Azb.Tr (477): Hiirk- (145)// YUyg.Tr: Hiirkiimek/Urkiimek (158/446)//
Mog-Les: Urge-/Urege-/Urgii- (1562).

Urgiitiir/Urkiitiir (ssS0sh) “iirkiitiir; Hiirgiitmek/Hiirkiitmek (<SWisS,s8) “iirkiitmek”// SG:
Urkiitmek/Hiirkiitmek (234)/ DLT (934), Krgz.Tr (796): Urkiit-// Ozb.Tr.izahli: Hiirkit-
(I/711)// YUyg.Tr: Hiirkiitmek/Urkiitmek (158/446)// Azb.Tr: Hiirkiit- (477)// Mog-Les:
Urgege-/Urgee- (1563).

Uran (iji) “Mog. meslek, sanat, zanaat; Tirkler kendi boylarini bulmak icin onlara bu sézle
(meslek adiyla) seslenirler”. Bk. SG (240)// Kzk.Tr: Uran “slogan, nara” (586)// Krgz.Tr: Uraan
“savasa davet nidasi; siar, parola” (785)// Mog-Les: Uran/Ur(an) [~Tr. Uz(an)] “sanatc1, usta,

zanaatgl; sanat, zanaat, ustalik; ustaca, uzmanca; kurnaz; sanatlik” (1355).

Orgm (cx>_3) “Endican ve Kasgar gibi bolgelerin yonetim boliimleri, sancak”// SG: “Endican
ve Kaggar gibi bolgelerin yonetim bdoliimleri. Nitekim Semerkand, Buhara, Kabil ve
Azerbaycan'in Nahcivan'inda tiimen, Hindtstan'da pergene ve Rim'da sancak denir” (241)//
Arat-Babiir: Ur¢in (291, Y11.910/H131b)// Krgz.Tr: Oor¢un/Orgun “cokluk, bolluk; ¢ok, bol;
toptan” (595/598)// Mog-Les: Or¢im/Org¢in “cevrede, civarda, yaklasik; cevre, etraf” (963).

Urgag1 (2'¢) ji) “disi”. Bk. SG (241)// DLT: Uragut “kadin” (923)// Kzk.Tr: Urgas1 (586)//
Krgz.Tr: Urgaaci (785)// Trkm.Tr: Urkaci (649)// Mog-Les: Urgagin “disi bastankara” (1358).



Orkebgi “Mog. dikis yiksiigi”. Bk. SG (241), King (288, 205A/7)// Mog-Les:
Erekeybci/Erhiyve/Erekebci/Erkeybei/Erkebei “siis veya koruyucu olarak takilan bagparmak
yuzigi” (512/523).

Orge (S_s)) “padisah cadir”. Bk. SG (241)/ Alt.Tr: Orgo/Orgoo “saray, tapinak” (144)/
Krgz.Tr: Orgo/Orgoo “diigiin obast (evi)” (614)/ Mog-Les: Orgege(n)/Orgiige(n)/Ergiige(n)/
Orgdo “prensin cadirt; han saray1” (1000).

Orgesiin (-5, 51) “[Mog,] diken”. Bk. SG (241), NS (180a), King (253, 202A/26)// Mog-Les:
Orgesii(n)/Orgds/Orgiisii(n)/Orgegiisii(n) (999).

Orgen/Orken (0S)s) “kalin ip, urgan. [Ona Argamci da denir]”. Bk. SG (241)/ DLT:
Orgen/Ukruk/Urk/Uruk ~ (789/919/923)// CC (152), Azb.Tr (621): Orken/ Alt.Tr:
Arkan/Armake1 (28)// Krgz.Tr: Arkan/Argamci/Ukuruk (46/43/781)// YUyg.Tr: Arkan/Agamca
(50/430)//  Trkm.Tr: Urgan  (649)/  Derleme: Orken/Orgen//  Mog-Les:
Urga(n)/Urga/Ugurga/Argamci/Argamj (1358/83)// Orken “atin beline baglanan kusak, kolan”.
Bk. DLT (789), Derleme.

Om/Orun (Uso3-003) “yer, mekdn, orun; karsilik, bedel, ivaz”. Bk. AS (43a/43b), SG
(242/243)// DLT (778), CC (147), YUyg.Tr (298): Orun “yer”// Krgz.Tr: Orun “yer, mahal;
yerinde, ige yarayan; ordu; yatak™ (601)// Trkm.Tr: Orun “yer; mevki; yerine” (491-492)// Mog-
Les: Oru/Or “yer; yatak; bos yer; alan; yol; iz, kalinti; temel, temel konu; rahim, dol yatag:”
(967); Orun/Oron/Oru/Gacar “yer; bolge, lilke, mahal, yerlesim yeri, alan, toprak, kara parcasi;

mevki; kurum, kurulus; merkez; is, vazife, memuriyet, resmi durum” (973-974).

Orutmus (Ui s, sl) “bir yerde karar etmis, bir yerde kalmis, konmus, yerlesmis”. Bk. AS (44b)/
Mog-Les: Oru/Or “yer” (967); Oru-/Oro- “bir yere girmek” (968); Orula-/Orlo- “yerini almak”
(971).

Oriik (<Ss,5) “otlayan hayvanin ayagma baglanan ip, ork, orikk”. Bk. SG (243), Derleme//
Kzk.Tr: Ore (430)// Krgz.Tr: Oro6 (615)// Trkm.Tr: Ork (507)// Mog-Les: Oriigel/Oro61 (1003).

Eriik “padisah ordusunun bir yerde duraklamas1”; Oriik (<5, sf) “duraklama, bir yerde durup
dinlenme, bir yerde bir siire kalma”// SG: Eriik/Oriik “ordunun bir yerde duraklamasi, ordunun
durup dinlenmesi” (129/243)// DLT: Oriig “bir yerde bir siire kalma” (791)// Kzk.Tr-Oraltay:
Eriiv (78)// Krgz.Tr: Orgii/Orgiiiil/Oriiii “mola, dinlenme” (614/616)// Derleme: “bir seyin
yapilmast i¢in verilen siire”// Mog-Les: Oriig “dinglik, rahat, huzur” (1003).

Urung/Orungt (@,-’UJ}"—@,-’*;JJ) “Mog. dilenci”. Bk. SG (243)/ Mog-Les:
Guylingi/Guyling/Guylingci/Guyringi (582).

Uriinli (&-’uui) “Mog. torunlar, soy, nesil”. Bk. SG (243)// Alt.Tr: Uren “tohum; cocuk; nesil”
(198)// Krgz.Tr: Urén “tohum”; Uréndiik “tohumluk” (797)// Mog-Les: Ure/Ur “soy, nesil;
{iriin” (1561).



Uzmek (=S 5l) “ayirmak, koparmak, kesmek”. Bk. SG (243), AS (46b), DLT (937), CC (212),
Kzk.Tr (593), Krgz.Tr (800), YUyg.Tr (448)// Mog-Les: Ure- “bozmak, yikmak; yok etmek,
kazimak; bosa harcamak” (1561); Urii-/Ure- “torpiilemek; siirtmek, ovmak” (1564).

Ozmak (3%)sl) “kendisini 6vmek, iddiah konusmak, yiiksekten atmak; ozan okumak: [nazim
vezni agisindan] kural disi Turki tasnifler sdylemek”. Bk. SG (243: ozanlarniig ozmag hig
vezn bile rast émes), Mi (60, TR757a/24)// DLT (781), CC (149), Kzk.Tr (406), Krgz.Tr (606),
Trkm.Tr (499), YUyg.Tr (302), Derleme: Oz- “6ne gecmek, sollamak™// Mlk.Tr: Oz- “ileri
gitmek, haddini agsmak™ (314)// Mog-Les: Orgi- “ileri ¢ikmak; ilerlemek, gelismek™ (964-965).

Uz “yiiz sayis1”. Bk. AS (46b), SG (249)// DLT (994), CC (238), YUyg.Tr (473): Yiiz//
Krgz. Tr: Ciiz (239)// Mog-Les: Cagu(n)/Ct (1582).

Uz “yiiz, cehre”. Bk. SG (249), Azb.Tr (768), Derleme// DLT (994), YUyg.Tr (473): Yiiz/
Krgz.Tr: Ciiz (239)// Mog-Les: Nigur/Niiiir “yiiz, ¢ehre” (906); Diiri/Diir “sima, yiiz ifadesi”
(447).

Oz “kendi; akraba, yakin, tanidik”. Bk. SG (249)// AS (46a), CC (154), Kzk.Tr (423), Krgz.Tr
(618), Mlk.Tr (319), YUyg.Tr (310), Trkm.Tr (513): “kendi”’// DLT: “kendi; yakin, akraba; ig;
ruh, can; kalp; 6z” (794)// Mog-Les: Orii/Ori/Or “i¢, dahili; kalp; karmn” (1003); Ober/Oér “6z,
kendi” (979).

Ozge (1S5)) “baskasi, yabanci; [baska]”. Bk. SG (250), AS (46a), HBD (201/50a, 188/7)// CC:
Ozge “baskas1” (154)// Krgz.Tr: Ozgd “baska, gayr1” (619)// YUyg.Tr: Ozge “baska; yabanc1”
(310)// Trkm.Tr: Ozge “baska, diger, oteki; baskasi, yabanc1” (514)/ Mog-Les:
Ogere/Obere/Oér “baska, ayr1; baskaca, ayrica” (985).

Osal (Jwsf) “kusur, ihmal; ihmal edilmis, yitik”. Bk. AS (47a), SG (254-255)// DLT: “bir iste
gafil olan” (778)// CC: “tembel, ihmalkar” (147)// Kzk.Tr: “dayaniksiz, gii¢siiz, zayif, gevsek”
(418)// Krgz.Tr: Osol “kotii, fena; zayif” (601)/ YUyg.Tr: “kéti” (299)/ Mog-Les:
Osal/Osul/Osol “ihmal, dikkatsislik, aksilik; kaza; hata, yanlis” (975)// Derleme: “kotii, bayag;

zayif, ise yaramaz”.

Ogulcamak (3wl se 5f) “tazim etmek, ululamak”. Bk. SG (260)// Olcasmak (B3leilalsl) “tazim
etmek, ululamak. Soyle ki bir dizini yere ve elini baginin {stiine koyarak bir biiyiigiin dizini
operler ve boyle bir tazim yontemine Mogul geleneginde Olcag denir; hediye gecirmek™// SG:
Olcemek/Olcesmek (291)// AS: «ilal4l (49b). Bk. GN (52, 607)// Doerfer: Ulca- (50)// Mog-
Les: Agulca-/Ulca- “karsilagsmak; bulusmak; birlesmek, kavusmak; karsilamak™; Agulcarin

(GT) “armagan, bulusma veya karsilasmalarda verilen hediye” (28).

Uhmasi (Gw’u;i) “Mog. sikayet, arzuhal; sunmak; gostermek; anlatmak”. Bk. FV (665: e
“Mog. ‘arza-dast”)// Mog-Les: Uha-/Uhamsira- “anlamak, bilmek, kavramak”;

Uhal/Uhamsar/Uhamsiral/Uhamci “anlama, bilme, kavrama”; Uhagul-/Uhiila- “anlatmak”;



Uhagamsug/Uhamsag  “anlayish”; Uhu-/Uha- “birinin  yanlisii  ortaya  ¢ikarmak”
(1372/1373/1374/1375).

Ogus/Ugus (Uss& sl-Gise sl) “torunlar, soy, nesil”. Bk. SG (262)// DLT: Ogus/Ogis “asiret”
(772)// Alt.Tr: Uk “soy, kabile, boy, cins” (193)// Krgz.Tr: Ukum tukum “soy” (781)// Derleme:
Ogiis “torun”// Mog-Les: Ug “temel, kok, 6z (1331).

Okramak (38 5l) “ot isteyen at yavas sesle kisnemek, okramak”. Bk. SG (264), DLT (773)/
Kzk.Tr: Ogqiran- (411)// Krgz.Tr: Okuran- (589)// Mog-Les: Orkira/Orhiro- “kisnemek,
bagirmak™ (967).

Ok/Uk “ev veya alacigin iizerini drtmek icin kullanilan uzun agaglardan her biri”. Bk. AS (/g/
ile) (48a)// SG: Ok/Og (265/261)// DLT: Ug “cadirn iist kismindaki kirislerden her biri” (917)//
Kzk.Tr: Uvik “cadirin kubbesinin ¢ubuklar1” (580)// Krgz.Tr: Uuk “obanin kubbesinin siriklar1”
(788)// Trkm.Tr: Uk “evin catisin insa etmekte kullanilan uzun ince agac¢” (644)// Zanaat
Terimleri Sozligi: Ok “gati iskeletini olusturan kalin, diiz kalaslar (*Senirkent-Isparta)”; Ug
“turluk adi verilen cadirn iskeletini olusturan agaclardan her biri (Tahtaci*Burhaniye-
Balikesir)”// Mog-Les: Oki/Ohi “zirve, doruk; bir nesnenin iistiindeki siis; {stiin, ileri; ilk”
(948).

Ogulcilay (s>ualse sl) “ogul gibi gorerek; evlat edinerek; [ogul gibi]”. Bk. MN (170, 389)//
Radloff: Ogulcila- “ogul gibi géormek™ (521)// Mog-Les: Kiibegiicile-/Hiiii¢le- “birinin oglu gibi
davranmak™ (783).

Ogetey (sUS5) “Cengiz Han'in [iigiincii] ogludur. Babasindan sonra padisah oldu. Taht kurdugu
yer Hata, izledigi yontem ise comertlik idi. Tahta ¢iktig1 glin amcas1 Otgilin Han saginda, biiyiik
kardesi Cigatay Han solunda oturdular ve Mogul gelenegine gore dokuz kez yere diz ¢oktiiler”.
Bk. SG (harekesiz) (273), MGT-Temir (264), Doerfer (49)// Mog-Les: Otey/Obtey/Ogetey
“hatal1, kusurlu” (1007); Ogede/O6d “yukari, yukar1 dogru” (984)// Otgiin| CT-Musevi (207),
MGT-Temir (264): Otgigin; Vassaf: Otgin (574); Mog-Les: Odhan/Odhun/Odgon/Odgigin “en
kiigiik cocuk; ates tanrisi” (939).

Okge (42<sl) “topuk, kee”. Bk. SG (273), YUyg.Tr (304)// Krgz.Tr: Ok¢o (607)// Mog-Les:
Osiigey/Osgiy (1007).

Ugii ()SJ) “geceleri gozleri parlayan ve ¢arh (¢akirdogan) kusuna benzer bir kus, [baykus]”. Bk.
SG (273)// BR-TDK: Ukii “baykus” (792)// DLT: Ugi/Uhi “baykus” (930)// CC: Ugii “baykus”
(210)// YUyg.Tr: Uke “baykus” (444)// Alt.Tr: Ukii “puhu kusu; baykus” (794)// Kzk.Tr: Uki
“puhu kusu” (596)// Krgz.Tr: Ukii “puhu kusu; baykus” (794)// MIk.Tr: Uku “baykus” (717)//
Trkm.Tr: Hiivi “puhu kusu” (359)// Derleme: Ogii/Ugu/Pugu “baykus”// Mog-Les: Uguli/Uli
“baykus” (1333).



Ogiilge (SS5l)  “bagis, ihsan; armagan, odiil>. Bk. SG (274)/ Mog-Les:
Oggiilge/Ogolgs/Oggiilte “verme, bor¢”; Oglige/Oglog “bagis, armagan” (987).

Ogiin (05S5) “Mog. i¢yagr”. Bk. SG (274), NS (181a), King (211, 199A/4)// Mog-Les:
Ogekii(n)/O6h (985).

Ulamak/Ulumak (Caujbi-éu%i) “kopek ve cakal ulumak”// SG: Ulumek/Ulusmek (282)// AS
(52a), CC (205), AIt.Tr (193), Krgz.Tr (782): Ulu-// DLT: Uli- (920)// Tatar.Tr: Ula- (303)//
YUyg.Tr: Ulimak (436)// Trkm.Tr: Uvla- (651)// Mog-Les: Uli- (1345).

Olca (\as) “kazang; savasta diismandan ele gecirilen mal, ganimet”. Bk. SG (298), YUyg.Tr
(295), Trkm.Tr (486)// CC: Olga “savas ganimeti” (146)// Krgz. Tr: Olco “ganimet” (589)//
Mog-Les: Olca/Olc “kazang, gelir; savas esiri; ganimet, yagma, capul; bulus; bulgu, buluntu”
(954).

Olcalamak (3wY\ssf) “kazanmak; savasta diismandan mal elde etmek, ganimet almak”. Bk. SG
(292), Trkm.Tr (486)// Krgz.Tr: Olcolo- “ganimet almak™ (589)// Mog-Les: Olcala-/Olclo- “ele

gecirmek, elde etmek, zaptetmek, esir almak; kazanmak™ (954).

Ula “Mog. yiiksek dag”. Bk. SG (297)// NS: “dag” (181b)// Mog-Les: Agula(n)/Ul(an) “dag”
27).

Olceytii (sialsl) “Mog. ugurlu, meymenetli, kutlu, miibarek, bereket sahibi; Sultaniye'nin
kurucusu ve Argun bin Abakay bin Hiilegii Han'in oglunun adi; Olcey, Kazan Han'in kiz1 ve
sehzade Bestam'in esinin adidir. Ona Olcey Kutlug denirdi”. Bk. SG (298), Doerfer (52)// Mog-
Les: Olcey/Olciy “ugur, iyi talih, mutluluk”; Olceytii/Olceytey/Olciytey “hayirli, mutlu, talihli,
sansli” (990).

Olke (S35) “vilayet; sehir”. Bk. SG (298)// AS: Olge “timar ve sancak bolgesi” (50b). Bk. HE
(379, LII/58)// Krgz.Tr: Olké “iilke, memleket” (589)// YUyg.Tr: Olke “vatan, bdlge, eyalet”
(304)// Mog-Les: Olge/Olgs/Oliige/Olke “dagim giines alan kismi1” (988).

Oleng (<<5) “yesil alan; cimenlik; cayir, ¢imen; sebze, yesillik; yesil ot”. Bk. AS (49b), SG
(298-299), HE (107, XIX/9), FS (166, XVII/52)// Alt.Tr: Oléng “ot, kuru at” (143)// Krgz.Tr:
Olong “bir tiir bitki” (609)// YUyg.Tr: “ot, bitki” (304)// Trkm.Tr: “otluk, ¢cimenlik yer” (503)//
Mog-Les: Oleng/Ol6n “¢im; yumusak ¢imen; giir ¢imen; yesil cimen; ¢alilik, fundalik” (988).

Ulus (w)b‘“) “halk, topluluk”. Bk. AS (53a), SG (299), GS (495, 679/4)// DLT: Ulus “koy;
sehir” (921)// Alt.Tr: “ulus, halk, insanlar” (193)// Krgz.Tr: Ulut “millet” (783)// YUyg.Tr:
“halk; vatan” (436)// Trkm.Tr: “halk, millet” (646)// Mog-Les: Ulus/Uls ‘“halk, ulus, millet;
devlet; iilke; sehir; hanedan” (1346).

Olliige (45 5151) “Mog. besik”. Bk. SG (300), NS (181b)// Mog-Les: Oliigey/Olgiy (989).



Olim (s5's) “deve siitiiniin kopigi”. Bk. SG (300), Trkm.Tr-Hamzayev// Mog-Les:

Oriime/Orém “kaynamus siitiin iistiindeki kopiik; siit tozu” (1004).

Oma () “uyluk ekleminin kemigi, oma”// SG: Oma/Omaca (300)// Trkm.Tr: Omaca “bacak
veya kol kemiginin bir kismi” (487)// Trkm.Tr-Hamzayev: Ompa// Krgz. Tr: Ongko “dik konan
asigin durumu; tepe taklak” (592)// Mog-Les: Onugu/Onoo/Onuga(n)/Onu “iki but veya kalca
arasindaki yarik” (962).

Umgen/Omgen (50 5105 51 “girtlagin sonu; girtlak ile gogiis arasindaki kemik”// SG: -5
OsSws) (301)// DLT: Omgen “sah damarr” (787)// Hak.Tr: Orgmen “képriiciik kemigi” (336)/
Krgz.Tr: Onggoc “yemek borusu” (611)/ YUyg. Tr: Onggec “yemek borusu, girtlak” (304)/
Derleme: Umiik “girtlak, timiik; bogaz; soluk borusu; cene”; Uniik “airtlak, timiik; soluk
borusu”; Omiik “girtlak, iimiik; bogaz; soluk borusu; yemek borusu”; Emik/Iimik “girtlak,

{imiik; bogaz”// Mog-Les: Ongge(n)/Ongd “bet, beniz; yiiz” (994).

Omiidiin (055 5') “[Mog.] pantolon”. Bk. SG (301), NS (182a)// DLT: Um (932)// Krgz.Tr: Sim
(686)// Mog-Les: Omiidii(n)/Omd (991).

Usrik (&—%)u;i) “sarhos, esrik”. Bk. SG (255), AS (47a)// DLT: Esriikk (646)// CC: Esrikg¢i
“ickici” (69)/ Kzk.Tr: Esirik “cilgn” (146)/ Tatar.Tr: Isirik (121)/ Detleme:
Esrik/Esirik/Osriik/Usriik// Mog-Les: Esiig/Eseg/Usiig “eksi icecek; kimiz” (532).

Ok/Uk “yiikseklik, yiiksek yer”// SG: Uksek “yiiksek” (273)// DLT: Yiikse- “yiikselmek” (992);
Yiksek  “yiiksek”  (993)/  YUygTr:  Yiksek  “yiksek”  (472)/  Derleme:
Ugiicek/Ugiik/Uyiik/Yiig/Yiigeek/Yiiveek/Yiicek/Hiiyiik/Hoyiik/Oyiik “ovadaki kiigiik yiikselti,
hoyiik”// Alt.Tr: Orgddy- “yiikselmek” (143)// Mog-Les: Ogede “yukari, yukar dogru” (984);
Ogse-/Ogsii-/Ogso-/Ondily-/Ondiy-/Ondey- “yiikselmek, yukar1 cikmak” (987/993).

Osmek (<Slew si) “bityiimek, yetismek; gelismek”// SG: Toggan u 6sgen yirim déb olma mihnet
astida (254). Bk. CC (152), Alt.Tr (144), Kzk.Tr (432), Krgz.Tr (616), Mlk.Tr (318), YUyg.Tr
(307), Trkm.Tr (507), Mog-Les (1005).

Ultarig (d-"\-ﬂ;i) “ayakkabi1 ve ¢izme altina dikilen deri”. Bk. AS (50b)// SG: “ayakkabi ve ¢izme
altina dikilen deri. Soviis icin kullanin Elderig de bu sozciigiin degistirilmis bi¢imidir. Nitekim
yine soviis icin kullanilan Deberng, aslinda ‘agac ve kamistan yapilan ve i¢ine meyve konulup
satmak icin dolastirilan tabak’ anlamindaki Teberg soziinden gelmektedir” (297)// DLT: Uldarng
“ayakkabinin alt1” (920)// Kzk.Tr: Ultan “kundura tabani, kosele; nehir yatagt” (585)// Krgz. Tr:
Ultang “taban, pence” (782)// MIk.Tr: Oltan “ayakkabi tabanina konulan kdsele” (309)//
Tatar.Tr: Oltan “ayakkabi tabam”™ (207)// YUyg.Tr: Ultarig “kosele” (436)// Trkm.Tr: Oltang
“ayakkabinin altina yamanan deri parcasi, penge” (486)// Derleme: Oltan “ayakkabi altina
vurulan pence; carigin i¢ine konan bez ya da deri parcas1”// Mog-Les: Ula/Ul “taban, ayak veya
ayakkabi tabani; temel” (1339).



Uysal (Jls J) “[Rum Tr.] isittigi her s6zii bilmeden onaylayan kisi, uysal”. Bk. SG (323)// Mog-
Les: Ushal/Usgal “yumusak, alcak goniillii, 1limli, barigik; agir bashilik, algak goniilliiliik”
(1369).

Usun (d;w;i) “Mog. su”. Bk. SG (255), NS (181a), King (245, 201B/27)// Mog-Les: Usu(n)/Us
(1368).

Unen (oh';i) “Mog. dogru, yalansiz”. Bk. SG (309), NS (182b), King (308, 205C/44), Mog-Les
(1557).

Ogiin (0S5) “gayri, baska”. Bk. AS (48b), SG (274)// DLT: Ongi/Orgin (787)// Krgz.Tr:
Onggo (611)// Kzk.Tr: Ongge (429)// Krgz.Tr: Onggd (611)// Mlk.Tr: Onge (317)// Mog-Les:
Ogere/Obere/Odr (985).

Otun (Usis) “odun”. Bk. AS (39b), SG (213), Krgz.Tr (603), YUyg.Tr (300)// DLT: Oturig
(780)// Mog-Les: Modu(n)/Mod(on) (845).

Oyan/Uyan (Jf!;i-o\:u‘) “dizgin, gem, yular. Ona Tizgin de denir”. Bk. SG (323)// DLT: Yiigiin
(992)// CC: Yiigen (236)// Alt.Tr: Uygen (199)// Kzk.Tr: Jiigen (188)// Krgz.Tr: Ciigon (236)//
YUyg.Tr: Jiigen/Yiigen (188/472)// Trkm.Tr: Uyan (651)// Derleme: Uyan/Oyan/Ugen/Yiigen//
Mog-Les: Uyaga(n)/Uya “yular” (1337); Ciig/Ziig “yon, yan” (1672).

Oyle (<L) “ogle vakti”. Bk. SG (324), Trkm.Tr (512)/ DLT: Oyle/Ozle (794)// Mog-Les:
Ude/Ud (1535).

Uyle “Mog. is; meslek”. Bk. SG (324), NS (181b), King (309, 205D/9)// Mog-Les: Uyle/Uyl
(1541).

Oyma (4«s) “tulum, kirba”. Bk. SG (324)// DLT: Uyma “Tiirkmenlerin ayakkab: yapiminda
kullandiklar1 kece” (927)/ Derleme: Oyma “yayik”// Mog-Les: Oymasu(n)/Oyms(on)/
Oymusu(n) “corap; dizlik” (945).

Otag (£Usl) “otag, cadir; oda”/ SG: Otag/Otak/(Rami)Oda “oda” (211)/ DLT: Otag “cadir”
(779)// Krgz.Tr: Otoo “cadir” (602)// MIk.Tr: Otov “oda” (313)// YUyg.Tr: Otak/Otav “cadir”
(299)// Trkm.Tr: Otag “oda” (493)// Mog-Les: Otug/Otog “kabile, boy” (976).

Ungan (QU'—U){) “Mog. at veya esek yavrusu”// SG (309), NS (182b): Unkan// King: Unugan (216,
199B/13)// Mog-Les: Unagan (1350).

Oymak “dikis yiiksiigii”. Bk. SG (324), CC (149), Kzk.Tr (407), Mlk.Tr (313), YUyg.Tr (301),
Trkm.Tr (498)// Alt. Tr (142), Krgz. Tr (604): Oymok// Mog-Les: Oyu- “dikmek” (947).

Oylanmak (3> sl) “diisiinmek”. Bk. SG (320), Kzk.Tr (407), YUyg.Tr (301), Trkm.Tr (498)/
Krgz. Tr: Oy “diisiince” (603); Oylo-/Oylon- “diisinmek” (604)// Mog-Les: Oy “akil, bilgi,
hafiza”; Oyla-/Oylo- “anlamak™ (944).



Oydegi (>'251) “oruc ve namazi dgretmek igin kdylere giden din adaminin hizmetgisi”. Bk. SG
(323)// Doerfer: Eyiideci (s>'25) “kapict” (74)// Ozb.Tr.izahli: Udiyci/Hiiddyci “han ve emire
haber getirip gotiiren kimse” (11/264/708)// YUyg.Tr: Uday¢i “korucu” (435)// Mog-Les:
Egiideci/Uiidec “kapict; odac1” (477).

Uy “sigir”. Bk. AS (54b), SG (322), Alt.Tr (195), Krgz.Tr (789), YUyg.Tr (441)// DLT: Ud/Ud
(916)// Mog-Les: Udus “yaban sigir1” (1330).

Uyalgan (QU'J‘-JJ) “utanmis”. Bk. AS (54a), SG (314), Alt.Tr (195), Kzk.Tr (590), Krgz.Tr (789),
Mik.Tr (421), YUyg.Tr (441), Trkm.Tr (651)// DLT: Uyad-/Uyat-/Uyal- (927)// CC: Uyal-
/Uyat- (208/209)// Mog-Les: Uy “sikint1”’; Uyd- “sikilmak” (1335).

Uc “ug; bir seyin bast veya kuyrugu”. Bk. SG (221), Azb.Tr (752)// DLT (915), CC (204),
Krgz.Tr (778), YUyg.Tr (434): Ug// Mog-Les: Ugig “ipin ucu” (1324); Uciigiir/Uciiiir “u¢”
(1570); Uguca/Ug “kuyruk sokumu kemigi; kig, sagri; but” (1333).

Uca (= ;i) “arka, sirt; [mecaz anlamda] sigimilacak yer, dayanak noktasi; [Rum Tr: kig, sagri]”;
Uca (> ;i) “arka, sirt; omuz ve kanadin ¢ikintist. Cigatay eli gelenegine gore tavuk, koyun veya
kuzu pisirilecek olursa, uga kismi yemegin lizerine konarak konuga verilir. Bu kisimlar olmazsa
meclis sahibinin cimriligi anlamina gelir ve o yemege deger verilmez”// AS: Uca “arka; omurga
kemigi” (41b/42a)// SG: Uca “arka, sirt; [mecaz anlamda] sigimilacak yer, dayanak noktasi;
(Rum Tr.) kig, sagr1” (221)// DLT (915), CC (204): Uca “sirt”// Alt.Tr: Uga “sirt; yan; hayvanin
arka boliimiiniin eti, kuyruk sokumu” (191)// Kzk.Tr: Usa “kesilen hayvanin yenilebilecek
kisimlarinin tiimii; sagr1” (589)// Krgz.Tr: Uca “kuyruk sokumu kemigi; kig; arka kisim (palto,
ceket)” (778-779)// YUyg.Tr: Uca “sirt, arka; omuz” (434)// Trkm.Tr: Uca “kuyruk sokumu
kemigi” (642)// Tr.Tr: Uca “kuyruk sokumu kemigi, po¢”// Derleme: Uca “but; oturak yeri,
ki¢”// Mog-Les: Uguca/U¢ “kuyruk sokumu kemigi; kig, sagri; but” (1333).

Ice (5) “Mog. iye, sahip, efendi”// SG (339), NS (179b): Ece// Mog-Les: Ecen (535).

SG: Iye/ige (52)-W) (193/385)// AS: Eye/Ege (S4I-W) (16b/28b)/ DLT: idi (661)// Kzk.Tr: iye
(206)// Krgz.Tr: Ee (321)// YUyg.Tr: Ege/ige (121/172)// Trkm.Tr: Eye (208)// Mog-Les: Ecen
(535).

Tyeleb (<=YW) “ele gecirmis; bir seyin sahibi olmus”. Bk. AS (36b), SG (427), SS (434, 4835),
SS-0zb (XXX), Kiilliyat-Yazma-TB (784); Egeledi (cs=¥S4) “sahip oldu; ele gecirdi”; Igelemek
(SWYSY)  “sahip  olmak; ele gecirmek”/ AS: Igele-/iyele- (28b/37a)// SG:
Igelemek/iyelemek/iyelenmek (384/427)// Kzk.Tr: lyelen- (206)// Krgz.Tr: Eele- (321)/
YUyg.Tr: Egilimek (122)// Trkm.Tr: Eyele-/Eyelen- (208)// Mog-Les: Ecele-/Ecle- (534).

Elci (2l) “elgi, ulak, haberci”. Bk. FV (666)// CC: El¢i “el¢i” (61)// Krgz.Tr: Elgi “sefir; elci;
haberci” (325)// Mog-Les: Elgi(n) “haberci; el¢i, sefir” (488).



Imga (b<l) “dag kegisi”. Bk. SG (410-411)// Derleme: Ima “ovalarda yasayan biiyiik geyik”//
Mog-Les: Imaga(n)/Nimagan/Yama “keci” (653).

Ayalgu (s24) “nagme sdylenirken yapilan metler (uzatmalar); giizel ses, nagme”. Bk. AS (14a),
SG (193)// Mog-Les: Aylad-/Aylda- “soylemek; bilmek™ (33); Aya “ses, nagme, ezgi, melodi;
telaffuz, soyleyis” (36); Ayalgu “nagme, ezgi, melodi; ses perdesi; makam; oynak sarki;
telaffuz; (AT) s6z” (38).

Ibinmek (Skewsd) “islanmak”/ SG (325), Derleme: Ibinmek “islanmak™; Ibitmek “islatmak”.
Bk. Arat-Babiir (239, Yil.906/H93b: suga ibitib “suda islatip”)// DLT: Yibe “islak” (974);
Yilpire- “nemlenmek” (975)// Alt.Tr (62), Krgz.Tr (216), Mlk.Tr (154), Tatar.Tr (53): Cibi-//
Ozb.Tr.izahli: 1vi- (1/313)/ Ozb.Tr.Alt: Ibi-/iwi- (103/109)// YUyg.Tr: Ivimek “nemlenip
yumusamak” (181); Evitmek “nemlendirip yumusatmak” (128)// Mog-Les: Debte-/Devte-
/Debtii- (381).

Itelgii (sS4) “carg kusu (¢akirdogan)”// SG: Utelgii/itelgii (212/335)// Krgz.Tr: ltelgi “bir nevi
dogan, falco lainarius” (373)// YUyg.Tr: Itelgii “muymul (delice dogan) kusu” (181)// Trkm.Tr:
Utelgi “gece ugan yirtict bir kus tiirii” (657)// Tr.Tr: Otlegi “bir cins kartal”// Mog-Les: Itelgii
“sahin, bozdogan; (AT) bir dogan tiirii” (667).

Itavun (0sst) “Mog. keklik”. Bk. SG (335), NS (179a), King (229, 200B/6)// Mog-Les:
[tagu/Yatii (666).

Idi kut (< ) “kut sahibi; Cengiz Han zamaninda Uygur hakiminin adi”. Bk. SG (341), CT-
Musevi (2307)// Doerfer (1936): idi qut (< Iduq qut)/ MGT-Temir: idu’ut “Uygurlarin
baskani” (262)// DLT: Iduk “miibarek” (655)// Krgz.Tr: Iyik “kutsal; ugurlu” (362)// Mog-Les:
Udugan/Udgan/Udagan/Idugan “kadin saman; ebe” (1328).

Irganmak (3li\e ) “sallanmak, kimildamak, irganmak, irgalanmak”. Bk. SG (346), AS (22b)//
DLT: Irgal- “sallanmak”; Irgan- “sarsilmak™ (657)/ CC: Irgal- (80)/ Krgz.Tr: Irga-/Irgal-
/Trgan- (358)// Trkm.Tr: Iran- (364)// Mog-Les: Iragala-/Yarala-/irala-/Iragatu- “dalgalanmak”
(659).

Trmek/irmak (G _d-Sl ) “ermek, varmak, erismek; erdirmek, ulastirmak”. Bk. SG (341)// AS:
Er- “ermek, erismek” (22b)// Tatar.Tr: Iris- “ulagmak” (120)// YUyg.Tr: Eris- “ulasmak” (126)//
Mog-Les: Ire- “ulagmak” (660).

Trismek (Sleis ) “uymak, izinden gitmek, pesinden gitmek”. Bk. SG (346)/ BL: “sevgilinin
izini stirmek ve 1srarla pesinden gitmek” (26b)// Alt.Tr: Ere- “israr etmek, direnmek” (83)//
Kzk.Tr: Er- “pesinden gitmek” (141)// Krgz.Tr: Iris- “6zenmek; cabalamak; ugrasmak” (371)/
YUyg.Tr: Eris- “erismek” (126)// Derleme: Erismek “sakalasmak, alay etmek; satasmak;

tartismak; kovalamak”; Irismek “saka etmek; giilimsemek; ulasmak, yetismek, erismek”//



Trkm.Tr: Eris-/Erces- “satasmak” (203)// Mog-Les: Eri-/Ere- “aramak, arastirmak; beklemek;
yalvarmak” (519); Ire- “ulasmak” (660).

Ekiz (»5)) “ikiz”. Bk. SG (388)// DLT: ikkiz (663)// CC (60), Krz.Tr (323): Egiz// YUyg.Tr:
Egiz (122)// Trkm.Tr: Ekiz (195)// Mog-Les: Ikere/Iher/Ikire (641).

ikirer ikirer (LS9 L) xS3) “ikiser ikiser”. Bk. TE-Ozb (Davad b. isa)/ SG: Ikirer “iki tane”
(388)// Mog-Les: Ikere/iher/ikire “ikiz” (641).

Er (') “kisi; erkek; yigit; koca”// Er “koca, es”. Bk. AS (22b), SG (348-349)// DLT: Er “adam”
(640); Eren “adamlar; yigitler” (642)// CC: Er “er, erkek” (64)// Krgz.Tr: Er “koca; erkek;
yigit”; Ereen/Erese “erginlik” (336)// Mog-Les: Ere/Er “er, adam, erkek; koca; yigit” (511);

Aran “er, adam, erkek; kisi, kimse, insan” (78).

Irkilmek (<SS i) “[Riim Tr.] toplanmak, irkilmek”. Bk. SG (348), DLT (667), Tarama (117),
Krgz.Tr (371)// Mog-Les: ir- “toplanmak” (659); irge- “toplamak” (661).

Irlamak/Yirlamak (3WY_n-3leY ) “sarki sdylemek, irlamak, yirlamak™/ SG: (Rami)lrlamak
(348); Yirlamak (1380)// AS: Yirla- (188b)/ DLT: Ir/Yir “gazel, sarki, tiirkii” (656); Yirla-
“irlamak™ (973)// CC: Ir “sarki”; Irla- “irlamak” (80)// Krgz.Tr: Ir “sarki, siir” (356); Irda-
“sark1 soylemek, irlamak” (358)// Mlk.Tr: Cir “sark1” (151); Cirla- “irlamak” (152)// Mog-Les:
[ragu/Yari “yir, melodili ses, hos ses” (659).

Erterig (<555 ) “sabahin ilk vakti”. Bk. SG (349)// Alt.Tr: Erten “yarm” (85)// Kzk.Tr: Erterlg
“yarin; gelecek” (143)// Krgz.Tr: Erterlg “yarm; sabah” (339)// Derleme: Erten/Ertan “Sabah,
giinesin dogdugu zaman”// Mog-Les: Erte(n)/Ert(en) “erken; erkenden” (527).

Erteki/Erte géggen/Erte/Erte gag/Brtek (<SU_l-¢la G-l - 8o U il SU i) “Gnceki; once”. Bk.
AS (20b)// SG: Erte “dnce; onceki; ilk vakit; sabahin ilk vakti”; Erteki “Onceki; eski” (349)/
DLT: Erte/irte “sabahin erken saati” (643)// CC: Erte “ilk; vakitli; 6nceki; eski; sabah”; Ertegi
“erken” (68)// Alt.Tr: Erte “erken”; Ertegi “eski” (85)// Kzk.Tr: Erte “erken; eskiden, dnceden”;
Ertegi/Ertek “masal” (143)// Krgz.Tr: Erte “erken; eski”; Ertesi “ertesi giin; yarin sabah” (339)//
Trkm.Tr: Erte/Ertir “yarin; sabah” (204)// Mog-Les: Erte(n)/Ert(en) “erken, erken ¢ag, eski
zaman; erkenden, eskiden, daha 6nceden”; Erteki/Erteh “eski” (527).

frdem (224) “askerlik yordamlari, silahsorluk mahareti”; “fen, maharet”. Bk. AS (21b), SG
(349)// DLT: Erdem/Erdem “terbiye; erdem; iyi is” (641)// CC: Erdem “erdem” (64)// Mog-Les:

Erdem “bilgi, bilim; hiiner, sanat, yetenek; akil; erdem, yararlilik” (510).

Irga (&%) “zamkindan miishil yapilan bir tiir agag”. Bk. SG (351)// Dehhuda: Irki (Tr.)// Alt.Tr
(88), YUyg.Tr (178): irgay “hanimeli”// Kzk.Tr: Irgay “kizilcik agact” (665)// Krgz. Tr: Irgay
“kus kiraz1” (358)// Mog-Les: Iraguy/Yarguy “anemon cicegi” (659).



Erke («5,)) “naz, kiritma, isve; kiistahlik”; Erke (4S_4) “naz, kiritma, isve”// AS: Erke “naz, sive;
kiistahlik” (6a); Erke “drdek” (21a)// SG: Erke “naz, isve; drdek” (352)// Alt.Tr (84), Kzk.Tr
(142), Krgz.Tr (338), MIk.Tr (194), YUyg.Tr (115), Derleme: Erke “simarik, nazli”// Mog-Les:
Erke/Erh “inatg, istekli, sz dinlemez, ters, kaprisli, simarik; inateilik, dikbaslilik” (522-523).

Ihg (&L) “iik”/ AS: Thig/k “ilik; sicak” (31a)// SG: Ihig/k “ilik; (Rim Tr.) kemenge. Ona Ikhig
da denir” (404)// DLT: Yilig/Ihg (971)// CC: Yilu/Y1l “1lik; sicak” (229)// Krgz. Tr: Ciluu “ilik;
sicak” (211)// YUyg.Tr: 1llik “ihk; sicak” (175)// Mog-Les: Dulagan/Dulan “sicak; 1liman”
(432).

Em (o) “dudak”. Bk. SG (352)// AS: “dudak; alt dudak” (21b)// DLT: irin (667)// CC: Erin
“dis eti; burun deligi” (64)/ Krgz.Tr: Erin (337)/ YUygTr: Erin (126)/ Mog-Les:
Eregiili/Ereti/Eriiii “cene, alt cene” (512).

Is (o) “koku”. Bk. SG (370)// AS: Is “koku” (23a)// DLT: Is “is, kurum” (658)// Kzk.Tr: lyis
“koku” (212); Is “is, duman lekesi” (666)// Krgz.Tr: Is “marsigin zehirli kokusu” (372); Is “is;
tiitsii” (361)// Tatar.Tr: Is “koku; pis koku; duman, is; iz (120)// YUyg.Tr: Is “koku; duman”
(178)// Trkm.Tr: Is “koku” (365)// Mog-Les: Isii/Is “is, kurum” (666).

Irirfg () “irin”. Bk. SG (353), DLT (667), Kzk.Tr (672), Krgz.Tr (371), Trkm.Tr (382)//
YUyg.Tr: Jiririg (184)// Mog-Les: Idegeri/Ideer/Ogeri/O6r (638/986).

Izmek (SLd) “ezmek, asindirmak”. Bk. SG (353), AS (23a), Tatar.Tr (123)/ DLT: Ez-
“kazimak, siyirmak” (652)// Krgz.Tr: Ez- “ezmek; sikmak; zulmetmek” (344)// YUyg.Tr:
Ezmek “ezmek, minciklamak, ¢ignemek” (120)// Mog-Les: Erii- “kazmak; kesmek; iiziilmek”
(528).

Ayak/Ayag (¢4-34) “kadeh, icki bardagi”. Bk. AS (16a), SG (193)// DLT: Ayak “kap, canak,
sahan, Tiirk kabi; kadeh” (566)// Krgz. Tr: Ayak “fincan, ¢canak™ (62)// Tatar.Tr: Ayak “kadeh,
bardak” (31)// YUyg.Tr: Ayag/Ayak “biiyiik bardak, canak, kase” (23/24)// Mog-Les: Ayaga(n)
“bardak, ¢anak, tas, yemek tabagi” (37).

Ilmak (3wl)) “dikkate almak, goz oOniinde bulundurmak, ilgilenmek; [almak; tutmak]”// AS:
Iimak/ilmek “ilistirmek; iltifat etmek” (32a)// SG: Ilmak “almak; tutmak; dikkate almak”
(390)// DLT: il- “(diken vb. takilip) cekmek” (664)// CC (82), MIk.Tr (228): ilin- “takilmak”//
Krgz.Tr: 1I- “takmak, ilistirmek, asmak”; Kozgd il- “gérmek, farkina varmak, itibar etmek”
(366)// Tatar.Tr: El- “takmak, ilistirmek; asmak” (83)/ YUyg.Tr: Ilmak “asmak” (175)//
Trkm.Tr: 1l-/ilis- “ilismek; tutmak; ele gecmek” (374/375)// Mog-Les: Elgii-/Olgo-/Olgii-
“takmak, ilistirmek” (492).

Ilbaramak (3WLL) “sicak sudan viicut kizarip kabarmak; [haslanmak]”. Bk. AS (32a), SG
(395)// Kzk.Tr: Ilbira- “iyice pismek, kivamina gelmek; yavas hareket etmek” (663)// Alt.Tr:



Ilbira- “haslamak, pisirmek; gevsemek”; Ilbirat- “haslatmak; gevsetmek™ (87)/ Mog-Les:
Ulbara-/Ulbura- “kaynatilmak, pisirilmek; yumusamak, yorulmak, titkenmek” (1345).

Ilgamak (3Wl)) “hizli at kosturmak, 1lgar etmek; inceden inceye arastirmak, denetlemek™. Bk.
SG (399)// Krgz.Tr: Ilga- “se¢mek, ayirmak” (352)/ YUyg.Tr: Ilgimak “secmek, ayirmak”
(174)// Trkm.Tr: Ilga- “kosmak” (362)// Mog-Les: Ilga-/Yalga- “ayirmak, secmek, fark etmek,
anlamak, sezmek; incelemek, analiz etmek” (649); Ila-/Yala- “fethetmek, zaptetmek; yenmek;

iistesinden gelmek, baskin ¢ikmak” (642).

Ngaver (>s4l)) “hizli at kosturan, ilgar eden. [Ilgaguci'nin kisaltilmis bigimidir]”. Bk. SG
(403)// Krgz.Tr: 1oo “secme” (352)// Trkm.Tr: Ilgav “kosu” (362)// Mog-Les: 1lgagci/Yalgage
“ayiran, secen” (650).

Emgenmek (Skisa) “sikint1 cekmek, eziyet cekmek, zahmet ¢cekmek, emek cekmek”. Bk. SG
(407), AS (34a)// DLT (638), Trkm.Tr (200): Emge-/Emgen-// CC: Emgen- (62)// Krgz.Tr:
Emgekten- (330)/ Tatar.Tr: Imgen- (118)/ Derleme: Emen-// Mog-Les: Emgeni-/Emgene-
(498).

Emgeg/Emgek (<) “emek, sikinti, mesakkat, zahmet, eziyet”// SG: Emgek (411)/ AS:
Emgek/Emgek (12a/33b)// DLT (637), CC (62), Krgz.Tr (329), YUyg.Tr (112), Trkm.Tr (200):
Emgek// Mog-Les: Emgeg (498).

Isek (Sli) “esek”. Bk. AS (26a), Tatar.Tr (122)// DLT: Esgek/Esyek/Esek (646)// CC (69),
Krgz. Tr (342): Esek// YUyg.Tr: Esek (127)// Mog-Les: Elcige(n)/iljig/Iljgen (495).

Tlgigen (0\Sall) “Mog. esek”. Bk. SG (402), NS (/c/ ile) (181b), King (216, 199B/11)// Mog-
Les: Elcige(n)/iljig/iljgen (495).

Erig (<) “yiiziin alligi; [yanak]; ¢ene; giil”// AS (36a), SG (422): “yanak”// DLT: Eng “yanak”
(640); Org “nesnenin rengi; &n” (787)// Krgz.Tr: Ong “yiiz, ¢ehre, beniz (yiiz rengi); renk”
(611)// YUyg.Tr: Eng “renk; yiiz rengi” (114); Org “yiiz, cehre, sima; yiiz rengi” (306)/
Trkm.Tr: Ang “alt cene kemigi” (191); Ong “6n” (504)// Mog-Les: Ongge(n)/Ongd “renk, boya;
bet, beniz; yiiz; dis goriiniis” (994).

Inek “inek”. Bk. SG (422), CC (83), Krgz.Tr (369), YUyg.Tr (176)// DLT: ingek (666)// Mog-
Les: Uniye(n)/Unee (1559).

Tlek (<34) “elek”. Bk. SG (401)// DLT: Elge- “elemek” (636)/ CC: Elek (61)// Krgz.Tr:
Elek/Elgek (326/327)// YUyg.Tr: Eglek (110)// Tatar.Tr: ilek (117)// Mog-Les: Elkeg/Elheg
(494).

Ig (3)) “ipek gibi seyleri egirmekte kullanilan arac, ig”. Bk. SG (385), Derleme// DLT:
Ig/ik/Yig/Yik (661/974)// Krgz.Tr: lyik (374)/ YUyg.Tr: Jik/Yik (183/468)// Trkm.Tr: ik
(372)// Mog-Les: ig (641).



Isnemek (SWLli) “esnemek”. Bk. SG (368)// DLT: Esne- “esnemek; esmek” (645)// CC (69),
MIk.Tr (195): Esne-// Krgz.Tr: Este- (341)// YUyg. Tr: Esnimek (117)// Mog-Les: Ebsiye-
/Evsee- (460).

Eriglik (S53) “kadinlarin yiizlerine siirdiikleri allik”. Bk. AS (36a-36b), SG (423)/ DLT
(640), YUyg.Tr (114): Englik// Mog-Les: Enggeske/Engeseh (507).

Ellik “ellik, kabile ile ilgili; [itaat etme, uyma, baglanma]”; Bk. SG (403-403)// Il (1) “itaat
etme, uyma, baglanma”. Bk. FV (666)/ 1l “itaat eden, baglanan, boyun egen, uyan, uysal”; El
“el”; EV/I1 “halk; ahali; kabile, oba; grup, bolik”// SG: El “el; halk; ahali; grup, bolik; itaat
eden, uysal” (401); Ellik “ili, baglanma, itaat etme” (403-404)// DLT: 1l “baris; iilke” (664)/
CC: El “millet; memleket” (61); Ellik “baris” (62)// Kzk.Tr: El “halk, millet; memleket, yurt”
(137); Eldik “halka 6zgii; birlik beraberlik, baris” (138)// Krgz.Tr: El “kabile birligi; soy; kabile;
halk, millet; ahali; memleket; devlet; soydas” (324)/ Tatar.Tr: 1l “halk, ahali; iilke, memleket,
devlet; yer, vatan; kdy; baris, dostluk” (117)/ Trkm.Tr: 1l “el, insanlar, halk; iilke, memleket,
diyar” (374)// Mog-Les: EVil “uyusma, anlasma, uyum, barisiklik, rahat; birlik, birlesme;
miittefik, birlesik, dost” (487).

Isirgemek (<SS uua)) “esirgemek; [Riim Tr: acimak, merhamet etmek]”. Bk. SG (364)// DLT:
Esirge- “bir seyin kaybolmasina iiziilmek™ (645)// CC: Esirge- (68)// Kzk.Tr: Esirke- (146)//
Mog-Les: Asara-/Asra- (90).

Esen (o=) “esen, sag, saglam, saglikli”. Bk. SG (139)// Esen () “sag, saglam, esen”. Bk. SG
(370), YUyg.Tr (126)// DLT (644), Krgz.Tr (340), Mog-Les (530): Esen.

Eltiir (L3 “gétiiriir”. Bk. SG (396)// AS: “iletmek” (32b)// DLT: ilet- (664)// CC (62), MIk.Tr
(191), Trkm.Tr (199): Elt-// Tatar.Tr: ilt- (118)// Mog-Les: Elde- “kovalamak, izini siirmek”
(489); le-/Tlege-/llgee- “gondermek” (645/646).

En “en, genislik”. Bk. SG (421)// DLT (665), Trkm.Tr (377): In// Krgz.Tr: En (330)// YUyg.Tr:
Erg/En (114)// Mog-Les: Eng (506).

Isgey/lsigey (sSeil-sSid) “Mog. kece”// SG: Isigey (378-379)// Mog-Les: Isegey/Esgiy/
Esegey (664).

TIbesiin (0 s~LW) “bir tiir 6rdek”. Bk. AS (33a), SG (402)// Krgz.Tr: {lbeesin “yirtic1 kus ve serce
tiirii disindaki kuslar; kanatl av”* (366)// Mog-Les: ilbegesii(n)/ilbees “balik yemi” (643).

Igermek (S \SJ) “dolasmak, dosnmek”; “dolastirmak, dondiirmek”. Bk. AS (29a), SG (382)//
Egeriir (Ls)%) “dolastirir, dondiiriir”; “dolasir, doner, dolanir”. Bk. AS (28b), SG (382)//
Ergirdi (s2,0) “etrafina duvar ¢ekti, cevirdi”. Bk. AS (13a)/ DLT: Egir- “kusatmak,
cevirmek” (634)// Igirmek (Sl _»S4) “dolastirmak, déndiirmek; ip egirmek”. Bk. SG (380)// AS:
“dénmek” (29a)// DLT (634), CC (60), Trkm.Tr (194): Egir-// Krgz.Tr: yir- (375)// YUyg.Tr:



Egirmek/Igermek (122/172)// Mog-Les: Egere-/Eere- “dénmek; dondiirmek; egirmek” (475);
Ebke-/Evhe- “biikkmek” (457); Ebkere-/Evhre- “dolanmak, kivrilmak” (458).

Ice (59) “biiyiik kiz kardes, abla”/ SG: Ece (339)// DLT: Ece (632)// Krgz.Tr: Ece/Eceke
(320)// Derleme: Ece/ice// Ekei (>S)) “bityiik kiz kardes, abla. Ekeci sozciigiiniin kisaltilmis
bigimidir”// AS: Ekeci (»>3) (10b)// AS-Maarif: Ekci (s230) (10)/ igec (z\%) “abla”; igeci
(%)) “biiyiik kiz kardes, abla. Ona Apa da denir’// SG: Egeci (385)// AS: Ekeci/Egeci
(10b/29b)// DLT: Eke “abla”; Eke¢ “kiz kardes gibi akillilik gdsteren kiiciik kiz” (635)// CC:
Egeci “hala” (59)// MIk.Tr: Ege¢ (190)// Ozb.Tr.zahl: Egici (11/438)// Krgz.Tr: Ece/Eceke
(320)/ YUyg.Tr: Egice/igici (121/172)// Trkm.Tr-Hamzayev: Ekeci/Eceke/ Derleme:
Egec/Egeci// Mog-Les: Egeci/Ege “biiyiik kiz kardes” (472); Eke/Eh “anne, annelik™ (485).

Igen/Egin/Egn (59I-0841-054) “omuz; pazi; [viicut, beden, egin]”// AS: Egn (/g/ ile) “arka”
(27a)// SG: Egn/Egin (/g/ ile) “omuz; paz1” (388)// DLT: Egin “kiirek kemigi; omuz” (634)//
Krgz.Tr: Iyin “omuz” (374)/ Trkm.Tr: Egin “sirt, arka; giysi, iistbas” (194)/ Mog-Les:
Egem/Egim “k&priiclik kemigi; kol (474/477).

Ircaymadi (2> ) “glilerken dislerini gostermedi, siritmadi; [giilerken disleri goriinmedi]”//
SG: Ircaymad: “giilerken disleri goriinmedi” (344)// Alt.Tr: Ircay- “dis gostermek, biitlin agziyla
giilmek” (88)// Kzk.Tr: Irjaqta-/Irjarigda-/Irj1-/Irjingda- “siritmak™ (666)// Krgz.Tr: Ircay-
“siritmak”; Ircayt- “sirittirmak” (357)/ YUyg.Tr: Ilcaymak “giiliimsemek” (174)// Mog-Les:
[rcay-/Yarcay-/Arcay- “dislerini gostermek; ortaya ¢ikmak” (664/88).

Eleke («S241) “Mog. ciger”. Bk. SG (402)// Mog-Les: Elige/Eleg “karaciger; bagir” (493).

Tymenmek (S=ilay)) “sakinmak; utanmak; ¢ekinmek; [korkmak]”// SG: “cekinmek; utanmak”
(406)// AS: Eymenmek “utanmak; kaginmak, g¢ekinmek, gocunmak” (15b)/ DLT (652),
YUyg.Tr (119), Trkm.Tr (208): Eymen- “utamip ¢ekinmek”// CC: Emen-/imen “utanmak;
sikilmak; cekinmek” (62)/ Krgz.Tr: Iymen- “sikilmak; utanmak” (375)// Tatar.Tr: Imen-
“korkmak, iirkmek” (118)// Derleme: Eymenmek/Imenmek “utanmak; sikilmak; cekinmek”//
Mog-Les: Ayu-/Ay- “korkmak” (40); Emiye-/Emee- “korkmak; mahcup olmak™ (498).

Itti “yitti, kayboldu”. Bk. AS (18a), SG (326), Azb.Tr (515)/ DLT (978), YUyg.Tr (469),
Trkm.Tr (701): Yit-// Krgz.Tr: Cit- (217)// Mog-Les: Nitu-/Niyata- “6lmek; yok olmak,
bozulmak™ (916).

Imrag (¢)<!) “istenen, sevilen; sevgili”. Bk. SG (410); GS (134, 151/7), Kiilliyat-Yazma-TB
(40: ¢) )/ DLT: Amrak “temiz ve sicak” (550)// CC: Amrak “sevgili, aziz” (8)// Alt.Tr:
Amiraak “bariscil, dost” (25)/ YUygTr: Amrak/imrak “sevgi” (12/176)// Mog-Les:
Amarag/Amrag/Amurag “sevgi, ask, tutku; sevgili, sevilen, sevimli” (58/65).

Imgen (J5l) “Mog. kadin”. Bk. SG (411)// NS (182a), King (266, 203B/7): Emegen (JS 4a)//
CC: Emegen “yasli kadin, kocakar1” (62)// Alt.Tr: Emegen “saygideger kadin; kari, es; yash



kadin” (82)// Krgz.Tr (Rad.): Eme “kocakar1” (329)// Mlk.Tr: Emegen “dev” (192)// Mog-Les:
Eme/Em “kadin, es; disi” (496); Emegen/Emgen “yasl kadin” (497).

Yiner “iner”; Inmek (<Sli)) “inmek”. Bk. SG (411), AS (34b), Trkm.Tr (377)// DLT: in-/II-
(665/655)// CC (63), MIkTr (192): En-/ Tatar.Tr: Ing- (119)/ Derleme:
Enmek/Y enmek/Yinmek// Mog-Les: Ibil-/Ivle-/ibel- (634).

Inelmek (SWlll) “srar etmek, ayak diremek; [inlemek]”. Bk. SG (413)// Tatar.Tr: Inel-
“yalvarmak, yakarmak” (119)// Mog-Les: Enel-/Enele- “act c¢ekmek; {iiziilmek; inlemek,
aglamak” (505).

Incii (5»3)) “padisaha ait olan miilkler ve koleler; padisahin yerleri ve adamlar1”. Bk. AS (35a),
SG (421-422)// Tarama: Ingii “esir, kul” (116)// CC: Engi “miilkiyet, mal” (63)// Alt.Tr: Ince
“arazi pargast” (90)// Kzk.Tr: Ensi “cocuk evlenirken mal miilkten verilen pay; pay; sorumluluk,
bor¢” (140)// Krgz.Tr: En¢i “mirastan pay; pay; miilkiyet” (331)/ Mlk.Tr: En¢i “Ozel;
bagimsiz” (192)// Ozb.Tr.izahli: Incu “padisah tarafindan verilen topraklar” (1/328)// Trkm.Tr:
Inci “armagan olarak verilen kiiciik ev hayvani” (377)// Mog-Les: Ingci/Inci/inj “mehir, ceyiz;

c¢eyiz olarak verilen kole” (657).

Ici (=¥) “kadin”. Bk. TM (219, T722b/9), TM-Ozb (Hiimay), Kiilliyat-Yazma2 (730),
Kiilliyat-Yazma-TB  (1212)/ DLT-Atalay: Eci (»2) “yash kadin” (IV/167)// DLT:
Esiler/Esler/isler “kadin” (647)// Krgz.Tr: Ece “daha yasli kar1” (320)// Tr.Tr: Ece “giizel kadin;
kralice”// Trkm.Tr: Ece “kadina saygi sozii” (192)// Mog-Les: Egeci/Ege “daha yash kadin”
(472).

Eviirmek (<Sw,s%) “evirmek, dondiirmek”. Bk. SG (423), AS (36b)/ DLT: Ewiir- “ters
cevirmek” (651)// Alt.Tr: Ebir- “atrafini cevirmek” (79)// Trkm.Tr: Oviir- (511)// Mog-Les:
Ebke-/Evhe- “bitkmek” (457); Ebkere-/Evhre- “dolanmak, kivrilmak” (458).

Ingen (0%) “deve; disi deve”// SG: Ingen/inen (423)// DLT (666), Kzk.Tr (671), Krgz.Tr
(369): Ingen “disi deve”// YUyg.Tr: Iriggen “deve” (177)// Mog-Les: Ingge(n)/inge(n) “disi
deve” (657).

Erk (<) “kalelerin ortasinda yapilan kale”. Bk. AS (5b), SG (128)// Erk (<_i) “ihtiyar, irade;
giic, erk; kalelerin ortasinda yapilan yiiksek kale”. Bk. AS (21a), SG (351)// BR-Muin: Erg
“biiylik kalenin ortasinda yapilan kiiciik kale” (107)// Arat-Babiir: Erk “kale, i¢ kale” (662)//
DLT: Erk “emrin gecerliligi, otorite” (642)// CC: Erk “erk, gii¢, kuvvet; arzu, istek, irade” (64-
65)// Kzk.Tr: Erik “erk, irade, iktidar, istem; hak, hukuk™ (144)// Krgz.Tr: Erk “irade, hiirriyet”
(338)// Ozb.Tr.Alt: Arg “saray; kale” (72)// YUyg.Tr: Erk “6zgiirliik” (115)// Trkm.Tr: Erk
“irade, istem,; kararlilik, sebat; rahatlik” (203)// Mog-Les: Erke/Erh “hak, ayricalik; gii¢, otorite,
yetki” (522).



Bavargy/Bavurgt (>055%->03%) “ase1”/ Anendrac (I/380), Amid: Bavargi// SG (462), Arat-
Babiir (638), Doerfer (82): Bavurg1// Mog-Les: Bagurci(n) (115).

Bat (<L) “cabuk, tez, hizli”. Bk. AS (55b), SG (429), Krgz.Tr (97)// DLT: Pat “cabuklagtirma
icin kullanilan bir kelime” (796)// YUyg.Tr: Pat (316)// Mog-Les: Bagim (102).

Bar (Ub) “var, mevcut; varlik”. Bk. SG (434-435), AS (56a), DLT (573), CC (23), Krgz.Tr (86),
YUyg.Tr (30)// Mog-Les: Baraga(n)/Bara “varlik, nesne” (131).

Bayir (b)) “bayir, yokus, yamag¢”// SG: “tasra, kir; ¢ol; diiz olmayan kir, engebeli bozkir”
(463)// Kzk. Tr: Bavray “dagin asagi taraf1, etek” (82)// Krgz.Tr: Boor “dag yamac1” (129-130)//
Trkm.Tr: “bayir, yokus” (54)// Mog-Les: Bagu-/Bu- “inmek; durmak; yerlesmek, kamp
kurmak” (113); Baguri/Buyr “bayir, diizlik; yerlesim yeri” (115); Bay- “olmak, var olmak,
yasamak, kalmak, durmak, oturmak; sahip olmak” (115-116); Bayri/Bayr “yerlesim yeri,
mesken; bulunma yeri” (121); Bayga/Bayg “sarp kayalik, ugurum; ¢etin arazi” (116).

Barangar (U%)L) “Mog. ordunun sag kanadi; [sag kol, sag taraf]”// SG: “Mog. sag taraf.
Bahravun gar (sag kol)in degistirilmis bicimidir” (438)// Derleme: Birangar/ Mog-Les:

Baragun gar/Bartin gar “sag el, sag kol; ordunun sag kanadi” (134).

Bars (+0b) “kaplandan daha kiigiik, atlayan ve evcillestirilip avlanmakta kullanilan bir hayvan,
pars. Farsi'de yuz denir; Tiirk takviminde kaplan yilina Bars il (pars yili) denir”. Bk. SG (436),
DLT (575), Krgz.Tr (90), YUyg.Tr (30), Mog-Les (141).

Baymak/Baymmak (3wl-3ll) “zenginlesmek, zengin olmak™// SG (462), Alt.Tr (36), Kzk.Tr
(73), Krgz.Tr (101), Tatar.Tr (37): Bayi-// DLT: Bayu- (579)// YUyg.Tr: Béyimak (39)//
Derleme: Bay-/Bay1-// Mog-Les: Bayaci- (123).

Baglagan (023l “baglanan, baglanmis; [baglamis]”. Bk. AS (58a), SG (449), DLT (570), CC
(21)// Krgz.Tr: Bayla- (102)// YUyg.Tr: Baglimak (27)// Mog-Les: Bagla- (110).

Baydu (s24) “Cengiz'in hanlarindan birinin adi. Geyhatu Han'dan sonra [ran'da saltanat tahtna
oturdu”. Bk. SG (463), CT-Musevi (2929)// Mog-Les: Gay “talihsizlik, kotii sans; sikinti;
felaket” (548); Hatagu/Hati “kati, sert, saglam, giiclii, egilmez; kaba; acimasiz; siki; bagl,
sadik” (1455).

Baltu (L) “balta, nacak; eyere asilan savas baltasi”. Bk. SG (460), AS (59a)/ DLT: Baldu
(572)// CC (22), Krgz.Tr (85), YUyg.Tr (29), Mog-Les (128): Balta.

Bay (sb) “varlikli, zengin”. Bk. SG (463), DLT (579), CC (27), Krgz.Tr (100), YUyg.Tr (32)//
Mog-Les: Bayan (122).

Bayundir Han (05 280) “Gog Han bin Oguz Han'm oglunun adidir”’; Bayundir “Mog. zengin,
nimeti bol”// SG (464), ST (T81b/7): L~/ DLT: Bayundur “Oguz boylarimin ii¢linciisii”



(579)// ST: “anlami: nimetli” (T83a/5)// Derleme: Bayindir/Bayandur “iyiligi seven”// Mog-Les:
Bayan “zenginlik, bolluk, refah, baylik; bay, zengin, varlikl1” (122).

Bala (Yb) “yavru”. Bk. SG (460), AS (58b), DLT (572), Krgz.Tr (82), YUyg.Tr (28), Trkm.Tr
(45)// Mog-Les: Balcir “cocuk, bebek; gen¢” (127).

Batu (L) “Mog. sert, kat1; Sayin Han adiyla taninan Tiirk hanlarindan birinin adidir. Coc1 Han
bin Cengiz Han'in ogludur”. Bk. SG (430)// Mog-Les: Batu/Bat “sert, kati, saglam, giicli,

yikilmaz; giivenilir, sadik, vefali, icten; namuslu” (145).

Bag (¢L): “bag, ip”. Bk. SG (453), DLT (569), CC (20), YUyg.Tr (27)// Kzk.Tr: Bav (82)//
Krgz. Tr: Boo (129)// Mog-Les: Bag “bag, salkim, demet; takim; y1gin” (106).

Bagam (sl¢\y) “egrilmis duvari korumak i¢in konan destek agaci, direk, payanda, destek”. Bk.
SG (453)// Krgz.Tr: Bakan (80)// MIlk.Tr: Bagan/Bagana (108)// Alt.Tr (33), Kzk.Tr (71),
Tatar.Tr (33), Mog-Les (107): Bagana.

Bal (Jb) “bal; [baldan yapilan icki, bal i¢kisi]”. Bk. SG (459), DLT (571), CC (22), Krgz.Tr
(81), YUyg.Tr (28), Mog-Les (124).

Balgak (3\s1b) “kilicin kesici kismiyla sapi1 arasindaki enine konulan demir, balgak, bargak™. Bk.
SG (460), NS (580, 583/4)// Krgz.Tr: Baldak “balgak, kili¢ kabzasinin siperi; koltuk degnegi”
(83)// Trkm.Tr: Balcak “kili¢ kabzas1” (45)// Mog-Les: Bari- “tutmak, yakalamak, kavramak;
ele gecirmek™ (136); Baldag/Bardag “kili¢ kabzasi; topuz, baston vb. sap1” (128/135).

Balig (&b) “sehir; vilayet”. Bk. SG (460)// DLT: Balik “kale, sehir; camur” (572)// Mog-Les:
Balgasu(n)/Balgas “sehir, kasaba; yikinti, eski bir srhrin yeri, 6ren yer” (128).

Peteke (452) “havsala, kus kursagi ve tashgr”. Bk. SG (430), Trkm.Tr (527)// Kzk.Tr: Bétege
(94)// Krgz. Tr: Botogo (140)// Mog-Les: Betege(n)/Beteg/Beteke/Betegi/Beteki (161).

Pitik/Bitik “yazi, mektup”// AS (60a), SG (529), CC (35): Bitik// DLT: Bitig “kitap; yazi,
mektup; muska” (590)// YUyg.Tr: Bitik/Pitiik (45/329)// Derleme: Bitik “kitap; mektup;
muska”’; Pitik “makbuz”// Mog-Les: Bigig (162).

Pitimek/Bitimek (Slesiv-Slaiiy) “yazmak™// AS (60a), SG (526), DLT (590), CC (35): Bitimek//
YUyg.Tr: Piitmek (329)// Mog-Les: Bigi- (162).

Pitik¢i/Bitik¢i (358n-253) “yazicl, yazman, katip”/ SG (22), CC (35): Bitik¢i// YUyg.Tr:
Piitiikci (329)// Mog-Les: Bigigegi/Bigeec/Bigiyeci (163).

Bahg1 (45) “yazan, yazici, katip, miinsi; okuyan, sarkici; cerrah, yaralara bakan kimse”. Bk.
AS (56a), SG (430)// CC: Baks1 “yazic1” (22)// Krgz.Tr: Baks1 “hekimlik taslayan; saman”
(81)// YUyg.Tr: Baxsi “hekim, otaci; yazici, tahsildar; ozan; merakli” (28)// Trkm.Tr: Bagsi
“tirkiicii, saz sairi, ozan” (44)// Mog-Les: Bagsi/Bags “egitmen, hoca; bilgili lama; usta, uzman;
sekreter, katip” (110).



Buhara ()& “bir iinlii sehrin adi. Bu sdzciik, bilim ve sanat anlamina gelen buhar'dan
tiiretilmistir. Mogul dilinde bilim ve sanat toplulugu anlamina gelir”’// BR-TDK: Buhar “bilim;
erdem” (96)// Mog-Les: Buhar/Buhar “tapinak, manastir” (229).

Burgu (s -2 %) “i¢i bos boynuzdan bir iifleme calgisi; burularak suyun gelmesini saglayan
alet, cesme muslugu”// SG: “i¢i bos boynuzdan bir iifleme ¢algisi; ¢iranin vanasi; tiifegin
icinden mermi ve pamugu ¢ikarmaya yarayan ve milin basina takilan vana; karin agrisi; dogum
sancis1” (484)// DLT: Borguy “iifiiriilen boru” (594)// CC: Burgu “boru (miizik aleti)” (42)//
Tatar.Tr: Birg1 “boru, borazan” (42)// Ozb.Tr.izahli: Burgu “boru, borazan” (1/154)// Tr.Tr:
Boru “borazan”// Derleme: Boru “ségiitten cikarilan diidiik”; Burgu “dis agrisi; ishal; musluk™;
Buru “sanci, buruntu, buru; ¢esme muslugu”// Mog-Les: Burguy “pipo temizlemek ic¢in

kullanilan tel pargas1” (221); Biiriye(n)/Biiree “borazan, boru” (240).

Biirinmek (<SWis, ) “biiriinmek™/ SG: Burunmak (479)// DLT: Biiriin- (607)// Krgz.Tr:
Biirkon- (156)// Trkm.Tr: Biiren- (91)// Mog-Les: Biiri-/Biire- “biirimek, o6rtmek, kusatmak,
kaplamak” (239).

Biirgemek/Biirkemek (<SW\S ) “bagim 6rtmek, basim biiriimek™// SG: Biirkemek (479)// AS
(66b): Biirke- (/k/ ile)// Kzk.Tr: Biirke- “Ortmek, biiriimek” (101)// Krgz.Tr: Biirko- “Ortmek,
kapatmak” (155)// YUyg.Tr: Biirkimek “Ortmek; kaplamak™ (55)// Mog-Les: Biirke-/Biirkii-
“biirtimek, biiriinmek, bulutlanmak; 6rtmek, kaplamak; saklamak, gizlemek™; Biirkii/Biirh “yaz
sapkasi1” (242).

Bork (<) “Mog. baslik, bork”. Bk. FV (667), SG (484), DLT (598), CC (40), Krgz.Tr (139),
YUyg. Tr (51)// Mog-Les: Biirkii/Biirh (242).

Pertik/Bertik (<053 “kemik catlamasi”/ SG: Bertik (436)/ DLT: Bert- “bertmek,
yaralamak, kirik goriilmeyecek bigimde kirmak™ (583)// Derleme: Bertik “bertik, incinmis,
burkulmus; incinme, burkulma”; Pertik “incinen yerlerde olan sis”// Mog-Les: Berte-
“bertilmek, incinmek”; Bertege “bertik, bertilme, hasar” (160).

Bagaltak/Bagaltak (3Uslx-G3Uls) “arkalik, yelek, bir tiir kisa ve kolsuz hirka”// SG: Bagtak “sa¢
gibi Oriillip saca takilan veya kadinlarin sapkasia dikilen ipek”; Bagaltak/Bagaltak “arkalik,
yelek, bir tiir kisa ve kolsuz hirka” (454)// AS: Bagiltak “basta ve gdvdede ciibbe altina giyilen
pamuklu kaftan” (58a)// NS: Bogtak/Boktak “agactan ve ¢cember biciminde yapilip siislenmis
Ozbek kadinlarmin bashg” (55b/56a)// BR-Muin: Bagtak/Bagtak “baslik, kalpak, kavuk, takke;
seyhlerin ve bilginlerin giydigi genis ve bol istlik” (288/290); Bagaltak/Bagaltak “baslik,
kalpak, kavuk, takke; seyhlerin ve bilginlerin giydigi genis ve bol iistliik; at zirhi, cokal” (290)//
DLT: Bagirdak “kadin gogiisliigi”; Bagircak “esek semeri” (569); Boxtay/Boxtuy “elbise
boheas1” (596)// Kipcak (TA.19b/12): Bagirdak “besik bagi” (21)// Tr.Tr: Bagirdak/Bagildak
“besik bagi; kadinlarin adet zamaninda bagladiklar1 bez; yaklagik 30 cm eninde bir metre

boyunda, uglarinda birer metre kaytani olan, astarli, ipek ve sirma islemeli kumas”// Derleme:



Bagaltak “hirka”; Bagardak/Bagartlak/Bagirtlak “besik bagi, bagirdak, bagildak; ¢ocuk onliigii;
kadin gogiisligi”// Mog-Les: Bogtag/Bogtu (GT) “evli ve soylu kadinlarin bashgt” (177);
Baglaga-tay “bohgali; bohca™ (110).

Bugu (s£ 552 “erkek ceylan; erkek dag sigiri”. Bk. NS (55b)/ AS (68a), SG (499): “erkek
ceylan”// Krgz.Tr (141), Mog-Les (210): “erkek geyik”// Derleme: “yabani inek; ceylan; erkek
geyik”.

Pekeviil/Bekeviil (Js552-J5559) “cesnici, sofraci basi, asgibasi™// AS (58b), SG (458): Bekeviil//
CT-Musevi (2326), Doerfer (755): Bokeviil (JsSs)// DLT: Biik- “doymak, bikmak; yere dogru
egilip sinmek” (606); Bog- “(suyun, askerin) oniinii kesmek” (597)// Krgz.Tr: Boko- “doymak,
bikmak” (137); Bogo6- “suya set cekmek; yolu kapatmak; engel olmak™; B6g661/Bogot “bend,
set, mania, engel” (136); Buk- “pusu kurmak, gizlenmek” (141)// Kzk.Tr: Bok- “cok yemek,
sismek” (94); Bug- “saklanmak, gizlenmek” (97)// Mlk.Tr: Begevul “koruyucu, bekei, karakol”
(117)// Ozb.Tr.izahli: Bikavul “cesnici; asc1” (1/74)// YUyg.Tr: Bokiil “otlakei, asalak”; Bogen
“obur, pisbogaz” (50)// Mog-Les: Boke-/Boho-/Biiggii-/Biige- “beklemek, pusuda beklemek,
pusu kurmak; saklanmak™ (203/233).

Begter (%) “demirden 6riillmiis savas giysisi”// SG: Bekter/Pékter/Katlav (458/547)// BR-Muin
(293): Begter (Muin: “Tiirkcedir”)// Mog-Les: Begter/Begce/Begei “elbisenin altina giyilen
zirh” (150).

Murgal (J2)5%) “kale kusatma sirasinda ¢evresine kazilan hendek; orduyu korumak amaciyla
cevresine yapilan hendek, siper”. Bk. SG (1446)// AS: “kale burcu, kale kulesi” (177b)// BR-
Muin: Mirgal “kale kusatilirken ¢evresinde kazilan cukur” (2049)// Amid: “Tr. kale ve diismana
dogru yer altindan kazilan delik”// Krgz.Tr: Moél¢or “belirlenmis nokta, siir” (572)// Mlk.Tr:
Burgu “bahge duvari” (129)// Bolcar/Bulcar (Js!s-sl) “ordunun toplanmasi igin belirlenen
yer”. Bk. AS (69a), SG (519)// Kzk.Tr: Mursa “imkan, firsat” (388)// Krgz.Tr: Bolco- “tahmin
etmek; Onceden tayin ve tarif eylemek”; Bolcol “belirlenen miiddet, vade, siire; tarif, tayin;
Olcti” (127); Mol¢or “belirlenmis nokta, siir” (572); Murca “bos vakit” (575)// MIk.Tr (125),
Derleme: Bolcal “siire”// MIk.Tr: Murcar/Mulcar “sedir, goban yatagi” (302)// Ozb.Tr: Molcl
“hedef, tasar1” (57)// YUyg.Tr: Bolcimak “tahmin etmek, varsaymak”; Bolca/Bolcal “tahmin,
varsayim” (47); Bulcar “ikametgah” (52); Molca/Mdlcer “tasari; nisan alma” (274/276)// Mog-
Les: Bolca-/Bolco-/Bolcu- “lizerinde anlasmak; atamak, tayin etmek; dnceden kararlastirmak,
onceden diizenlemek; tahmin etmek, kestirmek”; Bolcar/Bolcor/Bolcuga(n)/Bolcaga/Bolcoo
“kararlastirma, sozlesme, siire; randevu” (191); Bolcul/Bolcol “anlasma” (192); Bolulgaga
“imkan, firsat” (190).

Bulag (¢Y»-¢3%) “kaynak, pinar, bulak; burnu catlak olan at”. Bk. SG (518)// AS (69b), CC
(41), YUyg.Tr (52): “pmar”// DLT: Bulak at “genis sirtli, kisa boylu at” (600)// Krgz.Tr (143),
Mog-Les (213): “bulak, pinar; siraca hastalig1”.



Beneg/Benek (-5%) “icki igtikten sonra yiizde beliren iz”// SG: Benek (461)// DLT: Benek
“tane” (582)// Trkm.Tr: Menek “benek, leke” (454)// Mog-Les: Mengge/Menge “leke; ben,
benek; iz, isaret” (838).

Bincik yam (b Swab) “Mog. capar, ulak ati, menzil ati; gapar evi, ulak atlarinin barimdirildig
konak yeri”. Bk. Vassaf (476)// SG: Bincik yam “Mog. capar at1i” (556)// FV: Bincik “Mog.
capar evi” (667)// Mog-Les: Cam “yol, sokak, gecit; posta konaklama yeri” (1595).

Buga (& »2) “boga, erkek dag sigin”. Bk. SG (498)// DLT (599), Krgz.Tr (141), Kzk.Tr (97):
Buka// CC: Boga (36)// Trkmn.Tr: Buga (85)// Mog-Les: Buha/Buh (229).

Buta (Ys) “bitki; fidan; [boyu kisa olan dalli ve yaprakli agac; ¢ali]; ipek kumas gibi seylere
dokunan nakislar ve ¢icekler; amag, nisan alinacak yer, ok hedefi”. Bk. SG (474)// DLT:
Butak/Butik “budak” (605)// CC: Butak “dal” (43)// Krgz.Tr: Buta “cali; calilik; ok menzili;
nisan, hedef; (Rad.) bir kumas adidir”; Butak “dal, budak™ (149)// Derleme: Puta “cam fidani;
budak, budakli agag; nisan alinacak yer”// Mog-Les: Buta/But/Butu “cali, ¢alilik, cali ¢irpi,
fundalik; demet, y1gin, kiime, 6bek; salkim” (227).

Botum/Botam (pU »-2585) “cocugum, yavrum”// Bota “yavru; deve yavrusu, potuk”. Bk. AS
(64b), SG (474)// DLT: Botuk/Botu “deve yavrusu” (596)// Kzk.Tr: Bota/Botagan “deve
yavrusu; ¢ocuklara sdylenen sevgi sozii” (93)// Krgz.Tr: Boto “deve yavrusu” (133)// YUyg.Tr:
Bota “kosek, deve yavrusu” (49)/ Trkm.Tr: Botla- “deve dogurmak” (80)// Derleme:
Bot/Bota/Botuk “deve yavrusu”// Mog-Les: Botuga/Botugu(n)/Botgo “deve yavrusu” (197).

Boke (Ss) “gliresci, yigit, boke”. Bk. SG (505), YUyg.Tr (50)// DLT: Boke “biiyiik yilan”
(597)// Alt.Tr: Boko (44)// Krgz. Tr: Boko (137)// Mog-Les: Boke/Boh “giiresci, pehlivan”
(203); Mogay/Mogoy “yilan” (846).

Butramak (3W_is) “dagilmak, perisan olmak, sagilmak, yayilmak”. Bk. AS (64a), SG (471)//
Mog-Les: Butara-/Butra- (227).

Biirgiit (<sS,5) “karakus, kartal, tavsancil”. Bk. AS (66b), SG (484), Ozb.Tr.Alt (127),
Trkm.Tr (91)// Krgz.Tr: Birkiit (156)// Mog-Les: Biirgiid/Biirged (239).

But (<) “but”. Bk. SG (473), AS (65a), DLT (604), CC (43), Krgz.Tr (149)// YUyg.Tr: Put
(328)// Mog-Les: Bulcing/Bulcin(g) “baldir; bacak veya kol adalesi” (214).

Bugur (Us¢ ») “iki horgiiclii deve, bugur, bugra”. Bk. SG (499)/ DLT: Bugra “erkek deve”
(599)// Trkm.Tr: Bugra (85)// Mog-Les: Bugura/Bir “erkek deve” (211).

Bulgar (U% ) “bular, bulastirir”. Bk. SG (519), AS (70a), DLT (601), CC (41), Krgz.Tr (144),
YUyg.Tr (52)// Mog-Les: Bulha- (219).

Bulgag/Bulgak (3u4l-¢ L) “kangikhik”. Bk. AS (69b), SG (519), DLT (601), CC (41), Alt.Tr
(45)// Mog-Les: Bulag “karisik, bulanik (213).



Béz “bez, pamuklu bez”// Boz (Js) “pamuklu bez”. Bk. AS (67a), SG (488), DLT (598), CC
(40), Krgz.Tr (140)// YUyg.Tr: Bez/Boz (37/51)// Trkm.Tr: Biz (75)// Mog-Les: Bos (205).

Boz “boz rengi; boz renkli at; anlayish, zeki”. Bk. SG (488), BR-Muin (316)// DLT (597), CC
(39), YUyg.Tr (50): “boz”// Alt.Tr: Bos “inate1, direngen; Erlik'in (yer altinin hiikiimdarinin)
sifat1” (43)// Krgz.Tr: Boz “boz”; Boz bala “geng ¢ocuk™ (135)// Mog-Les: Boru/Bor “boz, kir;
kahverengi; koyu, esmer; sade, basit; bayagi, kaba” (194).

Bos “Mog. kalk!”. Bk. SG (490), NS (183a), Mog-Les (196).

Bus “pusu kur, pus!”. Bk. SG (489), Trkm.Tr (89)// DLT: Bus-/Biis- (604)// Mog-Les: Bugsi-
/Bugsi- (210).

Boyiik/Biyik (<Su--) “biiyiik, yiice, ulu; yiiksek™// SG (557), Alt.Tr (41): Biyik/ AS (59b),
Trkm.Tr (62): Beyik// DLT: Bediik/Bediik “biiyiik, yiice” (580)// CC: Beyik “biiyiik, yiice”
(31)// Kzk.Tr (89), Krgz.Tr (124), MIk.Tr (124): Biyik “yiiksek”// YUyg.Tr: Biiyiik “biiyiik”
(55)// Azb.Tr: Boyiik “biiyiik” (109)// Mog-Les: Biidiigiin/Biidiiiin/Bidiigiin “biiylik” (232).

Biibiik (<< 5) “kus ibigi”; Hiipligek (S-35:) “cavus kusu, ibibik”; Ibik (<)) “[Riim Tr.] ibik,
horoz gibi kuslarin basindaki tac”; Ubiik (<S s ;i) “ibik, kuslarin bagindaki tag”; Biibiig (Ui 5)
“cavus kusu, ibibik, hiithiit”// SG: Cisis “ibibik” (464-465); Ubiik/Piipiik (<Ss:s-Sssl) “kus
ibigi; ibibik” (198/465); Ibik (elif ve /b/ esre ile) (<)) “Riim Tr. ibik, kuslarin basindaki tac”
(325); Hiptisek “ibibik”  (1268)/ AS: <Ssus “kus ibigi” (64a)/ BR-Muin:
Piipes/Pupt/Piipe/Piipek/Bubek/ Bubii/Bube/Biibiiye “ibibik kusu” (312/424/425)// DLT:
Upiip/Upgiik “cavus kusu” (933)// Krgz.Tr: Upiip “hiithiit” (796)/ Ozb.Tr.izahli: Papishik
“ibibik” (I/598)// YUyg.Tr: Popiik “sacak”; Popiicek “sac tutami, percem” (326);
Hoppiip/Hiptip “ibibik” (158)// Trkm.Tr: Hiipik “ibik”; Hiypiiypik “ibibik” (359)// Azb.Tr:
Pipik “ibik” (636)// Derleme: Pupus “percem, sa¢ tutami”; Ubiik “ibik”; Ubiibiik/Hiibbiik
“ibibik”; Ibik “ibik; ibibik”// Mog-Les: Biibegelcin/Biibiigelcin/Bobegelcin “ibibik” (231);
Obelcin/Ogelcin “ibik, sorguc, tily tutami; ibibik kusu” (979); Obiig/Oviig “ibik, tepe, sorguc,
per¢em (kuslarda)” (981).

Bortak/Bortag (¢l»-3505) “inigli ¢ikish sarp yol, ¢ukurlu yol”. Bk. AS (66a)// SG:
Bortak/Bortag/Catgal (483/782)// Mog-Les: Bartaga(n)/Barta “sis, kabarcikli; piiriizlii arazi;
parcalanmis memleket; tiimsek, tepecik; asmmus iri kaya parcasi; tehlikeli yer” (142); Bur
“camurlu; bulanik, belirsiz, karanlik” (220); Burtag “kir, pislik; kirli, pis” (222).

Bozuk/Bozug (¢ s5.)5-35.5) “bozuk, yikik”. Bk. SG (489), AS (67a)// DLT (605), Krgz.Tr (152),
YUyg. Tr (54): Buzuk// CC: Buz- “bozmak” (43)// Trkm.Tr: Bozuk (81)// Mog-Les: Burgi-
“yikmak” (221).



Bozuk “Oguz Han soyundan olan bir Tiirk boyunun adi”. Bk. SG (489/223), ST (78b/12)//
Alt.Tr: Uk “soy, kabile, boy, cins” (193)// Krgz.Tr: Ukum tukum “soy” (781)// Mog-Les: Ug
“temel, kok, 6z” (1331).

Bok (&) “diski”. Bk. DLT (593), CC (36), Krgz.Tr (125)// YUyg.Tr: Pok (325)// Mog-Les:
Bog (176).

Bukturmak “diigmanin arkasindan pusu kurdurmak, pusuya yatirmak”. Bk. SG (500)// DLT:
Biik- “yere dogru egilip sinmek” (606)// Kzk. Tr: Buq- “saklanmak, gizlenmek; egilmek” (97)//
Krgz. Tr: Buk- “pusu kurmak, gizlenmek” (141)// Mlk.Tr (129), Trkm.Tr (85): Buk-
“saklanmak, gizlenmek// Mog-Les: Boke-/Boho-/Biiggii-/Biige- “beklemek, pusuda beklemek,
pusu kurmak; saklanmak™ (203/233).

Burunduruk (3sos¥505) “burunduruk, yavasa, devenin burnuna gecirilen dizgin; onder,
kumandan”. Bk. SG (485)// DLT: Burunduk “dizgin, burunluk” (603)// Kzk.Tr: Murindiq
“burunsak, burunluk; onder, lider” (388)/ Krgz.Tr: Muruntuk “burunsalik” (576)/ Mlk.Tr:
Burunduk/Burunduruk “yular, burunluk” (130)// Trkm.Tr: Burunlik/Burunsa “burunduruk,
burunsak” (89)// Mog-Les: Buruntag/Burantag/Buruntug “burunduruk™ (224).

Buhsamak (B3klss ) “boguna boguna aglamak, hickira higkira aglamak; sevgilinin ayrilik
acisindan aglamak”. Bk. AS (65b), SG (475)// DLT: Boxsa- “bir isi kerhen (istemeyerek)
yapmak™ (596)// Mog-Les: Bugsa- “kizgin veya kiiskiin olmak; sikilmak; somurtmak™ (210).

Bordamak (3%2,5) “semirtmek, semizletmek, sismanlatmak”// AS: “semirtmek, semizletmek”
(66a)// Krgz.Tr: Bordo- “hayvani beslemek” (131)// YUyg.Tr: Bodimak/Bordimak “semirtmek,
beslemek” (46/48)// Mog-Les: Borda-/Bordo-/Bordu- “semirtmek, semizletmek™ (193).

Bitmek (<Sliy) “bitki bitmek, ¢ikip yetismek; yara iyilesmek, yara kapanmak; yapilmak; bitmek,
tiikenmek; tiiremek, ortaya c¢ikmak”. Bk. SG (526)// Biitmek (Skis) “bitki bitmek, cikip
yetismek; yara iyilesmek, yara kapanmak; yapilmak; bitmek, tiikenmek; inanmak, giivenmek,
kabul etmek; [tliiremek, ortaya c¢ikmak]”. Bk. SG (465)// AS: “bitmek, sona ermek; yara
iyilesmek; bitki bitmek; inanmak” (64a-64b)// DLT: “inanmak, ikrar etmek; dogrulanmak; yara
kapanmak; ses kisilmak; bitki bitmek; yavru dogmak; yaratilmak” (608)// CC: Bit- “bitmek,
yetismek, biliylimek™ (35)// Kzk.Tr: Bit- “bitmek, tikenmek; hazir hale gelmek; iyilesmek;
bitmek, yetismek, biiylimek; ortaya cikmak, peyda olmak™ (105)// Krgz.Tr: Biit- “bitirmek;
bitmek; bitki bitmek; ¢ikip yetismek; belirmek; onulmak™ (156-157)// YUyg.Tr: Bitmek/Piitmek
“bitmek; iyi olmak, et baglamak” (45/329)// Mog-Les: Biite- “ortiilmek, kaplanmak; yara
kapanmak, yara iyilesmek; hava kapali olmak; bogulmak; bunalmak” (244); Biitii-/Biite-
“bitmek; olusmak; yapilmak, gerceklesmek; basarilmak™ (245).

Biitgermek (<SW i) “bitki bitirmek, yesertmek; yarayi iyilestirmek; inandirmak, giiven

vemek; [yapmak; bitirmek, sonlandirmak; tiiketmek; tiiretmek, ortaya ¢ikarmak; 6rtmek]”// SG:
Biitkermek (468-469)// AS: Biitkermek ‘“bitirmek, tamamlamak; Ortmek; onatmak” (64b)//



Krgz. Tr: Biitkor- “bitirmek” (157)// Mog-Les: Biitege-/Biitee- “kapamak; kaplamak, ortmek;
bogmak” (244); Biitiige-/Biitee- “olusturmak; yaratmak; kurmak; tretmek; bitirmek,

tamamlamak; yapmak, gerceklestirmek; iistesinden gelmek” (245).

Borsuk (G532 “kiigiik kopek biiylikligiinde olan, vurdukca semiren ve kiirkiinden yararlanilan
bir hayvan, vasak™/ SG: Porsuk (483)// DLT: Borsuk “kaba ete benzer kiiciikk bir hayvan.
Sismanlik i¢in 6rnek verilir” (521)// Kzk.Tr: Borsiq “porsuk™ (92)// YUyg.Tr: Borsuk “porsuk”
(48)// Mog-Les: Borki/Borih “yasl porsuk™ (194).

Biitiin (0555 “dogru, saglam, biitiin”. Bk. SG (474), DLT (608), CC (44), Krgz.Tr (157)//
YUyg.Tr: Piitlin (329)// Mog-Les: Biitiin/Biiten (246).

Buhav (5 %) “boyna takilan zincir; suglularin ve hayvanlarin ayaklarma takilan zincir, bukag”.
Bk. SG (476)// DLT: Bukagu “bukagi” (599)// Kzk.Tr: Bugav “bukagi” (96)// Krgz.Tr: Bogoo
“bukag1” (125)// Trkm.Tr: Bukav “glimiis kolye” (85)// Mog-Les: Baguy/Bagu/Buguy “bilezik”
(114).

Biidriimek/(Riimi)Biidiirmek (S 52 Sl s 0 53) “kafa iistii yere diismek”. Bk. SG (476/478)//
Tarama: Biidiir-/Biidre-/Biidri- “sendelemek” (42)// Trkm.Tr: Biidre- “slirgmek, ayagi takilmak”
(90)// Mog-Les: Biidiire-/Biidiiri-/Biidre- “tokezlemek, siircmek™ (233).

Budal (Jl25) “yer, mekan”. Bk. SG (478)// Mog-Les: Bagu-/Bii- “inmek; durmak; yerlesmek,
kamp kurmak”; Bagudal/Btdal “durak, kamp; duraklama” (113).

Biidine/Bédene (432 54k 53) “bildircin. Kerek de denir”// AS (65b), SG (478), Kzk.Tr (94),
Mlk.Tr (127): Bodene// Alt.Tr (44), Krgz.Tr (136): Bodond// Tatar.Tr: Biidene (49)//
Ozb.Tr.Izahli: Bedini (1/94)// YUyg.Tr (50), Derleme: Bodiine// Trkm.Tr: Bedene (56)// Mog-
Les: Biidiine/Biidne (233).

Buran/Buragan/Boran/Boragan (0!, s-0ls-0elos-0los) “siddetli kar ile firtina”. Bk. SG
(482)// Alt.Tr: Borogon “kar firtinasi” (43)// Kzk.Tr: Boran “tipi, kar firtinasi, boran” (92)//
Krgz. Tr: Boroon “tipi, kar kasirgas1” (132)/ MIk.Tr (126), YUyg.Tr (48): Boran “buragan,
firtina”// Tr.Tr: Buragan “giiclii esen riizgar”; Bora “genellikle arkasindan yagmur getiren sert
rlizgar”; Boran “riizgar, simsek ve gok giiriiltiisli ile ortaya ¢ikan saganak yagish hava olay1”//
Derleme: Boran “sis, duman; siddetli kar, firtina, kasirga; siddetli yagmur, saganak™; Buran
“siddetli kar, firtina, kasirga”; Boragan ‘“bora, firtina”// Mog-Les: Boruga(n)/Boroo(n)
“yagmur” (194).

Burcin/Borcin “disi ceylan”. Bk. SG (483), AS-Hiiccetiye (114)/ Krgz.Tr: Buurcun “geng
bugra” (150)// Derleme: Burcin “disi geyik”// Burgm/Borgm (Cr_ -0 s) “disi drdek”. Bk.
SG (483), AS-Hiiccetiye (114), AS (67a), MU (T777a/25), MU-Kiilliyat-Yazma2 (572)// Mog-
Les (GT): Borgin “bir 6rdek tirti” (193); Boru/Bor “boz, kir” (194); Borugg¢in/Boroggin “boz,
bozca (disi hayvan)” (195).



Bori (s “kurt”. Bk. AS (65b), SG (485), DLT (598), CC (40), Kzk.Tr (94), YUyg.Tr (51),
Trkm.Tr (83)// Alt.Tr (44), Krgz.Tr (139), MIk.Tr (128): Borii/ Mog-Les: Bortii/Borte/Bort
“boz; cizgili, benekli, ¢illi”’; Bortii/Borte/Bort ¢inua “boz kurt” (205).

Bozlamak (3%Y)s) “aglayip inlemek, matemle feryat etmek; disi deve yavrusunu g¢agirirken
bagirmak, bozlamak”. Bk. AS (66b), SG (487), DLT (597), Trkm.Tr (81)// Kzk.Tr: Bozda-
“deve bagirmak; hickira hickira aglamak; bir ritm ile ses c¢ikarmak™ (90)// Krgz.Tr: Bozdo-
“deve bagirmak; aciyla aglamak” (135)// YUyg.Tr: Bozlimak “bagirmak; hickirmak” (50)/
Mog-Les: Buyla- “bagirmak, aglamak, anirmak, deve bogiirmek” (212).

Buzagu/Buzak/Buzav (s)-3)s-s&1)5) “sigir, komiis ve gergedan gibi hayvanlarin yavrusu,
buzagi”. Bk. SG (488)// DLT: Buzagu (605)// CC: Buzav/Buzov (43)// Kzk.Tr: Buzav (97)//
Krgz.Tr: Muzoo (577)// Ozb.Tr.izahli: Buzaq (I/146)// Derleme: Buzak/Buzah/Buzav// Mog-
Les: Biragu(n)/Biyarii (169).

Bozag1 (> °)s) “[bozaci]; Tiirkmeniyye boylarindan birinin adi”. Bk. SG (489)// Alt.Tr:
Bozo/Boco “bir tiir ev biras1” (43)// Krgz.Tr: Bozo “boza (hububattan yapilan bir tiir alkollii
icki)”; Bozogu “bozac1” (136)// MIk.Tr: Boza “alkollii Kafkas ickisi” (127)// Ozb.Tr.izahl:
Boza “keyif verici bir i¢ki”; Bozéxana “boza satilan ve icilen yer; meyhane” (I/158)// YUyg.Tr:
Boza “boza” (50)// Mog-Les: Bocu/Boz “posa; kesilmis siitiin suyu” (198).

Bosaga (4¢l 5) “esik, kap1 esigi”. Bk. AS (67b), Kzk.Tr (92), M1k.Tr (126)// SG: “kapinin esigi.
Biise-gah'in degistirilmis bicimi olmalidir” (490-491)// Krgz.Tr: Bosogo (133)// YUyg.Tr:
Bosuga (48)// Mog-Les: Bosuga/Bosgo (196).

Bosiin (05) “Mog. bit”. Bk. SG (491), NS (183a), King (224, 200A/7)// Mog-Les:
Bogesii(n)/Boods(6n) (200).

Bugmak (3Lis) “zarar gelmek; iiziilmek; [kizmak]”// AS: “kizmak; darilmak, incinmek;
rahatsiz olmak™ (68a)// SG: “zarar gelmek” (491)// DLT: “sikilmak, bikmak” (604)// Krgz.Tr:
Busman “aci, tasa” (149)// Mlk.Tr: Busman/Busuv “iiziintii, tasa” (131)/ YUyg.Tr: Pusmak
“sikilmak” (327)// Mog-Les: Bugsa-/Bugsi-/Bugsi- “kizmak” (210).

Bogmak (3t ) “bogmak”. Bk. SG (496), DLT (592), YUyg.Tr (46)// Krgz.Tr: Buu- (149)//
Mog-Les: Bogu-/Boo- (177).

Bolgan (U 5) “olan; olmus; olmak”. Bk. SG (520), AS (70b), DLT (593), CC (36), Krgz.Tr
(126), YUyg.Tr (47), Mog-Les (182).

Bulgan “Mog. samur”. Bk. SG (520), NS (184a), King (199C/27), YUyg.Tr (52)// Mog-Les:
Bulaga(n)/Bulga(n) (213).



Bogcama (4<la< 53) “bohga”. Bk. SG (498)// DLT: Bog (592)// Kzk.Tr: Bogsa/Bogjama (TDK)//
Krgz.Tr: Bokco (125)// Ozb.Tr.izahli: Bogcami (1/167)// YUyg.Tr: Bokca/Boxca (46)// Mog-
Les: Bogga/Boggu/Bogg (176).

Bogeurma («<_s»¢ ) “[uclarinin birbiriyle esit olmasi i¢in] yaymn uglarna takilan ip”// AS:
Bogci (68a)// SG: Bogc1/Boggurma (498)// Krgz. Tr: Boogu “her tiirden bag (ip, serit, vs.); ufak
kosum parcalari (kolan vs.)” (129)// Mog-Les: Boguca/Boog¢ “ip, sicim” (178).

Bugday ()¢ 5) “bugday”. Bk. SG (498), DLT (599), CC (41), YUyg.Tr (52), Trkm.Tr (85)/
Krgz. Tr: Buuday (149)// Mog-Les: Buguday/Buday (210).

Bogun (U %) “insan viicudunda ve aga¢ govdesinde bulunan bogum, eklem, mafsal”. Bk. SG
(499), DLT (593), Ozb.Tr (14), Trkm.Tr (76)// CC: Bogum/Bovum (36)// Kzk.Tr: Buvin (96)//
YUyg. Tr: Bogum (46)// Mog-Les: Bogumi/Boomi “bogum, ilmik” (179).

Bogrek (<S)_Ss) “bobrek”. Bk. SG (505)/ DLT: Bogir (597)/ Krgz.Tr: Boyrok (140)/
YUyg.Tr: Borek (51)// Mog-Les: Bogere/Boor (200).

Bogiirtgen (055,58 52) “bogiirtlen”. Bk. SG (505)// YUyg.Tr: Bolciirgen (50)// Azb.Tr: Boyiirtken
(109)// Mog-Les: Bogerelgene/Bo6rolgond (200).

Bolek/Boliik (< s s-<Y 51) “boliik, takim, kiime”// SG: Bolek/Boliik (520)// DLT: Boliik (598)//
Krgz. Tr: Bolok/Bolik “parca, kisim, boliim™ (138)// Mlk.Tr: Bolek/Boliikk (127)/ Trkm.Tr:
Bolek (83)// Mog-Les: Biiliig/Biileg (237).

Boltii bori/Bolte bori (s “dsn-con sls) “sirtlan, yeleli kurt”. Bk. SG (519)/ Mog-Les:
Bortii/Borte/Bort “boz; cizgili, benekli, ¢illi”’; Bortii/Borte/Bort ¢inua “boz kurt” (205).

Boy (s3) “insanin uzunlugu, boy; endam; boy otu, cemen otu”. Bk. SG (524)// DLT: Bod
“insanin uzunlugu, boy” (591); Boy “¢emen otu” (596)// CC: “viicut” (39)// Krgz.Tr: “bedenin
uzunlugu; endam; siire; uzunluk; kiy1” (134)// YUyg.Tr: “viicut, govde, boy; kenar, kiy1” (49)//
Mog-Les: Boda/Bod “cisim, beden, fizik; nesne; 6z, madde, 6zdek” (173).

Boyamak (3wbs) “boyamak”. Bk. SG (521), CC (39)/ DLT: Bodu- (591)// Krgz.Tr: Boyo-
(135)// YUyg.Tr: Boyumak (50)// Mog-Les: Budu-/Buda- (208).

Boyak “boya”. Bk. SG (524), AS (70b), YUyg.Tr (49)// DLT: Bodug (591)// CC: Boya (39)//
Krgz. Tr: Boyok (135)// Mog-Les: Budug/Budag (208).

Bogse/Bokse (WSs) “belden yukart boliim; [govdenin asagi kismi]”. Bk. AS (68a), SG (505)//
DLT: Bokseg “kadimin gerdani; gégsiin tist kismi1” (597)// Kzk.Tr: Bokse “uyluk, kalga” (94)//
Krgz. Tr: Bokso “dag etegi; gdvdenin asagi kismi; tam degil, kenarlara kadar” (137)// Mlk.Tr:
Boksiim/Boksiin “gdévde” (127)// Mog-Les: Bogse(n)/Bogs “arka taraf, geri, kig, kica yakin
kisim, kalca, but, kaba et” (201).



Biigreyib (<'_Ss) “biikiilmiis, egilmis”// AS: Biigreyib (68b)// SG: Biikreyib (503)// DLT:
Biikri “kambur” (606)// CC: Biikrii “biikiik, egri” (44)// Alt.Tr: Biiktel- “egilmek, biikiilmek”
(47)// Kzk.Tr: Bikir “kambur”; Biikirey- “kamburlagmak, beli biikiilmek” (100)// Krgz.Tr:
Biikiir “kambur”; Biikiirdy- “kamburlagsmak™ (154); Biiktol- “biikiilmek” (153)// MIlk.Tr:
Biiklen- “katlanmak™ (47)// Derleme: Biikrii/Biikre/Biigrii “kambur”// Mog-Les: Bokiiy-/Bohiy-
/Bokey- “biikiilmek, kamburlasmak™; Bokiiger/Bohgor “biikiik, kambur” (203).

Big (&v) “siislenmis, diizenlenmis, hazir; [karar, maksat, niyet, istek]”. Bk. SG (544)// DLT:
Bayik “dogru” (579)// Mog-Les: Miha(n)/Mah(an) “gercek” (855).

Bilig (<%2ly) “[bilgi; anlay1s; bilim; bilinen, belli; 6giit, dogru yolu gosterme, dgretme]”. Bk. AS
(63a), DLT (588)// SG (555), CC (32), Kzk.Tr (103): Bilik// Mog-Les: Bilig/Bileg (167).

Bérk (=S_x) “pek, saglam, dayanikli, berk”. Bk. SG (537), AS (61b)// DLT (581), CC (29):
Bek/Berk “muhkem, saglam, sik1”// Krgz.Tr: Bek “saglam, pek; muhkemce; gayet” (104)//
YUyg.Tr: Berk “saglam; kilitli” (35)// Mog-Les: Beki/Beh “pek, giiclii, siki, saglam, sert, kat1”
(153); Berke/Berh “berk, pek, gii¢, cetin, zor; yiiklii, zahmetli; karmasik, 6nemli, ciddi, tehlikeli;
giiclik, zorluk; sikinti, zahmet” (159-160).

Bél () “bel, kemer”. Bk. SG (553)// DLT (586), Trkm.Tr (67): Bil// CC (28), Krgz.Tr (105),
YUyg.Tr (34), Mog-Les (154): Bel.

Baytal (JU=n) “kisrak”. Bk. SG (464), MIK.Tr (115)// Krgz.Tr: “heniiz dogurmams kisrak”
(103)// YUyg.Tr: “kisrak; dogurmamus kisrak” (33)// Mog-Les: Baydasu(n)/Baydas/Baytasu(n)

“heniiz yavrulamamus {i¢c dort yas arasi hayvan (6zellikle kisrak); kisir, yavrusuz” (118).

Bilgii (s) “alamet, nisan, belgi, iz, belirti, damga; bilge, bilgili”// AS: “alamet, nisan;
bilinecek nesne” (63a)// SG: “damga, nisan, alamet; mecaz anlamda: ok nisani; mahlas, takma
ad” (554)// DLT: Belgii “isaret, alamet” (582)// Kzk.Tr: Belgi “isaret, im, damga, alamet” (86)//
Krgz.Tr: Belgi “alamet, nisane, damga, isaret, yol isareti” (106); Bilgi/Bilgi¢ “haberdar; bilgic;
akilli; kilavuz” (120)// YUyg.Tr: Belge “belge, isaret” (35)// Mog-Les: Belge/Beleg “belge,

isaret, alamet, belirti, iz, sembol; kehanet, onceden kestirme, fal” (157).

Bikin (0y) “bogiir, bos bogiir”. Bk. SG (545), DLT (585)// Krgz.Tr: Mikin “yan, fileto” (564)//
YUyg.Tr: Bikin “bogiir, yan; fileto” (41)/ Trkm.Tr: “kalca” (64)// Mog-Les: Miha(n) “et,
viicut, beden” (844).

Bilerzik (=) “bilezik”. Bk. SG (553), Azb.Tr (93), Derleme// DLT: Bileziik (587)//

Kzk.Tr: Bilezik (103)// Krgz.Tr: Bilerik (120)/ YUyg.Tr: Bilek iiziik (448)// Mog-Les:
Biliiclig/Bilegiig/Biyaljig “yiiziik” (168).

Bilek (=S3k) “hediye, armagan”. Bk. SG (553)// DLT: Bilek/Belek (587)// Krgz.Tr (106),
Derleme: Belek// Mog-Les: Beleg (156).



Beserek/Biserek (S wu-Sw) “gliclii ve melez deve, beserek”/ SG: Besrek/Bisrek (442/540)//
Tarama: Beserek/Biserek (31)// Derleme: Beserek/Besrek/Biserek// Mog-Les: Besereg/Besreg

“melez, kirma, karigik; melez hayvan veya bitki” (161).

Kizil palgig (&alh Jix8) “[Rum Tr.] kizil balgik”. Bk. SG (1154)// DLT (572), Krgz.Tr (83):
Balgik “balgik™// CC (22), YUyg.Tr (29): Balguk “balcik”// Trkm.Tr: Pal¢ik “balcik™ (516)//
Mog-Les: Balcig “baleik” (127).

Bigin (ci2) “maymun”. Bk. SG (530), DLT (586)// Krgz.Tr: Megin (559)// Trkm.Tr: Bicin
(65)// Mog-Les: Beci(n)/Bici(n)/Meci(n) (150).

Taraganda (\xle) ) “taradiginda”. Bk. AS (74a), SG (566)// DLT: Tar- “dagitmak; ayirmak™;
Tara- “dagitmak; taramak” (855/856)// Krgz.Tr: Tara- “taramak; tarlada siirgli siirmek;
dagilmak, yayilmak™ (709)// YUyg.Tr: Tarimak “taramak” (390)// Mog-Les: Tara- “dagilmak,
sacilmak, yayillmak™ (1203); Taraga-/Tara- “dagitmak, sagmak, yaymak” (1204).

Tank (3:00) “darlik; tarla”. Bk. AS (73b), NS (62a)// Derleme: Darik “keder, iiziintii”// Mog-
Les: Tari-/Tariya- “ekmek, tohum sagmak; dikmek; tarim yapmak, topragi islemek”; Tarig “Bk.
Urug”; Tariya(n) “tohum, tahil; cayr, orlak; tarla, ¢iftlik” (1205).

Tang (&08) “dar1”/ AS (74a), SG (577): “dar1”// DLT: Tar1- “toprag: sirmek™; Tarig “bugday;
akdari; tahil; tohum; ekin” (856)// CC: Tan “dar1” (179)// Alt.Tr: Tari- “dikmek” (169)//
Krgz. Tr: Taruu “dar1” (714)// YUyg.Tr: Térik “dar1” (409)// Mog-Les: Tari-/Tariya- “ekmek,
tohum sagmak; dikmek; tarim yapmak, topragi islemek”; Tarig “Bk. Urug”; Tariya(n) “tohum,
tahil; cayrr, orlak; tarla, ¢iftlik” (1205).

Tarkamak (3w L) “dagilmak, sagilmak, savrulmak”/ SG: Targamak/Targasmak/Targalmak
(572)// AS (73a), BL (43b): Tarkamak// Krgz.Tr: Tara-/Tarka- (709/711)// YUyg.Tr: Tarkimak
(391)// Mog-Les: Tara-/Tarha- (1203/1207).

Targac1 (> %) “bir yerden baska yere gociiriilen topluluk”. Bk. SG (576-577)// Ozb.Tr.Alt:
Tarqd- “bir yerden baska yere yoOnelmek; yayilmak, sa¢ilmak™ (155)// Mog-Les:
Tarhagagci/Tarhagg “dagitic1” (1207).

Targamugt (<<le ) “disart atmak, uzaklastirmak; dagitmak”. Bk. FV (621).

Tarkatmagl (£Wié L) “dagitmasi, savurmasi”// AS: Tarkatmagi (73a)// BL (43b), Krgz.Tr
(711), YUyg.Tr (391): Tarkatmak// SG: Targatmak/g (575)// CC: Targat- (179)// Mog-Les:
Taraga-/Tara-/Tarhaga-/Tarha- (1204/1207).

Taturmak/Tatturmak (Gl s58U-3le)5i5)  “tattirmak™/ DLT (862), AS (71b): Tatur-// SG:
Taturmak/g (563)// Krgz.Tr: Tatir-/Tattir- (716/717)// Mog-Les: Dad-/Dada- “alismak,
dadanmak”; Daduga- “alistirmak, dadandirmak” (342).



Taka (&%) “nal; ayakkabi topugundaki deri veya metal parca™/ AS: “toka” (75b)// SG: “nal,
ayakkab1 topugundaki deri veya metal par¢a. Rimi yazarin verdigi ‘toka’ anlami yanligtir”
(588)// Krgz.Tr: Taka “nal; 6k¢e” (697)// YUyg. Tr: Taka “nal” (385)// Mog-Les: Taha “nal,
ayakkabi topugundaki deri veya metal parca, topuk” (1217).

Taban (0LU) “ayak tabami”. Bk. AS (71a), SG (561), DLT (847), CC (175), Kzk.Tr (509)//
YUyg.Tr: Tapan (389)// Mog-Les: Tabag/Tavag/Tabahay (1175).

Tabin (&%) “Mog. elli sayst; elli kisilik bir takim; boliik, stirii”. Bk. C1 (92), Arat-Babiir (717)//
SG: “Mog. kirk kisilik bir takim; takim; tapin!”// Mog-Les: Tabi(n) “elli” (1176).

Tar (LY) “dar, sik1”; Tar/Tar “karanlik; ¢amurlu, ¢gamura bulagmis; tel, iplik; 6riimcek agi; ¢ozgi,
aris; hurma agacina benzer bir agag; basin tepesi”’. Bk. SG (575), BR-TDK (750), Dehhuda//
DLT: Tar “dar; kelek (bir tiir sal); sadeyagin tortusu” (855)// CC: Tar “dar” (179)// Krgz.Tr: Tar
“dar; zor durum” (709)// YUyg.Tr: Tar “dar; tel, kiris” (390)// Trkm.Tr: Tar “tel, ip; bir calgi
tiiri” (617)// Derleme: Tar “karanlik; balik ag1; sal; fidan; bir ¢algi tiiri”// Mog-Les: Tar “sa¢in
uc¢ kismi1” (1203); Dala/Dal “hurma agac1” (356).

Tahuk/Tahakuy (s8a3-3535) “Mog. tavuk; Tirk yil adlarindan biri”. Bk. SG (565)// CC:
Tavuk/Tavoh (181)// DLT: Takagu/Takuk (848)// YUyg.Tr: Tavuk/Toxu (394/417)// Mog-Les:
Takiya(n)/Tahia (1190).

Tagmak (3il) “tagmak, artmak”. Bk. AS (75b), SG (578), DLT (860), Tatar.Tr (267),
YUyg.Tr (393)// Mog-Les: Calgi- “sicramak (bir kapta tasinan sivi vs.)” (262).

Talmak (3Wl) “yorulmak; dalmak, icine girmek”. Bk. SG (590)// DLT: Talgan ig “sara
hastalig1” (848)// AS (77a), YUyg.Tr (387): Tal- “yorulmak”// Kzk.Tr: Tal- “bayilmak; asir
yorulmak” (514)// Krgz.Tr: Tal- “bayilmak; yorulmak; donaklamak, uyusmak; saradan
muzdarip olmak” (700)// Mog-Les: Cile- “yorulmak; hastalanmak” (292).

Talamak (3%YY): “yagmalamak, talan etmek”/ AS: Tala- “yagmalamak” (76b-77a)// SG:
“yagmalamak; (Rim Tr.) kdpek 1sirmak, dalamak” (592)// Krgz.Tr: Tala- “soymak, yagma
etmek”; Talaan “talan, yagma” (700)// YUyg.Tr: Talimak “soymak, yagmalamak”;
Talan/Talang/Talang-tarac “talan, yagma, capul” (386)// Mog-Les: Tala- “dalamak, elinden
almak; yagmalamak” (1192).

Talagmak (33YU) “cabalamak; ¢ekismek, dalasmak, savasmak™// SG: Talasmak/g “cabalamak;
cekismek, dalasmak, savagsmak™ (593)// AS: Talas- “cekismek, savasmak” (77a)// CC: Talas-
“dalagsmak, kavga etmek” (176)// Krgz.Tr: Talas- “miinakasa etmek, miinazaa etmek, itiraz
etmek, iddiada bulunmak”; Talas “kavga, niza” (701)/ YUyg.Tr: Talas- “miinakasa etmek,
tartismak; dalasmak, bogusmak; yagmalamak, soymak, talan, c¢apul”; Talas “yagmalama,
soyma; tartisma, miinakasa, anlasmazlik” (386)// Mog-Les: Tala- “dalamak, elinden almak;

yagmalamak™ (1192).



Talkand1 (sx&l) “talan oldu, yagmalandi// AS: Talka- “atese yakmak™ (77a); Talga- “fesat
etmek, karistirmak, bozmak™; Talga/Talka/Talkan/Talgan “talan, yagma” (76b)// SG:
Talanmak/g “yagmalanmak™ (593)// NS: Talkandi “talan oldu, yagmalandi” (69b)// DLT:
Talkar “zarar verir” (222)// Mog-Les: Tala- “dalamak, elinden almak; yagmalamak” (1192).

Talagan/Talgan “yagma, talan™// AS: Talga/Talka/Talgan/Talkan “talan, yagma” (76b)//
Krgz.Tr: Tala- “soymak, yagma etmek”; Talaan “talan, yagma” (700)// YUyg.Tr: Talimak
“soymak, yagmalamak”; Talan/Talang/Talang-tarac “talan, yagma, capul”; Talkan “darmadagin
olma” (386)// Mog-Les: Tala- “dalamak, elinden almak; yagmalamak™ (1192).

Talgan/Talkan (O@l-glall) “yorulmus; kavut, kavrulmus ve dovillmiis bugday, doviillmiis olan
nesne”. Bk. AS (76b), SG (600-601)// DLT: Talkan “kavut” (848)// Krgz.Tr: Talkan “kavut,
paramparca olmus” (702)// YUyg.Tr: Talkan “kavrulmus un” (386)// Mog-Les: Talha(n) “toz;
tuz; un; ekmek” (1195).

Tala (YY) “goveri, yesillik, sebze; yesil alan, yesillik, cayirlik”. Bk. AS (76a), SG (600)//
Krgz.Tr: Talaa “step, bozkir; vadi” (700)// Mlk.Tr: Tala “orman icinde agik alan, kir, sahra”
(372)// YUyg.Tr: Tala “step, bozkir; evin disi, sokak” (386)// Mog-Les: Tala “diizliik arazi,
bozkir” (1191).

Dalak (3¥'2) “dalak”/ Talak/Talag (&YU-3YUY) “dalak”. Bk. SG (600)/ DLT: Talak/Solak
(848/827)// Kzk.Tr (514), Mlk.Tr (372), Tatar.Tr (261): Talak// YUyg.Tr: Tal (386)// Mog-Les:
Deligiiii/Deliiii(n) (397).

Dalay (s¥)2) “Mog. deniz; biiyiik feve, biiyiik boliik, biiyiik topluluk, biiyiik kalabalik; hizmet
karsiliginda askerlere verilen devlete ait miilkler”. Bk. SG (862)// Krgz.Tr: Dalay/Talay “cok,
epey” (293/701)// Mog-Les: Dalay “deniz; ¢ok, fazla; biiyik” (356)// Talay (s¥5) “Mog. alin;
cok, bol”. Bk. SG (600)// Kzk.Tr: Talay “cok, nice; talih, alin yazis1” (514)// YUyg.Tr: Talay
“cok, epey” (386).

Talgum (»5%) “havanin degismesi; denizin dalgalanmasi”. Bk. SG (601)// Krgz.Tr: Tolku-
“dalgalanmak”; Tolkun “dalga” (745)// YUyg.Tr (418), Trkm.Tr (631): Tolkun “dalga”// Mog-
Les: Dabal-/Davla-/Dabala-/Dabula-/Dolgi- “dalgalanmak”; Dabalga(n)/Davlaga(n)/
Dolgiya(n)/Dolgio(n) “dalga; dalgalanma” (336/411).

Tamuk/Tamug (¢ sU-3 ) “cehennem, tamu”. Bk. AS (78a), SG (605)// DLT: Tamu (851)//
CC: Tamu/Tamuk/Tamuh (177)// YUyg.Tr: Tamuk (388)// Mog-Les: Tamu/Tam (1198).

Tansuk (Osl) “sasilacak, sasirtici, tansik, az bulunur”/ AS: Tansuk/g (79a)// SG:
Tansuk/Tansug/Tangsuk/Targsug (615/616)// DLT: Tangsuk “sasirtict ve hos gelen sey” (853)//
CC: Tangsik “fevkalade, muazzam” (178)// Krgz.Tr: Tangsik “sasirmaya deger, nadir; siddetle
arzu eden; siddetle arzu edilen” (707)// YUyg.Tr: Targsik “nadir, seyrek, az bulunur” (389)//
Mog-Les: Tangsug “tatl1, nefis, lezzetli; hos, keyifli; harika, giizel, miithis; zevk, haz” (1201).



Tariglay (s>525) “damak”. Bk. SG (616), NS (193a), YUyg.Tr (389)// Krgz.Tr: Tangday (706)//
Mog-Les: Tangnay/Tagnay/Tanglay (1201).

Tamg (caxl) “bilinen, taninan, inli; tanidik, tanis”. Bk. SG (617)// Krgz.Tr: Taanis “tanidik”
(694)// YUyg.Tr: Tonus “tamdik, tanis; tanima; itiraf; bilgi; fikir, biling” (419)// Trkm.Tr: Tanis
“tamidik; arkadas” (616)// Mog-Les: Tanil “tanmdik, bildik” (1202).

Tala tala (45 41U) “parca parga™/ AS: Tala tala “par¢a parga” (76a)// SG: Tala (418) “kamis veya
agac gibi seylerden kirilarak ayrilan kiiciik sis veya sivri tahta” (601)// Krgz.Tr: Talaa “parca”
(700)// Mog-Les: Tala “y6n; kisim; yarim” (1191-1192).

Tabuk/Tabug (¢ »U-3sU) “tapma, secde, Turkistan'da ve Mogul devletlerinde kisinin padisah
oniinde basini acarak egilip ellerini basi ve alnina koyarak saygi gdstermesi; hizmet, kulluk”.
Bk. AS (71a), SG (561), DLT (855)// CC: Tabuh “saygi, hiirmet”// Kzk.Tr: Tabuv “tabu”
(510)// Mog-Les: Tabig “bagis, kurban; din toreni, ibadet” (1176).

Tavulga (4355)/Davulga/Duluga (4& 5152-Gl350) “migfer, tolga, demirden savas bashgi”// SG:
Tavulga/Tavluga/Davulga/Davluga (622/863)// AS: Tavulga/Tavulgan/Davulga/Davulgan/
Duluga (80b/117a/120b)// Kzk.Tr: Duvliga (130)/ Mog-Les: Dugulga/Dulga [~Tr. Yasuk.
DLT: Asuk “demir tolga” (561)] “tolga” (431).

Tayst (ub) “becerikli, uzman, usta, hoca, yazar”; Tayst (4U) “Hatda dilinde: becerikli,
uzman, usta, hoca”// SG: Tays1/Tays1 “Hatayiler dilinde: becerikli, uzman, yazar, hoca” (627)//
Mog-Les: Taysi/Tays “biiyiik usta, saray hocas1” (1189).

Taylak (3>L5) “li¢ yasindaki deve”. Bk. SG (627)// Krgz.Tr: Taylak “iki yagindaki deve” (718)//
YUyg.Tr: Taylak “kosek, taylak” (395)// Tr.Tr: Taylak “at veya deve yavrusu”// Mog-Les:
Taylag “kisirlastiriimamis erkek deve; tli¢ bes yas arasindaki deve” (1188).

Tapulmak/Topulmak (34 s 53-3ll 520) “diigman birligine saldirmak™// SG (627), Trkm.Tr (632):
Topulmak// DLT: Topul- “delinmek”; Topulgan “savas safimi yaran” (893)// KB: Topul-
“(orduyu) yarip delmek” (2328)// Hak.Tr: Tobir- “arasindan gegmek, bir uctan digerine gitmek”
(508)// Mog-Les: Tagul-/Tula-/Togul-/Tugul- “asmak, gecmek; yenmek, alt etmek; i¢inden
gecmek” (1184).

Tayag/Tayak (¢L5-¢L5) “dayanma; dayanak; dayak, degnek”. Bk. AS (80b), SG (626), DLT
(864), CC (181), Tatar.Tr (269), YUyg.Tr (394), Mog-Les (1189).

Tamir (L£5) “tamma”. Bk. SG (606), AS (79b), CC (178), Alt.Tr (168), Kzk.Tr (518), MIk.Tr

(376), Tatar.Tr (263)// DLT: Tanu- “tavsiye etmek; so6z buyurmak” (852)// Krgz.Tr: Taani-
(694)// YUyg.Tr: Tonumak (419)// Trkm.Tr: Tana- (615)// Mog-Les: Tani- (1202).

Tag (£Y) “dag”// AS (75b), SG (586), DLT (847): Tag “dag”// CC: Tag/Tav “dag” (176)//
YUyg.Tr: Tag/Tak “dag” (384/385)// Mog-Les: Tag “dag” (1179).



Tapkan (0wl) “bulunmus; [bulmus]”// SG: Tapgan/Tapargan/Tapadurgan (557)// AS: Tapmak
“bulmak” (71a)// DLT: Tap- “bulmak; hizmet etmek” (853)// CC (178), Krgz.Tr (708),
YUyg.Tr (389): Tapmak “bulmak”/ Mog-Les: Taga-/Ta- “sanmak, tahmin etmek, bilmece
cozmek; siiphelenmek” (1179).

Taycu (5aU) “cok yigit bir Mogul komutanmmn adi”. Bk. Dehhuda// Mog-Les: Taycu

“hanedanin atas1 veya kurucusu” (1189).

Tartmak (3%i_b) “cekmek”. Bk. AS (72a-72b), SG (569), DLT (858), CC (179), Krgz.Tr (711-
712), YUyg. Tr (392)// Azb.Tr: Dart- “cekmek; 6glitmek™ (175)// Mog-Les: Tata- (1213).

Tebbet (<) “Hata ve Hotan'da bir vilayetin adi, Tibet”// SG: Tiibbet/Tibbet “Cin'de bir kentin
ad1” (628/719)// YUyg.Tr: Tibet (411)// Mog-Les: Tobed/Tovd (1281).

Tebikgi (>%5) “Mog. casus” (?). Bk. FV (668)// Vassaf-Ayeti: Bitik¢i “yazici, yazman, katip”
(49)// Budagov (1/341), Radloff (706): Tebikg¢i “Mog. casus™// FL: Tilgi “casus” (23)// SL: Tilci
“casus” (136)// Azferi: Tilegi/Tiger “gizlice s6z dinleyen, casus” (8556/8558)// Krgz.Tr:
Tinge1 “gizlice sdz dinleyen, gdzcii, casus” (731)// YUyg.Tr: Tinge¢i “casus, gizli dinleyen”
(413)// Mog-Les: Tangna- “sorusturmak, incelemek; casusluk etmek; ilgilenmek; hayran

kalmak”; Tangnagul “casusluk; casus”; Tangnagul¢i/Tagnil¢ “casus, gozcli” (1201).

Tiprenmek (<SWilf) “kimuildanmak, deprenmek”// AS: Tébre-/Tébren- (1011/81a)// SG:
Tépremek/Téprenmek (715)// DLT: Tepre-/Tepren- (870)// Mlk.Tr: Tebre-/Tebren- (388)//
Tatar.Tr: Tibren- (280)// Mog-Les: Debi- “dalgalanmak, kanat ¢cirpmak™ (379).

Tentek (<8) “aptal, akilsiz”. Bk. SG (615)// Krgz.Tr: “oynak; delice” (726)// YUyg.Tr:
“kaprisli; yaramaz, afacan” (400)/ Mlk.Tr: “aptal, sersem” (391)// Mog-Les: Teneg “budala,
salak, sersem” (1236).

Turna (Y% “turna kusu”. Bk. SG (650)/ DLT (902), CC (200), YUyg.Tr (428): Turna//
Krgz.Tr: Turna/Turuna (762)// Mog-Les: Togurigun/Togurugun/Toguruu (1262).

Tarhan (055 “hiikiimdara gosterdigi yararhiliktan dolayr kendisine divanda yiikimlilugi
bulunmama, savasta ele gegirilen maldan pay alma, saraya istedigi zaman girebilme ve dokuza
kadar isledigi suctan hesap sorulamama gibi ayricaliklar tanman kimsye verilen unvan; Cigatay
boylarindan biri. Bu adlandirmanin sebebi sudur ki Orig Han, oglu Sangun'un kiskirtmastyla
Cengiz Han"1 6ldiirmek ister. Bata ve Kislik adli iki ¢ocuk konusulanlar1 duyup Cengiz Han'a
haber verirler. Cengiz Han, bu iki ¢ocugu dokuz gobeklerine kadar Tarhan yapar. iste bunlarin
soyundan gelenlere Tarhan denir. Arlat, Barlas, Tarhan ve Sulduz, Tirk boylarinin en
biiyiikleridir; tarhun otu”. Bk. SG (576), AS (74a)// DLT: Tarxan “emir” (860)// Kzk.Tr: Tarxan
“lst dereceli bir unvan” (524)// Trkm.Tr: Tarhan “bagimsiz, kendine yeten, giiclii” (618)// Mog-

Les: Darhan “vergi ve resmi sorumluluklardan muaf kimse; kutsal; biiyiik; zanaatci1” (375).



Targw/Torgu (£ 5- s& ) “ipek kumas; yazilarm ve buyruklarin korunmasi icin basma asilan
kumas”// SG: s, “degerli ipek kumas; yazilarin ve buyruklarin basina asilan kumas. BR
yazari tarafindan bu sozcligiin Targu bigiminde okunup Farsi sanilmasi yanlistir” (649)// AS:
Torgu (466/92a)// MK: Torka (135, 25b/6)// BR-Muin: Targu (485)// DLT: Torku “ipek” (893)//
Kzk.Tr: Torqa “degerli bir ipek tiirii” (545)// Krgz.Tr: Torgun/Torko “bir cesit ipekli kumas”
(750)// Mog-Les: Torga(n)/Torgu(n)/Torgo “ipek” (1274).

Ters (L5) “ters, aksi; tezek, ters”. Bk. SG (576)// DLT: “zor” (872)// CC (185), Krgz.Tr (728),
Mog-Les (1244): “ters”.

Targun (¢ ) “Mog. semiz, besili”. Bk. SG (577), NS (184b), Mog-Les (1205).

Tarlan (0Y_5) “biiyiik ve giiglii olan avci kuslar; bir tiir aver kus”. Bk. SG (577)// Krgz. Tr: “boz,
kir” (711)// YUyg. Tr: “bal mumu rengi” (391)// Kzk.Tr (522), Mog-Les (1206): “benekli,
alacal1”// Derleme: Terlan “sar1 renkli, biiylik pengeli, kartala benzer bir ¢esit aver kus; bir gesit

av kusu”.

Téskeri (s_Swd)/Teskiri (s 5d) “tersine”// SG: Teskiri/Téskeri (578/738)// AS:
Teskeri/Téskeri (74b/84a)// Alt.Tr (175), Krgz. Tr (728): Teskeri “ters; ters tarafa”// YUyg.Tr:
Teskiri “ters” (404)// Mog-Les: Tesergii “karsit, ters; arkadan, geriden” (1245).

Tasma (+~-3) “tasma, deriden yapilmis kayis”. Bk. SG (578), Krgz.Tr (714), YUyg.Tr (392)//
Mog-Les: Tasama/Tasma (1208).

Tagar (U\3) “dagar, biiyiik kadeh, topraktan yapilmis legen, bir tiir ¢uval; bir 6lgii birimi;
askerlere verilen tahil; maas, aylik para”// FV: “Mog. aylik para” (670)// AS: Tagar “dagar,
biiyiik kadeh” (76a)// SG: Tagar “dagar, biiylik kadeh, topraktan yapilmis legen, bir tiir cuval;
bir 6lcii birimi; askerlere verilen tahil” (586)// DLT: Tagar “hububat ¢uvali” (847)// YUyg.Tr:
Tagar “cuval” (384)// Mog-Les: Tagar/Tar “kaba hali; dagarcik, kaba ylinden yapilmis ¢uval”
(1181).

Tekemisi (~55) “Mog. hizli arama; hizli gitme, kosusturma” (?). Bk. SG (589)// Doerfer:
Nekemisi (391)// Mog-Les: Neke- “kovalamak, pesine diismek, izlemek; aramak, arastirmak;
istemek; zorla almak™ (894); Tege-/Tegege- “yiiklemek; tasimak” (1222/1223); Tiirged-

“hizlanmak”; Tiirgele- “hizlandirmak; acele etmek™ (1318).

Teke/Tekke (455) “erkek kegi, teke; Tiirkmen boylarindan biri”// SG: Tekke (589)// DLT: Teke
“teke; geyiklerin erkegi” (867)// Krgz. Tr: Teke “(enenmemis) teke” (721)// YUyg.Tr: Téeke
“teke” (408)// Mog-Les: Teke “teke; enenmemis erkek keci” (1230).

Telken/Telegen (c5L-055) “tahtadan yapilan bir tiir mancinik”/ SG: Telegen (601)// Alt.Tr:
Tergen “ath araba” (175)// King: Teregiin “kagni1” (282, 204B/29)// Mog-Les: Tergen/Tereg
“arag, tasit; araba, yiik arabasi” (1242).



Tamga (<) “iz, damga, isaret; miihiir, damga; kizgin damga, dag; Tiirk padisahlarinin altin
suyla fermanlara vurduklar1 damga veya yiiziik kasi. O fermana yarlig altun tamga denir”. Bk.
SG (604-605)// DLT: Tamga “hakan vb. kimselerin damgas1” (850)// CC: Tamha “damga”
(177)// Krgz.Tr: Tamga “atin sagrisina yakilarak vurulan damga; isaret; harf” (704)// YUyg.Tr:
Tamga “damga” (388)// Mog-Les: Tamaga(n)/Tamga “damga, miihiir; daglama demiri; pul”
(1196).

Temecemigi (~ilalsd) “[Mog.] esirgeme, kaginma, miizayaka, sikinti verme”. Bk. SG (604),
Vassaf (139)// Mog-Les: Temece- “savasmak, cekismek; cabalamak™ (1233).

Terigiz/Térgiz (J:545- 355) “deniz”// SG (771), AS (84a/435): Téngiz// DLT: Tengiz (868)// CC:
Tengiz (183)// Krgz.Tr: Tengiz (725)// Mog-Les: Tenggis/Tenges (1238).

Tergri/Téngri (s Sib- 5E) “Tanr1”// SG (771), AS (84a/435): Téngri/ DLT: Tengri (868)//
CC: Tengri/Tengeri (183)// Krgz.Tr: Tengiri (725)// YUyg.Tr: Tengri (401)/ Mog-Les:
Tengri/Tenger/Tenggeri/Tegri (1239).

Tenge (453) “para, akge, altin para”. Bk. SG (616)// Kzk.Tr: Tengge “para; giimiis akge;
Kazakistan'i para birimi, tenge” (533)// Krgz. Tr: Tengge/Tengke “ruble; giimiis sikke” (725)//
YUyg.Tr: Tengge “para birimi, lira” (401)// Mog-Les: Tengke “para; kurus” (1238).

Tarfgut (<=s5%) “Hata ilkelerinde bir vilayetin adi; Kalmak boylarindan birinin adi”. Bk. SG
(616)// DLT: Tangut “Tirklerden bir boy” (853)// ST: Tankut “Tibet” (T73a/13)// YUyg.Tr:
Targgut “Tibetli, Tibet ulusu” (389)// Mog-Les: Tanggud “Kuzeybati Cin'deki Tangut yerlesim
bolgesi; Tiibetliler ve iilkeleri” (1200).

Tungal (J3) “Mog. genel hitkim”. Bk. FV (672)// Tungal/Tunkal (J&s-Jias) “toplanmast igin
askere haber vermek”// SG: Tangal/Tankal “genel hitkim” (615)// AS: Tankal “toplanmas1 i¢in
askere haber vermek” (80a)// CC: Tunga- “bildirmek, ilan etmek”; Tungovul “bildirme, haber
verme” (197)// Mog-Les: Tungga-/Tunggaga-/Tunga- “bilmek, karar vermek, diisiinmek”
(1298/1299); Tunggag/Tunhag/Tunghag “bildiri; buyruk”; Tunggagla-/Tunhagla-/Tunghagla-
“bildirmek, agiklamak”; Tungaglal/Tunhaglal/Tunghaglal “agiklama, duyuru” (1299).

Tore (1Ls5-005) “soy, siilale; padisahlarin ¢ocuklari; tore, gorenek, yasa; Cengiz Han'in yasasi”.
Bk. SG (650-651)// AS: “adet; kanun” (90b)// DLT: Torii “orf, adet” (897)// CC: Tore “tore”
(194)// Krgz.Tr: Toro “efendi, devlet memuru, yiiksek mertebeli, derebeyi; biirokrat” (756)//
YUyg.Tr: Tore “han soyundan olan kimse, soylu; biirokrat” (424)// Mog-Les: Torii/Tor “tore,
gelenek; giic; diizen; kural; hiikiim, yonetim, hiikiimet, devlet; solen, diigiin” (1288-1289).

Tora “askerleri korumak i¢in insan boyunca yapilmis ve birbirine zincir ve kancayla baglanmis
kalkanlar”. Bk. AS (90b), SG (651)// DLT: Tura “kalkan” (901)// Alt.Tr: Tura “ev; sehir”
(186)// Krgz.Tr: Toz-/Torgo-/Toro- “engel olmak, yolu kapatmak, alikoymak” (752/750/751);
Torgo/Toroo “engel, yolu kapatma” (750/751)// YUyg.Tr: Toralgu “engel” (420)// Derleme:



Tura/Tora “duvar1 korumak icin iizerine kaplanan tahta”// Mog-Les: Tura “kale, sehir, kent”
(1300).

Tor “tor, ag, tuzak, balik agi, tiill”. Bk. SG (646-647)// AS: Tor “ipekten islenen ag; balik ag1”
(91b)// DLT (893), Krgz.Tr (750), YUyg.Tr (420): Tor “ag, tor”’// Mog-Les: Tour/Tor “tor, ag;
tel kafes, 1zgara” (1278).

Tuk “Mog. bayrak, sancak”. Bk. FV (672)// DLT (898), YUyg.Tr (425), Mog-Les (1292): Tug//
Krgz. Tr: Tuu (764).

Toktamak (3w 55) “dinlenmek, rahat etmek, durmak, dinmek, yatismak, oturusmak”; Tohtama
(Wia ) “dinlenme, rahat etme, yatisma”; Toktagmak ((3Ledl®sh) “dinlenmek, rahat etmek,
durmak, yatismak, oturusmak”// SG: Tohtamak/Tohtasmak/Toktamak/Toktagsmak (637/682).
Bk. Toktagmak, Tohtama// AS: Tohta-/Tokta- (90a/96b)// Krgz.Tr: Tokto- (743)// Kzk.Tr:
Toqta- (540)// YUyg.Tr: Toxtimak (416)// Mog-Les: Togta- (1257).

Toktatay  (sW#s)  “yatigtirayim, rahata  kavusturayim,  sakinlestireyim™/  SG:
Tohtatmak/Tohtasturmak/Toktatmak/Toktasturmak (638/683)// AS: Tohtat- (90a)// Krgz.Tr:
Toktot- (744)// Kzk.Tr: Toqtat- (540)// YUyg.Tr: Toxtatmak (416)// Mog-Les: Togtaga- (1257).

Togen (0%5-0S 55 “kizgin damga, dag, yanik yarasi”. Bk. AS (96b), SG (692)// DLT: Tégiin
“dovme ve daglama”; Togne- “atesle daglamak™ (895)// Derleme: Do6gilin “daglamakla acilan
yara; viicudun cesitli yerlerine igne ve barut ile yapilan dovme” (418)// Mog-Les: Togene-

/To6n6- “daglamak”™; Tégene/Toono/Tonii “daglama, dovme” (1283).

Tugamus1 (il ) “Mog. isi birisine birakma, devretme”. Bk. FV (672)// Mog-Les: Tusiya-
/Tusa- “devretmek, teslim etmek” (1304).

Tuymas (b 5)) “duymaz, 6grenmez”// AS (101a-101b), SG (710), DLT (894/906), Krgz.Tr
(752/767), YUyg.Tr (422/429): Tuy- “duymak, anlamak, sezmek”// Mog-Les: Dugul-/Diila-
“duymak, dinlemek” (431).

Tokiiz (LS55 “tam, biitiin, eksiksiz”. Bk. AS (97a), BL (50b), SG (692)// DLT: Tékiiz “akitmali
(at vs.)” (895)// YUyg.Tr: Tokiis “tam, milkemmel” (423)// Mog-Les: Tegiis/Togs “tam, biitiin,

tamamen, tamamlanmis; milkemmel” (1228).

Tiis/Tos “yaradilis, soy”// Tiis/Tos (e s5-05) “yaradilis, soy, t6z”. Bk. SG (663)// DLT: Téz
“asil; Ust tabaka” (898); Tii “renk; at donu; tiiy” (907)/ Alt.Tr: Tos “temel, baslangic; ilk
ruhlar” (184)// Kzk.Tr: Tus “tip, gortiniis” (565)// Krgz.Tr: Tiis “goriiniis, renk, at donu” (774)//
YUyg.Tr: Tiis “g0rliniim, renk, sima, goriintii” (432)// Trkm.Tr: Tilys “gorliniis, bicim, yiiz”
(641)// Mog-Les: Tosii/Tos “goriiniis, bicim, benzeyis” (1291).

Toz/Tos “yay ve ona benzer seylerin iizerine sarilan [kayin agaci kabugundan] kilif”. Bk. SG
(660/663)// AS: Tos/Toz (473)// DLT: Toz (894)// Alt.Tr: Tos “akcaaga¢ kabugu” (182)//



Kzk.Tr: Toz “kayin agacinin kabugu” (538)/ Krgz.Tr: Toz “hus agact kabugu” (752)//
Ozb.Tr.izahli: Tos “kayin agacimin kabugu” (11/254)// Mog-Les: Tous/Durusu(n)/Durs “agac
kabugu, hus agaci kabugu” (1279/439).

Tiig (Us55) “diis, rilya; giin ortasy, 6glen”. Bk. AS (94b-95a), SG (671-672)// DLT: Tiis “diis,
rilya; mola yeri ve mola zamanm” (912)// CC: Tiis “6gle; dis, ritya” (203)// Krgz.Tr: Tiis “0gle
zamani; dis, riya” (774)// YUyg.Tr: Tis/Clis “Ogle; diis, riiya” (432)/ Mog-Les: Diili/Diil

“orta, ara; giiniin veya gecenin ortasi, 6glen, gece yaris1” (445).

Toynak/Tovag (¢)s#-Glusf) “hayvanlarin tirnagi, toynak”/ AS: Tuvag/Tuynak (101a)/ SG:
Tuy/Tuynak/Tuvak (710/713/714)// DLT: Tuyag (906)// Krgz.Tr: Tuyak (767)// YUyg.Tr:
Tuvak/Tuyak (429)// Trkm.Tr: Toynak (634)// Mog-Les: Tugura/Ttr/Tuguray/Taray (1293).

Torag/Torak (&s-¢'o5) “bir gesit tulum yogurdu”/ SG: Torak (647)/ BR-Muin: Dirag
“lizerine siit sagilmis yogurt” (894)/ Tarama: Torak “siiziilmiis yogurt, ¢okelek” (211)//
Derleme: Torak/Torag “yag alinmis yogurt, ¢okelek// Mog-Les: Tarag “kesilmis siit, eksimis
siit” (1203); Togurag “tortu, sivi iizerindeki taneler” (1261).

Tiizik (<Ss5s5) “diizenli; bezenmis, donanmis; dimdiiz; [yapilmus, bayindir]; diizen;
bezenmislik”. Bk. SG (662), AS (93b)// Krgz.Tr (777), YUyg.Tr (433): “saglam, dogru,
diizgiin”// Mog-Les: Diirim [~Tr. Tiiziik] “tiiziik, tore, kural, yasa, diizen, diizenleme” (448).

Tiimen ming (i O 5% “bin defa bin; [on bin defa bin]”// AS: Tiimen “cokluktan kinayedir;
on bin Osmanl akg¢as1” (98b)// SG: Tiimen “on bin” (701)// DLT: Tiimen “cok, cesitli”’; Tiimen
ming “milyon” (909)// Krgz.Tr: Tiimén “pek ¢ok, on bin” (770)// CC (202), YUyg.Tr (430):

Tlimen “tiimen, on bin”’// Mog-Les: Tiime(n) “on bin” (1315).

Tiirliig (;ﬂ)}i-é}j)}i) “turli, cesitli”. Bk. AS (92a), SG (650), DLT (911)// CC: Tirli (203)//
Krgz. Tr: Tirlii (773)/ YUygTr: Tirlik (431)/ Mog-Les: Diiri/Diir “tiir” (447);
Diiritey/Diirtey “tirlii” (448).

Torum (r5.5) “dorum, torum, iki yasindaki deve yavrusu. Bir yas1 olana Kosek/Kdselek, ii¢ yast
olana da Taylak denir; yavrulamas: i¢in kisrakla ciftlestirilen aygir”. Bk. SG (650)// DLT:
Torum “siitten kesilmis ve annesi gebe olan deve yavrusu” (894)// Trkm.Tr (633), Mog-Les

(1277): Torum “torum”.
Tiib tiiz/Tiip tiiz (O 5554 55) “diimdiiz”/ SG (627), Mog-Les (1249): Tiib “pekistirici ilk hece
tekrar1”// Y Uyg. Tr: Tiip tiiz (431).

Topgm/Tobgm (Cusi-cnsd) “Cengiz Han'in yasa-namesi”/ SG: Tobgin (628)// Mog-Les:
Tobgi/Tobgiya(n) “kisa, 6zet, 6zlii; kuralin 6zii veya asli” (1249/1250).



Topuk (&2 5) “ayak topugu”// SG: Topuk/Tofuk (629/679)// Alt.Tr: Tobuk “diz kapagi” (179);
Tomuk “diz kapag1; asik kemigi” (180)// Krgz. Tr: Tomuk “diz kapag1” (746)// Mlk.Tr: Tobuk
“diz” (401)// YUyg.Tr (420), Trkm.Tr (632): Topuk// Mog-Les: Toyg “diz kapag1” (1264).

Top1 (=25 “bashgm altina giyilen tiilbent”. Bk. SG (629)// MU: Top1 (T777b/6)// Kzk.Tr: Top1
“keceden yapilmis ucu sivri bashk” (544)// Krgz.Tr: Topu “takke” (750)// Ozb.Tr.izahl:
Toppi/Doppi (I1I/252)// YUyg.Tr: Doppa “takke” (104)// Mog-Les: Tobi “migfer altina giyilen
kece baslik” (1251).

Tuturgan/Tuturgu (s£,55-0é 5558 “Mog. piring”. Bk. SG (635)/ NS (184a), King (256,
202B/17), DLT (905): Tuturkan// CC: Tuturgan (210)// Mog-Les: Tuturga(n)/Tutraga (1306).

Top togn (ses5 <5) “dosdogru”/ SG (627), Mog-Les (1249): Tob “pekistirici ilk hece
tekrar”// Krgz. Tr: Top “pekistirici ilk hece tekrar1” (749)// YUyg.Tr: Top togri (420).

Tiiremek (Sl 55 “tiremek, ortaya ¢ikmak”. Bk. SG (643)/ AS: Toére-/Tiirii- (92b)/ DLT:
Tort- (897)// CC: Tore- (195)// Krgz. Tr: Toro- (756)// YUyg. Tr: Torimek (424)// Mog-Les:
Térii-/Toro- (1289).

Tiirtmek (S, 5%) “diirtmek”. Bk. SG (644), Krgz.Tr (773), YUyg.Tr (432)// Mog-Les: Diiri-
/Diirii-/Diire- “itmek, sokmak, saplamak, tepmek” (448/449).

Tortev (5% “dordii birlikte; dort tane”. Bk. AS (92a)/ SG: Tortev “dort tane”; Tortevle
“dordii birlikte” (648)// Kzk.Tr: Tortev “dort tane” (549)// Krgz. Tr: Tortoo “dort tane” (756)//
Mik.Tr: Tortev/Tortevlen “dort kisi” (407)/ YUyg. Tr: Tortilen/Tortliylen “dort kisi, dordi”
(424)// Mog-Les: Dorbe(n) “dort”; Dorbegiile(n) “dordii birlikte, dortli”; Dorbeged [>Tr. Dort?]
“her dordii, dorder” (426)// Dorbente “dort kez” (427).

Turgak (3¢ 55) “bekei, ndbetci; Ozbek boylarindan birinin adi”. Bk. SG (648), NS (184b), King
(305, 205C/26), MGT-Temir (114)// Mog-Les: Turgagul “duran, ayakta duran”; Turgagud

“Cengiz Han'm korumalar1” (1301).

Torgud (25¢_5%) “Tiirk boylarindan birinin adi”. Bk. SG (649)// MGT-Temir: Torgut (273)//
Mog-Les: Torgud “Mogol boylarindan” (1275).

Tiirgen (oLSJ;i) “tez, cabuk”. Bk. SG (649), Mog-Les (1318).

Tomaga (4¢ls%) “dogan bashigi, dogan iiskiifi”. Bk. AS (99a), SG (701)// Kzk.Tr: Tomaga
“kartalin gdzlerini kapatmak icin basina gecirilen 6rtli” (542)// Krgz. Tr: Tumak “bir tiir kulakl
kalpak™ (759)// YUyg.Tr: Tumak “kislik deri sapka; kalpak™ (426)// Derleme: Tomaka “basa
takilan glimiislii kadin ziyneti”// Mog-Les: Tomuga “ta¢” (1270).

Tol “inek ve koyun yavrusu”. Bk. SG (698)// DLT: “yavru” (895)// Kzk.Tr (547), YUyg.Tr
(423): “hayvanlarin yeni dogmus yavrusu”// Tr.Tr: D6l “nesil; yavru”; Dol dos “soy sop”
[dos~dol1]// Mog-Les: “ddl, nesil, soy; yeni dogan hayvan, hayvan artis1” (1285).



Toskavul (Jsstéwsi) “bekei, koruyucu”. Bk. SG (664)// Kzk.Tr: Tos- “beklemek; karsilamak;
engellemek”; Tosqavil “baraj, set, engel; pusu” (545-546)// Krgz.Tr: Tos-/Toz- “yolu kapatmak;
karsilamak, kabul etmek; beklemek; tutmak”; Toskool “engel, mania” (751/752-753)//
YUyg.Tr: Tosmak “engel olmak, yolu kesmek™; Toskal “kalkan; bent” (421)// Mog-Les: Tos-
“almak, kabul etmek; karsilamak; karsilasmak; yakalamak, tutmak” (1277).

Tosun (3 5) “Mog. yag”. Bk. SG (664), NS (184b)// Mog-Les: Tosu(n)/Tos (1277).

Togalak (&Y 55 “yuvarlak”. Bk. SG (677), Trkm.Tr (630)// Kzk.Tr: Domalaq (128)// Krgz.Tr:
Togolok (742)// Derleme: Doganak “yiik baglanan iplerin ucuna takilan aga¢ halka”// Mog-Les:
Togunu/Toguna “cadirin istiindeki duman deligi” (1260).

Tog (¢ ) “toz toprak”. Bk. AS (95b), DLT (886)// Mog-Les: Togusu(n)/Toos(on) “toz” (1262).

Togdak (&> %) “mavi renkte ve har-¢al kusuna benzer biiyiik bir su kusu, toy kusu”. Bk. SG
(677)// Krgz.Tr: Toodak “toy kusu” (748)// YUyg.Tr: Dogdak “cali horozu, yaban horozu”
(103)// Derleme: Togdah “leylekten iri, eti yenilen, kizil tiiylii bir ¢esit gdcebe kus”// Mog-Les:
Togudag/Toodog/Togudug “toy kusu” (1260).

Tugurka (G,se §%) “cadirn kecesi”. Bk. SG (677-678)// Mog-Les: Tugurga “cadirin kecesi;
duvar” (1294).

Tiirme (% s+ ) “kiirk ve ylinden yapilan degerli sal; din adamlarinin giydigi kiirklii giysi”//
AS: “din adamlarinin giydigi 6rmek denen giysi” (91b)// SG: “kiirk ve yiinden yapilan degerli
sal” (650)// Kzk.Tr: Terme “motifli, desenli dokuma” (535)// Derleme: Tiirme “cok renkli ve
yollu ince ipekliden yapilmis bir cesit bas Ortiisii”// Mog-Les: Terme “ince yiin dokuma, pazen,

i¢ camagir1 dikilen kumas; cadirin tahta kafes iskeleti” (1243-1244).

Tavaci (!5 “ulak”. AS: Tavaci (80b/419)// SG: Tavaci (620)// Doerfer: Tovact (133) (Mog-
Les (1254/1255): Toga(n) “say1”; Togagi “matematik¢i, miineccim”).

Tor (Ls5) “evin bas kosesi, ev bucag, tor”. Bk. AS (91a), SG (646), DLT (896), Krgz.Tr (756),
YUyg.Tr (424)// Mog-Les: Tori/Tor “tore, gelenek, gorenek; diizen, kural; yonetim, devlet;
solen, diigiin” (1288-1289).

Tokumak (3853 “dokumak”. Bk. SG (679)// DLT: Toki- (888)// CC: Togu- (191)// Krgz.Tr
(744), YUyg.Tr (417-418): Tokumak “dokumak, 6rmek; eyerlemek”// Mog-Les: Tohu-/Toho-
(1279).

Tokunmak/Tokugmak (bl 88 5i-3li 8 %) “birbirine dokunmak, birbirine ¢arpmak, carpigsmak,
tokusmak™// SG: Tokunmak/Tokusmak (680)// AS: Tokul- “dokunmak” (96a); Tokas-
“tokusmak” (96b)// DLT: Tokin- “dokunmak, degmek; doviilmek”; Tokis-/Tokus- “savagmak”
(888-889)// Kzk.Tr: Togis- “¢cekismek, savasmak” (538)// Krgz.Tr: Togos- “tokusmak” (742)//



YUyg.Tr: Tokunmak “dokunmak, takilmak, itmek” (418)// Mog-Les: Togsi-/Togsi-/Tongsi-
“tokusmak, carpmak, vurmak” (1256).

Tokmak (3L %) “tokmak, tahta gekig; [Riim Tr: hallag tokmagi]; Tiirklerde bir boy adi”. Bk. SG
(684), CC (193)// DLT: Toki- “vurmak; dovmek”; Tokimak “camasircinin tokmagi” (888)//
Krgz. Tr: Tokmok (728)// YUyg.Tr: Toxmak (416)// Mog-Les: Doki- “vurmak; davul ¢almak”
(409).

Tokum (~5855) “eyer, semer, palan, kiirtiin; atin ¢ulu, tegelti”. Bk. SG (685), Krgz.Tr (744),
YUyg. Tr (417)// Mog-Les: Tohum/Tohom “kil veya deriden yapilmis eyer kolan1” (1280).

Tillemek (<SLY ) “degistirmek; [mecaz anlamda: kuslarin tiily dokiip yeniden ¢ikarmasi]”. Bk.
SG (694)// DLT: “tiiy dokmek” (908)// Krgz.Tr: Tiilo- “tiiytinii dokmek ve degistirmek (kus
hakkinda)” (770)// YUyg.Tr: Tillimek “tiiy atmak, tity dokmek” (430)// Mog-Les (Ko.): Cilge-
“deri veya kiirk degistirmek” (293).

Tolay (s¥ 55 “Mog. tavsan”// Cl: Tolay (52/92). Bk. NS (193a)// SG “hep, biitiin; bir karigiklig1
ortaya cikaran takim birbirini bu s6zle anlatirlar; Mog. tavsan” (698)// Alt.Tr: Tulay “tavsan”
(185)// Mog-Les: Taulay/Tulay [~Tr. Tavuskan. Bk. AS (80b), SG (621)// YUyg.Tr: Toskan
(421)] “tavsan” (1217).

Tiilen (0¥ 55) “Mog. odun, yakacak”. Bk. SG (698), King (254, 202A/29), NS (193a)// Mog-Les:
Tiilegen (1314).

Tuygun (QHJL)/Toygun/Tuygun (O s-05% 59 “ak dogan”. Bk. SG (714/1015), AS (101a)/
Krgz. Tr: Tuygun “beyaz atmaca” (767)// Mog-Les: Toygun/Toygon “sahin, dogan” (1264).

Tiikiigiim hey tulum (o555 » o555 55) “diigiinlerde ve solenlerde [oynayarak] sdylenen bir sarki”.
Bk. SG (699), AS (98a)// SG: Tiliik “aslik (hububat) disindaki yiyecekler” (699)// Kzk.Tr:
Tilik “gida maddeleri” (563)// Krgz. Tr (770), YUyg.Tr (430): Tiliik: Azik tilik “erzak”//
Derleme: Tiiliik “kilim gibi dokunmus torba, dagarcik”// Mog-Les: Tulum “tulum, deri torba”
(1298).

Toluy (s5'5%) “ayna”. Bk. NS (69a)// Tol (5) “Cengiz Han'in kiigiik oglu ve Hiilegii Han'in
babasi; dolu yagisi; Mog. ayna”. Bk. SG (700), NS (193a)// Mog-Les: Toli(n) “ayna” (1267).

Tunmak (3 5f) “kararmak; [g6z kararmak, kamasmak; gozii donmak]”// AS: “giines veya atese
dikkatle bakip gbéz donmak” (99b)// SG: “kararmak; goz kararmak, kamasmak™ (702/708)//
DLT: Tun- “gdk bulutlanmak, kapanmak; tikanmak, kapanmak” (900)// Vambery (267),
Radloff (766): Tun- “diisiinmek, derin derin diisinmek”// Fazilov: Tunmak ‘“dinlenmek,
rahatlamak; durmak” (111/255)// Krgz. Tr: Tun- “dinmek; durulmak; agirlasmak™ (759); Tunar-
“kararmak, karanlik basmak; kor olmak”; Tuncura- “tam bir rahat ve siik{in i¢cinde bulunmak;
kederli ve diisiinceli olmak™ (760)// MIk.Tr: Tunuk- “tikanmak, bogulmak” (409)// Derleme:

Tin- “susmak”; Tum-/Tun- “suya batmak, dalmak”; Dun- “kederlenmek, diisiinmek; dinmek,



durmak”// Azb.Tr.Agiz: Tum- “diisiinceye dalmak, g6zii donmak”// Mog-Les: Tunu-/Tuna-
/Tung- “y1g1lmak, c6kmek; durulmak, berraklasmak™ (1300).

Tonamak (3WUsh) “soymak, ciplak etmek, ¢iplaklastirmak”. Bk. SG (703)/ Kzk.Tr: Tona-
“yagmalamak, soymak” (543)// Krgz.Tr: Tono- “soymak, yagmalamak; ¢iplak birakmak”
(748)// Mog-Les: Tonu-/Tono- “yagmalamak, calmak™ (1273).

Tonigmak (LY “donmak”. Bk. SG (703), AS (100a), DLT (892), CC (193), Krgz.Tr (747),
YUyg.Tr (420)// Mog-Les: Dagara- “sogumak, lisiimek” (346).

Tongtermek (Sl S5 55) “dondermek, ters ¢evirmek”. Bk. SG (706), HBD (204/51a, 192/7)//
DLT: Tongder- (896)// Krgz. Tr: Tongkor- “devirmek” (755)// Mlk.Tr: Tongeret- “devirmek”
(406)// Ozb.Tr: Tonkir- “ters cevirmek”; Tontdr- “dondiirmek, cevirmek” (96)/ YUyg.Tr:
Tongkermek “devirmek” (424)// Mog-Les: Tonggur-/Tongor- “devrilmek” (1272).

Tunar “birbirinin iistiine toplanip yakilan odun yigin1”. Bk. SG (708)// Derleme: Tinar “harman
doviildiikten sonra savrulmak igin yapilan y1gin”// Mog-Les: Tin/Tiing “agaclar, orman”;
Tiinerte- “yanmak” (1316).

Tiin-katar (Jhiisf)  “gece bekgisi, koruyucu”/ SG: Tilin-kutar (709)// BR-Muin:
Tunkutar/Tunkatar/Tunktar (519)// Arat-Babiir: Tunkatar/Tiin-katar (727)// AS (99b/495),
Doerfer (940): Tiin-katar// Krgz.Tr: Tiin kat- “biitiin gece yolculuk yapmak” (770)// Mog-Les:
Tiine(n) “karanlik, koyu” (1316).

Titkengen say1 (i OSGS55) “tikendikge”. Bk. SG (690), AS (97a), Trkm.Tr (639)// CC:
Tiigen- (202)// Krgz. Tr: Tiigon- (769)// Mog-Les: Tegiis-/Togso- (1228).

Kiz turluk (651,55 3S) “keceden yapilmis gadir™// SG: Kiz Tuvurluk (1225)// Tuvurlug (¢ 5,555)
“cadirm kegeden yapilmug ortiisii”// AS: Turlug (90a)/ MU: Turlug (T777a/4)// Kzk.Tr:
Tuvirhiq (552)// Krgz.Tr: Tuurduk (766)// Trkm.Tr-Hamzayev: Durluk// Derleme: Torluk “asiret
cadiri; kil asiret ¢adir1”; Turluk “cadir; cadir iizerine ortiilen kege”// Mog-Les: Tugurga “cadirin
kecesi; duvar” (1294).

Tuylamak (Gl 5) “tekme atmak, ¢ifte atmak”. Bk. SG (713)/ Krgz.Tr: Tuyla- “sigramak;
horozlanmak™ (767)// Mog-Les: Tuyla- “at sigrayarak sahibini yere atmak, at sicramak” (1295).

Tofrag (¢)%5) “toprak”. Bk. AS (95b), Tatar.Tr (294: Tufrak)// SG: Toprak/Tofrak (679)//
DLT (892), CC (193), Mlk.Tr (404), YUyg.Tr (420): Toprak// Mog-Les: Tobarag/Tobrag
(1249).

Tégre (155) “etraf, cevre”; Tigre (\5%) “etraf, cevre”. Bk. AS (85a), SG (755)// DLT:
Tegre/Tegrek (866)// CC: Teyre (186)// Krgz. Tr: Tegerek/Togorok (720/753)// Mog-Les:
Tig/Teg “yazidaki yuvarlak isaret” (1248); Tege “yan, yon, taraf” (1222).



Titmek (SWi) “ditmek, pargalamak; pamugu ditmek”. Bk. SG (721)// DLT (878), Krgz.Tr
(734), YUyg.Tr (415): Tat-// Mlk.Tr: Tit- (400)// Mog-Les: Ci¢i-/Ceci-/Seci- “delmek, diirtmek”
(282).

Térmek (<SLs) “dizmek, siralamak; dermek, derlemek, toplamak, devsirmek; ortadan
kaldirmak”// SG: “dizmek; dermek, derlemek, toplamak™ (721)// AS: “dermek, devsirmek”
(82a)// DLT: Tir- “biriktirmek” (882); Teril- “toplanmak™ (871)// Kzk.Tr (534), Krgz.Tr (727):
Ter- “dermek, toplamak™// YUyg. Tr: Ter- “ekmek; ekin yapmak; toplamak™; Terme “se¢cme”
(403)// Mog-Les: Tegii-/Tiiii- “y1gmak, toplamak; secmek” (1226).

Témiir (Ls<) “demir; bir padisahin adi”. Bk. AS (87a), SG (764), Mog-Les (1235)// DLT:
Temiir (868)// CC (182), Krgz.Tr (724): Temir// YUyg.Tr: Tomiir (424).

Tirlik (<l2) “eyerin altina konulan kege; hirkanin altindan giyilen gomlek™// SG: “ter gémlegi,
i¢ gdbmlegi; eyerin altina konulan kece; (Rum Tr.) ayak terligi” (734)// Krgz.Tr: Terdik “tegelti”
(727)// Mog-Les: Terelig/Terleg/Terlig “pamuklu, pamuk dokuma, pamuk ciibbe” (1242).

Tikmak (34id) “ttkmak, sokmak, doldurmak™. Bk. SG (742), DLT (876), Krgz.Tr (730),
YUyg.Tr (411)// Mog-Les: Ciki-/Cihe- (290).

Tik “dik, diiz”. Bk. AS (85b), SG (754), CC (188), Krgz.Tr (736), YUyg.Tr (411)// Mog-Les:
Cike/Ceh/Ceke “diiz, dogru, tam, agik sozlii” (289); Cig “yon; dogruluk™ (286).

Tireng/Tiring (S 5-535) “derin®// SG: Tering (735)// AS: Téring (83a/430)// DLT: Tering
(871)// CC: Tereng (185)// Krgz.Tr: Tereng (727)// Mog-Les: Diigiireng/Degiireng/Degiiren/
Degiirin “dolu, dolmus, doygun; tam, tamamen” (442).

Tégmek “degmek, dokunmak; [ulagsmak; degerinde olmak]”. Bk. AS (84b/85a), SG (743)// DLT
(865), YUyg. Tr (397): Teg-// CC: Teg-/Tey- (181)// Krgz.Tr: Tiy- (740)// Mog-Les: Dokii-
“yaklagmak™ (423).

Tégirmen/Tégermen (s SE-Ole_Si-ce 5S) “degirmen”// SG (755), AS (441): Tégirmen// DLT
(866), CC (181), Krgz.Tr (721): Tegirmen// Derleme: Degermen// Mog-Les: Tegerme (1224).

Ting (=) “denk, esit”. Bk. SG (771), AS (87b)// DLT (868), YUyg.Tr: Teng “esit, denk”
(400)// CC: Teng “denk” (183)// Krgz.Tr: Teng “denk” (724)// Mog-Les: Teng “denge; esitlik;
denk; dogru, tam, tamamen; yurt iizerine ¢ekilen halat” (1236); Cing/Jin(g) “yiik, denk” (1633).

Tive (s5£) “deve”. Bk. AS (89a)/ DLT: Deve/Teve/Tewe/Tewi (631/873)// CC: Tove (195)//
Krgz. Tr: T66 (755)// Ozb.Tr: Tiiyd (95)// YUyg.Tr: Toge (423)// Mog-Les: Temege(n)/Temee
(1234).

Diklegmek (—SLei3800)/Tiklesmek (—SLei>S35) “dik dik bakmak, 6fkeli 6fkeli bakmak; diklesmek,
dik durmak”// SG: Tiklesmek/Diklesmek (754/870)// Krgz.Tr: Tikte- “dik koymak, dikmek; dik
dik bakmak” (737)// Trkm.Tr: Dikles- “art ayaklar {istiine kalkmak; kapismak, soviismek”



(159)// Mog-Les: Cikele-/Cehle- “diizelmek; dogru gitmek; dogrulmak, dikelmek” (289); Cigle-
“yonelmek; dogru gitmek” (288).

Tépme (L) “tepme, tekmeleme”. Bk. AS (81b), SG (714)// DLT (869), Krgz.Tr (726),
YUyg.Tr (402): Tep-// Mog-Les: Teyre-/Tiiber- (1229/1309).

Tivriik (<Ss_53) “yuvarlak; [dikilmis; saplanmig]”// AS “dikis; sancilmis (sangmis); saplanmig”
(88b)// SG: “yuvarlak; degirmen tasinin ortasindan gecen mil, eksen” (773)// Tégirme/Tégerme
(e Sbaw S “yuvarlak, de@irmi; degirmen tasi”// SG: Tégirme “yuvarlak, degirmi” (755)/
DLT: Tegirme ‘“yuvarlak” (866); Tewiir- “ters cevirmek” (874)// CC: Tegirme ‘“yuvarlak,
degirmi” (182)// Ozb.Tr.Alt: Togirik “yuvarlak, dairevi” (174); Tewirik “etraf, cevre” (184)//
Derleme: Degermi “yuvarlak™// Mog-Les: Togerig/Togiirig/Togrog/Togrig/Tliglirig “yuvarlak”
(1284); Tegerme/Teerem “degirmen” (1224); Teberi-/Tevre- “etrafin1 sarmak™ (1219).

Tilmek (<SWls) “delmek, delik agmak; yarmak, dilim dilim kesmek, dilmek”. Bk. SG (756), AS
(86a)// DLT: Tel- “delmek” (867); Til- “boylamasina kesmek, dilmek” (881)// Kzk.Tr (573),
Krgz. Tr (737): Til- “dilmek, dilimlemek, dogramak”// Trkm.Tr: Dil- “dilmek; kertmek,
yirtmak” (160)// Mog-Les: Delbele- “catlatmak, kirmak” (393); Cisii-/Ciise- “dilmek,

uzunluguna kesmek, dilimlemek™ (1643).

Tiliik (<Ssk5) “delik”. Bk. SG (763), AS (86b)// DLT: Telik (867)// Kzk.Tr (574), Krgz.Tr (738),
YUyg.Tr (412): Tilik “kesik, dilinmis”// Trkm.Tr: Dilik “kesik, yirtmag¢” (161)// Mog-Les:
Ciliige(n)/Col66(n) “aralik” (294).

Tilmiirmek (Sl sL8) “zlemle bakmak, beklemek, baka kalmak”. Bk. AS (86b), SG (761),
YUyg.Tr (399)// DLT: Tilmir- “(bir sey arar gibi) saga sola donmek” (867)// Kzk.Tr: Telmir-
“gOziinli ayirmamak, goziinii dikip bakmak; bir sey umarcasina bakmak” (532)// Krgz.Tr:
Telmir- “imrenmek, intizarla bakmak™ (723)// Mog-Les: Cilbid-/Cilbirke-/Jilberhe- “siddetle
istemek” (1629).

Tilmac (z W) “terciiman, ¢evirmen, dilmag”. Bk. SG (763)// CC: Tolmag/Tilmag (192)// Alt.Tr:
Tilmes (178)// Kzk.Tr: Tilmas (574)// Krgz.Tr: Tilme¢ (738)// YUyg.Tr: Tilmag (412)//
Trkm.Tr: Dilmag (161)// Azb.Tr: Dilmanc (208)// Mog-Les: Tolmagci (1267).

Tmiglamak (3WSi5) “dinlemek, kulak asmak”. Bk. SG (766), DLT (878), Tatar.Tr (279),
YUyg.Tr (413)// Mog-Les: Cingla-/Cingna-/Cangna- (304).

Caka (W) “cocuk, bebek, c¢aga”. Bk. YUyg.Tr (68)/ Trkm.Tr: Caga (106)// Mog-Les:
Caga/Caha (252/268).

Cakir kanat (<@L i) “bir tir 6rdek, cakirkanat”. Bk. AS (105a), SG (794), MU (T777a/26)//
Mog-Les: Cakir “cok beyaz, ak, 1s1kli, aydinlik; tirnaklar iizerinde veya kusun tiiyleri tizerindeki
beyaz benekler, akitma” (260).



Cagir (L) “cakir, icki”// AS: Cakir/Cagir “igki” (104a)// SG: Cagir “i¢ki, ¢akir” (789); Cakir
“icki, cakir; mavi gozlii, ¢akir; (Rim Tr.) ¢akir, cakirdogan™ (794)// DLT: Cagir “sarap” (611);
Cakir “mavi; gok gozli (612)// CC: Cagir “sarap” (47)// YUyg.Tr: Cékir “gri-yesil” (76)//
Trkm.Tr: Cakar “sarap” (107)// Mog-Les: Cakir “cok beyaz, kar beyazi1” (260).

-CA (4>-1) “nihayet ve olgiiyti gosteren ek”. Bk. AS (101b), SG (776/802)// DLT: -CA “esitlik
eki” (611)// YUyg.Tr: -Ce “kadar” (73)// Mog-Les: Cege(n) “kadar, gibi” (272).

Calik/Calig (&d-Gidls) “célak, izl dik basli, yerinde durmadan sigrayan, ¢abuk ve oynak at”.
Bk. SG (798), Tarama (49), Derleme// CC: Calih “6fkeli, siddetli, zorlu™ (48)// Alt.Tr: Calik
“kizgin, huysuz (at)” (69)// Mlk.Tr: Calik “naz, kapris” (167)/ Mog-Les: Calagay/Caligay
“dikkatsiz, kayitsiz, ihmalci, ilgisiz; ihmal, ilgisizlik” (261); Calagu “genc, delikanli; genclik”
(1590).

Cak/Cag (3%) “cag, zaman, vakit, semiz”// AS: Cag “cag, vakit, miktar, 6l¢ii” (104a)// SG:
Cak/Cag “cag, vakit, zaman; sag, saglam, dogru” (788-789/793)// CC: Cak/Cah “cag, zaman”
(47)// Krgz.Tr: Cak “zaman, vakit” (244)// YUyg.Tr: Cag/Cak “c¢ag, zaman, vakit; ol¢i”
(67/68); Cag “memnun, hosnut” (67)// Trkm.Tr: Cag “vakit, ¢ag; iyi, hos” (106); Cak “dlgi,
sinir; zaman, ¢ag” (107)// Mog-Les: Cag “zaman, siire, vakit, cag, devir” (251).

Capan (04's) “yamali eski kaftan; kosan; akin eden, yagmalayan”. Bk. AS (102b), SG (780)//
Krgz. Tr: “kaftan” (251)// YUyg.Tr: “ciibbe, palto” (70)// Mog-Les: Cuba “yagmurluk, kisa kiirk
yelek” (324).

Cakmn (ufls) “yildinm, simsek, cakin”// AS: “giinesin sulesi; ¢akmaktan ¢ikan sule; yildirim”
(104b/105a)// SG: “yildinim; yildinm veya etesin 15181 (794)// Krgz.Tr: Cagilgan (244)//
YUyg.Tr: Cékin (76)// Mog-Les: Cakilgan (260).

Cav (st») “[s6hret, {in; ses, ¢av]; Cin dilinde: tizerinde padisahin adi yazilan bir para”. Bk. SG
(801), FV (674), BR-Muin (616)// DLT: Caw “iin, s6hret” (617)// Trkm.Tr: “san, s6hret” (113)//
Mog-Les: Cuu “gliriiltli, samata, patirt1; yanki; sdylenti; san, sohret” (330).

Capmak (8wls) “kosmak, segirtmek; kosturmak; akin etmek, yagmalamak, saldirmak; kilig
calmak, yaralamak, bir tek vurusla kesmek”// SG: Capmak/Capmaklig (776)// AS: Cap-
“capmak, segirtmek; bas kesmek” (102a/102b)// DLT: Cap- “suda yiizmek; (ata) hafifce
vurmak; boyun vurmak” (615)// Krgz.Tr: Cap- “hizli kosmak; kesmek; atilmak” (251)//
Tatar.Tr: Cap- “pek cabuk gitmek, hizla kogmak; kovalamak; kosarak yarismak; vurmak” (61)//
YUyg.Tr: Capmak “kosmak; oymak, kazmak, acmak” (71)/ Trkm.Tr: Cap- “kosmak;
yagmalamak; kesmek” (110)// Mog-Les: Cabgi- “balta veya benzeri bir aletle vurmak, yarmak,
kesmek, dogramak, centmek” (248).

Capkulagmak (3wl sila) “birbirini kiligla vurmak; savasmak, vurusmak”// SG: Capgulasmak
(779)// Kzk.Tr: Sapqila- “kosusturmak; kesip, parcalayip durmak” (629)// Krgz.Tr: Capkila-



“hizl1 kogsmak; kesmek; atilmak™ (251)// Trkm.Tr: Capgila- “satirla kesmek, dogramak™ (111)//
Mog-Les: Cabgigurda- “satir, kama vb ile yontmak, yarmak™ (248).

Car (U'») “ses, avaz; nida, seslenme, ¢agirma, c¢agri, car; bagirma; Lekziye'den bir boy adi™//
SG: Car “nida, avaz; (Car) (Rim Tr.) kotii kumastan yapilmis bir tiir dokuma; Farsi'de: ¢anak
comlek ocag1” (784-785)// Krgz. Tr: Car “feryat; bildiri, duyuru” (178); Carlik “emir, buyruk,
yarlik” (182)// YUyg. Tr: Car “haber, salik, miijde, cagirma, davet, nida”; Carang “ses, seda”
(58)// Mog-Les: Car “yarlik, yazili emir veya yonerge; cagri, bildiri, duyuru” (1602); Car
“carcar, dirdir, giiriiltii, samata, yaygara, bagirma, ¢cagirma, haykiris” (265).

Carlamak/Carlamak (3%Y_la-3WY ls) “seslenmek, c¢agirmak; bagirmak, carlamak™/ SG:
Carlamak (783)// AS: Carla- (103b)// DLT: Carla- “(¢ocuk) aglamak; (fil) bagirmak” (616)//
Kzk.Tr: Jarla- “beyan etmek, duyurmak” (164)// Ozb.Tr.Alt: Carli- “cagirmak” (193)// Mog-
Les: Carla- “yarlik salmak, buyurmak; bildirmek, duyurmak” (1604).

Caklamak/Caglamak (3LSlela-3lLdls) “zannetmek, sanmak; zaman kollamak” // AS: Cagla-
“bilmek, anlamak, sezinmek; sanmak, zannetmek” (104b)// SG: Caglamak/g ‘“‘zannetmek,
sanmak; zaman kollamak” (787)// YUyg.Tr: Caglimak “tahmin etmek, 6lgmek, ayarlamak”
(67)// Trkm.Tr: Cakla- “tahmin etmek, tasavvur etmek” (108)// Mog-Les: Cagla- “zaman
ayarlamak; olemek, tartmak, karsilagtirmak; sinirlandirmak; diisiinmek; tasarlamak, anlamak,
saymak” (257).

Cagarak (3U\els) “cadir diregine gegirilen ortasi delik tahta, ¢adir agirsag1”. Bk. SG (789)//
Krgz.Tr: Cagarak ‘“helezoni, burmali; burma” (243)// Mog-Les: Cagarig “cember, halka,
kasnak™ (254).

Cagan (0s) “Mog. beyaz; bayram ginii”. Bk. SG (789), Mog-Les (253)// YUyg.Tr:
“Budistlerin yeni yil bayrami” (67).

Cagan/Cakgan (J\x8la-lels) “goziiniin siyahligi olmayip beyazligi fazla olan at veya insan”//
Mog-Les: Cagan “ak, beyaz, lekesiz, saf, temiz; hafif, acik renk; yumurtanin veya goziin aki;

g0z bebegi; akeil goz bebegi, goziin saydam tabakasinda meydana gelen beyaz leke” (253).

Cagdavul (J3¢ly)/Cindavul  (J5s)  “orduda art  siiriicii, artgi, dimdar”// SG:
Cagdavul/Candavul “kesif gorevi yapan oncii boligi” (789)// AS: Cagdavul/Cindavul “orduda
art siiriicii, artg1, diimdar” (104b/110a/514/536)// MU (T778a/6): Carigdavul (Jsl%a)// Tarama:
Candavul (50)// Mog-Les: Cagda- “gozetlemek, bekgilik etmek™; Cagdagul “bekci, gozcii;
casus” (256); Cingla-/Cingna-/Cangna- [~Tr. Tiigla-] “gizlice dinlemek”; Cingnagul “dinleyici,
casus” (304).

Cakmak (34il>) “1sirmak, sokmak; arkasindan konusmak, c¢ekistirmek; ¢cakmak aleti; cakmak

cakmak; ates veya simsek parlamak”. Bk. SG (792)// AS: Cak- “gammazlamak, kovlamak;
cakmak” (104b/105a)// DLT: Cak- “(¢akmak) ¢akmak; diismanliga tesvik etmek; sozii iletmek”



(611)// CC: Cak-/Cah- “arkadan c¢ekistirmek” (47)// Krgz. Tr: Cak- “miizevirlik etmek, ara
bozmak; sikayet etmek; siddetle vurmak; sokmak, 1sirmak; cakmak cakmak™ (245)// YUyg.Tr:
Cakmak “kirmak, bozmak; sokmak, 1sirmak; yakmak™ (68)// Mog-Les: Caki-/Cakil- “cakmak,
cakmak cakmak; parlamak” (260).

Cakilma (Wlis) “cakilma; parlama”/ SG: Cakilmak/g “isirilmak; arkasindan konusulmak,
cekistirilmek; ates veya simsek parlamak™ (792)// AS: Cakil- “cakilmak™ (105a)// DLT: Cakil-
“cakmak cakilmak; soz iletilmek” (612)// Mog-Les: Caki-/Cakil- “cakmak, cakmak cakmak;
parlamak” (260).

Cala (Ys) “Mog. bashiga dikilen piiskiil”// SG (797): ¥ (bala vezninde)// Cl: Cele (55)//
Derleme: Cele “at kilindan veya iplikten yapilmis ilmik™; Cala/Cala/Cele/Celi/Celi “hayvanlara
yedirilen tahil saplari, misir kocan1”// Mog-Les: Calaga “piiskiil; tepelik, kus ibigi; ipek iplik”
(1590); Cele “bitki sap1 veya govdesi” (1614).

Carlatmak “6fkeden goz belertmek”. Bk. SG (796). SG'de Bu maddenin /c/ harfinin /l/ kisminda
verilmesi ilgi ¢ekicidir// DLT: Cerlet- “(gozii) bozmak™ (619)// Derleme: Cerlemek “usanmak”;
Celermek “sinirlenerek gozlerini agip bagirmak; soguktan donacak gibi iisimek”; Cerlek
“gozleri disar1 ¢ikik olan kimse”// Mog-Les: Carla- “donmak” (267); Ciliy- “gdz belermek”
(293).

Cal (J») “kir sakal, siyahla beyaz karigik renkli sakal; kir at, akli karal at; deve yavrusu; ayran;
kirec siitii, siva; Bedahsan vilayetinden bir kdy adi; bir ¢esit balik”. Bk. SG (797)// AS: “kir
sakal” (105b)// DLT: “alacali (ak-kara)” (612)// Krgz.Tr: “kir; yash” (246)// YUyg.Tr:
“agarmis, ak sacli; yasl” (69)// Trkm.Tr: “kiil rengi; deve siitiinden yapilan eksi tatli bir icki”
(108)// Derleme: “ala renk; ben, ¢il, leke; kiil rengi; kirecli toprak™// Mog-Les: Cilbang/Calbang
“aksin, akca, parlak” (292).

Calma (4+<l>) “basa sarilan sarik, ¢alma”// SG: “sarik; (Tre’m Tr.) eyerin kasina asilan bir tiir deri

su kab1” (798)// CC (48): “bas ortiisti”’// Tatar. Tr: “sarik” (61)// Krgz.Tr (248), Mog-Les (263):

“kement; ip, sicim”.

Canak “canak, kase”. Bk. SG (800), DLT (614), CC (48), Trkm.Tr (110)// Mog-Les:
Sinaga/Sanaga “kepge, masraba, tas” (1101).

Cang1 (*\») “istisare, danigsma, danisik, onlem”// SG (800), NS (79a): Canki// Mog-Les:
Canggi/Zangi “bilgi, haber, sdylenti” (1599).

Carlg (=l») “can, ¢ingirak”. Bk. SG (800), Tatar.Tr (61), Mog-Les (264).

Cavdur (Ussl») “Goyik Han bin Oguz Han'in oglunun adi; Mog. namuslu; Tirkmen
boylarindan birinin adi1”. Bk. SG (801)// DLT: Cuvuldar “Oguz boylarmin yirmincisi” (629)//

ST: Cavuldur (,¥ss) “Oguz Han'in dérdiincii oglu Kok Han'in ti¢iincli oglunun adi. Anlami:



namuslu” (160, T83a/7)// ST (T1, T2): Cavdir (153)// Mog-Les: Sidurga/Sidurgu/Sudraga/
Sudargu “diiriist, diizgiin, sadik” (1082).

Caynamak/Ceynemek (SLlila-Gllila) “cignemek™// SG: Ceynemek/Ceynemeklik (804)// CC:
Cayna- (48), Krgz.Tr (257): Cayna-// YUyg.Tr: Caynimak (73)// Trkm.Tr: Ceyne- (118)// Mog-
Les: Cacil-/Cajla- (1609).

Cogek (S s») “topraktan yapilmis kap, ¢omlek”. Bk. SG (812), MK (287, 87b/8), MK-Ozb
(Tenbih.72)// Krgz.Tr: Co6¢ok/Coycok “kiiciik canak™ (283-284)// YUyg.Tr: Cocek “agac
canak” (86)// Mog-Les: Coglice/Cogece/Cocige “kiiclik kap, ¢comlek™ (321).

Citgir (U%3) “Mog. seytan”. Bk. SG (828)// Mog-Les: Cidkiir/Cotgor (284).

Yay (cb) “[yada tas1 kullanma bilimi]”. Bk. SG (1346)// Cada tag1 (U e23)/Yada tagr (-5 b
B - 80U 10) “yagmur tasi, yagmur yagdiran tas, yada tas1”// SG: Cada tasi/Yada tasi
(783/1284)// DLT: Yat (958)// Krgz.Tr: Cay tas (715)// Mog-Les: Cada ¢ilagu/Cad cilagu
(1578).

Ciray (s'o)/Caray (s'03) “yliz, cehre, sima, bet, beniz”// SG: Caray/Ciray (785/836)// AS
(107b), Krgz.Tr (271), YUyg.Tr (82), Derleme: Ciray// Mog-Les: Ciray/Caray [~Tr. Teri “deri”.
Bk. DLT (871)] “yiiz, beniz, ¢ehre; dis goriiniis, cilt” (305).

Ciren (0)>) “ceren, ceylan™// SG: Ceren/Ceyran (786/806)// AS: Céren (108a/527)// Alt.Tr (59),
Trkm.Tr (99): Ceren// Krgz.Tr: Ceyren/Ceerde “kizil”; Ceyren “ceylan” (206)// YUyg.Tr:
Ceyren “antilop” (61); Ciren “sarisin, al donlu” (63)// Mog-Les: Cegere(n) [~Tr. Yegren
“kizilms1 kahverengi (at)”. Bk. SG (1452: ¢)%2), Dehhuda// BR-Muin: Yekran “soylu cins at;
donu kirmizi ve sari arasinda olan at; kuyrugu ve yelesi beyaz olan al donlu at; arka
ayaklarindan birini baskasindan daha kisa atan at” (2443)// Doerfer: Yagran (1878)] “ceren,
ceylan; yaban keg¢isi”’; Cegerde/Zeerd “kizil, kirmizi, kestane rengi, kizil kahverengi” (1612);
Ciir “bozkir antilopu” (1679).

Cérik (Sw) “ordu, ceri”// SG: Cérik/Cerikgi (838)// AS: Cérik (108a/527)// DLT:
Cer/Cerig/Cerlik “karsi taraf (savasta karsilikli duran saflar, savas siras1)” (619/620)// CC:
Ceri/Ceyri  (49)// Krgz.Tr: Cerik/Ceriiti  (262)/ YUygTr: Cérik (77)/ Mog-Les:
Cerig/Cereg/Cirig (277).

Cériklemek (<S> 3 “asker yiiriitmek, asker ¢ikarmak”. Bk. SG (835)// Mog-Les: Cerigle-
278).

Cekmen (53) “yagmurluk; Belh yoresindeki Andhod'un yakinlarinda bulunan bir yer adi”. Bk.
SG (794-795)// AS: “cuha; caksir” (105a)/ DLT: Cek “cizgili aba kumas gibi pamuklu
dokuma”; Cekrek “kolelerin giydigi ylinden yapilmis aba” (618)// CC: “cuha, yiin kumas” (48)//
Krgz. Tr: Cekmen/Cepken “igne ardi dikilmis (sirilmus) bir tiir erkek {ist giyimi; ¢uhadan astarsiz
kaftan” (260/261-262)// YUyg.Tr: “bir tiir kislik pamuklu palto ve onun kumas1” (74)// Derleme



“kil ve yiin oOrgiisii, ¢uldan yapilmis ¢oban yagmurlugu”// Mog-Les: Cembe/Cengbe/Cengme
“yiin giysi” (275); Cegedeg “kisa ceket” (272).

Ciliye (4d») “suclularin boynuna takilan demir halka, uzun tasma”/ Cili (sl») “suclularin
boynuna takilan demir halka”. Bk. AS (108b)// SG: Cili/Ciliye “suglularin boynuna takilan
demir halka”; Cili “sicak yer” (846)// Kzk.Tr: Jeli “taylar1 kaziga baglayan urgan” (173)//
Krgz. Tr (199), Mog-Les (1614): Cele “hayvan baglanan ip”// Derleme: Cele “kus yakalamak

icin at kilindan veya iplikten yapilmis tuzak; at kilindan veya iplikten yapilmis ilmik™.

Calayir (,22s) “Turklerde bir boy adi; [Habibii's-Siyere gore] Salcut, Konkrat, Taycut ve
Calayir boylar birlesip yada tasi kullanarak Cengiz Han ve Org Han ordusunu yagis nedeniyle
yendiler”// Taycut| Dehhuda, Habibii's-Siyer: Talcut; CT-Musevi: Taygiut (2078); Mog-Les:
Taycigud/Tayc¢iid “Cengiz Han zamaninda Kuzey Mogolistan'daki bir Mogol boyu” (1187)//
AS: Calayir “Cagatay'da bir kabile ad1” (106a)// MGT-Temir: Calayir (269).

Calduy/Culdu (s¥s>-521a) “6diil, yapilan yigitlikten dolayr verilen armagan”/ FV: Calduy
(673)// SG (823): sds (hos-ba vezninde)/ Cl: Coldu (56)// Radloff: Caldu/Culdu/Cildii
(148/201/190)// AS: sds> (114a)// AS-Hiiccetiye: sds> (191)/ Devellioglu: Cu‘l “Ar. ficret,
karsilik; ayak kiras1” (145)// Doerfer: Ciildii (162)// Arat-Babiir: Culdu (655)// Kzk.Tr: Jilde
“odul” (189)// Krgz. Tr (165), Alt. Tr (49): Cal “miikafat; iicret”// Alt.Tr: Caldu “kiralik” (50)//
Mog-Les: Cildi “kesilmis evcil hayvanlarin bas1 veya yliregi” (1629); Yala/Yal “tazminat,
bedel” (680); Colig [~Tr. Yulug. Bk. DLT (987)// Mlk.Tr: Culuv “fidye”] “fidye; kurtarma”
(1652); Doli- “degistirmek, takas etmek; fidye ile kurtarmak™; Dolig “degistirme, takas;
karsilik, bedel; fidye” (411).

Cilav (5>%) “atin dizgini, at yulari, ¢ilbir; on, ileri”. Bk. AS (108b), SG (845), Trkm.Tr (100),
Derleme// Mog-Les: Ciluga/Joloo (1630).

Cimdir (23) “cimdiklemek”. Bk. AS (109a), SG (847)// CC: Cimdi- (50)// Krgz.Tr: Cimgi-
(268)// MIk.Tr (176), Derleme: Cimdi-// YUyg.Tr: Cim¢imak/Cimdimak (81)// Mog-Les:
Cimki-/Cimhe- (297).

Cumca/Comca (s>l sa) “gdmlek”/ SG: Comca (825). SG'de Vassaf'tan verilen drnekte
gecen bu sozciik Camca olmalidir. Bk. Vassaf (587)// Camca (ls=>) “Mog. gomlek”. Bk. NS
(79a), King (298, 205B/30)// FV (587/673): Camcah (sl>=>)// Mog-Les: Camga (263).

Cengiz/Cingiz (J)Sam-533) “[RavZatu's-Safa yazarina gore] padisahlarin padisahi anlamina
gelir. [Vassaf'ta Cliveyni'den aktarilarak] ¢eng'in ‘muhkem, saglam’ anlamina geldigi, ¢engiz'in
ise onun ¢ogul bicimi oldugu sdylenmistir. Asil adi Temiicin'dir. Babas1 Yesiigey Bahadir bin
Bartan, annesi ise Oelun Eke'dir. Serefii'd-din ‘Ali Yezdi kendi tarihinde onun yedi gezegenin
de bulundugu terazi burcunda dogarken avucunda bir damla kan bulundugunu kaydeder”// SG:
s (849)// CT-Musevi (167): Cinggiz (Cing “saglam, dogru” + z “cokluk eki”)// Mog-Les:
Cinggis/Cinges (304)// Mog-Les: Cing/Cin “saglam; gercekten” (302).



Cuig (Sx») “yagma ortagl, akin arkadasi”/ SG: Cing (849)// Krgz.Tr: Cing “saglam, giicli”
(270)// YUyg.Tr: Cing “saglam, berk” (82)// Mog-Les: Cing/Cin “saglam; gercekten” (302);
Cing/Jin(g) “yiik, denk; kervan” (1633).

Cm (0) “cin, dogru, gercek”. Bk. SG (848), AS (109b), DLT (623), CC (50), Krgz.Tr (269),
YUyg. Tr (81)// Mog-Les: Cing/Cin “saglam; ger¢ekten” (302).

Cop (¢3>) “uygun, yakisir; [gercek, dogru]”. Bk. SG (809)// AS: s> “gercek, dogru; uygun”
(110b)// Alt. Tr: Cop “antlasma, uzlas1” (65)// Mog-Les: Cob “dogru, gercek, saglam” (1656).

Cogiir (LsSs3>) “bir gesit saz, ¢ogiir; diken”// SG: “bir gesit saz, genk” (821)// AS: Cokiir “diken”
(112a)// Derleme: Cogiir “diken”// Mog-Les: Cicigiir “diken, ucu sivri, biz” (282); Cugur/Ciir
“bir tiir kamis diidiik” (328).

Cuk cik (85> Gs) “boliik bolik, takim takim”. Bk. SG (1411)/ SG: Cok “cok” (819)//
Dehhuda: Cavk “Arapcalasmis. topluluk”/ Muin, Amid: Cuk/Cika “<Tr. bolik, takim”//
Alt. Tr: Cuk “yogun, giir” (78)// Kzk.Tr: Soq “bir gurup, bir dizi, buket, demet” (641)// Derleme:
Cavk “topluluk”; Coka “tas y1gini1”’// Mog-Les: Coggca “kiime, 6bek, kiitle” (311).

Cupguk (Bs3353) “serge”. Bk. AS (111a)// SG: Cubguk (809)// DLT: Cipgirga (624)// CC (50),
Derleme: Cipgik// Krgz. Tr: Cimgik (268)// Ozb.Tr: Cumcuq (111)// YUyg.Tr: Cipgik (82)//
Mog-Les: Sobsigur (1167).

Corcek/Coviirgek (Sl _s553-S353) “efsane, masal”// SG: Corgek (814)/ DLT-Yazma:
Sorcek/Sorciik “gece toplantist” (240)// Alt.Tr: Copedk “masal” (77)// YUygTr: Cocek
“hikaye” (86)// Mog-Les: Cogiige “piyes, temsil, tiyatro oyunu” (1658).

Com/Com (p5>-25>) “tam, hep, biitiin, biitiintiyle”. Bk. AS (114a: /c/ ile), SG (825: /¢/ ile)//
Kzk.Tr: Som “yigin, tepecik” (643)// Derleme: Com/Com “kiime, topluluk”// Mog-Les: Com
“tlim, biitiin, hep, hepsi, biitiiniiyle” (322).

Colpan (0453) “Colpan, Coban yildizi, Kervankiran”. Bk. AS (114a), SG (823), YUyg.Tr (85)//
Krgz.Tr: Colpon (279)// Mog-Les: Colbun/Colmun/Colmon/Colman (314/315).

Cubulmak (3L ss3) “ciiriimek, ¢oziilmek”. Bk. SG (806)// AS: Cupul- (111b/540)// Radloff
(200), CI (56): Cubul-// Ozb.Tr.Alt: Cuwi-/Cuwi- “titmek; bozmak™” (199)// Mog-Les: Subu-
/Suba-/Subi- “¢cozmek, gevsetmek” (1136).

Cubrumak/Cubrulmak/Cubrusmak (b s 53-8l s 53-G3les253) “birbirinin ardinca dizilmek,
art arda uzanmak”. Bk. SG (807)// AS: Cuprus- (110b)// Krgz. Tr: Cubur- “uzamak; akmak; tane
tane dokiilmek; dizi halinde yiiriimek” (285)// Kzk.Tr: Subri- “art arda gelmek, katar olmak;
akmak” (647)// Mog-Les: Cuburi- “siralanmak, dizilmek, birbiri ardi sira hareket etmek;
damlamak” (324).



Coplir (Ls25>) “keci veya koyun kili; sik orman”. Bk. SG (810)// DLT (629), Trkm.Tr (126):
“keci kil1”// Derleme: “keci kili; karisik dolasik is; kirlarda yetisen meyvesiz bir ¢esit aga¢”//
Krgz.Tr: Cer “koyu orman” (262)// Mog-Les: Siber/Sibir “sik orman” (1078).

Coc1 (>52) “Mog. ansizin, birdenbire; yeni gelmis konuk; Cengiz Han'm en biiyiik oglunun
adi. Ansizin dogup besik bulunmadigindan hamura sarildig1 i¢in bu ad verilmistir”. Bk. SG
(812) Bk. SG (812), MGT-Temir (257: Cogi)// Mog-Les: Co¢cim/Cocimag/Cogir “birdenbire,
ansizin” (310)// Cogun (Us>s>) “konuk, sefer yapan”. Bk. AS (111b), NS (74b)// Krgz.Tr:
Coocun “yabanci, yat; tuhaf” (280)/ YUyg.Tr: Yocun “yabanci” (469)/ Mog-Les:
Ciguci/Cug/Cigulci(n)/Cugiil¢/Cagulci(n)/Cogin “konuk; yolcu” (1623/1646).

Cikiirtkey ('S5 5%)/Coviirtke (4555 53)/Ceviirtke (%5)53) “cekirge”// AS: Coviirtke/Céviirtke
(112b)// SG: Cégiirtkey/Céviirtke (844/851)// DLT: Cekiirge (619)// Krgz. Tr: Cegirtke (259)//
Ozb.Tr: Cigirtkd (110)// YUyg.Tr: Céketke/Ciketke (75/78)// Trkm.Tr: Cekirtge (116)// Mog-
Les: Carcahay/Car¢ahay/Carcaga/Carcagay/Carca/Tarca/Debkerege/Devhreh “cekirge”
(266/380); Ciigiirgene “bir tiir ¢ekirge” (333).

Ciilge/Ciilge (W sa-\Sd5a) “yesillik alan; [iki dag arasindaki diizliik, ova]”// NS: Ciilge (78b)//
AS: Ciilge “dag eteginde bulunan yesillik alan” (113b)// AS-Hiiccetiye (190), AS-Maarif: Ciilge
(111)// SG: Ciilge “iki dag arasindaki diizliik, ova” (823)// SG-Feyziye: Ciilge (303)// Kzk.Tr:
Jilge “vadi, koyak; diizliikk, genis arazi; kiigiik akarsu yatag1” (189)// Trkm.Tr: Ciilge “dag
bogazi; vadi, dere” (104)// Mog-Les: Ciilge “¢im, ot, ¢ayir; cimenlik” (1675).

Ciirege (IS »5>) “bir tiir 6rdek™// AS: Ciirge (112b)// NS: Ciirge/Ciirege (75a/76a)// MU: 4S s>
(T777a/26)// Alt.Tr: Ciirekey (79)// Kzk.Tr: Siiregey (650)// Krgz.Tr: Ciirok (289)// Mog-Les:
Ciriigii (334).

Cevek (=3>) “renk, boya; boyali, siislii; [6zgii boyasi olan] bir kumas; [nakis, siis]”// SG: Cevek
“renk, boya; boyali, siislii” (801-802)// AS: Ceviik “boya; boyali; 6zgii bir boyasi olan kumas;
kadinlarin baglarina giydikleri nezgep (iistii islemeli baslik)” (106a)// Mlk.Tr: Ciyek “islemeli,
nakisli; serit; sirma ip 6rmeye yarayan kiiciik tahtalar” (155)// YUyg.Tr: Ciyek “serit, si¢andisi”
(63)// Mog-Les: Cegeg “giysi iizerindeki genellikle ¢ok renkli kurdele bicimindeki siis; ipek
veya sirma serit; kusak” (1611).

Cur/Cor (Ls>) “bir kalemde, biitiiniiyle, toplam, toptan, birlikte; [mecaz anlamda:] topluluk,
asker ictimas1”. Bk. SG (814), NM (182, 364: Tivenin ayagi palgigda tayilib ¢. usaldi)//
Krgz.Tr: Coguu “beraber, toptan” (277); Cor “sig, ur; kirilan kemigin bitisen yerindeki
timsek”// Tr.Tr: Cor ‘“hastalik; sigir vebasi”// Mog-Les: Cogu/Coo/Co “biitiin, biitiiniiyle”
(312).

Curpa (4s>) “siiliin kusunun yavrusu; domuz yavruzu”// SG (814): Curpa “siiliin kusunun

yavrusu” (6nceden “domuz yavrusu” denilmis, daha sonra iistii ¢izilerek diizeltilmistir)// AS:



Curpa “domuz yavrusu” (112b)// MU: “domuz yavrusu” (T777a/23)// BR-TDK: Cur “siiliin
kusu” (148)// Derleme: Corpa “yeni yetisen horoz”// Mog-Les: Curba “yavru kus; yavru” (329).

Corga (£_s>) “igine yogurt dokiilen ve dibi agzindan daha genis olan kap”. Bk. SG (814)//
Krgz. Tr: Corgo “emzik; musluk™ (281)// Mog-Les: Corgu/Corgo “boru, tiip, musluk, baca, huni;
tulumba, pompa” (317).

Cuntay/Contay (s\iss) “canta, torba, dagarcik™/ SG: Contay1 (825)// SG-Feyziye/SG-Tahran:
Contay (303)// Kzk.Tr: Sontay (643)// Krgz.Tr: Contoy (280)/ Mog-Les:
Ciingke/Ciinh/Siguday/Siuday/Stday “canta, torba, cuval” (333/1086/1117)// Derleme:
Cantay/Cantay.

Cumgay (sles>) “suya bata, suya dala; suya dalar; suya dalacak”. Bk. SG (824)// AS: Com-
(114b/926)// DLT: Com- “suya dalmak” (627)// Alt.Tr: Sung-/Com- (163)// Kzk.Tr: Som-
(643)// Krgz.Tr: Comul-/Comiil-/Cumku- (279/287)// Azb.Tr (137), Derleme: Cum-// Mog-Les:
Singgu-/Sunga-/Sunggu- (1103).

Cukumak/Cukusmak (Gles s sa-(3le s 52) “oymak, cukur etmek”. Bk. SG (817)/ AS: Cok-
(113a/113b)// Alt.Tr: Coku-/Cukgu- “iftira atmak; gagalamak; oymak, esmek” (76/78)/
Krgz.Tr: Coku- “gagalamak” (278); Cuku- “kazimak, oymak” (285)/ Kzk.Tr: Soqi-
“gagalamak” (642); Suqi- “oymak, gagalamak, esmek” (648)// YUyg.Tr: Cokumak “gagalamak,
gagastyla vurmak™ (85)// Trkm.Tr: Cok- “gagalamak™ (124)// Mog-Les: Coki- [~Tr. Toki-. Bk.
DLT (888)] “cakmak, vurmak, dovmek, calmak, kakmak; diisman1 ezmek, bozmak; gagalamak”
(313)// Comak (B3ws>) “ucu topuzlu degnek, comak”// Cokmar (Uleiss) “giirz, topuz, bast
topuzlu degnek, comak”. Bk. SG (820), Tarama (58)// Kzk. Soqpar (642)// Krgz.Tr: Cokmor
(278)// Tokmak (34 58) “tokmak, tahta gekig; [Riim Tr: hallag tokmag:]; Tiirklerde bir boy ad1”.
Bk. SG (684), CC (193)// DLT: Toki- “vurmak; dovmek”; Tokimak “camasircinin tokmagi”
(888)// Krgz. Tr: Tokmok (728)// YUyg.Tr: Toxmak (416)// Mog-Les: Doki- “vurmak; davul
calmak” (409)// Tokmar (Ui %) “ucuna aga¢ veya kemikten yumru [diigme gibi] bir sey takilan
temrensiz ok”. Bk. SG (684)// BR-Muin: Tohmar/Tokmar/Tokmer/Toke (476/505)// Tatar.Tr:
Tukmar “topuz, giirz” (295).

Cog/Cok “ates koru; Kalmaklarin basliklarina taktiklari puskiil”; Cok (&) “ates koru;
Kalmaklarin basliklarina diktirdikleri piiskiil. Bundan dolay1 da sultanlarin yazisinda Kalmak
valilerinin lakab1 ‘bas1 ¢cokluk ulusnirig ulug téresi’ diye yazilir”. Bk. SG (819)// AS: Cog “kor”
(113a)// DLT: Cag “ptskiil” (611); Cog “koziin alevi” (626)// Krgz. Tr: Cok “at percemi, piiskiil;
sacak; kor” (277)// YUyg. Tr: Cog/Cok “kor” (84)// Mlk.Tr: Coh “sa¢ topuzu, piiskiil; sacak”
(177)// Mog-Les: Cog “koz, kor; kivilcim” (311).

Cok (=s) “cokmek”. Bk. SG (821), BR-Muin (670)// DLT (628), CC (51), Krgz.Tr (282),
YUyg. Tr (86): Cok- “cokmek”/ Mog-Les: Cokii-/Coke-/Coho-/Sogid-/Sogto- “¢okmek”
(321/1132).



C51 (Js3) “co1”. Bk. SG (822-823), AS (113b), Krgz.Tr (283), YUyg.Tr (86), Mog-Les (321).

Conkayitma («<ilsisa) “hirsizlik amaciyla bir bucakta c¢omelmek”/ SG: Conkaymak
“comelmek”; Conkayitma “hirsizlik amaciyla bir bucakta ¢comelmek™ (825)// Kzk. Tr: Songqay-
“comelmek; aldatilmak™ (643)// Ozb.Tr.Alt: Congiy-/Congdy- “cémelmek” (200)// Mog-Les:
Coggcay- “comelmek™ (311).

Cuna (453) “Mog. ¢akal”. Bk. SG (826)// King: Cina “kurt” (220, 199C/8)// Mog-Les:
Cinua/Cono(n) “kurt” (305).

Co%iin kol (J$8 oslsa) “sol kol, sol kanat”/ SG (826): Céve’iin kol (U8 ¢six)/ Mog-Les:
Ceglin/Ziilin “dogu; sol” (1613).

Cavangar (U=)52) “Mog. sol kol, sol kanat”// SG: _xils> (826)// Arat-Babiir (648), Doerfer
(165): Cavangar// Mog-Les: Cegiingar (1613).

Coym (c53) “dokme demir, pik, font”. Bk. SG (826)// DLT: Codin “tung” (626)// CC (51),
Krgz. Tr (282), YUyg.Tr (86), Trkm.Tr (125): Coyun “dokme demir”// Mog-Les: Cidhu-
“dokiim yapmak”; Cidhugdagun “dokiimlenmis metal” (284).

Cuki (Ss») “Horasan'daki sehzade Cuki Mirza”. Bk. AS (113b), SG (1411)// Mog-Les: Coki-
“yakismak, uymak” (1649).

Cida “muzrak, cida”. Bk. SG (830), Alt.Tr (60), Mog-Les (1620)// Tr.Tr: Cita “diizgiin bi¢ilmis

uzun ve ensiz tahta”.

Nerge (+S_%) “halkalamak, kusatmak; av kusatilarak yapilan avlama, siirek avi”/ SG: Nerke
(1257)// FV: Nerge (703)// BR-TDK: Nerg/Nerge (537)// Cérge ‘“‘cadir, otag, cerge”//
Cérge/Cerge (4S_a-4S_pa-\S i) “sira, dizi; topluluk, kiime; av kusatilarak yapilan avlama, siirek
avi, siirgiin avi”. Bk. SG (837)// AS: Cerge “siirek avi; katar, alay, boliik; mertebe, deger;
yiikseklik, biiyiiklik (103a-103b); Cérge “alacik, ¢erge” (108a)// DLT: Cer/Cerig/Cerlik “kars1
taraf (savasta karsilikli duran saflar, savas siras1)” (619/620)// Krgz.Tr: Cerge “sira; hanin
karargahi, saray1” (203)// Derleme: Cerge “dizi, sira; bir cesit siirek avi; gécebe ¢adir1”// Mog-

Les: Cerge “tiir, ¢esit, cins; sinif; riitbe, seviye; sira, derece; asama, safha” (1615).

Cibilger (LSds) “at yulari, dizgin”. Bk. SG (827), HE (376, L1I/32), HE-Ozb (LII), Kiilliyat-
Yazmal (474)// Tatar.Tr: Dilbége (73)// Mog-Les: Cilbugur/Culbugur/Culbur (292/328).

Cigek (=) “cigek; cigek hastaligi”. Bk. SG (828), CC (51)// DLT: Cegek/Cigek (617)//
Krgz.Tr: Cecek (258)// YUyg. Tr: Cécek (75)// Mog-Les: Ceceg/Cicig (270).

Cipe/Cibe (Lu>-lus) “cebe, zirh, savas giysisi, giyilen silah; silah”// SG: Cébe (826)// Kzk.Tr:
Jebe “ok; sivri u¢” (170)// Krgz.Tr: Cebe “ok; temren; yay (silah)” (196)// Mog-Les: Cebe “ok
basi, mizrak ucu; silah” (1610).



Cibar (Ules) “nemli hava”. Bk. SG (827)// Trkm.Tr: Cibar “gisinti”; Cibarli “bulutlu” (99)//
Mog-Les: Cibar “soguk hava” (1618).

Cibir (L) “Mog. kanat”. Bk. SG (827)// Mog-Les: Cigiir “kanat; bogiir, yan” (1627).

Ciye («3) “visne”. Bk. SG (852), Krgz.Tr (276), Tatar. Tr (68)// Mog-Les: Ciy “bozkir kiraz1”
(289).

Cicen (Ua>-Ulaw) “akally, bilgin”// AS: Cécen “kendisini akilli sanan” (106b-107a/523)// SG:
“akally, bilgin” (828)// Krgz.Tr: Cecen “soz ustasi; akilli” (258)// YUyg.Tr: Cécen “zihni ¢evik,
hazircevap; hatip; temiz” (75)// Mog-Les: Secen/Cecen “akilli, zeki, aydin; uyanik” (1056).

Cidamak (3Wus) “katlanmak, dayanmak, sabretmek”/ AS: Cida-/Cida- (107a)/ SG:
Cidamak/g (829)// MU: Cidamak (T775b/27)// Alt.Tr (72), Krgz.Tr (264): Cida-// YUyg.Tr:
Cidimak (77)// Derleme: Cidamak “sabretmek”; Diyanmak “dayanmak”/ Mog-Les: Cida-
/Cada- [~Tr. T1id-] (282).

Cirgamak (8lle ) “eglenmek, sefa siirmek, neselenmek”/ SG: Cirgamak/g “eglenmek,
neselenmek” (831-832)// AS: Cirga- “kus avlamak i¢in havaya ok atmak™ (108a)// CC: Yirga-
“eglenmek” (229)// Krgz.Tr: Cirga- “haz duymak, sefa stirmek” (212)// Mog-Les: Cirga-

“eglenmek, mutlu olmak, neselenmek; basarili olmak” (1635).

Crrgalarig (Y& ) “[eglence, mutluluk]; Herat'ta bulunan bir eglence ve gezinti yeri”. Bk. SG
(836-837)// Mog-Les: Cirgalang “mutluluk, nese; basar1” (1636).

C1g “kamistan ve cubuktan oriiliip ev veya cadir kapisinin 6niine asilan perde”. Bk. SG (838-
839), AS (110a), DLT (621)// Kzk.Tr: Siy “kamus, saz” (639)// Krgz.Tr: Ciy “kece evi kafesinin
etrafindaki hasir” (276); Cigdan “ciyden (hasirdan) yapilan perde” (265)// Mlk.Tr: Ciy “hasir”
(176)// Tr.Tr: C1g “bdlme veya paravana”// Derleme: “gdcebelerin sele sazi ile yaptiklari ¢adir

ortiisii”// Mog-Les: Cig “sargi, kirik kemik sarmaya 6zgii ince tahta; sa¢ orgiisii” (287).

Cigildan (cls)  “aver kusunun  boynuna asilan  bag”/ SG: Cigildan/Cilgu/Ney
(839/846/1258)// BR-Muin: Cagar “kus havsalas1” (553)// Krgz.Tr: Cilgty “sepilenmemis deri”
(267); Cilgoo “ayak sargis1” (268)// Ozb.Tr.izahli: Cigildan “kusun tasligi, havsala” (1/283)//
Derleme: Cilg1 “incecik bag”// Mog-Les: Calaga “piiskiil; ibik; ipek iplik” (1590).

Cigremek (SWLl_Sos) “gozii agik kalmak, sasirarak bakmak, uykusuz bakmak, gece goziine uyku
girmemek™// SG: Skl _Saa (843)// SG-Feyziye: Skl Saa (309)// AS: Cigrey- (108a)// Cl: Cikre-
(57)// MU: Cigreymek (114); Sl Soa (T775b/18)// Trkm.Tr: Cigre- “serinlemek, sogumak”
(122)// Mog-Les: Cigir- “segirmek, titremek, korku veya tiksintiden lrpermek; soguktan

titremek”™ (1625); Cikegiire- “serinlemek; iisiimek, donmak, titremek, segirmek” (1628).

Cilamak (3%>s) “Mog. istemek, dilemek; [siirmek, akin etmek]”. Bk. SG (845)// Ozb.Tr.Alt:
Cil- “siiriilmek” (192)// Mog-Les: Cilgii- “aramak, arastirmak”; Cilbid- “siddetle istemek”



(1629); Cilugada- “yoneltmek, stirmek” (1630)// Cilamigi (i) “Mog. siirme, akin etme”.
Bk. SG (845), Vassaf (126).

Cilbur (L) “cilbir, yular, yulara takilan ip veya zincir, atin burnu tizerine takilan zincir”. Bk.
SG (846)/ Krgz.Tr: Cilbir (267)// YUygTr: Culva/Culvur (88)// Mog-Les:
Cilbugur/Culbugur/Culbur (292/328).

Cildam (') “cabuk, hizli, tez”. Bk. SG (846)/ YUygTr: Ildam/Jildam/Yildam
(174/183/468)// Trkm.Tr: Yildam (699)// Mog-Les: Cildam “yetenekli kayake1” (1629).

Cinemek (Sklia) “tahmin etmek, sezmek, gozle oranlayarak 6lgmek, kiyaslamak, tasarlamak,
tasavvur etmek”. Bk. AS (109b), SG (847)// Krgz.Tr: Cene- “6lcmek; denklestirmek™ (261)//
YUyg. Tr: Cénimek “kiyaslamak, yerini gostermek™ (77)// Mog-Les: Cine- “6lcmek, tartmak”
(301).

Cimncanak/Cmcanak (3blais-3Ulais) “kiigiik parmak, ser¢e parmak™/ SG: Cincanak (848)//
DLT: Cigalak (621)// Krgz.Tr: Smasak (654)// Krgz. Tr: Cipalak (271)// MIk.Tr: Cinakay (174)//
Ozb.Tr.izahli: Cimcilaq (1/280)// YUyg.Tr: Singilak (354)// Mog-Les: Sigeci/Sigecey/Cigecey
(1087).

Cerngseng (<-wSa) “padisah vekili, vezir, emir”; Cirigseng (—-LsSas) “padisah vekili, vezirlik
mansib1”// SG: Cerngseng (lizeri ¢izili)/Cirgserg (801/849)// MGT-Temir: Cingsiang (Cin.
Ch’eng-siang) “basvekil” (63)// Mog-Les: Cingsang ‘“devlet bakani” (305); Sang “maliye
dairesi, hazine” (1044).

Civlime/Civligen (JSisa-ledsa) “sayiklama, sagma sapan konusma”/ SG (849): Civlimek
(Slad s22). Bk. MK (130, 23b/12), MK-Ozb (Fasl.24), Kiilliyat-Yazma-TB (1468: (5 ss), MK-
Amire (44: OSds)/  AltTr: Ciiiilgekten- (68)/ Krgz.Tr: Cooli- (229)// YUyg.Tr:
Colimek/Coylimek (64)// Mog-Les: Cegiile- (1613).

-CI “Mog. soziin bitiminde pekistirme olarak kullanilan ek”. Bk. SG (852/62), LM (286, 2633)//
Krgz. Tr: -CI/CU “soru, rica ve pismanlik gdsteren eki” (263)// YUyg.Tr: -Cu “soru ve rica eki”
(87)// Mog-Les: CU “bile, dahi ve hakkinda anlaminda kullanilan pekistirme eki” (323).

Cavel (>5) “Mog. topuk, 6kee”. Bk. SG (801), NS (193b)// King (213, 199A/20): Cavca.

Hatun (05%) “hatun, biiyiik hanim, biiyiiklerin hanimi”. Bk. SG (853)// DLT: Katun (693)// CC:
Hatun/Katun (76)/ Krgz.Tr: Katin (417)/ YUygTr: Xatun/Xotun (162)// Mog-Les:
Hatun/Hatan (1459).

Hatay (s%) “Tatar ve Mogul dilinde Cin iilkesine denir”. Bk. FV (675)// SG: Hata/Hata
“baskenti Cin olan bir iilke ad1”; Hatay “Ozbekiyye'den bir boy ad1” (854)// DLT: Xitay/Xatay
“Cin; orta Cin; yukart Cin” (654)// CT-Musevi: Hitay (2033)// MGT-Temir: Kitan/Kitay (P1.
Kitat) “Kin siilalesi, kuzey Cinliler” (271)// Mog-Les: Kitad “Cin; Cinli” (753).



Hubulmak (3 s:52) “[Mog.] hortlamak, 6lii mezardan ¢ikmak”. Bk. SG (855)/ Mog-Les:
Hubil- (1508).

Dabgur/Dabkur (Ls2la-)s%13) “boliik, tabur”/ AS: Dapkur “sira, dizi, alay” (115b)// SG:
Dabkur/Tabkur “boliik, tabur; vergiden fazlasina zorlamak; (Ram Tr.) kolan, eyeri hayvana
baglayan kusak” (857)// Tatar.Tr: Tapkir “kez, kere” (264)// Trkm.Tr: Tapgir “Sbek, bolik; kez,
defa” (617)// Derleme: Tapkir/Tapkur “bolilkk, manga, dizi, kafile”// Mog-Les: Dabta-

“tekrarlamak; demir dovmek, vurmak” (338); Dabhur “sira, dizi; kat, katman” (340).

Darimak (3%:l) “ugramak, karsilasmak, maruz kalmak; yiiz tutmak, yonelmek”/ SG:
“ugramak, karsilagsmak; yiiz tutmak, yonelmek” (857)// AS: Dari- “olmak, olusmak; ugramak,
karsilasilmak; gelmek” (115b)// Krgz.Tr: Daari- “degmek, dokunmak; degmeden gecmek”
(291)// Tatar.Tr: Tar1- “belaya ugramak” (265)// Mog-Les: Dagari- “ugramak, gecip gitmek;
karsilagmak, kars1 karsiya gelmek” (346-347).

Dabusun (0 1) “Mog. tuz”. Bk. SG (857), Mog-Les (339).

Daban (042) “dag”. Bk. SG (856)// Krgz.Tr: “dag gecidi” (292)// Mog-Les: Dabaga(n) “dag
gecidi; dag silsilesi” (336).

Dara ('_l) “siirekli, daima, her zaman”. Bk. SG (859)// Kzk.Tr: “yalniz, sadece; tek basina;
essiz” (119)// Krgz. Tr: “ayr1” (297)// Mog-Les: Dara/Daraga/Daraa “sira, siradaki, gelecek,

sonra, sonraki” (368).

Dag/Tag (Uib-_ilo) “tas; dis yiiz, goriiniis, disari; uzak; isteslik eki: karindas, yoldas, kokeltes
gibi”// SG: Das/Tas (859)// AS (75b), DLT (860), YUyg.Tr (392-393): Tas “tas; dis, disar”//
CC (180), Krgz.Tr (715): Tas “tas”// Mog-Les: Cilagu(n) “tas” (291).

Dalda ('Y2) “bir seyin arkasi, sirt; gizli yer, dulda”. Bk. SG (862)// Krgz.Tr: “ortii; perde; siper;
siginak” (294)// YUyg.Tr: “siper, siginak” (93)// Trkm.Tr: “destek, dayanak, arka” (132)//
Derleme: “dulda”// Mog-Les: Dalda [Dal~Tr. Yas. DLT: Yasru “gizli, gizlice” (958)] “gizli,
sakli, kuytu” (358).

Dalu (52) “Mog. omuz”. Bk. SG (862), NS (185a)// Krgz.Tr: Dali “kiirek kemigi; omuzlar”
(294)// Mog-Les: Dalu/Dal [~Tr. Yal “at yelesi”. Bk. DLT (944)] “kiirek kemigi” (358).
Daldalamak  (3wYll)  “bir  seyin  arkasina  girmek, saklanmak”// SG:
Daldalamak/Daldalanmak/Daldalasmak (860-861)// Krgz.Tr: Daldala- “Ortmek; korumak”;
Daldalan- “saklanmak” (294)// YUyg.Tr: Daldilimak “siper etmek” (93)// Trkm.Tr: Daldala-
“siginmak, elini kendine siper etmek” (132)// Tr.Tr: Duldala- “korumak, siper altina almak”;
Daldalan- “golgeli yere saklanmak™// Derleme: Daldalamak “6rtmek, saklamak”// Mog-Les:
Daldala- “saklamak, 6rtmek; korumak™ (359).



Daruga (42 5_)2) “bir kentin ya da bolgenin yoneticisi”. Bk. SG (859)// AS: “subas1” (116a)// CC:
Daraga “askeri vali” (56)// Derleme: Daruga “askeri vali”’; Darga “miibasir”// Mog-Les: Daru-

“basmak, sikmak; bastirmak, yenmek” (371); Daruga/Darga “baskan, yonetmen” (372).

Dalbay (cWh) “aver kuslari c¢agirmak igin kusgularin kullandiklart kus kanadi”// SG:
Dalbay/Karatgu (862/1053)// Krgz.Tr: Dalba “alic1 kus i¢in yem; yirtik; pagavra haline gelmis”
(293)// Mog-Les: Dalbaga/Dalba/Dalba “bayrak, yelken” (358); Dali “kusun kanadi” (360);
Dalabgci(n) “kanat; kanada benzeyen her sey” (356).

Dayin (o) “Mog. diisman, yagi”// SG: Dayin [~Tr. Yagi. Bk. DLT (940)] “diisman” (863)//
Mog-Les: Dayn “savas; diismanlik” (354).

Dipsemak (3Wlaw) “tepinmek, ayakla yere vurmak”/ SG (862): Dibsemak (3Wlbwwd)// AS:
Dépse- (117a/560)// Krgz. Tr: Tepse- “ayaklari altina almak, cignemek” (727)// YUyg.Tr:
Depsimek “cignemek” (97)/ Mog-Les: Debse- “tepmek, ayagimi yere vurmak, cignemek”
(380).

Digle/Digley (s>52-4150)/Degle/Degley  (383-4K3)  “kisa kollu  Ust  giysisi”/  SG:
Degle/Digle/Digley (860/870)// AS: Degle “liste giyilen kisa yenli kaftan” (116a)// Mog-Les:
Degeley/Deeley “yelek, kisa kiirk” (386); Diiley/Diiliy “yagmurluk, kepenek” (445).

Deletii/Deltii/Doltii (53 52- 513- 55 413) “sirtlan, yeleli kurt”/ AS (120b), SG (866): D6ltii/ NS:
Deletii/Doltii (81b)// Mog-Les: Del “yele; kalin ve sert killar” (392); Deltey “yeleli”; Deltey
cinua “uzun yeleli kurt” (398).

Dolana (4Y %) “orman erigi, ali¢, dag elmas1”. Bk. SG (866)// AS: Dolana (120b/570)// Krgz.Tr:
Dolono “akdiken agac1” (310)/ YUygTr: Dolana “akdiken” (104)// Mog-Les:
Dolugana/Dolunu “ali¢” (413).

Dotur (Lsi5?) “kaftanin astar1”. Bk. SG (863), Mog-Les (420).

Tuzak (3))55)/Duzak (3% “tuzak, ag”// SG: Tuzak/Duzak (661/864)// DLT (907), CC (202),
Krgz. Tr (768), YUyg.Tr (429): Tuzak// Kzk.Tr: Duzaq (130)// Mog-Les: Tusi- “kdsteklemek”;
Tusiya/Tusa/Tusaga “kdstek, bukagi; engel” (1304).

Dogulan (o¥se5) “Mog. topal”. Bk. SG (864), NS (185a)/ Mog-Les (409):
Dogulang/Dogolon(g).

Diiley (Y 53) “[Mog.] sagir”. Bk. SG (866), NS (185a), King (274, 204A/13), Mog-Les (444)//
Krgz.Tr: Diiloy (316).

Diimri (s_5) “biiyiik kos, biiyiik davul; [Ram Tr: tef]”. Bk. SG (867), Kipcak (TZ) (67),

Tarama (73)// DLT: Tumriig “tef” (909)// Derleme: Diimriik “silindir bigiminde olan sey”//
Mog-Les: Diinggiir/Diinger “saman davulu, bliylik davul” (446).



Donen (obs9) “dort yasindaki tay”. Bk. SG (867)// Alt.Tr: Ténon “dort yasandaki okiiz” (184)//
Kzk.Tr: Donen “dort yasindaki aygir” (129)/ YUyg. Tr: Donen “dort yas; dort yasl hayvan”
(106)// Mog-Les: Dorbe(n)/Dorvon/Dorov [~Tr. Dort] “dort” (426); Donen “dort yasandaki
erkek hayvan” (425).

Déb () “Mog. yiiksek makam, mevki, taht, san, biiyiiklik”. Bk. SG (869)// ST: Dib “tahtin
yeri” (T69b/10)// Mog-Les: Deb “adim, derece, kademe; yiizeyden yiiksek yer” (378).

Déb Bakuy (s 58 <) “Alanca bin Tiirk bin Yafes bin Niih'un oglunun adi. Mogul dilinde Déb
mevki, taht ve talih, Bakuy ise biiyiikk anlamina gelir”. Bk. SG (869)// CT-Musevi: Dip
Ya(v)kuy “ilk yabgu, ana yabgu, yabgu soylu” (2066); Dip Yakuy “Abulca (Yafes) bin Nuh'un
oglu. Dip ‘taht ve mansip yeri’, Yakuy ‘kavim biiyligii’ anlamina gelir” (47-48)// ST: Dib
“tahtin yeri”’; Bakuy “él ulugi (elin biiyiigii)” (T69b/10) )// Mog-Les: Deb “adim, derece,
kademe; yilizeyden yiiksek yer” (378).

Dirsiin (02) “Mog. cok, bol”. Bk. SG (869), Vassaf (66)// FV: “Tr. ¢ok, kalabalik” (678)//
Tarama: Dersii “hep, hepsi, timii” (65)// Trkm.Tr: Diyrmek ‘“kalabalik” (186)// Mog-Les:
Diugiireng/Degiireng/Degiiren/Degiirin “dolu, dolmus, doygun; tam, tamamen” (442).

Zine (1)) “merdiven; basamak”// Zengii (55%3) “merdiven; basamak”. Bk. SG (877)// Dehhuda:
Zine “merdiven; riitbe, derece, asama, basamak”// Trkm.Tr-Hamzayev: Zengngi “merdiven”//
Ozb.Tr.Giiltekin: (240), Derleme: Zine “merdiven”// Mog-Les: Canggi/Zangi “Cin. askerlikte
bir riitbe” (1599).

Zulan (0¥ 53) “Mog. yumusak”. Bk. SG (fulan vezninde) (877)// King: Colen (269, 203C/4)//
Mog-Les: Sula “gevsek” (1140); Sulahan “yumusak” (1141); Cogelen/Co6616n “yumusak”
(1660).

Sanab (<Ubs) “saymus, hesap etmis”. Bk. SG (905), AS (125b), CC (160), Kzk.Tr (466), Krgz.Tr
(636), MIk.Tr (328), Trkm.Tr (559)// DLT: Sa-/Sana- (797/802)// YUyr.Tr: Sanimak (341)//
Mog-Les: Sana- “diisiinmek; saymak, kabul etmek; ummak, tasarlamak; hatirlamak; 6zlemek”
(1038-1039).

Sarigg/Sank (3lu-353lw) “kus tersi, kus pisligi, sagi. ‘Arabi'de hubara denir. Nitekim ‘Arablarda
soyle bir s6z var: Inne'l-hubara silahuha siilahuha”// SG: Sank (909)/ DLT: Sang (803)//
Kzk.Tr: Sariggi- “kus pislemek” (467)// Kzk.Tr-Oraltay: Sangiriq “kus pisligi” (234)// Derleme:
Sang1// Mog-Les: Sanggasu(n)/Sangas “tezek, hayvan diskis1” (1045).

Sart (sow)/Sang (&) “sart”/ SG: Sari/Sarig (888)// AS: Sarik/Sarig (122a)// DLT: Sarig
(805)// CC (160), Krgz.Tr (639): Sar1// YUyg.Tr: Sarig/Sérik (342)// Mog-Les: Sira (1107).

Sagmak (3leals) “sagmak, dagitmak, savurmak”. Bk. SG (882), AS (121b), DLT (797), CC
(157), Trkm.Tr (550)// Krgz.Tr (242), YUyg.Tr (67): Cac-// Mog-Les: Sacu-/Saca-/Cagu-/Sagul-
/Sagla-/Sacula- (1018).



Sagik (G2lw) “saci, gelinin basina sagilan para vb. seyler; saci, oglan evinin gelin evine
gonderdigi diigiin armagan1”. Bk. SG (884), AS (121b)// DLT: Sac1 “sac1” (797); Saguk
“sacilmis olan” (798)// Kzk.Tr: Sasuv “sac1” (634)// Mog-Les: Sacu-/Sacga-/Cacu-/Sacul-/Sagla-
/Sagula- “sagmak”; Saculi/Sacali “tanrilar i¢in sa¢ilan bugday ve yiyecek” (1018).

Sagramak (3ll_als) “sicramak”. Bk. AS (121b), SG (883), DLT (798)// Krgz.Tr: Cagira- (243)//
YUyg.Tr: Sagrimak/Cacrimak (336)// Mog-Les: Sacura-/Sacra- “sacilmak™ (1018).

Sagak (cslalw) “sacak, ipek puskiil; sofra; [yapilarda ¢atinin 6niine yapilan sagak]”. Bk. SG (883-
884)// CC: Sagak “sacak” (157)// Kzk.Tr: Sasaq “sacak, piiskiil” (633)// Trkm.Tr: Sacak “sofra
ortiisti” (551)// Mog-Les: Sacgug/Sacag/Cacug ‘“‘sacak, percem, piiskiil; salkim, deste; ibik;
basak, tohum piiskiilii, tomurcuk” (1018).

Sadak (Gaw-Glaw-galu-3lal)/Sadak  (Bua-Glaxa)/Sakdak/Sagdak ((3la¢lu-G3l8ls) “sadak, okluk,
kuburluk, ok cantas1”// SG: Sadak/Sadak/Sagdak (885/894)// Krgz.Tr: Sadak/Saadak (629)//
Trkm.Tr: Sagdak (552)// Mog-Les: Sagadag (1020).

Sal (Jw) “kalin aga¢ dallar birbirine baglanarak yapilan deniz veya irmak tasiti, sal”. Bk. SG
(900), AS (124b), DLT (801), Krgz.Tr (630), YUyg.Tr (338), Trkm.Tr (555), Mog-Les (1031).

Sabamak ((3«lls) “degnekle pamuk atmak, ylin atmak”. Bk. SG (878), Kzk.Tr (457), Krgz. Tr
(627), Mog-Les (1015).

Sab/Sap (Fls-—w) “sap, iplik, tel; pekistirme sozciigii: sap sari, sap sak gibi; [Ram Tr: sap, kilig
veya bicak gibi seylerin sap1]”// SG (879), Azb.Tr (660): Sap// DLT (803), Krgz.Tr (637),
YUyg.Tr (341): Sap “sap”// Mlk.Tr: Sab “sap” (323)// Mog-Les: Sab “pekistirici ilk hece
tekrari; sinir” (1015).

Sebircek (S=_xw) “yumusak kemik, kikirdak, kemirdek”. Bk. SG (879)/ Krgz.Tr:
Cemircek/Kemircek (261/436)// Mog-Les: Cimiige(n)/Comiige(n) “ilik; ilikli kemik” (298).

Salkin (csills) “sicak gilinlerde esen serin yel”// SG: Salgm/Salkin (901)// AS: Salkin/Saykin
(124b)// CC: Salkun “esinti, riizgar” (159)// Kzk.Tr (463), Krgz.Tr (633), YUyg.Tr (339),
Mik.Tr (327), Derleme: Salkin “serin”// Mog-Les: Salki(n) “yel, riizgar” (1034).

Sakizgan (\e )8lw) “saksagan, alacakarga, alakarga”. Bk. AS (123b)// DLT: Sagizgan/Sagzigan
(799)// Krgz.Tr: Sagizgan (629)// YUyg.Tr: Ségizxan (349)// Mog-Les: Sagacagay/Sigacagay
(1158).

Sarkut/Sorkut (&8 s 8 )u) “kadehin dibinde kalan igki, kadehte artan icki, yudum”// AS:
Sarkud/Sorkut (122b/132a/577/612)// SG: Sarkut (888)// CC: Sarhit “artik, geri kalan” (160)//
Krgz. Tr: Sarkit “yemek ve icecek kalintist” (639)// YUyg. Tr: Sarkit “yemek kalintis1” (342)//
Mog-Les: Sarhud “sert icki” (1051).



Sirke (S_ss) “erkek dag kegisi”; Serke (4S_lw) “siirliniin Oniinden giderek ona kilavuzluk eden
enenmis keci, kosemen”// SG: Serke/Sérke “siiriiniin Oniinde giden enenmis keci/erkek dag
kecisi” (888/974)// Kzk.Tr: Serke “bes alti yasinda ve enenmis erkek keci; onder” (480)//
Krgz.Tr: Serke “iki yasindaki teke; kosemen” (647)// YUyg. Tr: Serke “enenmis teke” (347)//
Mog-Les: Serke “igdis edilmis keci” (1072).

Sari/Sar “siyah ve benekli bir kus, sigircik”. Bk. SG (888/1422), BR-TDK (644/645)// Krgz.Tr:
Sar1 “bir karakus tiirii” (639)// YUyg.Tr: Sar “ala dogan” (341)// Trkm.Tr: Sar “sigircik” (562)//
Mog-Les: Sar “avci kus, yitic1 kus; kartal, dogan; kizil dogan” (1047).

Sagmak (slels) “sagmak”. Bk. SG (889), DLT (798), YUyg.Tr (337), Trkm.Tr (551)// Kzk.Tr:
Sav- (472)// Mog-Les: Saga-/Sa- (1019).

Sagn (s_¢lw) “kalca, sagri; esek veya atin sepilenmis sagri derisi”. Bk. SG (894)// DLT: Sagri
“deri; her seyin en lstteki tabakasi; sagr” (799)// CC: Sagri/Savrt “deri” (158)// YUyg.Tr:
Sagi/Sagra “sagr1” (337)// Trkm.Tr: Sagr1 “sagri” (553)// Mog-Les: Sagari(n)/Sari “at derisi,
deri, kosele” (1021).

Sekmek (SWSls) “[RGm Tr.] salinarak yiirtimek; keklik salinmak”. Bk. SG (896)// Trkm.Tr:
Sek- “yiirimek, ayak basmak” (568)// Derleme: Sekmek “az topallamak; ayak takilmak,
tokezlemek; atlamak, sicramak”// Mog-Les: Sege- “sekmek, segirtmek, sekerek kosmak, tiris
gitmek” (1059); Sekiiy- “yiikselmek”; Sekiire- “‘kalkmak, yukariya kivrilmak” (1064).

Salca (4alls) “sakirga, kene”. Bk. SG (901), AS (125a), Alt.Tr (149), King (200A/8)// Mog-Les:
Salca/Silca (1162).

Sandiraklamak (3wl ,als) “sayiklamak, sagmalamak”. Bk. SG (906), MIk.Tr (330)// DLT:
Sandri-/Sanri- (803)// CC: Sandira- “azmak, kudurmak” (160)// Krgz.Tr (637), Kzk.Tr (466):
Sandirakta-// Mog-Les: Sandura- “paniklemek, sasirmak™ (1043).

Sana («Ls) “saymak”. Bk. NS (89b)// Krgz.Tr: Sanaa “biling, diistince, fikir; tasa, kaygi” (636)//
Mog-Les: Sanaga(n)/Sana(n) “diistince, fikir, umut, goris, niyet, amag, istek; kavrama, anlayis”
(1039).

Salcut (< salls) “bir biiyiik Mogul boyunun adi. Habibii's-Siyer'den: Salcut, Konkrat, Taycut ve
Calay1r boylar birlesip yada tasi1 kullanarak Cengiz Han ve Ong Han ordusunu yagis nedeniyle
yendiler”. Bk. Habibii's-Siyer// CT-Musevi (2874), MGT-Temir (272): Salci’ut/ Taycut]
Dehhuda, Habibii's-Siyer: Talcut; CT-Musevi: Tayciut (2078); Mog-Les: Taycigud/Tayg¢ud
“Cengiz Han zamaninda Kuzey Mogolistan'daki bir Mogol boyu” (1187).

Saylamak (3blw) “seemek, saylamak”. Bk. SG (913), Kzk.Tr (459), YUyr.Tr (343: Saylimak),
MIk.Tr (336), Trkm.Tr (565)// Mog-Les: Sili-/Sile- (1095).



Say (s\w) “yazin kuruyup kigin akan irmak; [suyu az olan irmak]”. Bk. AS (127a), SG (918)//
DLT: “taghk yer” (811)// CC (161), Trkm.Tr (564): “s18”// Krgz.Tr: “nehrin yatagi” (640)//
MIk.Tr: “sig, derin olmayan; yiizeysel” (335)// Ozb.Tr.Alt: “vadi; vadide akan su” (245)//
YUyg.Tr: “nehrin yatagi, dere, ¢ay” (342)// Derleme: “su kaynagi, pinar; sig, derin olmayan;
dag yamaclarindaki tagh, cakilli arazi; kayalik yar, ucurum; diiz, ince, yassi tas; kaya; dag”//

Mog-Les: Sayr/Sayri/Sayram “kuru dere yatagi; nehirdeki siglik, s1g yer” (1027).

Sayrun/Seyriin (0s3b) “serin veya iliman hava”. Bk. SG (919)// BR-Muin: ¢ (mechal /y/
ile) “1liga yakin soguk” (1205)// Krgz. Tr: Seriilin “iliman sicaklik, serin, tazelik veren” (648)//
Trkm.Tr: Sergin/Salkin (571)// Derleme: Sarin/Serin/Sirin// Mog-Les: Sere-/Seri-/Serge-/Sergii-
[~Tr. Sez-] “sezmek, uyanmak, ayilmak, kendine gelmek; canlanmak, din¢lenmek”
(1069/1071); Serege-/Seregii- “sezdirmek, uyandirmak™ (1070); Serigiin/Seregiin/Seriiiin “serin,
taze” (1072).

Sagingan (Oxuelw) “sanma, zannetme; diisinme; sakinma; anma, hatirlama”. Bk. SG (892)//
AS: Sagin- “sanmak, zannetmek; anmak” (123a)// CC: Sagin- “diisiinmek, hatirlamak” (158)//
DLT: Sagin- “i¢inden veya s6zle zanda bulunmak” (799); Saki- “hayal gibi goriinmek; hayal
etmek”; Sakin- “sakinmak; disiinmek; zannetmek; umursamak” (800)/ Krgz.Tr: Sagmn-
“0zlemek” (629)// Trkm.Tr: Sagin- “diisiinmek, duraksamak, tereddiit etmek, beklemek™ (552)//
Mog-Les: saki- “sakinmak, esirgemek” (1029).

Sahlaguci (> s£ale) “saklayici, koruyucu”. Bk. SG (885)// YUyg.Tr: Sakligugi (338)// CC:
Sakla- “saklamak, korumak™ (159)// Mog-Les: Saki- “sakinmak, korumak, gozetmek” (1029).

Sayim (cyl) “iyi, giizel; segkin, segilmis; Batu Han bin Coct Han bin Cengiz Han'in lakab1”. Bk.
SG (920), ST (T74b/11), NS (186b)// Mog-Les: Sayn “iyi, giizel, hos; becerikli, yeterlikli”
(1026).

Sibkarmak (3w _law) “bir dikiste igmek, hepsini birden igmek, basina dikmek, somiirtip igmek™//
SG: Sibkarmak/g “bir dikiste icmek” (967)// AS: Sipkar- “somiiriip igmek” (127b)// MU:
Sipkarmak (T775b/25)// MIk.Tr: Siphar- “siipiirmek; bitirmek, tiiketmek” (343)// Derleme:
Sivkirmak/Siykirmak “sivi dolu kab1 sonuna dek dokmek, bosaltmak”// Azb.Tr.Agiz: Sifqar-
/Sivxar- “tamamiyla dokmek veya bosaltmak” (488/491)// Mog-Les: Sibhar- “bosaltmak; son
damlasina kadar akitmak; sikip suyunu ¢ikarmak” (1080).

Sere (c_~) “sirali tepe; [yalcin tepe]”// DLT: Sergir “dag burnu; duvar kenan” (814)/ CC:
Sengir “ac1, kdse” (163)// Sami: Sahre “Ar. kaya” (820)// Krgz. Tr: Sengir “dag etegi; dag
burnu” (645)// Derleme: Segir “siradag; dag sirti, bayir; iki tarla arasindaki sinir”’; Senir “senir,
iki dag arasindaki sirt; yiikseklik; tepe, doruk; dagin vadiye bakan yamac1”// Mog-Les:
Seger/Seer “tepe, dag sirt1; omurga” (1059).

Sirgeg (SK_w) “uykudan belinleyip uyanma; uykusuzluk, uyaniklik; uykusuz, uyanik”// SG:
Sirgek “uykusuz; uykusuzluk” (974)// AS: Sergeg “tez uyanilan hafif uyku” (122b); Sirgek



“uykudan belinleyip uyanma; goéz capaklanmak, gozii donmak” (128a)/ DLT: Sergek
“sarhosluktan yalpalama” (814)// CC: Sergek “uyanik” (163)// Krgz.Tr: Sergek “canli, uyanik;
ihtiyath, dikkatli” (647)// YUyg.Tr: Sergek “uyanik, gozii acik™ (347)// Tr.Tr: Zeyrek “anlayisli,
uyanik, zeki”// Derleme: Siyrik “arsiz, yaramaz ¢ocuk™; Zivrik “cevik, atik”; Serek “sayiklayan
hasta”; Sereklemek “uykuda sayiklamak™; Seri “diri, din¢”; Sezek “tez sezen, duyarli”// Mog-
Les: Sere-/Seri-/Serge-/Sergii- [~Tr. Sez-] “sezmek, uyanmak, ayilmak, kendine gelmek;

canlanmak, din¢lenmek™; Sergeg “sezici, uyanik, dikkatli” (1069/1071).

Sakal (Jav) “sakal”. Bk. SG (896), DLT (800), CC (159), Krgz.Tr (629), YUyg.Tr (337)// Mog-
Les: Sahal (1052).

Sakaldurluk (3552 Ji) “kadmlarm yiizlerini siisleyen ve cene altindan gecirilip sakal gibi
gdriinen inci tak1”// SG (896): Sakal diirluk (G35, J&&)// DLT: Sakalduruk “bashigin diismemesi
icin cene altindan baglanan ipekten oOriilmiis ip” (800)// Tarama: Sakandirik/Sakanduruk
“gerdanlik” (177)// Kzk.Tr (458), Krgz. Tr (629): Sagaldirik “cenenin altindan gecen kayis”//
Tr.Tr: Sakandirik “baghigin c¢ene bag1”// Mog-Les: Sagaldurga/Sagaldraga “cenenin altindan
gecirilen ip” (1020).

Sonkar ( Jﬁﬁ) “cakirdogan cinsinden bir avecr kus, sungur; padisahlarin  Slimii”;
Sankur/Sonkur/Sonkar (U - 58y - 58ik) “cakirdogan cinsinden bir avcr kus, sungur.
Sonkar adiyla da bilinen bu kusun iki tiirii var: ak sonkur, kara sonkur”// BL: Sankur (60b)// SG:
ostisw (957)// BR-TDK: Sunkur (697)// AS: Songar (135b/623)// DLT: Sungkur (836)// CC:
Songgur (168)// Kzk.Tr: Sungqar (494)// Krgz. Tr: Sumkar (692)// YUyg.Tr: Sungkar (382)//
Trkm.Tr: Sunkar (611)// Mog-Les: Singhur/Songhur/Sonhor (1104).

Sovgat/Sovkat (wlis-cle S)/Savgat  (Sle ss)  “armagan, hediye”/ AS: Sovkat/Sovgat
(133b/134a/619)// SG: Savgat (913)// Krgz.Tr: Sooga/Soogat (660)// YUyg.Tr: Savga/Soga
(342/357)// Trkm.Tr: Sovgat (584)// Mog-Les: Sauga/Saugad/Sauha (1052).

Siiptirmek (S 52 5) “siipiirmek”. Bk. SG (920), DLT (840), YUyg.Tr (368), Trkm.Tr (593)//
Alt.Tr (155), MIk.Tr (347): Sibir-// Kzk.Tr: Sipir- (505)// Krgz.Tr: Sipir- (687)// Mog-Les:
Sigiir-/Sigiire-/Sigiirde-/Sirbe-/Sirbi- (1090/1109).

Siipiirgii (sS_Us9w) “siipiirge”. Bk. SG (922), DLT (840)// CC: Sibiirtki (166)// Alt.Tr: Sibirgi
(155)// MIk.Tr: Sibirtgi (347)// Kzk.Tr: Sipurgis/Sipirtqr (505)// Krgz. Tr: Sipirgi- (687)//
Ozb.Tr: Siipiirgi (79)// YUyg.Tr: Siipiirge (368)// Trkm.Tr: Siibse (592)/ Mog-Les:
Sigiir/Sigiirdegiir/Sirbegiil/Sirbigiir (1090/1091/1109).

Subay (sb &) “yalmz siivari, tek basina olan atli”. Bk. SG (922)// Alt.Tr (158), Mog-Les (1136):
“kasir disi hayvan”// Krgz.Tr: “yavrusuz hayvan” (667)// Azb.Tr: “bekar; yalmz” (687).

Subusun (05 54) “Mog. inci”. Bk. SG (922), Mog-Les (1137).



Siibiik (<S5 9) “bacak kemigi, baldir kemigi; dkcenin yukarisindaki sinir”. Bk. SG (Mog.)
(922)// Trkm.Tr-Hamzayev: Sobiik “Okcenin yukarisindaki kalin damarin bulundugu yer”//
Mog-Les: Sobege/Siibege “bogiir” (1132/1148).

Sormak (3%_sw) “soru sormak; emmek, i¢ine cekmek”. Bk. SG (925)// AS (132b), CC (169):
Sor- “sormak”// DLT: Sor- “sormak; aramak; emmek™ (828)// Krgz.Tr: Sor- “emmek” (661);
Sura- “sormak” (668)// YUyg. Tr: Sorimak/Sorimak/Sorumak “sormak” (359)// Trkm.Tr: Sor-
“emmek”; Sora- “sormak” (583)// Mog-Les: Sori- “sinamak, denemek, sormak, yoklamak,
sorusturmak, sorup arastirmak” (1130); Sur-/Sura- “sormak, sorusturmak™ (1143-1144); Soru-
/Soro-/Sor- “sormak, sogurmak, emmek, yutmak, icine ¢ekmek, solukla iceriye cekmek,

somiirmek, icmek; sizdirmak; cekmek” (1131).

Suruk/Surug/Soruk/Sorug (& s~ 5§ 5 5%-3305%) “soru sorma, soru, sorgu, hesap sorma”.
Bk. SG (937), AS (132b)// Derleme: Soruk “soru”// Mog-Les: Surag/Surug “soru; haber,
sdylenti, bilgi” (1144).

Soramak (3%_sw) “sorup sorusturmak, ardini aramak, inceden inceye arastirmak”. Bk. SG
(931)// Krgz.Tr: Sura- “sormak” (668)// YUyg.Tr: Sorimak/Sorimak/Sorumak “sormak™ (359)//
Trkm.Tr: Sora- “sormak” (583)// Mog-Les: Sori- “sinamak, denemek, sormak, yoklamak,

sorusturmak, sorup arastirmak” (1130); Sur-/Sura- “sormak, sorusturmak™ (1143-1144).

Surak/Surag/Sorak/Sorag (¢G5 1) s-G3los) “sorup sorusturma, ardini arama, inceden
inceye arastirma; belirti, iz, haber”. Bk. SG (936)// AS: Sorag (133a/616)// Krgz.Tr: Surak
“sorgu, tahkikat” (669)// YUyg.Tr: Sorag/Sorak “soru; sorgu” (359)// Trkm.Tr: Sorag “soru;
sorgu” (583)// Mog-Les: Surag/Surug “soru; haber, sdylenti, bilgi” (1144).

Siirmek (S s&) “siirmek, ileri gotiirmek; toprag: siirmek; kilic vb. seyleri cekmek; [Riim Tr:
stirmek, stirtmek]”// SG: “stirmek, ileri gotiirmek; topragi siirmek; (Rum Tr) slirmek, siirtmek”
(925)// AS (133a), YUyg.Tr (369): “siirmek™/ DLT: “hayvami siirmek; kovmak, siirmek”
(840)// Krgz.Tr: “sturtmek; ileri gotirmek™ (672)// Mog-Les: Tiri-/Tiire- “siiriimek, ¢ekmek,
stiriiklemek” (1318).

Siiriik (<s_5%) “hayvan siiriisii”. Bk. AS (132a), SG (937)/ DLT: Siiriig (842)// CC: Siiriiv
(173)// Krgz.Tr: Siirok/Siiriik “yiik hayvani” (672/673)// Mog-Les: Siiriig/Siireg (1154).

Siirek (S, s) “siirii, siirek”/ AS (132a), SG (937): Siiriik// Krgz.Tr: Siirk/Siiriik “yiik
hayvani1” (672/673)// Mog-Les: Siiriig/Siireg (1154).

Siirtmek (<SW) s) “siirmek, siirtmek”. Bk. SG (932), AS (132a), DLT (841), Krgz.Tr (673),
Trkm.Tr (593)// Mog-Les: Siir¢i- (1153).

Sunmak (3 sw) “uzatmak, sunmak”// SG: “siinmek, uzamak; uzanmak; uzatmak” (954)// AS:
Sun- “sunmak; uzanip yatmak” (135b/136a); Stinmek “sunmak” (135b)// DLT: Sun- “uzatmak,
bir sey vermek” (836)// CC: Sun- “sunmak” (172)// Krgz.Tr (668), YUyg.Tr (366): Sun-



“uzatmak, sunmak”// Mog-Les: Sun-/Sung-/Sunu-/Suna- “siinmek, uzamak”; Sunuga-/Sungga-
/Suna- “stindiirmek, uzatmak” (1142/1143).

Siiren/Siiriin (Csos%-0sw) “savasta topluca yapilan bagrismalar, savas ¢1ghigr”// SG: Siiren
(936)// AS: Siiren/Siiriin (132b/613)// Alt.Tr: Siireen “korku; korkung” (160)// Kzk.Tr-Oraltay:
Stiren “siren ve yiiksek ses” (250)// Krgz.Tr: Siir “heybet; heybetli ve kurumlu goriiniis”; Stiron
“harp narast” (672)// Mog-Les: Siir “etkili goriiniis, gorkem; saldirganlik” (1153); Siirde-/Siire-
“lirkmek, korkmak”; Siiriye “gorkemli, etkileyici veya korkutucu goriintii” (1153/1154).

Siirmigi (S 5%) “Mog. seving, mutluluk; savasta topluca yapilan bagrigmalar”. Bk. SG (937)//
Mog-Les: Siirde-/Siire- “lirkmek, korkmak™ (1153/1154).

Suruk/Surug (£ s,s%-Gss) “uzun agag, sirk; direk; cocuklarm binecek yaptiklart agag”. Bk.
SG (937)// DLT: Swruk “cadir diregi” (821)// CC: Suruk “sirik” (172)// AS: Suruk “sirik, agac;
cadir diregi” (132b)// Derleme: Suruk “sirik”// Mog-Les: Sirug/Surag/Surgagag/ Surgag “sirik,
sopa, degnek, uzun direk, dayak” (1114/1145).

Siizmek (S sw) “siizmek, aritmak; siiziilmiis ve yar1 kapali gozle bakmak; kus havada
kanatlarim1 kapatip inise gecmek”. Bk. SG (938)// DLT (843), CC (173): Siiz- “siizmek”//
Alt.Tr: Siili- “stizmek, siizgecten gecirmek; agla balik yakalamak; diisiinmek; mirildanarak
sOylemek” (164)// Kzk.Tr: Siiz- “stizmek, slizgegten gecirmek; torla, agla balik avlamak; etrafi
kolacan etmek, siizmek” (495)// YUyg.Tr: Stizmek “siizmek”; Koz sitizmek “gdz siizmek”
(371)// Derleme: Siiymek “siiziilerek yiikselmek (kus, bulut, vb.); sitiziilerek inmek (bulut, kus
vb.)’// Mog-Les: Sigii-/Stiii- “stizmek, ayiklamak, ayirmak; agla balik avlamak; slizmek,

sizdirmak” (1089); Sigiir-/Siitire-/Stiglire- “stiziilmek; akmak, sizmak” (1090).

Siimiirmek (S sasw) “somiirmek, hepsini birden igmek; [emerek i¢cmek]”/ SG: “emerek
icmek” (953)// DLT: Somiir- “igine ¢ekmek” (832)// Kzk.Tr: Simir- “somiirmek™ (508)//
Krgz. Tr: Simir- “somiirmek™ (689)// YUyg.Tr: Siimiirmek/Stimermek “i¢ine ¢ekmek™ (368)//
Trkm.Tr: Stimiir- “somiirmek™ (592)// Mog-Les: Sime-/Simi-/Sime- “i¢ine ¢ekmek; emmek”
(1100).

Simmek (Sleesd) “emmek”. Bk. SG (1010)// Krgz.Tr: Simir- “somiirmek” (689)// Ozb.Tr: Sim-
(114)// Mog-Les: Sime-/Simi-/Sime- (1100).

Siiksiik (<SS su) “kumlu topraklarda yetisen, kuruyunca uzun kokii topraktan disar1 gikan ve
baston yapiminda kullanilan bir aga¢”// AS: “ilkbaharda bitip yazin kuruyup cer ¢dp olan
bitkiler” (134b)// SG: Siiksiik/Ocar (951)// DLT: Siiksiik “dagdagan agac1” (839)// Trkm.Tr:
Ocar (481)// Mog-Les: Suhay “ilgin” (1147).

Soglamak (3L i) “mizrak saplamak”. Bk. SG (946)// DLT: Sugli- “bir sey aramak i¢in eli bir
yere sokmak” (834)// Trkm.Tr: Suhla- “bigak vb. soguk silahla yaralamak” (589)// Mog-Les:
Suguli- “bir sey ¢ikarmak icin eli bir delige sokmak™ (1139).



Sugurmak/Sogurmak (3 s su-G3l 2 si) “cekip ¢ikarmak, ayirmak, siyirmak”. Bk. SG (946),
AS (133b)// DLT: Sogur- “sogurmak, emmek” (827)// Kzk.Tr: Suvir- “cikarmak; koparmak,
cekmek” (492)// Krgz.Tr: Suur- “cekip c¢ikarmak, yolmak” (671)/ YUyg.Tr:
Sogurmak/Sugurmak “cekmek, c¢ikarmak” (357/365)// Trkm.Tr: Sogur- “sokmek, sokiip
cikarmak, koparmak” (581)/ Mog-Les: Sugul-/Sugala-/Cugul- “cekip ¢ikarmak, sokmek”;
Sugura-/Sugara- “cikmak, siyrilmak™ (1139).

Sugrulmak/Sogrulmak (3l e sa-G3ld s e si) “cekip ¢ikarilmak, ayrilmak, siyrilmak”. Bk. SG
(947)// Krgz.Tr: Suurul- (671)// YUyg.Tr: Sugurulmak (365)// Trkm.Tr: Sogrul- (581)// Mog-
Les: Sugul- “cekip ¢cikarmak, sokmek”; Sugura- “cikmak, siyrilmak” (1139).

Suygun (Osksv) “geyik, s1gin”. Bk. SG (965)// Sogun/Sugun (0 s& su-0s& ) “bir tiir dag sigiri,
geyik, sigin”. Bk. SG (947)// DLT: Sigun “erkek geyik” (818)// Kzk.Tr: Sugin “erkek geyik”
(493)// Trkm.Tr: Sugun “geyik” (589)// Mog-Les: Sogu/Sogo “disi geyik” (1122); Sugu(n)/Suga
“disi kopek™ (1138).

Sugak (3 sw) “boynuzlarindan bigak sap1 yapilan bir tiir biiyiik ve piiriizsiiz geyik”// SG: Sukag
(949)// DLT: Sukak “ak geyik” (835)// Mog-Les: Sogu/Sogo “disi geyik” (1122); Sugu(n)/Suga
“disi kopek™ (1138).

Sokur (L#s+) “suyu kurumus olan yer; kurumus kuyu; gozii sonmiis ve ¢ukurlasmis, kor,
sokur”; Sokkur “giicsiiz ve zayif diisen hayvan”. Bk. SG (949)// CC (168), Krgz.Tr (658),
Mik.Tr (350), YUyg.Tr (358): Sokur “koér”// Mog-Les: Sohuy-/Sohoy-/Sohura-/Sohro- “kor
olmak, korlesmek’; Sohur/Sohor “kér” (1131/1132).

Sogmek (<SS s) “sovmek, kiifretmek”. Bk. AS (134a), SG (949), Trkm.Tr (585)// DLT (831),
CC (169), Alt.Tr (157), Krgz.Tr (664), Mlk.Tr (353), YUyg. Tr (362): Sok-// Mog-Les: Sogege-
(1132).

Sokmek “sokmek, yirtmak”. Bk. SG (949), AS (134a), DLT (831), Krgz.Tr (664), YUyg.Tr
(362)// Mog-Les: Sekii-/Soke-/Sohd-/Sokii- (1064/1133).

Sogdemigi (e S 5) “huzur iginde dinlenmek”. Bk. SG (951)// Mog-Les: Segere- “kendine
gelmek, ayilmak; uyanmak, uyanik olmak”; Segkere- “kendine gelmek; sakinlesmek, yatismak;
dinlenmek, sinmek; rahatlamak, gevsemek” (1059); Sogid-/Sogto- [~Tr. Sok- “cokmek™. Bk.
DLT (831)] “diz ¢cokmek” (1132).

Sokel (S s~) “hasta; sakat, sokel”. Bk. SG (951), DLT (831), Derleme// Mog-Les: Soge- “sesi
kisilmak™ (1132).

Suvamak (3Llsw) “sivamak, siva ile kaplamak”. Bk. SG (958), AS (136b), Trkm.Tr (591)//
YUyg.Tr: Suvimak/Suvumak (367)// Mog-Les: Siba-/Sava- (1075).



Sénmek (Skiss) “sonmek”. Bk. SG (955), AS (135b), Kzk.Tr (489), Ozb.Tr (80), Trkm.Tr
(586)// Mog-Les: Sonii-/Sono- (1134).

Su koyar (ﬂfﬂ' =) “iki 1rmagm birlestigi yer, koyar; Kara Su-y1 Buhara'nmin Ceyhiin'a dokiildiigii
yerin ad1”. Bk. SG (949/962)// Mog-Les: Hoyar “iki” (1474).

Siiylemek (<SWbiss) “ok kaymak, ok sekmek”/ SG: Siiylemek (963)/ Krgz.Tr: Soylo-
“siiriinmek; iceriye siiziilerek girmek (663)// YUyg.Tr: Soylimak “sivismak; siiriinerek gitmek”
(360)// Derleme: Soylamak “izlemek, iz siirmek™// Derleme: Siigmek/Stiymek “sapmak,

kaymak; y1ldiz kaymak”// Mog-Les: Soyl-/Soylo- “yiikselmek, ileriye atilmak” (1122).

Soyurgamak (B3Lle ) si) “liitfetmek, ihsan etmek, bagislamak, armagan etmek”. Bk. AS (136b),
SG (964), CC (169)// Derleme: Suyurgatmak “yiiziine kars1 oviilmek, armagan ya da &diil
almak”// Mog-Les: Soyurha- (1123).

Soyurgal (J& ) “liituf, ihsan, bagis, armagan; padisah tarafindan hizmet karsiliginda kisilere
verilen arazi”. Bk. SG (965), CC (169)// Mog-Les: Soyurhal (1123).

Sohramigi (il ew) “Mog. cezalandirma; [savsaklama, ihmal, kusur]”. Bk. FV (682: “Mog.
cezalandirma”)// Vassaf: Eger sohramig1 ve taksir kiinend (636); Sohramis1 ya‘ni ihmal (516)//
SG: Sahramigi/Sohramist “savsaklama, ihmal, kusur” (913/962)// Mog-Les: Sagara-/Sara-
“coziilmek, dagilmak, kirilmak; basarisiz olmak; zayiflamak, gilicten diismek; azalmak,

eksilmek” (1021); Sahara- “ciirlimek, bozulmak, bastan ¢ikmak, ayartilmak™ (1052).

Sirigeg/Sirigek (—SSiw) “sivrisinek™// SG Singek “sivrisinek” (1001)// DLT: Sirigek “sivrisinek;
karasinek” (824)// Trkm.Tr: Singek “sinek” (580)// Derleme: Sineg ‘“sinek”// Mog-Les:
Simugul/Simagul “sivrisinek” (1101); Sonu/Sono “at sinegi, biive” (1128).

Sibe (4u-luw) “orduyu korumak amaciyla gevresinde yiikseltilen toprak™// SG: “savasta kale
alma sirasinda orduyu korumak amaciyla oniinde kazilip yiikseltilen toprak, siper” (968)//
Alt.Tr: Sibe/Sibee “kale” (163)// Krgz.Tr: Sepil “sur, kale duvar1” (646)// Mog-Les: Sibe
“kale”; Sibege(n)/Sibey/Sivee “uzun tahta, kazik, sirik veya direk sargisi; ¢it; barikat” (1077).

Sihg (&lws) “temiz; kusursuz, yanligsiz; sicaklik. Isilig'in kisaltmigidir”. Bk. SG (992)// DLT:
Silig “zarif, temiz, yakisikli ve giizel konusan” (824)// CC: Sili “saf, temiz, iffetli” (166)//
Krgz. Tr: Silik “diiz, piirlizsiiz; nezaketli, zarif” (649)// Y Uyg. Tr: Silik “diiz, piiriizsiiz, parlamus,
cilali” (353)// Mog-Les: Sili-/Sile- “se¢mek, iyisini ayirmak” (1095); Silugun “diirtist, samimi;
saf, temiz; soylu; acik s6zIi” (1097).

Sirimak (3l ) “sik dikisle dikmek, teyellmek, sirimak™. Bk. SG (971), DLT (820), Kzk.Tr
(507)// Mog-Les: Sire-/Siri-/Sire- (1110/1112).



Smdurgan (0\é_sxs) “sindiran, kiran, pargalayan”. Bk. SG (994), CC (172)/ DLT: Sidir-
“styirmak; soymak” (817)// Mlk.Tr: Sidir- “siyirmak, derisini yiizmek™ (341)// Mog-Les: Sudur-
“kabugunu soymak, yirtmak, cekip cikarmak” (1171).

Sirlmak/Styrilmak “kaymak, siyrilip kaymak”. Bk. SG (972)// DLT: Sidrl- (817)// Tarama
(187), Derleme: Siyrinmak “kaymak”// Krgz. Tr: Siyiril- “siyrilmak” (653)// Mlk.Tr: Sidiril-
“styrilmak™ (341)// YUyg.Tr: Sirilmak “kaymak, kurtulmak” (355)// Trkm.Tr: Siril- “siyrilmak”
(578)// Mog-Les: Sudur- “kabugunu soymak, yirtmak, cekip ¢ikarmak™ (1171).

Sirke “sirke, bit yavrusu”. Bk. SG (974), DLT (825), Krgz.Tr (656), YUyg.Tr (356), Mog-Les
(1113).

Sizmak (3 2m) “resmetmek, ¢izmek; [yazmak]”. Bk. SG (974), Krgz.Tr (654), Tatar.Tr (237),
YUyg.Tr (357)// AS: S1zmak/Sizmek (128b)// CC: Ciz- “¢izmek, yazmak™ (51)// Trkm.Tr: C1z-
(121)// Mog-Les: Ciru-/Cura- “cizmek, resim yapmak” (1638).

Sizmek (Sl ) “sezmek, anlamak”. Bk. SG (974), AS (128b), Tatar.Tr (239)// DLT: Sizik-
(826)// CC (164), Krgz.Tr (648), YUyg.Tr (349): Sez-// Mog-Les: Sere-/Seri- (1069).

Sizmek/S1zmak (34 ja-—Sle 31 ) “sizmak™/ DLT (822), CC (166), Krgz.Tr (654), Trkm.Tr
(579): S1z-// Mog-Les: Sirgu- “sizmak” (1111); Sirge-/Sirgi- “kurumak, suyu ¢ekilmek” (1112).

Sikmak (3im) “sikmak”. Bk. SG (984), DLT (818), CC (165), Krgz.Tr (649), YUyg.Tr (352)//
Mog-Les: Siha-/Siga-/Saha- (1117).

Siktamak (3Wliws) “i¢ sikintisindan siddetli aglamak™// SG: Siktamak/Siktalmak (985)// DLT:
Sigta- “aglamak”; Sigit/Sixit “aglama” (818)// Kzk.Tr: Siqta- “aglamak” (501)// Krgz. Tr: Sikta-
“act ac1 aglamak, tasalanmak” (649)// Tatar.Tr: Sikta-/Sikra- “sizlanmak, inlemek” (234)/
YUyg.Tr: Sikirimak “sizlamak” (352)// Trkm.Tr: Sirkira- “sizlamak, agrimak” (578)// Mog-Les:
Sarkira-/Sarhira-/Sirkira-/Sirkire- “sizlamak, act duymak” (1165).

Ségremek/Ségrimek/Ségirmek  (<Sle_Su-Slay S-Sl Sl) “sigramak; segirtmek, kosmak™//
SG: Ségrimek/Ségirmek “sicramak” (986)// AS: Ségrimek “sicramak” (129b)// DLT: Sekri-
“atlamak, ziplamak” (813)// CC (162), Kzk.Tr (478), Krgz.Tr (643): Sekir- “sekmek, sicramak,
atlamak™// Ozb.Tr: Sikri- “sekmek, sigramak” (73)// YUyg.Tr: Sekrimek “sigramak, atlamak”
(344)// Mog-Les: Sege- “sekmek, segirtmek, sekerek kosmak, tiris gitmek” (1059); Sekiiy-
“yiikselmek”; Sekiire- “kalkmak, yukariya kivrilmak™ (1064).

Silmak/Silmek (Slelis-3lalis) “silmek, temizlemek™// SG: Silmak/g (988)// Trkm.Tr: Sil- (575)//
Mog-Les: Sili-/Sile- “secmek, iyisini ayirmak; ayiklamak” (1095).

Silkmek (Sl “silkmek, sarsmak™. Bk. SG (991), DLT (824), CC (166), Krgz.Tr (650),
Trkm.Tr (579)// YUyg.Tr: Silkimek (353)// Mog-Les: Silgege-/Silge-/Silgee-/Silged-/Silgiid-
“silkinmek” (1095).



Sémiz (Jwsw) “semiz, besili”// SG: Semiz/Sémiz (903/992)// DLT: Semiz/Semiiz (813)// CC:
“yag” (162)// Krgz.Tr (645), Trkm.Tr (569): Semiz// YUyg.Tr: Sémiz (350)// Mog-Les:
Semece/Semeci(n)/Semj “icyagi” (1067).

Smamak (3wbiss) “sinamak”. Bk. DLT (820), CC (165), Tatar.Tr (235)// Kzk.Tr: Sin “deneme,
sinama, deney; elestiri; dogal 6zellik, dogal yap1”; Sina- “sinamak, denemek; elestirmek”
(503)// Krgz. Tr: Sin “imtihan; elestiri; i¢c vasif, karakter” (649-650); Sina-/Sinda- “miisahede
etmek; smamak, denemek; elestirmek” (650)// Mlk. Tr: Sin “gorlintis, kilik, sifat”; Sina-
“denemek; gormek, gecirmek; gozetlemek, dikkatle bakmak™ (342)// YUyg.Tr: Sinimak
“denemek” (354)// Trkm.Tr: S “gérme, gozden gecirme; goézleme, gozetleme”; Sina-
“sinamak, denemek” (575)/ Mog-Les: Sinci/Sinj/Singsi “goriiniis, bicim”; Sinci-/Sinji-
“incelemek, gozden ge¢irmek, dikkatle bakmak, gézlem yapmak™ (1106).

Sirigmek (SLiws) “cekilmek, sinmek, igine islemek, niifuz etmek; saklanmak; dalmak,
derinligine varmak; yemek sindirilmek; katlanmak”. Bk. SG (996)// DLT: “(yemek) sinmek;
saklanmak; (goniile) etkilemek, islemek; (su, yere) batmak, emilmek™ (824)// CC: “sinmek,
emilmek” (167)// Trkm.Tr: “sindirilmek, hazmolmak; sinmek, sizmak” (580)// Mog-Les:
Singge-/Singe- (1103).

Satu (5) “merdiven”. Bk. SG (1005)// Krgz.Tr: Sat1 “el merdiveni” (681)// Mog-Les: Satu(n)

“merdiven, basamak; adim; asama, kat” (1166).

Sibige (4%u) “biz, kunduraci bizi”// SG: Sibike (1008)// Alt.Tr (163), Krgz.Tr (688): Sibege//
Mog-Les: Sibiige(n)/S6vog (1080).

Stmalmak (3lws) “kolu sivamak, ¢gemrenmek”. Bk. SG (1011), AS (137b)// Krgz.Tr: Siman-
/Simalan- (686)// YUyg.Tr: Simaylanmak “sivanmak” (379)// Mog-Les: Simala-/Simali-/Samla-
(1099).

Stidriin (OJJJ}E‘) “ciy, kirag1; ince yagmur”. Bk. SG (1006)// AS: Siidriin (138a/630)// Ozb.Tr:
Stdring (116)// Mog-Les: Sigiider(i)/Siitider (1089).

Sudurgu/Sidurgu (£ s3si- s 55355) “ut denilen calgi aleti; Cengiz Han'in cagdasi ve Tarigkut
padisah1”. Bk. SG (1006)// AS: Sidurgu “citirgu denilen saz” (137a)// Mog-Les: Sudurgu “ii¢
telli bir miizik aleti” (1171)// MGT-Temir: Sidurhu (266).

Sor (L) “covene veya lizerlige benzer tuzlu bir ot, deve otu; bir Tiirkmen boyunun adr”. Bk.
SG (1006)// Krgz.Tr: Sor “tuzlak yer, corak; felaket” (691)// Mog-Les: Sor “tuzlu; corak yer”
(1169).

Siik (<S53) “dogru sozlii; [sessiz, sakin]”/ SG: “dogru sdzlii; (Rim Tr.) gez menni, gez (1lgm)
agacindan cikan bir nevi kudret helvasi” (1007)// DLT: Siik “susturma kelimesi” (846)//
Krgz. Tr (693), YUyg.Tr (383): Stk “sessiz, sakin”// Mog-Les: Sigud/Std/Sugud “dogru,
dogruca, dogrudan; hemen, ¢abucak; kesinlikle, mutlaka” (1085).



Siikiir (UsSs%) “semsiye, padisahin basi iizerine tutulan giineslik, gdlgelik”. Bk. SG (1007)/
Mog-Les: Sikiir/Sither (1093).

Siilegey (s\SY s)/Siilegey (\SY s3) “salya, tiikiirik™/ AS: Siilegey (134b/621)// SG: Siilegey
(1007)// Krgz.Tr: Silekey (689)// Mlk.Tr: Silegey (348)// YUyg. Tr: Solgey (381)// Trkm.Tr-
Hamzayev: Siilekey// Mog-Les: Siliistin/Siils “salya”; Siliikey/Siilhiy “salyali” (1098).

Sirdag (¢)2%) “eyerin altina konulan kege, tegelti; [hali gibi kullanilan kege]; [yenleri kisa ve
onii acik iiste giyilen] bir tiir kaftan”. Bk. SG (1008), AS (137a)// Alt.Tr: Serdek “keceden
yapilmis silte” (162)// Krgz.Tr: Sirda- “nakis yapmak™; Sirdak “nakish kece” (687)// Tr.Tr: Silte
“ici yiinle, pamukla doldurulmus dések// Mog-Les: Sire-/Siri-/Sire- “i¢ini doldurup yorgan gibi
dikmek, kopiilemek, teyellemek” (1110/1112); Sirdeg/Sirdeg “eyer yastigi, caprak, saprak,
tegelti” (1110).

Sibak (&led) “yavsan otu; ev daminin lizerini 6rtmek i¢in kullanilan ¢ali ¢irp1 veya ince agag
dallart”. Bk. SG (1007-1008)// AS: “ev daminin sagagi; aga¢ budagi; yavsan otu” (137a)//
Krgz.Tr: Sibak “kir pelini; siva” (684)// Mog-Les: Sibag “pelin otu” (1075); Sibagadasu “siva”;

Sibagasu(n) “siva isinde kullanilan i¢ine saman veya ot karistirilmis camur veya kire¢” (1076).

Stralga (4)_:4) “av eti; av etinden veya ganimetten birine verilen pay; belden yukari olan
kisim”// SG: “av eti; av etinden veya ganimetten birine verilen pay” (1008)// AS: “belden yukar1
olan kisim; avin belden yukari olan kismi1” (137b)// Krgz.Tr: Siralga “avdan verilen hediye”
(687)// Ozb.Tr.Izahli: Siralgi “avdan verilen pay” (11/417)// Mog-Les: Sira-/Sara- “miras almak,
mirasa konmak; kizartmak, kavurmak” (1107); Sirug/Siru/Surag/Surug/Soru/Sor “et kizartma

sisi”’; Sorula-/Sorlo- “eti sise gecirip ateste kizartmak™ (1114/1170).

Sigavul (J3tad) “mihmandar, konukgu”. Bk. AS (137b), SG (1010)// Mog-Les: Siha-/Siga-
/Saha- “sikmak, basmak; baski yapmak; kalabaliklastirmak; kesimlik hayvani beslemek,
semirtmek” (1117); Sihaga-/Siga-/Saga- “gozetlemek, ilgi ile bakmak” (1118); Ciguci “kilavuz;
misafir”’; Cigul¢i(n) “yolcu, misafir” (1623).

Silen (¢>wd) “ziyafet sofrasi, yemek soleni”. Bk. SG (1010)/ Krgz.Tr: Sileen (689)//
Azb. Tr.Agiz: Silan (530)// Derleme: Sile “piring ya da bulgur lapasi”/ Mog-Les:
Silen/Silli(n)/$061/S6li/Siilen “et suyu, corba” (1094/1097/1171/1172); Sirege(n)/Siree(n) “masa;
sOlen, ziyafet” (1110).

Siltak (34lh) “karalama, haksizlik, yalan iddia, birine fazla yiiklenmek”. Bk. SG (1010)// DLT:
Tildag “insana atilan iftira; bahane” (877)// CC: Siltov “iftira, su¢lama” (165); Tilta- “bahane
gostermek™; Tiltagan “bahane” (186)// Alt.Tr: Silta- “sebep bulmak, bahane uydurmak”; Siltak
“neden, bahane, sebep, firsat” (162)/ Krgz.Tr: Silta- “bahane bulmak, bastan savmaya
calismak™; Siltoo “sebep, bahane, vesile, bahane arayarak isten kaginma” (686)// Trkm.Tr:
Siltak “kir, pis; iftira” (606)// Derleme: Siltak “su¢ atma, kara calma, karalama; yaygara,
giiriiltii; yaygarac1”// Mog-Les: Silta-/Salta- “sebep olmak, sebebi olmak, ara¢ olmak, vesile



olmak; taklit etmek, taslamak, gibi goriinmek; bahane bulmak, sebep gostermek”;
Siltag/Saltag/Siltagan/Saltagan “sebep, diirtli, amil, giidii, gerekge; tesvik, motivasyon; bahane,
vesile; hile, diizen, dolap, oyun” (1096).

Turumtay (LsUM’)L) “avcl bir kug tliri”. Bk. SG (1014)// DLT: Turumtay (903)// Kzk.Tr:
Turimtay “bozdogan, dogan” (557)// Krgz.Tr: Turumtay “ala dogan” (762)/ YUyg.Tr:
Turumtay “bozdogan” (428)// Mog-Les: Torumtay/Turumtay “erkek dogan” (1277).

Toy (s3k) “solen, toy, diigiin”. Bk. AS (138b)/ SG: Toy/Toy (713/1015)/ DLT: Toy
“karargah” (894)// CC (194), Krgz.Tr (752), YUyg. Tr (422), Mog-Les (1263): Toy.

Togay/Togay (s sk) “irmak kivrintisi”// SG: Togay/Tokay/Togay (677/1014)// Arat-Babiir
(723; 189, Yil.903/H48a), TB-Yazma-ML (67): Tokay// Alt.Tr: Tokoy “nehrin kiyisi,
yarimada” (179)// Krgz.Tr: Tokoy “orman” (743)// Tatar.Tr: Tugay “dere yatagina yakin ve
genellikle su basan kir yeri; derenin yay seklinde kivrilan kolu” (294)// Ozb.Tr: Toqay
“bataklik” (97)// YUyg.Tr: Tokay “egri, diizgiin olmayan; calilik, sogiitlik” (417)// Trkm.Tr:
Tokay “orman” (631)// Mog-Les: Tohuy/Tohay/Tohoy “toka; dirsek; irmak kiyisi, koy” (1279).

Gagun (0sle) “Mog. ac1”. Bk. SG (1018), King (203C/11)// Mog-Les: Gasigu(n)/Gasii(n)
(564).

Gaya/Kaya (W8-Ue) “kaya”// SG (1093), DLT (695), CC (92), MIk.Tr (249): Kaya// Trkm.Tr:
Gaya (240)// YUyg.Tr: Kiya “kaya, yal1 yar” (238)// Mog-Les: Hada(n) “kaya, ugurum, yar”
(1390).

Gacarg/Gazarg1 (>0 6->028) “kilavuz, yer gosterici”// SG: Gacarci/Kacargi (1016/1040)//
AS: Gacarc1/Gazarg1 (138b/633)// Mog-Les: Gacarci/Gazarg (567).

Kirav/Girav (s)¢-58) “ciy, kirag1”// AS: Kirav (148b)/ SG: Kiragu/Kirav (1148)/ DLT:
Kiragu (713)// CC: Kirov (103)// Kzk.Tr: Qirav (348)// Krgz.Tr: Kiroo (460)/ YUyg.Tr:
Kirav/Kiro (236)// Trkm.Tr: Girav (262)// Mog-Les: Kiragu(n) (748).

Garpig1 (220¢) “okluk, kilic veya kalkan gibi seylerin bagi”. Bk. SG (1018), TB (139,
H234a/11), TB (94, H198b/14), Arat-Babiir (382, Y11.912/H198b), TB-Yazma-ML (306)//
Mog-Les: Garabgi “omuz veya kollardaki zirh” (559).

Galga (4218) “kisa, alcak; Fa. koylii; ayak takimi; rint”. Bk. SG (1018)// BR-Muin: “koylii; ayak
takimi; rint” (1417)/ Ozb.Tr.izahli: Gilgd “boyu kisa, tiknaz; yavas, kalin kafali” (11/651)/
YUyg.Tr: “sug ortagi, usak, yaltak” (139)// Mog-Les: Galcagu/Galcigu/Galcii “cilgin, kizgin,
kuduz; azgin, taskin” (552).

Gusun (s« 5£) “Mog. ¢izme”. Bk. SG (1018)// Mog-Les (GT): Gutusun (590).

Gilcaymak (Blelale) “kendinden gegmek, bayilmak”. Bk. SG (1019)// Alt.Tr: Kilgay- “kizgin
bir sekilde bakmak”; Kil¢angda- “kotii kotii bakmak™ (108)// Kzk.Tr: Qiljiy- “yorgunluktan,



bitkinlikten gelisigiizel uzanmak; o©lmek”; Qiljarg “sallanma, yalpalama”; Qiljargda-
“sallanmak, yalpalamak” (345); Qaljira- “bitkin diismek” (280)// Krgz.Tr: Kilgay-/Kilcakta-
“bas1 ¢evirmek, geriye bakmak”; Kilciy- “(boyun) biikiilmek™ (451); Kalcangda- “(ihtiyar veya
sarhos) sallanmak” (388)// Mog-Les: Gilcigir/Gilcir “kivrik, biikiilmiis, egri, carpik; egri veya
biikiilmiis boyunlu”; Gilciy- “carpik ve egri olmak™ (613); Galcagu/Galcigu “cilgin, kizgin”
(552).

Gmer (>8¢) “kopegin kagmasini engellemek icin boynuna baglanan aga¢”// AS: Gingt/Gungi
“culunu yemesin diye atin bogazinin altindan ¢uluna baglanan agac; ipini kesip kacmasin diye
kopegin boynuna baglanan agac” (139a-139b)// SG: Ginct/(Riimi)Kesmik “képegin kagmasin
engellemek icin boynuna takilan agac¢” (1021/1171)// Krgz.Tr: Kinc1 “(koépek i¢in) zincir”
(455)// Mog-Les: Gubaci “kopegin 1sirmasini onlemek icin boynuna baglanmis olan sopa”
(579); Ginci “zincir, kelepge, bag” (613).

Gmiggimak (B3lesiSie) “keskin bir kokudan tiksirmak, keskin bir kokudan dolay1 solugu
burundan hizla vererek ses ¢ikarmak”. Bk. SG (1020)/ AS: Girigis- “képek hirlayip kagmak”
(139b)// AS-Hiiccetiye (229), AS-Maarif (134): Giigis- “kopek sizlayip kagmak™// Krgz.Tr:
Kingsi- “ac1 aci aglamak; ac1 aci bagirmak; siritmak” (456)/ YUyg.Tr: Girgsimak “sesler
cikarmak” (143)/ Mog-Les: Gongsi-/Gonsi-/Gungsi-/Gunsi-/Gunsi- “burundan konusmak”
(574/586); Ginggine-/Ginggina- “monoton bir ses ¢ikarmak; mirildanmak, ulumak, zirildamak,
sizlanmak”; Gingsi-/Gingi- “higkirarak aglamak, hiingilir hiingiir aglamak, hickirmak; monoton
bir ses ¢ikarmak; kedi gibi mirildanmak” (613); Gangsi-/Gansi- “kesik kesik havlamak, képek
ulumak™ (556).

Karkara (°_8_8--_)3 &) “turnaya benzer bir kus, karkara; yigitlik gostergesi olarak savaslarda
bashiga takilan karkara kusunun tiyii”// SG (1057), TB-Yazma-ML (215): =84/ Arat-Babiir:
Karkara (675)// Kzk.Tr: Karkara (295)// Krgz.Tr: Karkira (410)// Mog-Les: Harkir(a) “boz
turna” (1450).

Kagang (=-Lild) “inatci, basibozuk”. Bk. SG (1064)// DLT: “asagilik” (691)// Alt.Tr: Kajang
“tembel at, agir at, yavas at” (93)// Krgz.Tr: Kasang “agir, tembel, lisengen, ihmalc1” (414);
Kacagay “dizgini ¢ekildigi zaman basini kaldiran at” (380)// Mlk.Tr: Kacav “zt, aksi” (234)//
Ozb.Tr.Alt: Gicing “oynak at” (350)/ YUyg.Tr: “tembel, miskin, haylaz; inatg¢1, harm” (225)//
Trkm.Tr: “glizel” (396)// Mog-Les: Hasang/Hasing “yavas, agir, tembel” (1454); Hacagay
“carpik, egri; yamuk, serefsiz” (1461)// Hacarlg (<3>3) “at”. Bk. SG (1414), LM (213, 1862),
LM-Ozb (XXII), Kiilliyat-Yazma-TB (647)// Alt.Tr: Kajarigda- “yanina yaklastirmamak igin
oraya buraya saldirmak” (93)// Krgz.Tr: Kacangda- “yanina yaklagtirmamak i¢in oraya buraya
saldirmak”™ (380).



Kabu () “nisan noktasmin karsisi, hedefin karsisi, menzil, firsat yeri”. Bk. SG (1032)//
Alt.Tr: Kabu “ag” (92)// Kzk.Tr: Qap1 “firsat; uygun zaman” (289)// Mog-Les: Habu/Hav/Haba
“avda yay, tlifek kullanmada ustalik, avcilik yetenegi; niteliklilik, canlilik” (1387).

Kapu “kap1”. Bk. SG (1032)// DLT: Kapga/Kapug (683/684)// Krgz.Tr (401), YUyg.Tr (220):
Kapka// Mog-Les: Habha(n) “kapan, tor, tuzak™ (1388); Hagalga(n)/Halga “kap1” (1397).

Kavugmak (3kdssl8) “kavusmak, birlesmek”. Bk. SG (1083), DLT (694), YUyg.Tr (227)//
Tatar. Tr: Kavig- (162)// Mog-Les: Habi “komsu, ¢cevre; yakin, yan” (1382); Habida-/Habildu-
“yanasmak, yaklasmak” (1382/1383); Habir-/Habira-/Havira- ‘“gecerken hafifce degmek;

stirtmek, ovmak; birbirine yakin durmak”; Habsi- “birlestirmek” (1384).

Karlugac/Karluvac/Karlavac (C‘}j)&-c‘}j‘)ﬁ—cu‘-}bﬁ) “kirlangi¢”//  SG: Karlugac/Karluvac/
(Rami/irani) Karlankug (1058)/ DLT: Karliga¢/Kargilag (688)/ Kzk.Tr: Qarhgas (295)//
Krgz. Tr: Kardigag (408)// Trkm.Tr: Garlavag (234)// Derleme: Karlankus// Mog-Les:
Hariyacay/Haracay (1448).

Kacir (U:2l) “kerkes, akbaba. Bir giinde iki bin fersahtan fazla kateden bu kusun g¢ocugu
safrana bulastirilinca, onun sarilik hastaligina yakalandiginm1 sanarak bir giinde bu mesafeyi
katedip Serendib'den sarilik hastaligi tasini getirmistir”. SG (1040): Kacir (Us8)// AS (141b):
Kagir (u2l8)// Krgz. Tr: Kacir “bir nevi akbaba” (380)// Mog-Les: Hagir “kartal” (1390).

Kapmak (3l8) “kapmak, elle yakalamak; kopek vs. 1sirmak”. Bk. SG (1025), DLT (683),
Krgz. Tr (400)// Trkm.Tr: Gap- (225)// Mog-Les: Habgi- (1380).

Kabamak (344) “kusatmak, ¢evirmek, cevrelemek”/ SG: Kabamak/g “kusatmak, ¢evirmek,
cevrelemek”; Kapamak/g “(Ram Tr.) kapamak™ (1024)// Kzk.Tr (282), Krgz.Tr (393): Kama-
“sarmak, kusatmak”// Trkm.Tr: Gaba- “kusatmak; kapamak” (215)/ Mog-Les: Haga-/Ha-
“kapamak; engellemek; kusatmak” (1395).

Kab (<) “kap; cuval”. Bk. SG (1029)/ DLT: Kap “kap; tulum; ¢uval, torba” (683)// Krgz.Tr
(400), YUyg.Tr (220): Kap “cuval, torba; kap, kutu”// Mog-Les: Habtaga(n) “torba, canta”
(1386).

Kabak/Kabag (&U8-(38-3L8) “kabak; nisan kabagi; ok meydaninda agag basina takilip vurulmak
istenen hedef, yliksek bir yerde agac basinda olan nisan; alin; géz kapagy; [ileri, 6n]”. Bk. SG
(1030)// DLT: Kabak “kabak” (673); Kapak “go6z kapag1”; Kapgak “sadak kapag1” (683)// CC:
Kabak “kabak” (85)// Krgz. Tr: Kabak “kabak; oyuk, cukur; g6z kapagi” (378); Kapak “kabak”
(400); Kapkak “kapak” (401)// YUyg.Tr: Kapak “kabak; géz kapagi; kapak”; Kapkak “kapak”
(220); Kavak “kabak™ (227)// Derleme: Kabak “kabak; 6n; alin; g6z kapagi”// Mog-Les:
Habhag/Havhag/Habhagasu(n)/Havhas “kapak™ (1388).

Kaan (0¥) “Mog. sahlar sahi, en biiyiik padisah, padisahlar padisahi”. Bk. SG (1023), King
(201, 198A/27), FV (689)// AS: “han, hakan” (140a)// DLT: Xan “hakan” (654)// CC: Kan/Han



“kagan, han, imparator” (88)// Alt. Tr: Kaan “kagan, hakan, kral” (92)// Kzk.Tr: Qagan “kagan,
hakan, han, hiikiimdar” (269)// Krgz.Tr: Han/Kan “han” (347/396)// YUyg.Tr: Xakan “kagan,
hakan” (160)// Mog-Les: Hagan/Han “kagan, hakan, han, biiyiik han, imparator” (1397).

Kaban (JW8-0W8) “erkek domuz”. Bk. SG (1030), AS (140b)// CC: “yaban domuzu” (85)//
Kzk.Tr: “erkek domuz, yaban domuzu” (267)// Krgz.Tr: Kaman “yabani domuz” (393)//
YUyg.Tr: Kavan “erkek domuz, yaban domuzu” (227)// Derleme: “azili erkek domuz”// Mog-
Les: Haban/Habang “vahsi erkek domuz” (1379).

Kapan “kapan, agir yiiklerin asilarak tartildigi biiylik tahta kantar”. Bk. SG (1030)// Krgz. Tr
(401), YUyg.Tr (220): Kapkan// Mog-Les: Habha(n) “kapan, tor, tuzak™ (1388).

Kabtal (JW) “eyerin arka etegi, eyerin kenar1”. Bk. TB (47, H161b/8)// SG: “eyerin arka etegi;
atin husyesinde olusan bir hastalik” (1030)// Alt.Tr: Kaptal “(at i¢in) bogiir, yan” (97)// Kzk.Tr:
Qaptal “dag etegi; hayvanin bogrii; bir seyin iki yani; eyerin atin bogriinli acitmamasi i¢in iki
yanina konulan destekler” (288)// Krgz.Tr: Kaptal “yan kisim; atin bogriiniin yan kismi” (402)//
YUyg.Tr: Kaptal “etek, bogiir, yan, yamag¢” (221)// Mog-Les: Habi “komsu, ¢evre; yakin, yan”;
Habida- “yanasmak, yaklasmak™ (1382).

Kabtugay/Kabturgay (c\esid-g\e 5ild) “biiyilk torba”/ SG: Kabturgay/Kabturgay (1030)/

Alt.Tr: Kaptirga “igne kutusu” (97)// Krgz.Tr: Kaptirga “eyer yastigi” (402)// Derleme:
Kaptirka “kutu”// Mog-Les: Habtaga(n) “canta, torba, kese; cep” (1386).

Kabgurma (4«_52\%) “bigak ve kili¢ yapiminda kullanilan demir ve ¢elik karigimi”. Bk. SG
(1031)// Krgz.Tr: Kapsir- “bitistirmek, kavusturmak, birlestirmek” (401)// Mog-Les: Habgi-
“kapmak, sikmak, sikistirmak, kismak” (1380); Habsi-/Havsi-/Habsur- “birlestirmek, bir araya
getirmek; sikmak, sikigtirmak” (1384/1385).

Kabuzag/Kabug/Kabuk (3s8-¢ s8-¢1)58) “kabuk”. Bk. SG (1032)// MK (321, 101b/5), MK-
Amire (192): Kabuzag// AS: Kapuzag (141a)// DLT: Kabir¢ak “tabut” (673)// CC: Kabuk (86)//
Kzk.Tr: Qabig/Qabirsak “kabuk” (267/268); Qaviz “tahil kabugu” (303)// Krgz.Tr: Kabik
(378)// YUyg.Tr: Kovzak (246)// Tr.Tr: Kavuz “bugdaygillerin basaginda, basakeiklar1 veya
cicegi saran kabuk”// Derleme: Kaburcak/Kapircah “tahil kabugu; tahta kutu”// Mog-Les:
Hagurasun  “kabuk™ (1404); Hagurcag/Hayr¢ag “kiiciik kutu, sandik” (1409);
Gugursu(n)/Guursu(n)/Gagursu(n) [~Tr. Kavuz] “tily sap1, kil, sert tily, bitki sap1, ekin anizi,
agac govdesi; basak; boru; kus tiiylerinin sokuldugu sapka tizerindeki delik” (581/548).

Katmak (3wild) “katmak, karistirmak; katilagmak, sertlesmek”. Bk. SG (1033), DLT (692),
Krgz.Tr (416), YUyg.Tr (226)// AS: “kati olmak” (14la)/ Mog-Les: Hata-/Hatagura-
“katilagsmak, sertlesmek” (1455/1457).

Katig (&59) “kati, sert; ekmekle yenilen yiyecek, katik”// SG: Katik/g (1039)// AS: Katik/g
“kat1” (141a)// DLT: Katig “kat1, gii¢li, sert, siki; katilik”; Katik “bir seye karigtirilan nesne;



tutmaca katilan yogurt ve sirke gibi ¢esni” (692)// CC: Kati/Katt1 “kat1” (91)// Krgz.Tr: Katuu
“kat” (419)// Mlk.Tr: Katik “katik, yemek” (248)// YUyg.Tr: Kattik “kat1” (226)// Mog-Les:
Hatagu/Hatt/Hatan “kat1” (1455/1458).

Katiklagmak (3L33a38) “[katilagsmak, sertlesmek]; birbirine sertlesmek™. Bk. SG (1035)/
YUyg. Tr: Kattiklasmak “katilasmak™ (227)// Mog-Les: Hata-/Hatagura- “katilagmak,
sertlesmek™ (1455/1457).

Kan (s_8) “arsin; bir kol boyu, kolun omuz eklemiyle parmak ucu arasindaki kismi; kolun
paziyla parmak ucu arasindaki kismi; [arsinlamak icin kullanilan alet; kol, pazi]; kar1, yash”.
Bk. SG (1059)// AS: “kol, pazi; koca, yasli; karis; mimar arsin1” (142a/143b)// DLT: “kolun
dirsekle parmak ucu arasindaki kismi, arig; kumasi 6lgmek icin kullanilan arsin; yasli; kesimlik
hayvan” (686)// CC: “kari, yaslt; arsin” (90)// Krgz.Tr: “kolun dirsekle parmak ucu arasindaki
kismi; gogsiin ortasiniyla parmak ucu arasindaki kismi; yasli” (409)/ Mog-Les: Gar “el, kol;

taraf, yon, yan, kanat” (557).

Karu (5)8) “bedel, karsilik; icki icenler arasinda, icki sunana, verdigi kadehe karsilik, ikinci
turda bir kadeh verilirse ona karu, iki kadeh verilirse kos denir; kol, paz1”// SG: Kar1 “arsin;
arsinlamak ic¢in kullanilan alet; pazi, kolun omuz eklemiyle parmak ucu arasindaki kismi”
(1059)// AS: Kar/Karu “kol, pazi”; Kar1 “karis; mimar arsim” (142a/143b)// Karav (5_48)
“lyiligin karsihig1”// SG: Karu “karsilik” (1058)// AS: Karu “karsilik” (144a)// CC: Karav/Karov
“tazminat, {icret, 6dil” (89)/ Alt.Tr: Karuu “cevap” (100)// Mog-Les: Hari- “donmek, geri
donmek” (1445); Harigu “karsilik, cevap, yanit, tepki, ceza veya 6diil; geri, arka; donme, geri
donme” (1446).

Ka¢g (z¥) “[Ram Tr: kag¢]”. Bk. SG (1040), DLT (673), Tarama (121)/ Mog-Les:
Kedii(n)/Hed(en)/Kediiy/Hediy (704).

Kagan (U28¥) “ne zaman, ne vakit; herhangi bir zaman”. Bk. SG (1040), DLT (673), Krgz.Tr
(381), YUyg.Tr (215)// CC: Kagan/Hagan (86)// Mog-Les: Keciye/Hezee (736).

Kadamak (3Wld) “civilemek; saglamlastirmak, pekistirmek; [batirmak, saplamak]”/ AS:
“batirmak, saplamak” (141b)// SG: “civilemek; saglamlastirmak™ (1041)// CC: “civilemek,
saglamlagtirmak” (86)/ Krgz.Tr: “saplamak, sokmak, dikmek, cakmak” (382)// YUyg.Tr:
Kadimak “saplamak, sokmak, dikmek, takmak” (216)// Derleme: “teyellemek, iri iri dikmek;
baglamak; iki seyi birbirine ¢ivi ile ilistirmek; govdeyi bir yonden Sbiir yone ¢evirememek,
tutulmak; o©lmek, gebermek”/ Mog-Les: Hada- “kakmak, sokmak, cakmak; civilemek;
saplanmak, batmak” (1390).

Kadak (318) “civi; [pamuk veya ipek kumasa 6zgili bir] boyaci boyasi”// SG: Kadak/g (1042)//
CC: Hadav/Hadak “civi” (87)// Krgz.Tr: Kadoo “kazik; ¢ivi” (383)// YUyg.Tr: “¢ivi” (215)//
Derleme: “ayakkabilarin altina ¢akilan demir ¢ivi, kabara; kiigiik ¢ivi”// Mog-Les: Hadag “ipek
kumas parcas1” (1391); Hadagasu(n)/Hadas(an)/Hadasu(n)/Hadaga “¢ivi, kazik” (1392).



Kazuk (35)8) “[biyik] ¢ivi, kazik”// SG: “buyiik ¢ivi, kazik; kutup yildizi, demirkazik”
(1062)// DLT: Kaznguk (697)// Kzk.Tr: Qaziq (272)/ Krgz.Tr: Kazik (427)// Mog-Les:
Hadagasu(n)/Hadas(an)/Hadasu(n)/Hadaga “civi; kazik” (1392).

Kadagan (%) “uyarma, iisteleme”. Bk. FV (689)/ SG: Kadagan “civilenmek;
saglamlastirmak; mecaz anlamda: uyarma, isteleme” (1041/1042). Bk. TB-Yazma-H
(Y11.905/66a)// Azb.Tr: Gadaga/Gadagan “‘yasak, yasa dis1” (305)// Derleme: Kadaga “yasak™//
Mog-Les: Hada- “kakmak, sokmak, cakmak; civilemek; saplanmak, batmak™ (1390); Hadagala-
/Hadgala- “korumak, saklamak; hapiste tutmak™ (1391).

Kara (s_8-_8-1,18) “kara, siyah; kabus hastaligi, uykuda agirlik basmasi, karabasan; [miirekkep;
halk, avam; ehli hayvan, mal davar]”// SG: Kara “kara, siyah; kabus hastalig1, uykuda agirlik
basmasi, karabasan; miirekkep; (Riim Tr.) deniz sahili”’; Kisi kara “halk, avam, siradan halk, bir
kimseye bagli olanlar”; Kele kara “mal davar” (1051-1052)// AS: “miirekkep” (144a)// CC:
“kara, siyah; miirekkep” (89)// Krgz.Tr: “siyah; karalti; halis; mesnet, dayanak; yazi; ¢irkin;
suclu; yas; kole; avam; sigir, inek” (402-403)// Tatar.Tr: “kara; miirekkep; kirli; kotii; avam;
hileli” (157)// Mog-Les: Hara “kara, siyah, koyu; siradan, basit; biiyiik; ¢ok; kotii, suglu” (1436-
1437).

Karangu (s~ %) “karanlik”. Bk. SG (1055)// AS: Karaniggu (144a)// DLT: Karariggu/Karargku
(685)// CC: Karanggu/Karangg1 (89)/ Krgz.Tr: Karangg (406)// Ozb.Tr: Qarangi (136)//
YUyg.Tr: Karanggu (222)// Mog-Les: Haranggu/Harangguy “karalik; karanlik” (1442).

Karamtul (d}fm‘ﬁ) “karamsi, siyahimtirak”. Bk. SG (1055), YUyg.Tr (222)// Trkm.Tr: Garamtil
(229)// Mog-Les: Harabtur/Haravtar (1437).

Karacu (5> %) “siradan kisi, halktan kimse”. Bk. SG (1053)// Arat-Babiir: Karagu “usak” (341,
Y1l.911/H170b)// Mog-Les: Haracgu “siradan kisi, asalet invani tasimayan kisi, halktan kimse”
(1438).

Karamak/Karagmak/Karalamak (3! lE-Gladl )B-3ll )8) “bakmak, seyretmek, gozlemek”. Bk.
SG (1042)// Krgz.Tr: Kara-/Karala- (403/404)// Trkm.Tr: Gara-/Garas- (227/230)// Mog-Les:
Hara- (1437).

Korak/Karak/Karag (§))8-G3l_8-Gl - ) “gdz bebegi. [Ona ninek/bibek de denir; gdz; bakis];
ben, benek”// SG: Karag “goz bebegi” (1054)// AS: Karag/k “godz bebegi; goz” (141b-142a)//
DLT: Karak “godz; goz bebegi; goziin karas1” (685)/ Kzk.Tr: Qaraq “gdziin karasi; sevgi
ifadesi, yavrum” (291)// Krgz. Tr: Karak “géz nurum” (404); Karek “g6z bebegi; goz” (408)//
Mog-Les: Haraga(n)/Hara “goriis, gérme, goriintii” (1438).

Karakul/Karagul (Js) A-J8 %) “gdzcii, bekei”; Karavul (J3_8) “gdzcii, bekci; [soylart Tiirk
olan] bir ‘Arab boyunun adi1”// SG: Karagul/Karavul (1154/1055-1056)// Kzk.Tr: Qaravil “bir
seyi koruma, giivenligini saglama; giivenlik gorevlisi, bekci, nébetci” (293)// Krgz.Tr: Karool



“bekgilik; karakol; nisangéh, arpacik” (411)// Mlk.Tr: Karavul “gdzcii, bek¢i” (244)// YUyg.Tr:
Karivul “karakol, nobetci” (224)// Mog-Les: Hara- “bakmak, gozlemek; goetlemek, izlemek;
incelemek” (1437); Haragul “karakol, gozcii, nobetci, bekei, kesif kolu” (1439).

Kargamak (3w\e &) “kargimak, kargislamak, ilenmek, beddua etmek, lanetlemek”. Bk. SG
(1045), AS (142b), DLT (686), CC (90), Krgz.Tr (408)// YUyg.Tr: Kargimak (222)// Mog-Les:
Hariya-/Hara- (1448).

Kacar (Ual) “sirt kemigi, bogiir, kaburga; bir Tirk boyunun adi1”. Bk. SG (1040)// Mog-Les:
Gacar “yer, yerylizii, toprak, arazi; bolge, mevki, iilke; yapi, kurum; bolim; uzaklik” (566-567);
Hagar/Hagir “yanak; bir nesnenin diiz taraf1” (1389); Hacagar “l. carpik, egri, kivrik; egik,
meyilli; yalanci, serefsiz; sahtekar, ikiyiizlii; 2. yular, dizgin” (1461-1462)// Arat-Babiir: “sirt”
(162, H25a)// LD: Kagar “yanak” (499).

Kapdak (3l48) “bitisik, yan yana, araliksiz, siirekli”// DLT: Kawus- “bitismek™ (694)// Mog-
Les: Habida- “yanina gelmek, yaklasmak™ (1382).

Karsak (3L8) “Rus ve Tirk iilkelerinden getirilen, derisi alaca olan ve sincaptan biiyiik bir
hayvan, karsak”. Bk. SG (1056-1057), DLT (689), CC (90), Krgz.Tr (412)// Mog-Les:
Kirsa/Hiyars “bozkir tilkisi, karsak” (752).

Kars1 (508) “Mavera’u'n-nehr'de bir vilayetin adi. [Semerkand'in giineyinde olan bu vilayete
Nesef veya Nahseb de denir]; Mog. mezar, sin; saray”. Bk. SG (1057)// Arat-Babiir: “mezar”
(191, Y11.903/H49b)// DLT: “hakan saray1” (689)// Mog-Les: Harsi “saray; saray salonu; kars,
zit” (1450).

Kap (<%) “pekistirme sozciigii: kap kara gibi”// Krgz.Tr: Kap “pekistirici s6z” (400)// Trkm.Tr:
Gap “pekistirici s6z” (225)// Mog-Les: Hab “pekistirici ilk hece tekrar1” (1379).

Kavurmak (3 ss8) “kavurmak”. Bk. SG (1082), Ozb.Tr (135)// DLT: Kagur-/Kawur- (677)/
Kzk.Tr: Quvir- (328)// Krgz.Tr: Kuur- (530)// Trkm.Tr: Govur- (286)// Mog-Les: Hagur-
/Haguur-/Hugur-/Hura- (1403).

Kagga (4x3l8) “aln1 beyaz lekeli olan hayvan”// SG: Kaska “aln1 beyaz veya baska renkte olan
hayvan; (Rim Tr.) savasta Oncil, yigit; savaslarda atin alnina takilan demir silah” (1064)// DLT:
Kagsga (691)// Krgz.Tr: Kaska (415)// YUyg.Tr: Kaska “benek, pul” (225)// Mog-Les:
Halcan/Halcin (1423).

Kasga ahtaci (>Usl 4258) “Mog. alni beyaz olan atlarm ahir beyi”// SG: Kaska ahtaci (1064).

Kak (3%): “kuru; [kurutulmus meyve, kak]; ¢6lde yagmurdan olusan su birikintisi”// SG: “kuru;
¢Olde yagmurdan olusan su birikintisi” (1067)/ AS: “kurumus nesne; kurutulmus meyve”
(145a)// DLT: Kak “meyvelerin yarisi; kurutulmus nesne; ¢ukurdaki su birikintisi” (677)//
Kzk.Tr: “kurutulmus meyve; su birikintisi” (277)// Krgz.Tr: “kurutulmus, kuru, corak, kati;



corak yerde kiiclik bataklik” (384)// YUyg.Tr: “kuru” (216)// Derleme: “meyve kurusu; dag ve
kayalardaki oyuklarda bulunan su birikintisi”// Mog-Les: Hag “toz, kir; yara kabugu; kepek,
konak” (1394-1395); Hagda/Hagd “Onceki yila ait kuru ot” (1399).

Kaksilmak/Kaksalmak ((lellisl-sLliidld) “kurumak, kagsamak, gevsemek, kak olmak™/ SG:
Kaksalmak/g (1066)// DLT: Kaklan-/Kaksi- “kurumak” (678)// Krgz.Tr: Kaksi- “kurumak”
(386)// Tatar.Tr: Kaksa- “kagsamak, gevsemek; zayiflamak™ (154)// Mlk.Tr: Kaksi- “clirlimek”;
Kaksin- “zayiflamak” (237)// YUyg.Tr: Kaxsimak “zayiflamak” (216)/ Trkm.Tr: Govsa-
“zayiflamak, gevsemek” (284)// Mog-Les: Hagsa- “kagsamak, kurumak, kuruyup biiziilmek,
burusmak™ (1400); Agsi/Agsi- “kuruyup biiziismek, burugmak; kurumak, suyunu ¢cekmek” (24).

Kamuk (33<8) “kamu, hep, biitiin; hepsi”// AS: “hepsi” (146a)// SG: “cemi, hep, biitiin” (1074)//
DLT: Ka-/Kala- “sandiga doldurmak” (673); Kamug “hepsi; her, biitiin” (681)// Alt.Tr: Kamik
“cok, cokluk” (95)// Mog-Les: Hamu-/Hama- “toplamak, yigmak”; Hamug/Hamag “hep, biitiin;
tam, hepsi; kamu, herkes” (1428).

Kanmak (3«®) “suya doymak, kanmak; [anlamak]”. Bk. SG (1075), AS (146a), DLT (681),
Krgz.Tr (396), YUyg.Tr (219)// Mog-Les: Hanu-/Hana-/Han-/Hang- (1435).

Kayuk (5s8) “kayik, sandal, kii¢iik tekne”. Bk. SG (1094)// DLT: Kaygik/Kayguk (695)//
Krgz. Tr: Kayik (420)// YUyg.Tr: Keyik (233)// Derleme: Kayguk// Mog-Les: Caya (1588).

Kalkimak “kalkmak”// SG: Kalki-/(Rami)Kalk- (1070)/ DLT: Kali- “ziplamak, taskinlik
yapmak”™ (679)// Tarama: Kalki- “sicramak, kalkmak” (123)// Kzk.Tr: Qalqi- “suyun yiiziinde
durmak, batmamak” (280)// Trkm.Tr: Gal-/Galk- “kalkmak” (219/221)// Mog-Les: Hali-

“ucmak, siiziilerek ugmak; tasmak” (1418).

Kalagay (c'e¥Y®) “renkli ipek”. Bk. SG (1071), FS (405, XLIV/65)// AS: Kalagay “renginde
koyuluk ve agiklik olan bir tiir kizil renk; kirmmizi ¢igekli bir bitki, horozibigi” (145b)// YUyg.Tr:
Kalakay “ince ipek sal; 1sirgan otu” (217)// Mog-Les: Halagay/Halgay/Halahay “isirgan otu”
(1413).

Kaltagay (cs'elld) “hileci, dolandirici, diizmeci”. Bk. SG (1071)// Krgz.Tr: Kalday- “6ne dogru
cikik olmak, kabarmak; bicimsiz olmak™; Kaldagay “bicimsiz” (389); Kaltaari- “keyif kagmak;
bozulmak; sasalamak; korkmak; sikilmak”; Kaltakta-/Kaltilda- “titremek; telas etmek;
sasalamak™; Kaltira- “titremek”; Kaltang “tek durmaz; oynak; aceleci” (392)// Mog-Les:
Haldaga “yarak, penis” (1417).

Kanamak (3w\&) “kanamak, kan gelmek”. Bk. SG (1076), AS (146a), DLT (682), Krgz.Tr
(396)// YUyg.Tr: Kanimak (219)// Mog-Les: Hana- (1430).

Kanga/Kanka (Wili-lxl8) “Gniinde ve arkasinda kasi olan Kazak eyeri”// SG: Kanka (1080)// CC:
Kanga “ince tahta, taban” (88)/ Kzk.Tr: Qargga “temel yapi, iskelet” (287)/ Krgz.Tr:
Kanggi/Kangki: Ak kangki eyer: (6n kasi genis olan) Mogol eyeri (397/398)// Mlk.Tr: Kanga



“tahta” (241)// Trkm.Tr: Gangriga “eyer” (224)// Mog-Les: Hanghay/Hanhay “genis, enli, engin;
acik, bol, bos”; Hanghay emegel “bir cesit yiik eyeri” (1434).

Kankly/Karigl (A58 188) “kagni arabasi; bir Tiirk boyunun adi. Oguz Han, bir savasinda elde
edilen mallan tagimak i¢in icat edilen arabaya kank, yapanina ise kankli adi vermistir. Kankl
boyu iste bu kisinin soyuna dayanmaktadir”. Bk. SG (1080)// ST: Kank “yiik tasimak icin
yapilan arabanin ¢ikardigi ses”; Kankli “bu arabay1 yapan kisi ve ona mensup olan boyun adi”
(T73a/3-9)// MGT-Temir: Hanglin/Kanglin/Kankalis “bir halk adi” (270)/ DLT: Kangh
“lizerinde yiik tasinan araba; Kipcaklardan biiyiik bir adamin adi” (683); Kang “kazin ¢ikardigi
ses” (682)// Hak. Tr: Hang “civiltr” (144); Hangay “kizak™ (145)// Azb.Tr (Tebriz): Qonqga “at
arabas1”// Derleme: Kanik/Kank “kagni”// Mog-Les: Hanggina-/Hangina-/Hanggira-/Hangira-
“cinlamak, ses c¢ikarmak; gicirdamak”; Hangginagur/Hangintr/Hangginur “ses ¢ikaran;

cingirak”; Hanggir/Hangir “cingirak sesi, ¢inlama” (1433); Honghu/Honh “¢an, zil” (1486).

Kavak (359) “ici bos, oyuk, kovuk; [govdesi saglam olan] yash agag”. Bk. SG (1085)//
Krgz.Tr: Koo “derin sel kazintis;; oyuk iizerinden su gegirmek icin konan oluk™ (485)//
Derleme: Kavak “agac”// Mog-Les: Gau/Guu “kovuk, oyuk” (565)// Kevek (<)s<) “i¢i bos,
oyuk, kovuk, kof”. Bk. BL (73b)// SG: Kavak/Kayak (1435)// BR-Muin: Kavak/Kavek “i¢i bos,
oyuk, kovuk” (1581)// Kzk.Tr: Kevek “i¢i bos boliim, kovuk™ (234)// YUyg.Tr: Kavak “oyuk,
bosluk” (192)// Trkm.Tr: Koviik “oyuk, cukur, bosluk™ (425)// Derleme: Kevek “i¢i delikli,
hafif, cabuk kirilabilen, yumusak”.

Kavur (U35%) “anlamsiz, temelsiz”. Bk. SG (1085)/ DLT: Kok- “su azalip durgunlasmak”
(725); Kokrat- “suyu azaltmak” (726)// Krgz. Tr: Kuur “kurumus” (530)// Mlk.Tr: Kavursun
“kuru”  (249)// Trkm.Tr:  Gugar- “bosalmak, tenhalasmak” (305)// Derleme:
Govur/Koguz/Kovuz “yari bos, doluya yakin, tam dolu olmayan; i¢i bos, kof”// Mog-Les:
Haguray “kuru, kurumus” (1403).

Kavursun (0s~58) “kuslarin yeni ¢ikmig dikensi tiiyii”. Bk. SG (1086)// AS: “nakkaslarin ona
kil kalem gecirdikleri kus yeleginin ucu” (146b)// CC: Kavursin “kalemin (kus tiiyii) sap1” (92)//
Kzk.Tr: Qavirsin “kus telegi, kus tiiyii” (304)// Mog-Les: Gagursu(n)/Gugursu(n)/Guursu(n)
“tlly sapi, kil, sert tiiy, bitki sap1, ekin aniz1, agac govdesi; basak; boru; kus tiiylerinin sokuldugu
sapka tizerindeki delik” (548/581).

Kay (sY): “hangi; ne zaman; [ne; nere]”// AS: Kay/Kaysi “hangi”; Kaydin “nereden” (147a)//
SG: “hangi; nere” (1092)// Kzk.Tr (273), Krgz.Tr (419): “hangi; nere”// YUyg.Tr: “hangi”
(227)// Mog-Les: Hamiga/Haga/Ha/Ha “nere, neresi, nerede, nereye”; Hamigaki “neredeki”;
Hamigasi/Haysi/Hagasi/Hasi “nereye” (1424).

Kay (sY): “Mog. muhkem, saglam”. Bk. SG (1092-1093)// ST (T82b/6), CT-Musevi (58): Kay1

“muhkem”// Mog-Les: Gay “talihsizlik, kotii sans; sikint1; felaket” (548); Hatagu/Hata “kati,
sert, saglam, giiclii, egilmez; kaba; acimasiz; sik1; bagl, sadik” (1455).



Kavem/Kavoun (Os>58-058) “Tirklerde bir boy adi; [eski; yasli]”; Kavem/Kaveun/Yavein
“konuk, misafir”// AS: Kavcin/Kaveun/Yavein “konuk™ (147a/184b). AS'de Her iki yerde de
ME'den aym siir 6rnegi verilmistir. Ornekte gecen bu sdzciik, SG'de: yolc1 (1366); ME'de
(96/5b, 418): yolci1 (Fatih, Paris, Topkapi niishasi)/yol¢in (Kazan niishasi)/yav¢in (Siilleymaniye
niishasi) bicimindedir// SD: Yavein ({s>s2) “misafir” (121b/1)// Krgz. Tr: Coogun “yabanci, yat;
tuhaf” (280)// YUyg.Tr: Yocun “yabanci” (469)// Mog-Les: Geycin/Giycin “misafir, konuk”
(597); Ciguci/Cug/Cigulci(n)/Cugtle/Cagulci(n)/Cogin “konuk; yolcu” (1623/1646); Hagucin
“yasli; eski, eskimis” (1401)// King: Kavein “eski” (266, 203B/5).

Kaypanmak (3Wwiw®) “bir kenara ¢ekilmek™/ SG: Kaypanmak/Kayfanmak (1086)// Tarama:
Kaypimmmak “cekinmek, kacinmak” (131)// Mog-Les: Haybagna-/Haybangna- ‘‘sallanmak”
(1405).

Kayrilmak (3w ) “geriye donmek, arkaya dogru egilmek, kaykilmak™. Bk. AS (148a), SG
(1089), Krgz.Tr (424), YUyg.Tr (228)// DLT: Kadnl- (676)// Mog-Les: Gaci-/Gaji- “egmek,
biikmek; sapmak, sasirmak™ (568); Hacay-/Hazay- “egrilmek, biikiilmek, kivrilmak; sapmak;
yonelmek” (1462); Gacira-/Gajra- “egrilmek, bilkkmek” (569); Hari- “donmek, geri donmek”
(1445).

Kag (i) “kat, huzur; [karsi, 6n]; kas; yiiziik kas1”// SG: “kas; ylizik kast; kat, huzur” (1064)//
AS: “yan, 0n; kas” (145a)// DLT: “kas; yiiziik kasi; uc, kiy1” (691)// CC: “kas; eyer kas1” (91)//
Krgz. Tr: “kas; tas; yan; eyer kas1” (414)// YUyg. Tr: “kas; slis tas1; yan; evlek; baraj” (225)/
Mog-Les: Halca [~Tr. Kas] “Onde, basta; ileriye, 6ne” (1422); Hacigu/Haju/Hacagu/Hacau
“yan, kiy1, kenar, yakin” (1463); Has “kas, yada tasi, yesim tas1” (1452).

Kaygu (5=8) “kaygi, tasa, tiziinti”// SG: Kaygu/Kayku (1094)// AS: Kayu/Kaygu (148a)// DLT:
Kadgu (675)// CC (93), Krgz.Tr (420): Kaygi// YUyg.Tr: Kaygu (227)/ Mog-Les: Gay
“talihsizlik, kotl sans; sikinti, zarar; felaket” (548).

Kaygurmak (3%_s=\8) “kaygilanmak, tasalanmak, tziilmek”. Bk. SG (1090), AS (148a),
YUyg.Tr (227)// DLT: Kadgur-/Kaygur- (675)// CC (93), Krgz.Tr (420): Kaygir-// Mog-Les:
Gayha- “sasirmak; zihni karismak, zarar gérmek” (549); Hadhu-/Hatga-/Hadha- “delmek,
yarmak; 1sirmak; keskin aci ¢cekmek™ (1393).

Kayntay (sW.®) “padisahin hizmetinde bulunan ve noyindan sonra gelen emirlerin en
biiyiigi”. Bk. SG (1093)// Mog-Les: Hayra/Hayr “sevgi” (1407); Hayratay/Hayrtay/Hayratu

“sevilen, begenilen; sevgili; seven, asik” (1409).

Kaym (%) “hanimin erkek kardesi, kayin”. Bk. SG (1094)// DLT: Kadin “kaym, sthri
akrabalik, hisimlik” (675); Kayin “kayin”// CC: Kayin “kaynata” (93)// Krgz.Tr: Kaymn “koca
veya kari tarafindan akraba” (421)// YUyg.Tr: Kéyin “kayin” (233)// Mog-Les: Hadum/Hadam
“koca veya kar1 tarafindan akraba” (1393).



Kazmak (3w ) “kazmak, esmek”. Bk. SG (1059), DLT (696), Krgz.Tr (426), YUyg.Tr (229)//
Tatar. Tr: Kazi- (164)// Mog-Les: Haru-/Hara- “kazimak, siyirmak, rendelemek” (1451); Hasu-
/Hasa- “kesmek, ayirmak™ (1454).

Kargigay (cslaaJ8) “dogan, yirtict kus”. Bk. AS (144b), SG (1056)// Krgz.Tr: Kargiga “atmaca”
(408)// YUyg.Tr: Kargiga/Karcigay “ala dogan” (222)// Mog-Les: Harcagay/Har¢cgay/Harcaga
“dogan” (1444).

Kanmg (3<8) “kara kul, siyah kole”// Semsiyev: “sac1 yikayip tarayici, diizenleyici” (741)//
NS (94a), Azferi (8609): “kiskang, a¢ g6zlii”// Mog-Les: Haramei “kiskanc™ (1441); Hari “kéle;
yabanci, el; ayri, baska; sasirtici, tuhaf™ (1445).

Karpuz (U508 “karpuz”// Kzk.Tr: Qarbiz (294)// Krgz.Tr: Tarbiz (710)// Trkm.Tr: Garpiz
(234)// Mog-Les: Tarbus/Tarvas (1204).

Kavun (0s5%) “kavun”/ DLT: Kagun (677)/ CC: Kovun (115)/ Kzk.Tr: Qavin (304)//
YUyg.Tr: Kavun/Kogun (227)// Mog-Les: Guva (591).

Kap kap (<% <¥) “kapmaktan kinayedir”// Mog-Les: Hab “bir seyi 1sirmak isteyen kdpegin

dislerinin sesini bildiren yansima s6z” (1379).

Karar/Garar (U\,¢-))%) “cuval, harar”// SG: Garar/Karar (1017/1054)/ BR-Muin: Girare
(1402)// Mog-Les: Hari (1445).

Kirgu (s 8) “atmaca kusu”. Bk. SG (1148)/ DLT: Karguy/Kirguy (686/713)// CC: Kirgty
(103)// Krgz.Tr: Kirgry (459)// YUyg.Tr: Kirguy (236)// Derleme: Kirgl// Mog-Les: Kirguy
(750).

Kara Kurum “Cin sinirinin kuzeyinde bulunan ve Cengiz Han'mm baskenti olan sehrin adi. Kentte
ve cevresinde bulunan kara kumlardan dolayr bu adi almistir”. Bk. FV (689), Anendrac
(I11/950)// MGT-Temir: Hara-horum “Mogollarin Orhon boyundaki baskenti” (252).

Kurban (QL.‘J)g) “yay kab1”// SG: Kurban (a\-.uf‘i) “yay kab1” (1111)// DLT: Kurman “yay kabi1”
(748); Kurugluk “okluk” (750)// Tarama: Kurban (¢ s8) “sadak, yay kab1” (Deka, XVI, 62-2)//
Mog-Les: Hor/Hour “sadagin ok uglarinin yerlestirildigi bolimii” (1489).

Koruk/Korik (&ﬁ—é})ﬁ—é}g) “yasaklama, engelleme, koruma; [korunan yer, yasak bolge]”// FV
(690): Korok/Korik/Koruk (d})ﬁ—&ajﬁ—djﬁ)// SG: Koruk/g (1113)// DLT: Korig “bey ve
baskasinin muhafaza altina aldig1 yer, korunan yer”; Korug “koruluk” (730)// Krgz.Tr: Koruk
“cit, citle cevrilmis yer; ciftlik; koru” (490)// YUyg.Tr: Koruk “cevrili alan; kusatma; engel”
(244)// Mog-Les: Horig “yasaklama, yasak, engel, onlem, tedbir; caydirma, vazgegirme,
dizginleme” (1491).

Kargavul (Jse ) “siiliin kusu”. Bk. SG (1148)// Krgz.Tr: Kirgool (459)// YUyg.Tr: Kirgavul
(236)// Mog-Les: Gurguul/Kirguul/Kiragul (588).



Kuriltay/Kurultay (stu)g-dmwjﬂ'-&d}) “biiyiik danigma toplantisi, kurultay”. Bk. SG (1113)//
CC: Kurulta (125)// Kzk.Tr: Quniltay (339)// YUyg.Tr: Kurultay (249)// Mog-Les: Hura-
“toplanmak, birikmek, yigilmak” (1522); Huriya- “toplamak, biriktirmek, yigmak” (1526);
Hural/Huralduga(n)/Huralta/Huralt “toplanti, kurultay” (1523-1524); Huriyalta “toplama,
biriktirme” (1527).

Kutan (05 5f)/Kotan/Kutan (oUkd) “pelikan, kasiker kusu, saka kusu, kutan”. Bk. AS (155a), SG
(1101/1122)// Kzk.Tr: Kutan (340)// Kzk. Tr: Kitan/Kutan “balike1l” (463/527)// Trkm.Tr: Gotan
(283)// Mog-Les: Hotan (1500).

Kafcur (Us>$) “vergi, hara¢”/ SG: Kabcur/Kafcur (1031/1065)// Derleme: Kapgur/Kapcur
“hayvan vergisi”// Mog-Les: Habci- “kapmak, sikmak, sikistirmak, kismak; baski yapmak,
zorlamak™ (1380); Habgigur/Havetr “kapilmis veya kistirilmis sey; kiskag, zimba; baski,
basing” (1381); Gubgi- “vergi toplamak; zorla vergi almak; iicretsiz is yiiklemek” (579);
Gobcigur/Goveiir/Gubgigur/Guveir/Hubgigur “vergi, harag” (569/579/1506).

Kalkan (0@-0E) “kalkan, savascilarm kullandigi korunmalik”. Bk. SG (1072), CC (87),
Krgz.Tr (391), YUyg.Tr (217)// DLT: Kalkan/Kalkang (680)// Mog-Les: Halha/Halhabgi

“kalkan, siper, koruyucu, perde; koruma, saklama” (1422).

Komkak/Kamgak (Cs\iug—é\iaé) “yavsana benzer bir ot”// SG: Kamgak (1074)// DLT: Kamgak
“hasir otu” (681)// Krgz.Tr: kamgak “ruta graveolens (sedef otu)” (394)// YUyg.Tr: Kamgak
“deve dikeni” (218)// Derleme: Kamgak “kamga, yonga, aga¢ kirintis1”// Mog-Les: Hamhag
“kirint1; pelin otu tiirii; ada cay1” (1429).

Kanat (=48 “kus kanadi; cadirn etegi; alacik cadiri”. Bk. SG (1078-1079)// DLT (682),
YUyg.Tr (219): Kanat “kanat”// Kzk.Tr: Qanat “kanat; cadirin on iki kanadindan her biri”
(284)// Krgz.Tr: Kanat “kanat; obanin kafesine gerilen bez” (396)// Mog-Les: Hana(n) “cadirin

kafesli duvarinin bir b6liimii; binalarin i¢ duvarina dosenen tahta ¢ita; duvar” (1430).

Kancuka/Kancuga (4& sx8-43 %) “terki kayisi, terki bagi, eyerin ardindaki tasma”// SG:
Kancuga (1079)// Tarama: Kancuka/Kancuga (124)// Krgz.Tr: Kanciga “eyerin terkisi” (396)//
YUyg.Tr: Gancuga (140)// Mog-Les: Gancuga(n) (557).

Kandagay (s\¢3#) “kémiisten daha biiyiik bir tiir ceylan”. Bk. SG (1079)/ MIk.Tr: “teke; disi
bizon” (241)// Mog-Les: Handagay “bir tiir iri geyik” (1431).

Kinkirav/Kankirav () _is- 5 &) “biiyiik ¢ingirak”/ SG: Kankarav (1080)// DLT: Korigra- “(ses)
kalinlasmak”; Korigragu “zil, ¢ingirak™ (728)// CC: Kongrov “cingirak, zil, kiigiik ¢can” (114)//
Krgz. Tr: Kongguroo “can, zil” (483)// Tatar.Tr: Kiggirav “can, zil, biiylik ¢ingirak” (166)//
YUyg.Tr: Konggurak “zil” (243)/ Derleme: Kongrak/Kongurak/Tongurak/Tongura
“hayvanlarin boyunlarina takilan kiigiik can, ¢ingirak”// Mog-Les: Hangginur “cingirak, ¢an,
zil”; Hanggir/Hangir “cingirak sesi” (1433); Honghu/Honh “can, zil” (1486).



Konuk/Konak (34 33-&33) “konuk, misafir; bir tiir dar, karaca daris1”// SG: Konak/g (1132)//
DLT: Konak/Koyak “akdar1” (727/733)// Krgz.Tr: Konok “konuk; bir ¢esit dar1” (483-484)//
Mog-Les: Honug/Honog “konak; dar1” (1487).

Kopuz (Js:$) “kemence; [kopuz]”// SG: Kobuz “agizla ¢alinan iinlii bir saz; kemence” (1097)//
DLT: “ut, kopuz” (729)// Kzk.Tr: Qobiz “kopuz” (310)// Mlk.Tr: Kobuz “akordeon; miizik aleti,
calgt aleti” (267)// Trkm.Tr: Gopuz “agiz mizikast” (279)// Mog-Les: Hugur/Huur “yayla
calinan telli miizik aleti; dort yayl bir calgi aleti” (1515).

Kuba “Kalmaki dilinde: zirh, savas giysisi”. Bk. SG (1096), NS (187b)// DLT-Yazma: Kiibe
yarik “demirden zirh” (540)// CC: Kiibe “6rme zirh” (126)// Krgz. Tr: Kiibo (533)// Mlk.Tr:
Kiibe (286)// Mog-Les: Huba “kaba, kiirk giysi” (1501); Koge/H66 “zincirden zirh, zirh zinciri”
(760).

Kobga/Kopka (4% $8-45: ) “su kovasi; kova burcu”// AS (151a), SG (1096): Kobga// DLT: Kova
(732)// Mog-Les: Hobuga/Hovoo/Hobugu (1465).

Kosmak “kosmak, katmak, eklemek, birlestirmek; agit yakmak”. Bk. SG (1117)// DLT: “yanina
katmak; nazmetmek” (731)// Krgz.Tr: “katmak, eklemek, birlestirmek; siir sOyleyerek agit
yakmak” (491)// YUyg.Tr: “katmak, eklemek, birlestirmek; bestelemek, yazmak™ (245)// Mog-
Les: Holi- “katmak, karistirmak” (1479); Holbu- “katmak, birlestirmek™ (1477).

Kortya (4 £) “kanms ve hasirdan yapilmis ev; kamis duvarla ¢evrilmis alan”// AS: Korya “kori
(korunmus yer)”; Kora “calidan yapilan duvar. Kirim'da hala kullanilmaktadir” (152b)// SG:
Korya “kamis duvarla ¢evrilmis alan” (1114)// BL: Korya “kamisla yapilmis ev” (69b)// Kzk.Tr
(319), YUyg.Tr (243): Kora “agil, ahir; avlu”// Mog-Les: Horiya(n) “avlu, i¢c bahge; kisla,
kamp; konak, durak” (1492).

Kulan (0‘2}3) “yaban esegi”. Bk. SG (1127), DLT (746), YUyg.Tr (247)// Krgz.Tr: Kula “kula
rengi” (516); Kulan “yaban esegi; kula” (517)// Mog-Les: Kula “kula” (1517); Kulan “yaban
esegi” (1518).

Kuturmak (3w 5i58) “kudurmak, cildirmak”. Bk. SG (1097), DLT (752), CC (126), Krgz.Tr
(528), YUyg.Tr (250)/ Trkm.Tr: Gudura- (305)// Mog-Les: Gutura-/Guturi-/Gutu-/Guta-

“kafasi karismak; umutsuz olmak; tiziilmek” (590/589).

Kotan “koyun agili, mandira; ay agili, ayla”. Bk. SG (1101)// Kzk.Tr: Qotan “hayvan barmagi,
ahir” (323)// Mlk.Tr: Kodan/Kotan “koyun siiriisiinii ¢cevreleyen duvar” (267/271)// YUyg.Tr:
Kotan “agil” (245)// Mog-Les: Hota(n)/Hot “sehir, kdy, kasaba; duvar, cit, cevrili yer; kale,
sehir duvart, hisar, sur” (1500).

Kut (a}é) “Mog. kut, ugur, saadet, mutluluk”. Bk. SG (1101), DLT (751), Krgz.Tr (527),
YUyg.Tr (250)// Mog-Les: Hutug/Hutag (1530).



Kucmak (Gl 33) “kogmak, kucaklamak”. Bk. SG (1101), Azb.Tr.izahli (I1I/201), Derleme//
DLT (744), CC (124), Krgz.Tr (515), YUyg.Tr (247): Kug-// Kzk.Tr: Qus- (341)// Mog-Les:

Hugi- “sarmak, ortmek; sarinmak, ortiinmek” (1511).

Kuda (- 33) “bagka asirete kiz veren asiret. Kiz alan agirete Anda denir”. Bk. SG (1104), NS
(93b-94a)// Krgz. Tr (515), YUyg.Tr (247): Kuda “diiniir’// Derleme: Koda “kadinin kocasinin
akrabas1”; Kuda “kiz gérmeye giden, goriicii; birbirinden kiz alip veren aileler, diiniir”// Mog-
Les: Huda “diiniir” (1511).

Kuduk “kuyu”. Bk. SG (1104), Krgz.Tr (516), YUyg.Tr (247)// DLT: Kudug (745)// Mog-Les:
Huddug/Hudag/Hudug (1513).

Korgadamak (3Wale 5 #) “saglam yere siginmak, korunmak icin bir yere cekilmek”. Bk. SG
(1107), Arat-Babiir (480, Y11.932/H274b), TB (190, H274b/2)// Kzk.Tr: Qorgala- “siginmak,
siper almak; korumaya caligmak™ (320)// Krgz.Tr: Korgolo- “kurtulmaya ve korunmaya
calismak, saklanmak” (487)// Mog-Les: Horguda-/Horgoda- “siginmak, saklanmak™ (1490).

Korunmak (3«is ) “korunmak”. Bk. SG (1111), DLT (731), Krgz.Tr (490), YUyg.Tr (244)//
Mog-Les: Hori- “korumak” (1491).

Korgan (0l ) “kale, hisar”. Bk. SG (1112), AS (152b), Krgz.Tr (487), YUyg.Tr (244)// Mog-
Les: Horga (1490).

Kuran (Qbﬁ) “silah”. Bk. SG (1111)// Kzk.Tr (337), Krgz.Tr (523), YUyg.Tr (248): Kural//
Trkm.Tr: Gural (308)// Kor (L) “silah”. Bk. SG (1111)// Krgz.Tr: Korbas1 “zabita” (486)//
Mog-Les: Hor/Hour “sadagin ok uclariin yerlestirildigi bolimii” (1489).

Korg1 (»>05%8) “silahli; silahtar”. Bk. SG (1111), King (202, 198B/1), Kuran/ Mog-Les:
Hor/Hour “sadagin ok uglarinin yerlestirildigi bolimii” (1489)/ MGT-Temir: Horgi “okluk
tastyan (silahsor)” (115).

Kor/Kur “duvar taglarinin yan yana dizilerek olusturdugu bir sira, duvarin her kati, temel”. Bk.
SG (1111)// DLT: Kur “riitbe, mertebe” (747)// Tr.Tr: Kur “diizey”// Derleme: Kor “sira, dize;
yapida ayni boyda taglardan yan yana dizilerek yapilan bir sira; yigin”// Mog-Les: Kiri “06lcii,
derece” (750).

Kurbaga/Kurbaka (4, 842\, ) “kurbaga”// SG: Kurbaga (1111)/ DLT (747), Kzk.Tr (337),
Ozb.Tr (137): Kurbaka// Mog-Les: Baha/Bah (147).

Kurgasun (wﬁtéﬂg) “kursun”. Bk. SG (1112), AS (153a)// DLT: Kurugjin (749)// CC (114),
MIlk.Tr (269): Korgasin// Krgz. Tr: Korgosun (488)// YUyg.Tr: Korgusun (244)// Azb.Tr:
Gurgusun/Gursun (412)// Mog-Les: Horgulci(n)/Horgolc(in) (1491).



Kuruk (G505 “kuru™/ SG (1113), AS (153b): Kuruk/Kurug/ DLT: Kur/Kuruk/Kurug
(747/750)// CC (125), Krgz.Tr (525): Kuru// Ozb.Tr (138), YUyg.Tr (249): Kuruk// Mog-Les:
Haguray/Huguray/Hiiray (1403).

Kurut (“:’J)jg) “kurut, kes”. Bk. SG (1113), DLT (750), Krgz.Tr (526)// YUyg.Tr: Kurt (249)//
Mog-Les: Hurud (1528).

Kos “ev, konut; tarim yapilan yer, ¢iftlik”. Bk. SG (1120-1121)// Krgz. Tr: Kos “gegici kece ev”
(491)// MIk.Tr: Kos “yaylada kurulan hayvan agili ve barmnak; ciftlik” (270)// Trkm.Tr: Gos
“esya, mal, pil1 pirt1; kamp” (282)// Mog-Les: Hos “cadir” (1499).

Kos “cift, es; art arda sunulan iki dolu kadeh; toprag: siirmek i¢in birlikte kosulan iki hayvan”.
Bk. AS (154a), SG (1120-1121), DLT (731), Krgz.Tr (490), YUyg.Tr (245)// Mog-Les: Hoyar
“iki” (1474); Hous/Hos “kosa, es, ¢ift; cift say1; ikiz” (1503).

Koglamak (3LOs8) “iki ath olmak, yedek at yanma almak”. Bk. SG (1120), TM (233,
T725a/11)// DLT: Koslan- “yedek edinmek™ (731)// Krgz.Tr: Kosto- “yedek olarak almak”
(492)// YUyg.Tr (245)// Mog-Les: Housla-/Hosla- “eslemek, ciftlemek™ (1503).

Koz (U5 “koz, ceviz”’. Bk. SG (1117)// CC: Koz/Hoz (116)// Trkm.Tr: Hoz (354)// Mog-Les:
Husiga(n)/Husga (1529).

Kusmak (3w s8) “kusmak”. Bk. SG (1117), DLT (750), CC (125), Krgz.Tr (526), YUyg.Tr
(250)// Mog-Les: Gulgi- (584).

Kumalak (@Y'$) “hayvan giibresi, tezek”. Bk. SG (1129)/ DLT: Komuk “atin pisligi” (727)/
Krgz. Tr: Kumalak “yuvarlak (koyun yahut deve tezegi)” (520)/ Mog-Les:
Homugul/Homul/Homool “at giibresi” (1483).

Kuyruk (é;).—.\}g) “kuyruk”. Bk. SG (1138), Krgz.Tr (531), YUyg.Tr (251)/ DLT: Kudruk
(745)// CC: Kuyruh (126)// Mog-Les: Hudurga(n)/Hudraga “at sagrisi; atin kuyrugundan gecen
eyer kayist, kuskun” (1513).

Kosun (0s558) “kosun, ordu”. Bk. SG (1122), AS (154b-155a), Krgz.Tr (493), YUyg.Tr (245)//
Mog-Les: Hosigu(n)/Hosti(n) “burun; dag burnu; bir askeri birim” (1498).

Kol (J#) “omuz bagindan parmak uglarina kadar uzanan boliim, kol; el; ordunun ortasi, ordunun
merkezi; [¢cOle kadar uzanan] dag etegindeki tepeler; [dag kolu; feve, boliik, takim; ordu; semt,
taraf, yan, yon]”. Bk. SG (1126)// AS: “el; ¢ole kadar uzanan dag etegindeki tepeler” (155b-
156a)// DLT: “kol; dagin tepesinden vadinin dibine kadar uzanan yiikselti” (726)// Krgz.Tr: “el;
ordu, asker; nehrin yatagi; nehrin vadisi” (478/479)// Mlk.Tr: “el; sarp vadi, kanyon”
(267/268)// YUyg.Tr: “el” (241)// Mog-Les: Goul/Gol “merkez, kalp; temel; 6z; 1rmak, 1rmak
yatagi; vadi” (577).



Kulansa/Kolansa (4-3Y f-4usY 33) “koltuk altindan veya parmaklar arasindan gelen kotii koku”.
Bk. SG (1127)// Krgz.Tr: Kolongso “koltuk altindan gelen ter kokusu” (480)// Ozb.Tr: Qolinsi
“pis koku” (138)// Mog-Les: Hulungsu(n)/Hulans “koltuk altindanki koku, ter kokusu” (1519).

Kong (<< 8)/Gorlg (<s2) “karakarga, kuzgun”. Bk. AS (156b)// SG: Gong (1019)// Krgz.Tr:
Kong karga “ekin kargas1” (408)// Mog-Les: Hong (1484).

Kolgir (sl “koveu, soz tastyic”. Bk. SG (1128)/ Mog-Les: Holgir “savurgan” (1479);
Hobgi “kovceu, dedikoducu” (1464).

Komarmak (i3 k) “kusatmak, cevirmek”. Bk. SG (1128)// Azb.Tr: Qomarla- (382)// Mog-
Les: Homur-/Homro-/Homurgala- “kusatmak™ (1483).

Komarga/Komargal (J& e -4 )l &) “kusatma, ¢evirme”. Bk. SG (1129)// Mog-Les: Homur-

/Homro-/Homurgala- “kusatmak”; Homurga(n)/Homrogo(n) “kusatma, sarma” (1483).

Kum (25 “kum”. Bk. SG (1129), CC (124), DLT (746), CC (124), Krgz.Tr (520), YUyg.Tr
(248)// Mog-Les: Humag/Humaki/Humhi “ince kum” (1520).

Kumbul/Kunbul (d}eijg-d}eﬂ;ﬂ') “boliik, takim, kalabalik, topluluk”. Bk. SG (1129/1132)// SI-Ozb
(XXVII/2046), Kiilliyat-Yazma-TB (832), Kiilliyat-Yazmal (848): J«¥/ Dehhuda: Kanbel “Ar.
insan toplulugu; at siiriisi”/ Mog-Les: Humbi-/Humi- “toplamak; katlamak; sarmak,
kapatmak”; Humil/Humbil “torba, balya, denk, yiik, paket” (1520).

Konmak (3« #) “konmak, inip oturmak, konaklamak”. Bk. SG (1130), DLT (727), CC (113),
Kzk.Tr (316), Krgz.Tr (482)// Mog-Les: Honu-/Hono- (1487).

Konkarmak/K ongarmak/Korigarmak (e S 8-(3le i 8-(3la_Jl&338) “yerinden koparmak, sokmek,
kanirmak, koklemek™// AS: Korgarmak (155a)// SG: Kongarmak/Kongarmak (1131)// DLT:
Kongur- (728)// Krgz.Tr: Kongul “oyuk, ¢ukur”; Kongtor- “altiist etmek, kazmak, esmek”
(483)// Mog-Les: Honhugur/Honghur ‘“bosluk, cukur, oyuk™; Honghuyla-/Hongguylga-
/Honghuy- “oymak” (1486/1486).

Kolmak (3! $8) “istemek, dilemek”. Bk. AS (155a), SG (1123), DLT (726)// Mog-Les: Guyu-
/Guy- “sormak, dilemek” (582).

Kurcaldi (Lsﬁé)}g) “bliyiidi, kocadi”. Bk. AS (153a)// DLT: Kurg “sert, saglam, gii¢li”’; Kurca-
“sertlesmek™ (747)// CC: Kurg “celik” (125)// MIk.Tr: Kur¢ “celik; saglam, giicli” (281);
Kurglan- “giiclenmek” (282)// Mog-Les: Hurca “keskin, sivri; akilli, zeki” (1524).

Kuyun “hortum, burgac; [kasirga, talaz]”// AS: “kasirga” (157a)/ SG: “hortum, burgag¢”
(1138)// Krgz.Tr: “kasirga; denizde hortum” (532)// YUyg. Tr: “kasirga, uragan” (251)// Mog-
Les: Huy “kasirga; hortum, burgag¢” (1516).

Kunacin (oﬁuﬁ) “kisrak; iki yagindaki disi inek”. Bk. SG (1132)// Alt.Tr: “iki yasindaki buzagi;
inek” (125)// Kzk.Tr: Qunajin “li¢ yash sigir” (334)// Krgz.Tr: “dana” (521)/ Mog-Les:



Gurba(n)/Gurvan/Gurav “ii¢” (587); Gunaci(n) “ii¢ yasindaki inek; ii¢ yasindaki disi hayvan”
(586).

Kunan (¢b 33) “lic yasindaki at”. Bk. SG (1132)// Kzk.Tr: “ii¢ yasina giren erkek at” (335)/
Krgz. Tr: “iiglincii yasina basmis olan tay” (521)/ Mog-Les: Gurba(n) “ii¢” (587); Guna(n) “ii¢
yasindaki hayvan” (586).

Ku (;3) “kugu, tityleri yumusak bir su kusu”. Bk. SG (1135)// DLT: Kugu (745)// Krgz.Tr: Kuu
(528)// YUyg.Tr: Kuv (250)// Azb.Tr.izahli: Qu (111/199)// Mog-Les: Hun/Hung (1521).

Kongur (b= “konur, kumral, yagiz, Barak c¢aginda yasamis ve Cengiz'e mensup
sehzadelerden birinin adi1”/ SG: Kongur “yagiz at” (1133)// DLT: Kongur “kestane rengi”
(728)// Krgz.Tr: Kongur (483)// YUyg.Tr: Korigur (243)// Mog-Les: Honggur/Hongor (1484).

Kongur Oleng (S5 s4358) “Zencan yakinlarinda bulunan genis cayirin adi. [Buraya Olceytii
tarafindan bir sehir ve yiiksek kiimbet yapilarak Sultaniye adi verilmistir]”. Bk. SG (1133)//
CT-Musevi: Konkur Olerg (2256)// Mog-Les: Honggur “1. konur, agik sar1; 2. sevilen; sevgili;
samimi, i¢ten” (1484); Honghur “bosluk, ¢ukur, oyuk” (1487).

Kuylamak (3w s8) “gommek”. Bk. SG (1136), Azb.Tr.izahli (I11/226), Derleme// Mog-Les:
Huyla- “kiliflamak, kinina koymak™ (1516).

Koy (s %) “koyun”. Bk. AS (157b), CC (116), Krgz.Tr (493), YUyg.Tr (246)// SG: Koy/Koyun
(1137/1138)// DLT: Kon/Koy (727)// Mog-Les (1487): Honi(n).

Koyg1 (225 “coban”. Bk. SG (1138), AS (158a), YUyg.Tr (246)// Krgz.Tr: Koycu (494)/
Mog-Les (1487): Honigi(n).

Kuyak (Cs\-ug) “katlava benzer bir tiir savag giysisi. Katlavda varaklar iiste dikilirken burada iceri
konur”. Bk. SG (1137)// DLT: Kuyka “deri; kiirk” (752)// Alt. Tr: Kuyak “zirh” (127)// Krgz.Tr:
Kiyak “gogse giyilen zirh, cebe” (464)// Mog-Les: Huyag “zirh, ¢elik yelek” (1517).

Koy (=) “asag1”. Bk. AS (157a), BL (70a), SG (1139)// DLT: Kod/Kod1 (725)// Alt.Tr:
Calkoyto “sirtiistii” (69)// Kzk.Tr: Quym “topragin altr” (312)// Ozb.Tr: Quyi (137)// Tr.Tr:
Yiiziikoyun “yiizisti”/ Mog-Les: Hoygur/Hoymar/Hoyna/Hoysi/Hoytu “arka, art, geri”
(1471/1472/1473).

Kuyariggu (5353l ) “bacak sinirlerinde olusan agrili hastalik, siyatik”. Bk. Arat-Babiir (330,
Yil.911/H162a: “bel agris1”), TB (47, H162a/2)// Kzk.Tr: Quyang “bel fitig1” (341)// Krgz.Tr:
Kuyang “kemiklerin bitistigi yerindeki ¢ukur” (531)// Mog-Les: Huyang/Huyan “kas kirisi,

sinir; romatizma” (1517).

Ku¢/Kog (Cﬁ—cﬁ) “doviiscii ve boynuzlu koyun, ko¢”. Bk. BR-Muin (1547)// DLT: Kog (724)//
Trkm.Tr (276), Azb.Tr (379): Gog// Mog-Les: Huga(n)/Hug (1511).



Kuz1 kulagt (&Y ) 33) “bir tiir bitki, kuzukulagi”. Bk. SG (1117)// YUyg.Tr: Koza kulak
(246)// Mog-Les: Huraga(n)/Hurga/Hurga(n) “kuzu”; --n ¢iki “kuzukulagi” (1522).

Kiyat (<) “Ilhan'm oglunun adi; bir Mogul boyunun ad; dagdan akan siddetli sel, kayan”. Bk.
SG (1167), CT-Musevi (2080)// MGT-Temir: Kiyan “Pl. Kiyat, Borciginlerin ailesi” (271)// SG:
Kayan “hangi taraf; Mog. dagdan akan siddetli sel” (1093)// Krgz.Tr: Kiyan “su tagkini” (464)//
YUyg.Tr: Kiyan “taskin, sel” (239)// Mog-Les: Kiya “prens hizmetindeki memur; yardimci,
usak, bekci, koruyucu; emir eri” (740).

Km “kili¢ ve bicagin kini”. Bk. SG (1165), DLT (712), CC (102), Krgz.Tr (455), YUyg. Tr
(236)// Mog-Les: Huy (1516).

Kickirmak (3leiss) “haykirmak, bagirip ¢agirmak”. Bk. AS (148b), SG (1141), CC (102),
Tatar.Tr (165), Ozb.Tr (135)/ Kzk.Tr: Qisqur- (353)/ MIk.Tr: Kicir- (257)/ YUyg.Tr:
Kickirmak “cagirmak, seslenmek, davet etmek” (234)// Mog-Les: Haskir-/Hasgara-/Haskir-
(1455).

Kig1 (>8) “hardal, doviiliip yogurda eklenen bir tiir tere”. SG: Kict (1142)// Krgz.Tr: “brassica
napus oleifera denilen bitki” (449)// Mlk.Tr: “kara hardal” (257)// Mog-Les: Kic¢i/Hi¢/Kici
“hardal” (738/755).

Kayer/Kayer “makas, sindi”// SG: Kiyc1 (1168)// Alt. Tr (101), Krgz.Tr (419): Kayci// Azb.Tr:
Qeéyci/Qayci (354)// Mog-Les: Hayci(n) (1406).

Kirmak (3%,#) “kirmak, parcalamak, yirtmak; tirmalamak; kazimak; topluca dldiirmek, yok
etmek; [kirkmak, kirpmak, siyirmak]”. Bk. SG (1142)// DLT: “kazimak, koparmak, yolmak”
(713)// Krgz.Tr: “kazimak; yok etmek” (457)// YUyg.Tr: “kazimak, kesmek; tirag etmek; toptan
yok etmek™ (237)// Mog-Les: Kiru-/Hiyara- “kirmak, parcalamak™ (752).

Kirkmak (34 #) “kazimak, kirkmak, kirpmak, tiiyii kesmek; yonmak, yontmak”. Bk. SG
(1145)// DLT (714), CC (103), Krgz.Tr (459), MIk.Tr (260), Ozb.Tr (134): “kirkmak™// Mog-
Les: Kirga- “kesmek, budamak, kirkmak, kirpmak, bicmek, bélmek” (750).

Kimz (J=#) “kisrak veya deve siitiinden yapilan az eksi ve sarhos edici bir igki, kimiz”. Bk. SG
(1163), DLT (712), Krgz.Tr (454), Ozb.Tr (134), YUygTr (235)/ Mog-Les:
Kiram/Hiyaram/Kirma “sulandirilarak kaynatilmis siit” (749).

Kililmas (uwlld) “kilinmaz, yapilmaz”// SG: Kililmak/Kilinmak (1161)// AS: Kilil- (150a)//
DLT (711), CC (102), Krgz.Tr (452), YUyg.Tr (235): Kiln-// Mog-Les: Ki-/Kiy- “yapmak,
kilmak” (737).

Kirtig (Uisiod) “kok; [kok bigiminde olan yeni ¢ikmus bitki]; tabaklik i¢in deriyi kesmek”. Bk.
SG (1148)// DLT: Kurtis “insanin ve baska seyin yiiz rengi”; Kirtisla- “kabugunu soymak”
(714)// Alt.Tr: “yiizey, st katman” (109)// Kzk.Tr: Kirtis “yer kabugu; kivrim, burusuk, kirigik;



plirliz; alin veya yiizde olusan kirigiklik” (350)// Krgz.Tr: “ylizey, list katman, zemin, kabuk”
(461)// MIk.Tr: “¢imen, cayir” (261)// Mog-Les: Koriisii(n)/Koriidesii(n) “topragin en tist
tabakasi; kabuk; ortii” (779).

Kiyig (&8) “lic koseli, tiggen; ti¢ koseli mendil; bas ortiisii; egri; kesilmis”// SG: “li¢ koseli,
ticgen; ii¢ koseli mendil; bas ortiisii” (1168)// Arat-Babiir: “egri” (353, Y11.911/H180a)// DLT:
Kidig “kiy1, kenar” (710)// Kzk.Tr: Quyiq “kiyilmis, kesilmis™ (308)// Krgz.Tr: Kiyik “(kumas)
kesintileri; kesik yeri, yarik; bitisme yeri” (466)// Tatar.Tr: Kiyik “egri, yamuk” (169)/
YUyg. Tr: Kiyik “kesinti, kirkint1” (239)// Trkm.Tr: Giyik “egri, egrilmis” (267)// Derleme:
Kiyik “koseli kesilmis kumas parcasi”/ Mog-Les: Kica/Hiyaz/Kicagar/Hiyazgar “kiyi, kenar,
sinir, (giysi) sacak™ (754).

Kir (U#) “dag basinin yiiksekligi, dagin sirti, kiran; [sinir, kiran; kir, ¢6l; akla karanin
karigimindan olusan renk, kir; kir renkli]”. Bk. SG (1147)// DLT: “dag sirt1; su bendi, set”
(712)// Krgz.Tr: “dag sirt1; tepeli tiimsekli step, tepe; kenar” (457)// YUyg.Tr: Kir “sinir; yamag;
bozkir, kir” (236)// Derleme: Kirgi “dag ve yaylalarin yal¢in, sarp, keskin yerleri; tashik arazi;
bayir yer; dag etegi”// Mog-Les: Kira “dag siras1 veya dorugu; kii¢iik dag zinciri; dag etekleri;
bayir; eyer kas1” (748).

Kirgiz ()< 8) “kuzeyde sarp yerlerde yasayan biyiik bir Tirk boyu”. Bk. SG (1149), ST
(T80b/14), Krgz.Tr (459), YUyg.Tr (236)// MGT-Temir: Kirgis (271)// Mog-Les: Kirgis/Hirgis
(750).

Kazil (J:38) “kizil, kirmiz; belli, agik, siddetli, koyu, asiri, kizil; ntiri denen ve papagana benzer
kizil renkli bir kus; bir tiir atmaca kusu, bir tiir dogan”. Bk. SG (1154)// DLT (718), CC (104),
YUyg Tr (241): “kizil, kirmiz1”// Krgz.Tr: “kirmuzi; sert (¢ay hakkinda)” (470)/ Derleme:
Kizilkus “dogan kusu”// Mog-Les: Kiireng/Kiiren/Kiirin “kizil, koyu kahve rengi, kestane rengi;
koyu menekse” (798).

Kismak (3wwsf) “kismak, sikmak, daraltmak, sikistirmak”. Bk. SG (1155), DLT (715), CC
(103), Krgz.Tr (461), Ozb.Tr (134), YUyg.Tr (238)// Mog-Les: Kisa- “engellemek” (752).

Kisir (Uss) “doguramayan hayvan, kisir”. Bk. SG (1158), DLT (715), Krgz.Tr (462), YUyg.Tr
(237)// Mog-Les: Husurung/Husran(g) (1530).

Kil (J8) “kil, tiiy”. Bk. SG (1162), DLT (711), Kzk.Tr (344), Tatar.Tr (165), YUyg.Tr (234)//
Alt.Tr: “kuyruk veya yele kil; tel” (107)// Krgz.Tr: “kuyruk ve yele kili; bir tane kil, bir tek tiiy;
(viicuttan diisen) kil” (449)// Mlk.Tr: “sert tity, kil” (257)// Mog-Les: Kilgasu(n)/Hiyalgas(an)
“kal, kuyruk veya yele kil1, at kil1” (742).

Kinamak/Kiynamak (llud-3llid) “iskence etmek, act vermek, eziyet etmek”// SG (1163), DLT
(712): Kma-// CC: Kiyna-/Kina- (104)// Alt.Tr (111), Kzk.Tr (306), Krgz.Tr (468), Mlk.Tr



(263), Tatar. Tr (169), YUyg.Tr (239): Kiyna-// Mog-Les: Kinu-/Hiyana-/Kina- “gizli bir kini

olmak; bir kisinin dliimiinii istemek”™ (748).

Kiymak (3ef) “reva gormek, uygun gérmek, uygun bulmak, kiymak, esirgemek; dogramak,
kiymak”. Bk. SG (1166)// DLT: “kiymak, yanlamasina kesmek” (716)// Krgz.Tr: “kesmek;
carpik kesmek; acimamak” (463)/ YUyg.Tr: “kiymak, kesmek; esirgememek” (239)// Mog-
Les: Kidu-/Hiyada-/Hay-/Hadu-/Hada- “kiymak, kesmek” (739/1405/1392).

Kiyak (34%) “cok kiiciik ve kuru ot, kuru ot kirintis1”. Bk. SG (1167), BV (497, 674)// Krgz.Tr:
“bir ot” (464)// YUyg.Tr: “bir tiir yasst ot” (238)// Derleme: “bir cayir otu”// Mog-Les:
Kiyag/Hiag “ayrik otu” (740).

Kevzen/Kiizen (0550 5\S) “gelincik denen hayvan”// SG: Kevzen (Js5) (1175)// DLT: Kiizen
“sican cinsinden bir hayvan” (759)// CC: Kiizen “sansar” (130)// Krgz.Tr: Kiizén “kokarca”
(546)// YUyg.Tr: Kiizen “kokarca” (214)// Mog-Les: Kiirene “kokarca, sansar” (798).

Geviirge (S,58-8,)58) “kos, bityiik davul”// AS (158a), SG (1175): Keviirge// DLT-Yazma:
Kowriig (241)/ Mog-Les: Kegiirge/Kenggerge(n)/Hengereg/Hengergen/Kogerge/Ho0rog/
Kogiirge “tef, davul” (708/723/762).

Kakiil (JSK) “kakiil, pergem”. Bk. BR-Muin (1573)// Krgz.Tr: Kekil (225)// Krgz.Tr: Kokiil
(499)// YUyg.Tr: Kokiile (204)// Mog-Les: Ke/Kege(n) “kip, desen, érnek, model, kalip; siis,
bezeme; giizellik; giizel, hos; siisli” (699); Kegiil/Kekiil/Kokiil/Kokel “uzun sacg, kakiil, sac
oOrgiisii; at percemi; kus ibigi; at yelesi veya kuyrugu” (707/711/766/767).

Kepenek (<%iS) “keceden yapilan bir iistliik, kepenek”. Bk. SG (1168)// Kzk.Tr: Kebenek
(221)// Mog-Les: Kebenek/Hevneg (700).

Kobenek (=% L) “Mog. pamuk”. Bk. SG (1178)// Mog-Les: Kobiing/Hovon(g)/Kdbeng (757).

Kerc (z_X) “bicak”// SG: Ker¢ (1169)// BR-Muin: Kerc/Kirc/Kiirc “karpuz veya kavun dilimi”
(1614)// Trkm.Tr: Ker¢ “karpuz veya kavun dilimi” (403)// Mog-Les: Kergi- “kesmek,
dilimlemek; kertmek” (725).

Gireit (<)S) “bir Tirk boyunun adi”/ SG: Gereit “bir Tirk boyunun adi. Kara it'in
degistirilmis bicimidir” (1169)// CT-Musevi: Kireyit (2047)// MGT-Temir: Kereit/Kereyit
(271)// Mog-Les: Keriye(n)/Kereen “karga, kuzgun” (730).

Gorge/Korge («SU5) “otag duvarinin gubuklari; ev duvarina gesitli kumaslardan tutulan zar”;
Gorge/Korge (SU5) “evde hali kenarlarina serilen kege, kasnak isi, kilim vs.”; Gerge/Kerge
(8_8) “alagigin gevresini drten agaclar’// SG: Kerge “alagiin gevresini drten agaglar” (1170);
Kerek “Buharalilar dili: evin ¢atis1” (1169-1170); Korke “evde hali kenarlarina serilen kege
veya kasnak isi” (1190)// AS: Korge “otag duvarinin gubuklari; ev duvarina cesitli kumaslardan
tutulan zar” (167a)// DLT: Keregii “cadir” (704)// Kzk.Tr: Kerege “¢adirda katlanip acilabilen



kafes seklindeki destek” (231); Kiirke “kuliibe, cadir” (260)// Krgz.Tr: Kerege “kece evin
duvarini olusturan agac kafes” (441); Kiirko “kuliibe, kiiciik oda” (541)// Mog-Les: Ger “yurt,
cadwr, kece cadir; yerlesim yeri; ev; kap, kilif, kutu, kin” (603); Korkii “perde, til” (777);
Glrtige/Goroo “sepet isi, sepet orglisii” (627).

Keések (SLwS) “kesek, iri toprak parcasi; keselim”. Bk. SG (1227), AS (163a)// DLT: Kes/Kesek
“bir seyin pargast” (706)// Krgz.Tr: Kesek “parca; kesek™ (442)// YUyg. Tr: Kések “parca; ham
tugla” (199)// Trkm.Tr: Kesek (404)// Mog-Les: Keseg/Heseg “boliim, dilim, parca, kisim”
(731).

Gézmek (Sl 3X) “gezmek, dolasmak™// SG (1222), AS (162b): Kézmek// DLT (708), CC (101),
Krgz. Tr (446), YUyg.Tr (196): Kez-// Trkm.Tr: Gez- (255)// Mog-Les: Kerii-/Kere-/Kesii-
/Kese- (731/733).

Gézek (SI3X) “gezme, dolasma; bekcilik, gdzciiliik, koruma; bekci, gozcii, koruyucu; sira,
nobet, kesik”. Bk. SG (1225). SG'de Si'den verilen érnekte gecen bu sozciik Yezek olmalidir.
Bk. Si (180, 1979), Si-Ozb (XXVII), Kiilliyat-Yazma-TB (831), Kiilliyat-Yazmal (847)//
Gezek (S2%) “sira, kesik; tetanos hastaligi, sinir gerilmesi”. Bk. SG (1170-1171)// AS: Kezek
“akile (ciizam) hastaligi” (160a)// DLT: Kesek “bir seyin pargasi” (706); Kezik “nobet, sira;
sitma” (709)// BR-Muin: Gezek “soguk almis, tistitmiis” (1812)// Alt.Tr: Kezek “boliim, parga;
stire” (107)// Krgz.Tr: Kezek “sira, nobet; zaman, an” (446); Kesik/Kezik “siddetli sitma; salgin
hastalik; onulmaz hastalik” (443/447); Kesik “talih” (444)// Derleme: Gezek “kesik, sira,
nobet”; Kesek “boliik, parca”// Mog-Les: Keseg/Heseg “boliim, dilim, parca, kisim; kisa siire;
bazen” (731); Kesig/Hesig/Hisig “degisim, degisme, donme; nobetlesme, ndbet degistirme;
lituf, iltifat; iyi sans; talihin iyiye donmesi” (733); Kicig/Kecig “salgin hastalik, kiran” (755)//
Gizik “Mog. gezme”. Bk. FV (692: “gezme”)// Mog-Les: Kesig/Hesig/Hisig “degisim, degisme,
donme; nobetlesme, nobet degistirme; liituf, iltifat; iyl sans; talihin iyiye donmesi” (733);
Keriilge/Kesiilge “gezme, dolasma” (731/734).

Gézekgi (2513X5) “bekgi, gozcii, nobetci, koruyucu”. Bk. SG (1225)// Krgz.Tr: Kezekgi
“nobetci” (446)// Derleme: Gezekei “sigir gobani; seyyar satici”// Mog-Les: Kesiigeci “gezgin,
dolasan, serseri” (733).

Gence («>X) “yashlikta dogan cocuk”. Bk. SG (1173)// Krgz.Tr (437), Derleme: Kence “en
kiigiik ¢cocuk”// YUyg.Tr: Kenci “kiiciik, sonuncu” (194)// Mog-Les: Kence “koétii sonug, yan
etki; ikinci liriin; yasl ana babadan olan ¢ocuk; zayif cocuk™ (724).

Kornglek (<S358) “Mog. gomlek”. Bk. FV (692)// SG (1209), DLT (738): Kéniglek “gomlek’//
YUyg.Tr: Koylek/Koynek (209)// Mog-Les (MO): Kiimlig “kadin gémlegi” (792).

Koélge (8X) “golge”. Bk. Azb.Tr (543), Derleme// Kélege (\SYX) “gblge”. Bk. AS (169a), SG
(1203), CC (117), Trkm.Tr (420)// DLT: Koli- “gdomiillmek”; Kolik “gélge”; Kolige “koyu
golge” (736); Kosi- “ortmek, gizlemek” (741); Kosin-/Kosiin- “gdlgeye siginmak™; Kosige



“kiictik golge”; Kosik “ortii” (742)// Krgz. Tr: K616ko/Kolongko “golge” (500); Kosogd “perde”
(509)// YUyg.Tr: Kolengke “golge” (204); Kosiike “perde, ortii” (208)// Mog-Les: Kosi-/Kosi-
“Onlemek, engellemek” (779); Kosige(n)/Hosig “perde; giineslik; golgelik” (780).

Gog (SX) “gok, gokyiizii; mavi, gokyiizii rengi; yesillik, dleng”// SG: Gog (1199)// DLT: Kok
“kok; yesillik; gok, gokylizii; gok rengi” (734)// CC: Kok “kok; gok; mavi” (117)// Krgz.Tr:
Kok “gok; mavi; yesil (bitki); kir (at donu)” (498)// Azb.Tr: Gdy “gok; mavi; yesil; yesillik”
(393)// Mog-Les: Koke/Hoh “gdk mavisi; yesil; kiil rengi” (765).

Gogimtiil (JsiesSS) “gdgiimsii, mavimsi”. Bk. SG (1201)/ AS (169a), YUyg.Tr (204):
Kokiimtiil// Trkm. Tr: Goglimtil (290)// Mog-Les: Kokebtiir (766).

Gogermek (S S ) “gdvermek, yesermek; gdvertmek, morarmak”. Bk. SG (1196), Trkm.Tr
(290)// AS: Koger- “govermek” (169a)// DLT: Koker- “gdgiin renginde olmak™ (734)// Krgz. Tr:
Kogor- “gdvermek, yesillenmek, morlasmak, filizlenmek” (497)// YUyg.Tr: Kokermek
“yesermek” (203)// Mog-Les: Kokere-/Hohro- “gdvermek, yesermek™ (766).

Gongeviin (0ss58) “esek (sigir) sinegi, egrice, biigelek, biive, gdvem”. Bk. SG (1209)/
Gogeyin (U8 ) “hayvanlarm kanimni emen bir tiir biiyk sinek”. Bk. SG (1200)// DLT: Kokegiin
“gok sinek (et sinegi)” (734)// Alt.Tr (120), Krgz.Tr (497): Ko6goon “at sinegi, biigelek™//
Derleme: Gogegen/Gogen “hayvanlara zarar veren gok renkli bir gesit sinek ya da bocek”;
Goven/Govegen/Goveyen/Govegin -~ “sigirlara  dadanan zar kanatli bir ¢esit sinek™;
Giliven/Giivegen/Giiveyen/Giiveyin “bdgelek sinegi”’; Giigen “biiylik sinek”// Mog-Les: Kdke
“g0k, mavi” (765); Kokeken “mavimsi” (766); Kedegene “at sinegi” (703).

Kép (+55) “cok, bol”. Bk. SG (1177), AS (164b), DLT (739), Krgz.Tr (505), YUyg.Tr (206)//
Mog-Les: Kobgi(n) “tam, biitiin, hep; her sey” (755).

Kopiilmek (<SWl s ) “cogalmak, artmak”. Bk. SG (1177)/ Kzk.Tr: Kébey- (241)// MIk.Tr:
Kobel-/Kobey- (272)// YUyg.Tr: Kopeymek (206)/ Trkm.Tr: Kopel- (422)// Derleme:
Kopmek// Mog-Les: Kobiire-/Kiiber- “biiytimek, filiz vermek™ (758).

Gevis “gevis, gevis getirme”; Govilg (Ui555) “gevis”// SG: Kevs (1175)// DLT: Kew- “cigneyip
yutmamak”; Kewse-/Kewsen- “gevis getirmek” (707/708)// Krgz. Tr: Kepse-/Kiiyso- “gevis
getirmek” (440/545)// YUyg. Tr: Koysimek “gevis getirmek” (209)// Azb.Tr: Govse- “gevis
getirmek” (393)// Mog-Les: Kebi-/Hive- “gevis getirmek, ¢cignemek™ (700).

Koprik (<S5:5) “kopri”. Bk. SG (1178), AS (164b), DLT (739), YUyg.Tr (206)// Krgz.Tr:
Koptiroo (506)// Mog-Les: Kobkelegiir “asma koprii” (757); Kogerge/Hoorog/Kogiirge/
Kegiirge “kopri” (762).

Giiz “gliz mevsimi”. Bk. SG (1194)// DLT (759), CC (130), Krgz.Tr (545), YUyg.Tr (214): Kiiz

[~Mog. Kiireng “kestane rengi”?].



Kokeltes (U5GKS) “siit kardes”. Bk. AS (169a), SG (1200), King (200C/10), MU (T777a/18),
MU-Kiilliyat-Yazma?2 (572)// Kipgak (TA.34a/3): Kokiirdes (157)// Krgz. Tr: Emgektes (329)//
Mog-Les: Kokii(n)/Hoh/Koke(n) “meme, yelin” (767).

Kopiik (S=55) “su veya agiz kopiigii”. Bk. SG (1178), YUyg.Tr (206)// DLT: K&piik/Kopik
(739)// Krgz.Tr: Kobiik (496)// Mog-Les: Kobkey-/Kobkelce- “kabarmak, koplirmek™ (757);
Kobiire-/Kiiber- “biiyiimek, filiz vermek” (758); Koge-/Ho6-/Koger-/Kogere-/Hooro-/Kdgeri-
“kopiirmek” (760/762); Kogesii(n)/Ho0s(6n) “kdpiik” (763).

Kiibiin  (U»£X) “Mog. erkek ¢ocugu, oglan”. Bk. SG (1178)/ Mog-Les:
Kiibegiin/Hiiviiiin/K eii/Kiiti/Hiiii (783/735).

Kobe (4255) “giysinin kenar baskis1”. Bk. SG (1178), Derleme// Kzk.Tr: Kbe “bir seyin kenar1”
(241)// Krgz.Tr: Koboo “etege dikilen parga” (496)// Mog-Les: Kdbege(n)/Hovoo(n)/Kobiige

“kiy1, kenar; etek kenari, dantel, giysinin kenar baskisi; sahil” (756).

Kiil kiimek (<S5 J&) “gok rengi, mavi”// AS: Sse S JsS “gdmgdk” (169b)/ SG: Gég gomek
(Sl S S S) “gomgok” (1200)// Kiilliyat-Yazma-TB (671): <SS JsS (/1/ harfi daha sonradan /k/
yapilmig)/ LM (323/R243b, 3020), LM-Ozb (XXXIII), Kiilliyat-Yazmal (682), Hamse-
Tagbasma (142): S« JsS// Semsiyev: Kiil kiimek “gukurlara yagmurdan toplanan su” (321)//
Kadri: Kiil komek etmek “kirip dokmek, parcalamak” (IV/198)// Trkm.Tr: Kiilciimek “kiil
rengi” (428)// Mog-Les: Kokemdiig/Hohomdog “masmavi, gok rengi” (766).

Gotermek (St <) “almak, kaldirmak; [gotiirmek, kapmak, calmak]”// SG (1180), AS (165a):
Kotermek “almak, kaldirmak™// DLT: Kotiir- “kaldirmak” (742)/ CC: Kotiir-/Koter-
“kaldirmak; alip gotiirmek” (122)// Krgz.Tr: Kotor- “kaldirmak” (510)/ YUyg. Tr: Koter-
“kaldirmak” (208)// Trkm.Tr: Goter- “kaldirmak; tasimak; almak, kapmak, tutmak” (297)//
Mog-Les: Kotiil-/Koétel- “kilavuzluk etmek; yonetmek” (781).

Kotel (LX) “yedek at”. Bk. AS (165a), SG (1181)// Mog-Les: Kotiil/Kotol “destekli kilavuz,
yedekei; at bakicis1”; Kotiici/Kotegi/Hotog “kilavuz; at bakicisi, seyis” (781); Kotiilgi/Hotolg
“kilavuz” (782).

Ketevill (Jss55S)/Kotevill (J36S)  “kale bekgisi, kale muhafizi, dizdar”// SG:
Keteviil/Kiiteviil/Kiitval (1168/1180/1181)// Arat-Babiir: Kiitval (692)/ BR-Muin: Kitval
(1721)// Mog-Les: Kebte- “yatmak, uzanmak™ (701); Kebtegiil (GT) “gece bekgisi, gece
ndbeteisi, gece muhafiz1”’; Kebtegiid “Cengiz Han'in gece muhafizlar” (702); Gete- “sinerek
yaklasmak; izlemek, gozetlemek, pusuya yatmak, casusluk etmek” (607); Hota(n)/Hot “sehir,

koy, kasaba; duvar, ¢it, ¢evrili yer; kale, sehir duvari, hisar, sur” (1500).

Giic (z ) “giic”. Bk. AS (/g/ ile) (165a)/ SG (1182), DLT (753), CC (127), Krgz.Tr (534),
YUyg.Tr (210): Kiig// Mog-Les: Kii¢ii(n)/Hiig(in) (784).



Ko¢ “gog, goc etme”. Bk. SG (1182-1183), DLT (733), Krgz.Tr (496), YUyg.Tr (202)// Mog-
Les: Koske/Hos0g/Kosge/Kosiig “tasima, ulastirma; binek hayvani; yolcu esyasi” (781).

Kok (<) “saz ahengi”. Bk. SG (1199), AS (168a)// DLT: Kiig “sarkida nagme; siirin dlciisii”
(754/755)// Hak.Tr: Kog “sarki; senlik, nese” (260)// Krgz. Tr: Kiii “melodi, nagme, hava”
(543)// YUyg.Tr: Kily “melodi, ahenk” (213)// Mog-Les: Kog “nagme, melodi, ahenk, miizik”
(760).

Koklenmek (SWidSR) “saz kurulmak, koklenmek”. Bk. SG (1199)// AS: Kokle- “saz ¢calmak™
(168a)// DLT: Kiigle- “sarki soylemek ve nagme cikarmak™ (755)// Kzk.Tr: Kiiyle- “akort
etmek” (255)// YUyg.Tr: Kiiylimek “sarki sdylemek” (214)// Mog-Les: Kdgle- “miizik calmak,
nagme c¢ikarmak” (763).

Kiirgek (S3,X) “gemi kiiregi”. Bk. AS (167a)/ Hak.Tr: Kiircek (278)/ YUyg.Tr:
Gicek/Giircek/Kiirek (136/138/212)// Mog-Les: Kiirce “kiirek, bel” (802).

Kiirek (S)%) “bir ucu yassi uzun agac, kiirek”. Bk. SG (1189), CC (128), Kzk.Tr (260),
YUyg. Tr (212)// DLT: Kiirgek (757)// Mog-Les: Kiirce (802).

Gilirriirig (S5558-%55°%) “damismak igin toplanan insan toplulugu”/ Trkm.Tr: “konusma,
sohbet; soylenti, rivayet” (322)// Giirin (0 g}é) “insan toplulugu, kalabalik, ordu yi1gini; ordunun
olusturdugu halka; Horasan'da Ebiverd'e bagli bir yer adi; [kizila ¢alan at donu]”// SG: Kiiren
“insan toplulugu, kalabalik, ordu yi1gini; ordunun olusturdugu halka; Horasan'da Ebiverd'e bagli
bir yer ad1”; Kiireng “kizila ¢alan at donu” (1191)// Krgz.Tr: Kiiréng “koyu al (at donu)” (541)//
YUyg.Tr: Kiirerig “yanik renk; kahve rengi”; Kiire “avlu; sur ile g¢evrilmis sehir” (212)//
Derleme: Kiiren “odun yigini; hayvan siiriisii; kizilcik; doru at; alninda beyaz lekesi olan sari
renkli at; pekmez kaynatma kazani”; Kiire “odun yigimi”// Mog-Les: Kiiren/Kiireng/Kiirin
“kizil, kestane rengi” (798); Giir/Giire “insan kalabaligi; siivar1” (625); Giiriin/Giiren “halk,
ulus, tilke” (627); Kiiriye(n) “cit ya da duvarla ¢evrili yer, avlu, bahge; sinir; bolge; sargi, kusak,
kusatilmis veya sarili her sey” (799).

Kiryas (~2.5) “evin esigi ve gecenegi”. Bk. SG (1437), SG (838), LT (17, 37)// AS (162a), NS
(102b): “ev avlusu”/ BR-Muin: “padisahin veya bir biiyiigiin kapisi, esigi; saray, kosk;
sultanlarm veya emirlerin halvethanesi; yukar1 kattaki ayakyolu; avlu; Ar. yukar1 kattaki oda”
(1632)// Doerfer: Kiryes “Mog. padok” (330)// Mog-Les: Kiiriye(n) “harim, ¢it ya da duvarla
cevrili yer, avlu, bahge; sinir; bolge; sargi, kusak, kusatilmis veya sarili her sey” (799).

Gomrek (<)« S) “yan, bogir’. Bk. AS (/k/ ile) (170b)// Mog-Les: Kémiiri-/Kémeri-/Homro-
“alt tist olmak, ters donmek™ (772).

Gomek (<L ) “bogazin cikintisi; gdmelim”; Kdmek “yardim; [yardimei]; ense”// SG: Gomek
“damak”; Komek “yardim; yardime1” (1206)// AS: Kémek “ense; yardim; yardime1” (170a)//
FL: Komgey “damak” (31)/ Semsiyev: Komek “damak” (326)// Kzk.Tr: Komey/Kdmekey



“bogaz, girtlak, yutak”; Komek “yardim” (246)// Krgz.Tr: Kémdk “yardim” (501)// YUyg.Tr:
Komek “yardim” (204)// Mog-Les: Kogemey/Komey “yutak, bogaz; boyun” (761).

Korik (<Ss5,5) “demirci koriigii”. Bk. SG (1191), DLT (741), CC (121), Krgz.Tr (508),
YUyg.Tr (207)// Mog-Les: Kogerge/Hoorog/Kogiirge/Kegiirge (762).

Koskek/Kosek/Kogelek — (<Sli 8-S £ S85 L) “bir  yagindaki  deve yavrusu”/ SG:
Kosek/Koselek (1195)// Trkm.Tr: Kdsek (424)// Derleme: Kosek/Kocek/Koskek// Mog-Les:
Golige/Golige/Golog “kopek veya kedi yavrusu; filiz; fide; tomurcuk; ham, olgunlasmamis”
(617).

Kiikremek/Kiikresmek (<Sles S £-Slol < L) “kiikremek, giirlemek”. Bk. SG (1196), DLT (735)//
CC: Kokremek (117)// Kzk.Tr: Kiirkire- (260)// Krgz.Tr: Kiirkiird- (541)/ Mlk.Tr: Kiikiire-
(286)// Trkm.Tr: Kiikre- (428)// Mog-Les: Kiirkire-/Hiirhre- (800).

Gogiis (S5) “gogiis”// SG: Kokrek/Koks/Kokiis (1200)/ DLT: Kogiiz (734)/ CC:
Kogiis/Koviis (116)/ YUyg.Tr: Kokse/Kokrek (204)// Trkm.Tr: Goviis (300)// Mog-Les:
Kokii(n)/Hoh/Koke(n) “meme” (767).

Gogrek (SI_SX) “ciger; gogiis™// AS: Kogrek “ciger; gogiis” (168b)/ SG (1200), YUyg.Tr
(204): Kokrek “gogiis”// Krgz. Tr: Kokiirok “gogiis” (499)// Derleme: Kokrek “gogiis, bagir”//
Mog-Les: Kogerge/Hoorog “akciger” (762).

Kogsiin/Kogsiin (0558 S-0 58 5) “Mog. yasl™// SG: Koksiin (1200)// Mog-Les: Kogsin/Hogsin
(764).

Kiiken (Osjé) “Mog. kiz”. Bk. SG (1201)// King: Hiikin “bakire kiz” (202C/13)// Mog-Les:
Keiiken/Kegiiken/Hiilihen “cocuk, bebek; kiz, bakire; genc kiz” (735).

Kokiir (LS ) “Kasgar dilinde: ibrik, su kab1”. Bk. SG (1201), King (280, 204B/21)// Mog-Les:

Kokiigiir/Kokiiiir “sivi igin kullanilan deri ¢anta, tulum” (767).

Golik (S45) “goliik, yiik tastyan ve binilen hayvan// SG (1204), DLT (736), Krgz.Tr (501):
Koliik// Kzk.Tr: Kolik (246)// Mog-Les: Kolge(n)/Holog “binek hayvani veya diger tasima
araclar1” (770); Kolig/Holog/Kiillig “gliclii ve cabuk at” (771/792).

Gémirse (4-+5) “kemirse”/ Gomiirmek (Sks<sS) “kemirmek”. Bk. SG (1205), MU
(T775b/26)// AS: Komiir- (170a)/ DLT: Kemiir- (703)// CC (96), Krgz.Tr (436), YUyg.Tr
(198): Kemir-// Trkm.Tr: Gemir- (249)// Mog-Les: Kemeli-/Kemele-/Hemle- (719).

Gomiik (Sss5) “kemik”. Bk. SG (1207), Arat-Babiir (481, Yi1.932/H275b), TB (192,
H275b/11), Derleme// Kzk.Tr: Kemik “kemigin kemirilebilir etli yeri” (228)// Mog-Les:
Kemi/Him “kemik iligi” (720).



Gomiildiiriik (<5535« ) “[Riim Tr.] deve veya at gdgiisliigii, gomiildiiriik”. Bk. SG (1207)//
DLT: Komiildiiriik (737)/ CC: Komiildrik (117)/ Krgz. Tr: Komoldiirik (501)/ Mog-Les:
Komiildiirge(n)/Homaoldrog (772).

Kiireken (0S5 S) “damat, giiveyi; Emir Témiir'iin lakabi; Témiir Han neslinden bir kimsenin
Cengiz Han soyundan kiz almas1 halinde ona verilen lakap; padisah soyundan olup iki padisah
kizim1 alan kimseye verilen lakap; bir han kizi veya han oglundan olup hakan kizini alan
sehzade”. Bk. AS (165b), SG (1190), Azb.Tr (550), Derleme// Mog-Les: Kiirgen [~Tr. Kiidegii.
Bk. DLT (754)] (799).

Koy (s55) “kdy, kiigiik kasaba”. Derleme: Koy/Kiiy// Mog-Les: Kiiy/Hiiy “aile, boy, soy; on
evlik ufak koy; toplanma yeri; kalabalik” (787); Kddege(n)/H6doo(n) “kir, ova, agik bozkir;
kirsal alan” (758).

Kiirigrenmek (S 53 8) “homurdanmak, 6fkeden sdylenmek”. Bk. AS (170b), SG (1207),
DLT (756)// Kzk.Tr: Kiingiren- “aglamak, sizlamak”; Kiingkilde- “homurdanmak, sdylenmek”
(259)// Krgz.Tr: Kiinggiro-/Kiinggiiron- “boguk sesle mirildanmak™ (539)// Trkm.Tr:
Hurngiirde- (358)// Derleme: Glmrenmek/Glimiirdenmek// Mog-Les: Kiinggine-/Hiingene-
/Kiinggene- “derin ses ¢ikarmak” (795).

Giin (Q;é) “glines; glin; Oguz Han bin Kara Han bin Mogul Han'm oglunun ad1”. Bk. SG (1208),
Trkm.Tr (319)// DLT (756), CC (127-128), Krgz.Tr (537), YUyg.Tr (211-212): Kiin “giin;
giines”// Mog-Les: Gegege(n)/Gege(n) “giin 15181; sabahin giin 15181, tan; aydmlik” (596).

Gon “gon, islenmis deri”. Bk. SG (1208), Trkm.Tr (291)// DLT (737), Krgz.Tr (502), YUyg.Tr
(205): Kon// Mog-Les: Kom (772).

Kéndelen (0Y'xs) “egri, carpik, ters yon, sapa yol”. Bk. SG (1209), TB-Yazma-H
(Y11.902/39a), Derleme// BR-Muin: Kiindelan/Kendiilan “bir tiir c¢adir. Bazilarina gore
Tiirkgedir” (1706)// Ozb.Tr.izahl: Kéndiling “enine” (1/417)// YUyg.Tr: Kondilerig “enine”
(205)// Mog-Les: Kondelen/Kondiilen “capraz; yatay; tuhaf; kenar” (774).

Kindik (<Ssu£) “jbrik, su kabi”. Bk. SG (1209), Trkm.Tr (429)/ BR-Muin:
Kendi/Kiindt/Kiindik “tahil koymak icin kullanilan topraktan yapilmis kiip” (1707/1708)//
DLT: Kendiig “yarim kiip; tekne” (703)// Mog-Les: Hundaga(n) “kadeh, icki bardagi” (1521).

Kokenek (SUS S) “dogana benzer bir avel kus”; Kdykenek (SUSu S) “atmacaya benzer bir avcel
kus”// SG: Kokenek/Koykenek “dogana benzer bir avci kus. Rimiye moymul der” (1199-
1200)// DLT: Kozkiinek (744)// BR-TDK: Kiiken/Kiukenek “baykus” (459)// Hak.Tr: Koykenek
“bozdogan” (270)// Alt. Tr: Kiiygenek “aladogan” (130)// Kzk.Tr: Kiiykentay “bozdogan” (255);
Kokek “guguk kusu” (243)// Krgz.Tr: Kiiyké “sahin (falco tinnunculus, kerkenez)” (544)//
Ozb.Tr.izahli: Kokintay (1/413)/ YUyg.Tr: Kokentay/Kokének “bozdogan” (203); Kiirgenek
“moymul kusu” (213)// Tr.Tr: Kerkenez “kartal tiiriinden bir kus”// Derleme: Kerkenek “delice



de denilen yirtici bir kus”; Kelkenez “beyaz siyah, alaca renkli yirtict bir kus, akbaba”;
Gergenek/Gergenez ‘“atmacaya benzer bir cesit kus”/ Mog-Les:Kokege/Kokiige/Kokey/
Kokegiikey “guguk kusu” (766).

Koynitk/Koynek (<Stu S-S 5 &) “icine deve siitii sagilan deriden kap”// SG: Koynek (1213)/
DLT: Konek “deriden yapilan su kab1” (738)// Krgz.Tr: Konok “igine deve siitii sagilan gerdel”
(504)// Trkm. Tr-Hamzayev: Konek// Mog-Les: Koniig/Koneg/Hondg “kova” (776).

Kig (UsS) “derisinden kiirk yapilan bir hayvan, samur; sadak, okluk, kuburluk”. Bk. SG (1228),
DLT (723), BR-Muin (1755)// CC (100), MIk.Tr (256): Kes “ok kabi, sadak™/ CC (112),
Krgz. Tr (475): Kis “samur”// Mog-Les: Erkis/Erhes “erkek samur” (526); Ebsigis/Evsges “disi
samur” (460); Keseneg/Hesneg/Kiseneg “sirtta tasinan bir ¢esit okluk™ (732).

Gicge (5>5) “ense; arka kola konuslandirilan ordu”. Bk. AS (161b), SG (1218), FK (64, 64/7)//
Krgz.Tr: Kejege “ense” (222)// Krgz. Tr: Kecige “ense; atin kulaginin arkasindaki kayis™ (428)//
King: Gecge (198C/3)// Mog-Les: Gecige/Gezeg “ense, boynun ense kismi; orgii, sac¢ orgiisii, at
kuyrugu; sa¢” (608)// Gigge “pusu yeri”. Bk. NS (101b: “arka; pusu yeri”).

Kicik “kii¢iik”. Bk. SG (1218), AS (161b), DLT (719), YUyg.Tr (199), Azb.Tr (532)// CC
(105), Trkm.Tr (409): Kigci// Krgz.Tr: Kigciili (472)// Mog-Les: Cicig (1644).

Géyme (L) “giyme, giyim”// SG: Kéy- (1175)// AS: Géy- (163a)// DLT: Ket-/Ked- (707)// CC:
Key-/Kiy- (101)// Krgz.Tr (475), YUyg.Tr (201): Kiy-// Trkm.Tr: Gey- (254)// Mog-Les:
Kediir- (705).

Géyim (+X) “giyim, giysi; zirh, savas giysisi”. Bk. SG (1236)// Krgz.Tr (475), YUyg. Tr (201):
Kiyim “giyim”// Gégim (m3X) “at zithi”. Bk. SG (1219)/ Tarama: Gegim/Kecim/Kegim
“savasta atlarin ve insanlarin giydigi zirh” (132)// BR-Muin: Kecim/Kecin “savasta atlarin ve
insanlarin giydigi zirh” (1599)// Mog-Les: Kecim [~Tr. Kedim] “eyer kumasi, kece” (737).

Kiz () “kege”. Bk. AS (162b), SG (1225)// DLT: Kidiz/Kidiz (719)// CC, Krgz.Tr (476):
Kiyiz// YUyg.Tr: Kigiz (199)// Mog-Les: Kebis/Hivs(en) “kilim, kege” (701); Kodiisii(n)/Kddos
“koyun derisi” (760).

Kir (UsS) “kir; irin”. Bk. SG (1222), DLT (721), CC (111), Kzk.Tr (263), YUyg.Tr (200)// Mog-
Les: Gkir/Kir (615).

Kirlenmek (SWV,S) “kirlenmek; irinlenmek”. Bk. SG (1222), DLT (722), Kzk.Tr (264),
YUyg.Tr (200)// Mog-Les: Gkirte-/Hirte-/Kirte- (615/752).

Girek (S1sS) “gerek, lazim”// SG (1222), YUyg.Tr (198): Kérek// DLT (704), CC (98), Krgz. Tr
(441): Kerek// Trkm.Tr: Gerek (253)// Mog-Les: Kereg/Hereg (726).

Kibi (2S) “gibi. Benzetme edati”. Bk. SG (1214), DLT-Yazma (494), CC (104)// YUyg.Tr:
Kebi (192)// Mog-Les: Keb/Hev “kip, kalip, rnek, bi¢cim; diizen” (699).



Kim (a5) “ki; kim”. Bk. SG (1233), CC (105-111)// DLT (720), Krgz.Tr (472), YUyg.Tr (199):
Kim “kim”// Alt.Tr: Kem “kim” (104)// Mog-Les: Ken/Hen “kim, hangisi” (723).

Keéskiiletmek (<SW¥ $SuX) “kestirmek, bogazlatmak”. Bk. AS (163a), SG (1226)// DLT: Kesgii
“kesmeye yarar alet” (706)// Kzk.Tr: Keskile-/Kesekte- “kesmek, dogramak, dilimlemek”
(233)// Mog-Les: Kesegle- “kesmek, kirmak, parcalamak” (732).

Kigen (0LiS) “zincir, kesen”. Bk. SG (1228), YUyg.Tr (200)/ DLT: Kise- “baglamak,
kosteklemek™; Kisen “kostek” (723)/ Krgz.Tr: “kostek, bukag1” (475)/ Mog-Les:
Ginci/Ginj(in) “zincir, kelepce” (613).

Gégirmek (S 88) “gegirmek”. Bk. SG (1230)// DLT: Kegir-/Kigir- (700)// CC (95), Krgz.Tr
(431): Kekir-// YUyg. Tr: Kékirmek (197)// Trkm.Tr: Gégir- (244)// Mog-Les: Kekere-/Hehre
(711).

Kiyin () “arka, art, sonra”. Bk. SG (1236), AS (160b), Krgz.Tr (475)// DLT: Kidin/Kidin
“sonra; geride, arkada olan” (719)/ YUyg.Tr: Kéyin “sonra; arka, geri” (199)// Mog-Les:
Gecige/Gezeg “ense, boynun ense kismi; orgii, sa¢ orgiisii, at kuyrugu; sa¢” (608); Gede “ense,
boynun arkasi, kafanin arkas1” (5§93); Gedeng/Geden “geriye biikiik” (594).

Kiyir (U2S) “arka, art, sonra”. Bk. SG (1236), Si-Kiilliyat-Yazma-TB (836); FS (483, L1/2), FS-
Ozb (LI, Kiilliyat-Yazma-TB (598), Kiilliyat-Yazmal (609)// Derleme: Keyir “baska”// Mog-
Les: Gedeger/Gedger “geriye egilmis”; Gedergiiii/Gederge(n)/Gedreg “geriye, geriye dogru”
(594).

Géndik/Kindik (SexiS-SeaiX) “opbek™/ SG (1234), CC (111), Krgz.Tr (472), YUyg.Tr (200),
Derleme: Kindik// Mog-Les: Gedesii(n)/Kegeli/Kily/Hily/Kilysii(n)/Kiiylsii(n) (595/706/787/
788).

Keybiir (=) “ok temreni// AS: Keybiir “yass1 ok temreni” (161a)// SG: Keybiir/Keymiir
“avlamaya yarar bir tiir biiyiik temren; bu tiir temreni tasiyan ok™ (1176); Geybiir “bir tiir biiyiik
temren: gey ‘kartal’ + biir ‘kesici’; ok™ (1440)// BR-TDK: Geybiir “bir tiir yassi ok temreni.
Tiirkgesi: kesme” (284)// Zanaat Terimleri Sozliigii: Keybir “demir iizerinde oluk agan kiit agizli
keski (Ilyasli-Usak)”// Mog-Les: Keybiir “uzun mesafeler icin kullamlan bir ok ¢esidi” (709);
Haymugur/Haymur “uzun menzilli ok; ince ve kiiciik bash hizli ok” (1407).

Kiihe “zirh, savas giysisi”. Bk. SG (1438), SI (473, 6357), MU (T777b/5)// DLT-Yazma: Kiibe
yarik “demirden zirh” (540)/ CC: Kiibe “6rme zirh” (126)// Krgz.Tr: Kiibo “cebe” (533)/
Mlik.Tr: Kiibe “zirh” (286)// Mog-Les: Koge/H66 “zincirden zirh, zirh zinciri” (760).

La (¥) “eyvah!, heyhat!, yazik!; Mog. pekistirme edat1”// SG: “eyvah!, heyhat!, yazik!;
pekistirme edati” (1237)// AS: “hayif!, yazik!” (172a)// DLT: “isin bittigini gdsteren bir
pekistirici” (760)// Tatar.Tr: La/Le “elbette, tabii ki; sart veya emir kiplerinde pekistirici s6z



(aman ha); siiphe anlamini pekistirici s6z (yoksa)” (181/182)// YUyg.Tr: “vurgu, tekit anlami
veren ek” (252)// Mog-Les: Da/De “pekistirici iinlem edat1” (335).

Lagm (oY) “sahin; Tirklerde bir boy adi”. Bk. SG (1237), DLT (760), Tatar.Tr (181),
YUyg.Tr (252), Trkm.Tr (432)// Krgz.Tr: llaacin (351)// Derleme: “dogan; kartal; atmaca”//
Mog-Les: Nagi(n)/Nag (868).

Laba (L) “Mog. seyh, miirsit”. Bk. SG (1238)// Mog-Les: Blama/Lam “lama, rahip” (172).
Labasak ( 3Ll) “Mog. kaftan, hirka”. Bk. SG (1238)// Mog-Les: Nabsa “giysi” (867).

Luy (sz) “Mog. timsah; balina; balik burcu; Tiirk takviminde bir yil adi”. Bk. SG (1240), NS
(190b)// DLT: Lu/Neg “timsah” (760)/ Ozb.Tr.Alt: Liqqd “yirtici bir balik” (353)/
Azb.Tr.izahli: Naqqa “yirtic1 bir balik” (I11/452)// Mog-Les: Nug/Nag (Cin. Lung) “ejderha”
(824).

Mankalay/Manklay (aie-sMaie) “alin; Sncii kolu, askerlerin énciisii”// SG: Manklay/Mariglay
(1246)// Manglay (s>%) “alin”. Bk. SG (1246), YUyg.Tr (261)/ AS: Mangla (173b)//
Krgz.Tr: Mangday (552)// Derleme: Mangalay/Mangilay/ Mog-Les: Manglay/Manlay/

Mangnay “alin; yiiz, beniz; on taraf, 6ncii kolu; baskan; ilk, ileri, ulu” (823).

Maktamak (3WlEl) “Gvmek”. Bk. SG (1242), CC (131), Kzk.Tr (364), Krgz.Tr (550)//
YUyg.Tr: Maxtimak (260)// Mog-Les: Magta- (812).

Makta (W) “Gvgii”. Bk. SG (1243)// Kzk.Tr: Magqtav (365)// Krgz.Tr: Maktoo (550)// MIk.Tr:
Mahtav  (291)// YUygTr: Maxtas (260)/ Trkm.Tr: Magtang (443)// Mog-Les:
Magtagal/Magtal/Magtalga (813).

Mayruk (Gs.2w) “ayagi egri, ayagi sakat”. Bk. SG (1247)// AS: “egri, ayipli” (174a)// DLT:
Maygak “paytak kimse” (762)// Kipgak (TZ): Mayruk “seyrek ve egri disli olan” (178)// Alt.Tr:
Mayrik “egri; carpik; egri ayakl” (133)/ Krgz.Tr: Maymak “egri bacakli” (558); Mayrik
“yamuk; ezik; egri bacakli” (559)// YUyg.Tr: Maymak/Maytuk “egri bacakli, paytak” (263)//
Trkm.Tr: Mayir- “sakat etmek” (449); Maymik “egri”; Mayrik “yorgun”; Maytik “topal, aksak”
(450)// Mog-Les: Mayga “¢arpik bacakli” (816); Mayrag “sadece birka¢ disi kalmis, dissiz; kor
bicak; yipranmis kdse”’; Maymagar “sarsak yiirtyiisli” (817); Muruy “buruk, egri; yamuk”
(863).

Mergen (0S02) “nisanci, tiifekgi”. Bk. SG (1241), Krgz.Tr (563), YUyg.Tr (267), Trkm.Tr
(455), Mog-Les (839).

Maral (J)=) “disi ceylan, maral”. Bk. SG (1242), AS (173a), Kzk.Tr (368), YUyg.Tr (261),
Trkm.Tr (446), Mog-Les (826).



Meriv (s20%) “Mog. zafer kutlamasinda sdylenen bir s6z”. Bk. SG (1242), Vassaf (136)// Alt.Tr:
Mor “zafer”; Morgii “dua”; Mordy “zafer getiren sonug; yarisma; 0dil” (136)// Mog-Les:
Morgii-/Morgo- “ibadet etmek™ (858); Morily “odil; tartisma” (859).

Mandw/Mundu (s5¥ise-53%) “dilgmanin  gegmesini engellemek amaciyla ordu hendeginin
cevresine dosenen mizrak bicimindeki kaziklar; av tuzagindaki kaziklar”. Bk. NS (110a)// AS
(175b), SG (1253-1254): Mundu// Mog-Les: Bagana “direk, kazik” (107); Baganatu “direkli,
kazikli” (108).

Maocene (4>54) “badem veya kayis1 gibi meyvelerin ¢ekirdeginin i¢i”. Bk. SG (1247)// Mog-
Les: Come/Comii “cekirdek™ (323).

Miige (+> <) “divanla ilgili bir ig, divanda bir riitbe”. Bk. SG (1247)// Krgz.Tr: Mii¢6 “bedenin
bir kismi, uzuv; tiye” (578)/ YUyg. Tr: Miige “iliye, aza” (280)// Mog-Les: Mo¢e/Mo¢/Moci
“liye, dal, viicut dal1; kol veya bacak™ (850); Miice “memur; iiye” (866).

Muz (Us<) “buz”. Bk. SG (1247), AS (177a), Krgz.Tr (577), YUyg.Tr (280)// DLT (605), CC
(43): Buz// Mog-Les: Mosii(n)/Mos(6n)/Molsii(n) (860).

MBbsiin (G 52) “Mog. buz”. Bk. SG (1247), Mog-Les (860).

Moldiir (Ls¥52) “dolu yagis”. Bk. SG (1248)// AS (176b), BL (77b): “¢iy, kirag1”// YUyg.Tr:
Moldiir “1. dolu; 2. seffaf, saydam, temiz” (276)// Alt. Tr (136), Krgz.Tr (572), Mog-Les (855):

Mondir “dolu”.

Kul (d}g) “kul”. Bk. SG (1126), DLT (745), CC (124), Krgz.Tr (516), YUyg.Tr (247)// Mog-
Les: Bogul/Bool “kéle, esir” (178).

Mugul/Mogul (Js+s-Js¢ 52) “Alanca bin Goyiik Han'm oglunun adi. [ilki Mogul Han ve sonu
flhan olmak iizere] onlardan dokuz kisi padisahlik yapti”. Bk. SG (1248), ST (T70a/2)//
YUyg. Tr: Murnggul “Mogol” (279)/ MGT-Temir: Manghol “Mogol” (271)// Mog-Les:
Monggul/Mongol “Mogol” (848).

Mugulgm (csalse s2) “Mogul renkli, beyaz”. Bk. SG (1248), VA-Kiilliyat-Yazma2 (755)// MGT-
Temir: Mangholcin “Mogol” (271).

Muriglanmak/Murigaymak (3lelSe sa-3laidlSass) “tasalanmak, iiziilmek”. Bk. SG (1248), MU
(T775b/22-24), MU-Kiilliyat-Yazma2 (569)// DLT: Mungad- (765)// Kzk.Tr: Murg-/Mungdan-
/Murnigay- (387)// Ozb.Tr.izahli: Mungiy- “iiziilmek” (1/481)// YUyg.Tr: Murglanmak (279)//
Mog-Les: Mungda-/Munda-/Mungdani-/Mungla- (861/862).

Mii¢ (z) “eklem kemigi, asik kemigi”// Dehhuda: Mii¢ (z=) “Fa. bilek”// Krgz.Tr: Mii¢
“bedenin bir kismi, uzuv, organ, aza; iiye” (578)// Mog-Les: Mdce/Mbg/Mogi “liye, dal, viicut
dali; kol veya bacak” (850).



Mur (s_s<) “delik; baca; su yolu, ark; oluk; boru”. Bk. AS (177b)// SG: “su yolu, ark; saksi
oluk” (1247)// BR-Muin: Miri “yer altindan gegen su yolu; su borusu; oluk” (2050)// DLT: Buri
“tahta su olugu” (602)// Kzk.Tr: Murja “baca” (388)// Krgz.Tr: Mor “baca” (570)// Mlk.Tr:
Birg: “boru” (121)// Ozb.Tr: Mor1 “baca” (57)// YUyg.Tr: Mora “boru, baca” (275)// Trkm.Tr:
Mor1 “baca” (462)// Mog-Les: Mor “yol, patika, ¢igir, iz” (856).

Miiri “omuz bas1”. Bk. SG (1247)// Krgz.Tr: Miirii (580)// YUyg.Tr: Miire (282)// Mog-Les:
Mori (858).

Morigii (555%) “Mog. bengi, 6liimsiiz, sonsuz, siirekli; iskender savasinda Dara'nin tarafinda
olan bir kisinin adi; Toli1 Han bin Cengiz Han'in oglunun adi. Hata iilkesinde padisahlik yapan
bu kisi, Mengii Kaan adiyla da bilinir”. Bk. SG (1254)// DLT: Merggi (763)// CC:
Mengii/Mengi (133)// Hak.Tr: Moge/Mogi/Miigii/Miikii (300/302)// Krgz.Tr: Menggi (562)//
YUyg. Tr: Merniggii (267)// Mog-Les: Mongke/Monh (855).

Murigramak/Murigrasmak/Murigraymak/Murnigurgamak (~Bla) S - (Gladl S sa-(3lal S 54
3lle )55 52) “inlemek™// AS: Murigra-/Murgran-/Mungurga- “inlemek, melemek” (176a/177a)//
SG: Mung-ramak/Murig-ragsmak/Murig-raymak/Murng-urgamak “insan inlemek. Hayvan i¢in
Margramak  kullamlir” (1249)// BL: Miingresmek “dertlesmek” (77a)// Semsiyev:
Miingelmek/Miingreymek  “kaygilanmak, {iziilmek”; Miingremek/Miingresmek “kaygili
inlemek, kaygili aglamak” (414)// DLT: Miingre-/Miirigres- “bogiirmek”™ (766)// CC: Mungra-
“kiikremek, bagirmak, bogiirmek” (134)// Kzk.Tr: Morgire- “bogirmek” (385)// Mlk.Tr:
Mangira- “melemek”; Mongiirde-/Miingiirde-/Miingiire- “boglirmek” (293/301/304)// YUyg. Tr:
Merimek/Morimek “melemek” (268/276)// Ozb.Tr.Izahli: Miingriy-/Mungiy- “{iziilmek”
(1/479/481)// Ozb.Tr.Giiltekin: Magri- “melemek”; Mogri- “bogiirmek” (135/145)// Trkm.Tr:
Mongngiir- “bogiirmek, anirmak™ (463)/ Mog-Les: Mogere-/Moore-/Mogeri- “bogiirmek”
(852).

Morigen (U\%52) “Mog. giimiis”. Bk. SG (1254)// Mog-Les: Monggii(n)/Mongd(n) (855).

Munugan (Ul 5 52) “cok yasli, bunak”. Bk. SG (1255)// Mog-Les: Mohu-/Moho- “zayiflamak,
yorulmak™; Mohuga/Mohoo “bitmis, tilkkenmis, yorgun” (850); Munu-/Muna- “aptallasmak”;
Munghag/Munhag/Munghaghan/Munhaghan “aptal” (862).

Mogilge/Mogelge (W3 sa-Sas2) “Mog. el yazisi; belge, senet, sozlesme, imzali dilekge,
tutanak™// FV: Mocelge “Mog. el yazis1” (702)// SG: Mogelge “belge, senet, sdzlesme, imzali
dilekce, tutanak” (1247)// Mog-Les: Moge- “denemek, sinamak”; Mdocelge/Mocilge “agir ve
ciddi bir durum; giicliik, zorluk (851).

Mincag (¢ >ix) “boncuk”. Bk. SG (1257)// AS: Mincak (175a)// DLT: Monguk (765)// Krgz.Tr:
Moncok (569)// YUyg.Tr: Muncak/Moncak (278)// Azb.Tr: Mincig (579)// Mog-Les:
Mongug/Mongcag “atin boynuna takilan iri ve kirmizi piskiillii siis; gerdan, hayvanlarin boyun
altindaki sarkik kisim” (847).



Meérng (-%2) “ben, benek, leke”. Bk. SG (1257)// DLT (763), Krgz.Tr (562), YUyg.Tr (267):
Merng// Mog-Les: Mengge/Menge (838).

Meénglik (<1532) “benli, benekli”// Mérghg (&532) “benli, benekli”. Bk. SG (1257)/ DLT:
Meriglig (764)// Mog-Les: Menggetey/Mengetey (838).

Mirg “bin sayisi”. Bk. AS (174b-175a), SG (1257), DLT (764), CC (133), Krgz.Tr (567),
YUyg. Tr (273)// Mog-Les: Mingga(n) (843).

Mikg¢in/Migkin/Migegin  ((naSas-(iSame-(aSae) “disi domuz”/ AS: Mikcin (174b)/  AS-
Hiiccetiye: Mikcin/Migkin (284)// SG: Migicin (1255)// MU: S (T777a/23)// Kzk.Tr:
Megejin (374)// Krgz.Tr: Megecin/Megilcin (560)// Ozb.Tr.izahli: Megicin (1/459)// Mog-Les:
Megeci/Megj (833).

Mindav (slix) “boyun”/ Mindav (s\x) “atin sirtindaki yara, yagir; [sirt, iki kiirek arasi,
yagir]”// AS: Mindav “at omzundaki yagir” (175a)// SG: Mindav “boyun” (1257)// Mog-Les:
Mundaga “atin iki kiirek kemigi arasindaki yer” (861).

Mincigmek (Sleduaie) “inat etmek, c¢ekismek; cok konusmak”. Bk. SG (1256)// Krgz.Tr:
Meldes- “bahse girismek; yarismak” (561); Milci-/Milcingda- “gevezelik etmek” (565)// Mog-
Les: Melce-/Melci- “iddialagsmak, bahse tutusmak, kazanacak gibi konusmak; karsi ¢ikmak;

reddetmek, birinin sdziinii kabul etmemek™ (836).

Nagu (s&3-521) “niye, nigin”. Bk. AS (177b), SG (1258)// DLT: Negii/Nii “ne” (768/769)//
Kzk.Tr: Nagip/Nege (395/400)// Ozb.Tr.izahli: Negi (1/500)/ Derleme: Naga “nasil”// Mog-
Les: Yagu(n) “ne, hangi” (678).

Nake1 (285) “kadi naibi, kadi vekili; [padisaha yakin olan kimse, mak]”. Bk. AS (178a)//
Alt.Tr: Nak “sevecen, sefkatli; hos, sevimli”’; Nayji/Nac1 “arkadas, dost” (136)// Kzk.Tr: Nagasi
“anne tarafindan akraba” (395)// Mog-Les: Nagacu “dayi; ana tarafindan akrabalar” (869);
Nayci “arkadas, dost” (876).

Narin (c208) “Ozgi, 6zel, se¢ilmis; ince”. Bk. SG (1257)// Derleme: “iyi”// Mog-Les: Narin
“ince; hos; kaliteli” (884).

Nayman (Jlet) “Mog. sekiz sayisi; Ozbekiyye'den bir boy adi”. Bk. SG (1258), ST (T85b/17),
MGT-Temir (271), Mog-Les (874).

Noyan/Noym (0= s-0ksi) “bas komutan; sehzade”. Bk. SG (1259), BR-TDK (571)// Krgz.Tr:
Noyon/Oyon “bahadir; asil, efendi” (585/605)// Mog-Les: Noyan/Noyin “sahip, efendi, bey,
baskan, prens, derebeyi, hiikkiimdar, asilzade” (921).

Noyat (<4 ) “Kalmaklar padisahlari igin bu adi kullanirlar”. Bk. SG (1259)// Mog-Les: Noyad
“prensler, soylular, bagskanlar” (920).



Nutukei (2385 33) “Calagan (caylak) kusuna benzer basi tilysiiz bir kus, [taz kara kusu]”. Bk. SG
(1258)// Mog-Les: Nutug/Nutag “otlak, cayir, ova, bozkir; ana yurt, dogum yeri; mesken, iilke”
(931).

Noker (USs) “arkadas, sirdas, danisman; hizmetci, kole”. Bk. FV (704), SG (1258)// CC (142),
MIk.Tr (306): Noger “arkadas, yoldas”// Krgz.Tr: Nokor “usak; i¢c oglan1” (585)/ YUyg. Tr
(292), Derleme: “usak, hizmetc¢i”// Mog-Les: Nokiir/Nohor “arkadas, yoldas; koca™ (927).

Nogay (s'e¥) “Tatarlarda bir boy adi”. Bk. SG (1259), Kzk.Tr (402), MIk.Tr (306), YUyg.Tr
(291), Trkm.Tr (479)// Mog-Les: Nohay/Nohoy “kopek; on iki hayvan takvimindeki yillardan
bir; dolandirict; kurnaz, agik g6z (924).

Hireviil/Hiriil (Js»-J5) ) “oncii asker birligi, oncii kol”; Ereviil (J3,) “ordunun hareket
sirasinda Onde gidenler, ordunun oOnciileri, Oncii boliigii, c¢arkaci”// SG: Ereviil/Hereviil
(126/1266)// AS: Hirevil/Hiril (179b)// MU (T778a/6), MU-Kiilliyat-Yazma2 (573): Jsl_a//
Arat-Babiir: Ereviil/Hereviil/ireviil (662/669/672)// TB-Yazma-H (89a): Ireviil (Jsl_)/
Krgz. Tr: Erodl “oncii, pisdar” (339)// Mog-Les: Ire- “varmak, ulasmak”; fregiil/riiiil “cekici,
kiskirtic1” (660); Kiirgegiil “kilavuz, 6nder” (799).

Harbatan (L) “orduda onluk ve yiizliik birimleri”. Bk. SG (1266)// NS: “onluk birimi”
(112a)// King: Harban “on” (242, 201B/4)// Mog-Les: Arba(n) “on; askeri onluk takim” (79);
Arbanta “on defa”; Arbatu “onluk, onlu; ondalik” (80).

Hona (43) “erkek ceylan”. Bk. SG (1273)// MU: “erkek geyik” (T777a/21)// Tr.Tr: Hona
“erkek  sigu”//  Mog-Les:  Oguna/Ogono/Onu/Oono  “erkek  geyik”  (942/961);
Uhuna/Uhna/Uhana “erkek kec¢i” (1375).

Hiiretmek (<S\l,s) “uzaklastirmak, kovmak; [iirkiitmek]”// SG: “uzaklastirmak, kovmak”
(1270)// Krgz.Tr: Urd- “iptal etmek; esirgemeden harcamak” (796-797)// Mog-Les: Ure- “bosa
harcamak; bozmak, yikmak, yok etmek” (1561); Holad-/Holdo-/Ulde-/Elde- ‘“kovmak,
uzaklastirmak” (1476/1549/489); Urge- “iirkmek” (1562)// Derleme: Uratmak “ugratmak,

kovmak”.

Homlamak (3W>uiss) “oku yayin kirisine yerlestirmek™/ SG (1272), Semsiyev (781):
Hiinilemek (SW3iss), Bk. GS (463, 634), GS (610/3), Kiilliyat-Yazma-TB (119: «3iss)/
Mog-Les: Onila-/Onilo- (960).

Yak (3bk) “yon, taraf, yan”. Bk. SG (1318)// Krgz.Tr: Cak (162)// YUyg.Tr: Yak (455)// Mog-
Les: Caha/Cah (1608).

Yaka (4L) “giysi yakasi; kiyi, kenar; yon, yan”. Bk. SG (1318-1319), DLT (943), YUyg.Tr
(455)// Krgz.Tr: Caka (163)// Mog-Les: Caha/Cah (1608).



Yalikmak/Yalkimak (3wdlb-sleiill)  “yorulmak, bikmak, rahatsiz olmak, incinmek, cani
sikilmak, sikint1 cekmek™// SG: Yalkimak (1324)// AS: Yalik- “yiiksek sesten kulak tutulmak”
(185a)// DLT: Yalk- “yagdan bikmak” (946)// Kzk.Tr: Jalig- “bikmak, usanmak” (158)//
Krgz.Tr: Calik- “iisenmek” (168); Calk- “korkmak” (169)// Mlk.Tr: Calki- “yorulmak;
stkilmak™ (136)// YUyg.Tr: Yalikmak “bikmak” (456)// Mog-Les: Calha- “korkmak, {irkmek;
bikip usanmak, yorulmak, yorgun diismek” (1595).

Yaltangay (b=l “yorulur”/ SG: Yalkimak “yorulmak, bikmak, rahatsiz olmak, incinmek,
cant sikilmak, sikintt cekmek™” (1324)// DLT: Yalk- “yagdan bikmak” (946)// Alt.Tr: Caltan-
“korkmak, tirkmek; gerilemek” (51)// Kzk.Tr: Jalig- “bikmak, usanmak”™ (158)// Krgz.Tr: Calik-
“lisenmek™ (168); Calk-/Caltan- “korkmak” (169/170)// Mlk.Tr: Calki- “yorulmak; sikilmak”
(136)// YUyg.Tr: Yalikmak “bikmak” (456)// Trkm.Tr: Yaltan- “lisenmek, tembellik etmek”
(674)// Mog-Les: Calha- “korkmak, iirkmek; bikip usanmak, yorulmak, yorgun diismek” (1595).

Yarighg (&59) “gibi, benzer”. Bk. SG (1338-1339), AS (184b)// Yarigla (%) “benzer, gibi”//
SG: Yangla “benzer, gibi” (1338)// DLT: Yang “kalip” (949)// Kzk.Tr: Zang “yasa, kural,
diizen; 6rf, adet” (198)// Krgz.Tr: Cang “jest, hareket” (175); Zang “orf, adet” (804)// Ozb.Tr:
Yianglig “gibi” (122)// Mog-Les: Yangcu/Yanz “bigim, tarz; goriiniis; ¢esit; davranis” (684);
Zang “yaradilis, doga; yapi; gelenek” (1598).

Yarg (<L) “yeni, taze”. Bk. SG (1338), SS (430, 4789)// Yarigla (3%L) “yine, yeniden”// DLT:
Yang: “yeni”; Yangila “tekrar” (949)// CC: Yangi “yeni”; Yangla “yeniden” (218)// Yinigi ()
“yeni, taze”// Yarggl (*%1) “yeniden; [yeni]”// Yargi (L) “yeni, taze”. Bk. AS (182b), SG
(1339), DLT (949), CC (218), Trkm.Tr (676)// Krgz.Tr: Cang1 (175)// Tatar.Tr: Yarga (330)//
YUyg.Tr: Yeéngi (465)// Mog-Les: Sine/Sine (1101).

Yasamak (34wl “yapmak; hazirlamak; diizenlemek, yasamak; siislemek, bezemek”. Bk. AS
(185b), SG (1302)// Krgz.Tr: Casa- “yapmak; diizmek; yaratmak; siislemek, bezemek™ (184)//
Mik.Tr: Casa- “siislemek, yapmak, diizenlemek” (142)// YUyg.Tr: Yasimak “yapmak, onarmak,
meydana getirmek” (460)// Trkm.Tr: Yasa- “yapmak” (681)// Mog-Les: Casa- “yasamak, siraya
koymak, diizenlemek, diizeltme yapmak, onarmak; gelistirmek, degerini arttirmak; donatmak,

stislemek; igdis etmek, burmak” (1606).

Yasamigi (Siely) “diizen, stsliiliik; hazirlik; diizenleme; hazirlama”. Bk. SG (1306)// Yasamigt
(Helly) “Mog. diizenleme; siisleme; hazirlama; begenilmis, secilmis; isin sonu, akibet”. Bk.
FV (707).

Yasa/Yasak (3wlb-Wl) “yasa, kural, yontem, siyaset; diizen; hazirlik; diizenleme; diizeltme;
hazirlama; emir, buyruk, hiikiim; kisas, ceza”. Bk. SG (1305)// Yasaki “ordu sinifindan olan
kimse, asker”. Bk. SG (1306), FK (149, 150/7)// Yasak “halkin karsiliksiz olarak padisaha
gonderdigi ordu; savas hazirligl; savas diizeni”. Bk. FV (707)// Kzk.Tr: Jasaq “ordu, asker,

askeri birlik; ordu mensubu; ganimet” (166)// Krgz.Tr: Casak “bir komutanin yanindaki savasggi



miifrezesi” (184)// Mlk.Tr: Casak “vergi, harac; tazminat” (142)// YUyg.Tr: Yasak “doseme”
(460)// Mog-Les: Casag “yonetim, hiikiimet; sancak yoneticisi, bey; giic; politik yap1” (1606).

Yasav (sl “sira, dizi”. Bk. SG (1306)// Krgz.Tr: Casoo “diizenleme, siisleme; askeri diizen;
asker, ordu” (185)// Yasal (Jwa-Jwby) “dizi, sira”. SG: Yasal/Yasav (1306)// AS: “ordu alay1”
(183b)// Mog-Les: Cigsagal/Jagsal “sira, dizi; savas diizeni” (1623).

Yosun (0s«s) “kural, diizen, tiizikk; bicim, tarz, lslup, yontem; tore, gelenek, gorenek,
aliskanlik”. Bk. AS (188b-189a), SG (1356), YUyg.Tr (471)// Kzk.Tr: Josiq (182)// Krgz.Tr:
Cosun (225)// Mog-Les: Yosu(n)/Yos(on) (695).

Yasavur (L5wb) “ordu siralarimi diizenleyen, alayi diizenleyen; [yasakei, bekei, koruyucu]”. Bk.
FV (707), Vassaf (76/316: ozel ad)// Yasavul (J35L) “yasake1, bekgi, cavus, kavas, koruyucu;
ordu siralarmi diizenleyen, alay1 diizenleyen”. Bk. AS (183b), SG (1306)// Kzk.Tr: Jasavil
“yiizbas1” (166)// Krgz.Tr: Casool “bir hilkiimet memuru yaninda hizmet yapan; kavas” (185)//
MIk.Tr: Casavul “nobetgi, polis, kanun adami” (143)// Derleme: “jandarma, yliriitme erki
tagtyan gorevli, karakol ndbetgisi; oncii, akinc1”// Mog-Les: Casagul “ara bulucu, yargic; bekei,

ndbetci; yonetim memuru, kahya” (1608).

Yapugmak/Yapigmak (3ledsb-Gled 5b) “yapismak”. Bk. SG (1277), DLT (951)// Krgz.Tr: Cabis-
(161)// Trkm.Tr: Yapis- (677)// Mog-Les: Naga-/Na-/Niga- “yapistirmak” (869); Nagaldu-
/Nalda- “yapismak” (870).

Yab (<L) “su gegidi”. Bk. SG (1277)// Kzk.Tr: Jap “ark, kanal” (162)// Krgz.Tr: Cap “kazilmis
hendek” (177)// Trkm.Tr: Yap “derin olmayan su arki, kanal” (677)// Mog-Les: Caba/Cabi
“vadi, hendek, gecit” (1573).

Yap “pekistirme sozciigl: yap yasil gibi”. Bk. SG (1277)// DLT: “pekistirme bildiren 6n hece”
(950)// Krgz.Tr: Cap “Ca sesiyle baslayan kelimelerin oniine pekistirmek i¢in katilir” (177)//

Mog-Les: Cab “Ca hecesiyle baslayan kelimelerden dnce kullanilan pekistirici ilk hece tekrarr’
(1573).

Yapak (34L) “siit emen tay; [Ram Tr: yumusak yiin, yapak, yapagi]”// SG: Yapak/g (1278)//
DLT: Yap/Yapaku/Yapgut “yiin yoluntusu” (950)// Kzk.Tr: Jabagi “yapagi; tay” (149)//
Krgz. Tr: Cabagi “yapagy; bes alt1 aylik tay” (159)// Mog-Les. Dagaga(n)/Daga(n) “bir ile iki yas
arasindaki tay” (343); Dagaki “sa¢ kivrimlar1” (345).

Yapalak (GYLL) “rengi sar1 ve gozleri biiyiik olan bir tiir kus, yapalak”. Bk. SG (1278)// DLT:
Yaba kulak “baykus” (939)// CC (213), Tatar.Tr (323): Yabalak “baykus”// Kzk.Tr: Japalaq
“baykus” (162)// Krgz.Tr: Capalak “puhu kusu” (177)// YUyg.Tr: Yapilak “baykus” (459)//
Mog-Les. Yabalag “puhu kusu” (671).

Yatugan “santur, yatugan”. Bk. SG (1282)// Mog-Les: Yatuga/Yatga “kanun” (687).



Yadamak (3%b) “zayiflamak, glicsiiz diismek”. Bk. AS (186a), SG (1283), CC (214), Trkm.Tr
(668), Mog-Les (675)// Krgz.Tr: Cada- (161)// YUyg.Tr: Yadimak (454).

Yam (ob) “capar, ulak ati, menzil ati; ¢apar evi, ulak atlarinin degistirilmesi i¢in yedek atlar
bulundurulan konak yeri”. Bk. FV (707), SG (1451), AS (180b), BR-TDK (815)// Mog-Les:
Cam “yol, sokak, gecit; posta konaklama yeri” (1595).

Yamg1 (<) “capar evindeki ulak atlarinin sorumlusu; [¢apar, ulak, tatar]”. Bk. SG (1331), AS
(180b)// Mog-Les: Camci “kilavuz, gozci, izci” (1597).

Yaramak (3%/_L) “yaramak, uygun gelmek, uygun diismek, yarasmak”. Bk. DLT (952), CC
(219)// SG: Yaramak/Yaranmak (1286)// AS: Yar-/Yara- (184b)// Krgz.Tr: Cara- (178)//
YUyg.Tr: Yarimak (460)// Mog-Les: Nayr “uyum”; Nayra- “uyusmak” (874).

Yarak (3/s-G3lUk) “arag, gereg, malzeme, hazirlik, donanim; silah; [uygun, yarasir]”. Bk. NS
(311, 312/5)// DLT: Yarag “firsat, imkan” (952)// CC: Yarak “serbest” (219); Yarov “gerekli
olan, techizatlanma” (221)// Krgz.Tr: Carak “silah; techizat” (179)// YUyg.Tr: Yarak “silah,
alet” (459)// Mog-Les: Carag “gerekli sey; gerek, ihtiya¢” (1602).

Yara ('_»-'0b) “yara”. Bk. SG (1293), CC (218), YUyg.Tr (459), Trkm.Tr (678), Mog-Les
(684)// Krgz.Tr: Cara (178).

Yargag (¢¢b) “islenmemis deri; Mogullarin deriden giydikleri kiirk, deri kaftan”. Bk. AS
(185b)// SG: Yargak/g (1294)// Kzk.Tr: Jargaq “tabaklanmis deri; deriden yapilan dig giyim;
zar” (163)// Krgz.Tr: Cargak “aritilmis hayvan derisi; zar” (181)// YUyg.Tr: Yargak “tliysiiz
deri” (460)// Mog-Les: Cargag/Cargarag “killar1 alinmis deri” (1603).

Yar1 (s0h) “dagarcik”. Bk. SG (1296)// MIk.Tr: Car1 “hayvan derisi, kosele, kiirk” (141)//
Trkm.Tr-Hamzayev: Yar1 “kosele”// Derleme: Yari “yag ¢comleginin agzina gerilen deri”// Mog-
Les: Sarisu(n)/Saris “kosele” (1050); Arasu(n)/Aris(an)/Arisu(n) “deri, gon, kiirk” (79).

Yargu (s£_2-5£0L) “yargilama, sorgulama; kavga, cekisme; taskinlik”. Bk. AS (184a), SG
(1294)// CC: “yargi, karar, emir, mahkeme” (219)/ Alt.Tr: Cargr “yargi, mahkeme” (54)//
Kzk.Tr: Jarg: “tliziik” (164)// Mog-Les: Cargu/Carga “yargi, dava, mahkeme, dava agma; yasal
durum” (1603).

Yargugi (>4 “yaran, yarik agan; divan bagkani, yargici, yargic”. Bk. SG (1295)// CC:
Yargucr/Yargic1 “yargig, belediye baskan1” (220)// Alt.Tr: Cargig1 “yargig” (54)// Mog-Les:
Carguci/Zargac “yargic, hakim; avukat; dava vekili, davaci” (1603).

Yarimguk (s3<20k) “yarim, yarim yamalak, eksik/ SG: Yarimguk/Yarimuguk (1296). Bk. NS
(321, 322/6). SG'de ikinci maddenin iizeri daha sonradan cizilmistir. Bk. FS (LIV)// Alt.Tr:
Yarmmtik  (54)// Trkm.Tr: Carimgak (181)/ Trkm.Tr: Yarim¢ik (680)/ Mog-Les:
Carim/Carimdug/Carimdag (1603).



Yazmak (3% “yazmak; yanlis yapmak, sasmak; ¢ozmek, agmak”; “baslamak; [yaklagma
bildiren tasvir eylemi]”. Bk. SG (1297)// DLT: “¢6zmek; yanilmak; 1skalamak; yazmak;
yaklagsma bildiren tasvir fiili” (962-963)// CC: “yanilmak; ¢dzmek, ayirmak; yazmak” (224)//
Krgz.Tr: Caz- “yazmak; tasarlamak; tahmin etmek; yaymak, a¢cmak; dagitmak; yanilmak”
(193)// Trkm.Tr: “coziilmek, acilmak; yerinden ¢ikmak; baska yana gevrilmek; yazmak;
dosemek; yaymak, sermek; kirisigin1 agmak; katin1 agmak; kacmak™ (685)// Mog-Les: Ciru-
/Cura- “cizmek, resim yapmak” (1638); Cisi-/Jisi- “yaklasmak; caymak, sapmak™ (1642).

Yas (Uik) “gozyast; [1slak]; cocuk; [genc]; yavru, evlat; yas, sin”. Bk. SG (1309-1310), AS
(180a), CC (222), Krgz.Tr (185: Cas), Trkm.Tr (681)// DLT: “gbzyas1; insanin yasi; taze; sebze;
bakliyat” (957)// Mog-Les: Nilbusun “gozyas1” (911); Nilha “cocuk, bebek; korpe, taze” (912);
Calagu “genc, delikanli; genglik” (1590); Nasu(n)/Nas “yas, sin” (885).

Yapurgag (¢\e,%%) “yaprak”. Bk. SG (1278)// Yafrag/Yaprag (&) :u-¢' %) “yaprak”. Bk. SG
(1313)// DLT: Yapurgak (952)// Kzk.Tr: Japiraq (162)// Krgz.Tr: Calbirak/Capirak (166/178)//
Tatar.Tr: Yafrak (324)// YUyg.Tr: Yopurmak (470)/ Trkm.Tr: Yaprak (677)// Mog-Les:
Nabci(n)/Navg (867).

Yasun (03b) “Mog. kemik”. Bk. SG (1306-1307)// Mog-Les: Yasu(n) (686).

Yarmak (3w n-3lel) “yarmak, yarik agmak”. Bk. SG (1284), DLT (952), YUyg.Tr (460)/
Krgz.Tr: Car- (178)// Mog-Les: Ira-/Yara- “centmek, ¢izmek, bigmek” (659); irga-/Yarga-
“yarmak, delik agmak, cukur kazmak” (661).

Yayag (¢Lb)/Yayak (3Lk) “yaya”. Bk. SG (1346), YUyg.Tr (462)// DLT: Yadag (939)// Kzk.Tr:
Jayav (169)// Mog-Les: Yabugan/Yabagan/Yavgan (673).

Yapmak (3ely) “Ortmek, kapatmak; kapamak; giymek; giydirmek; [ekmegi tandira yapistirmak;
(Rim Tr) yapmak]”; Yapamak/Yapmak (Slel-3lebl) “ortmek, kapatmak; kapamak; giydirmek;
[giymek; ekmegi tandira yapistirmak; (Ram Tr) yapmak]”// SG: Yapmak/g (1273)// DLT: Yap-
“(kapry1) carpmak, ortmek, kapatmak; (duvar) yapmak; (ekmegi) tandira yapistirmak, pisirmek;
(ag icin) Ustline atmak” (950)// CC: Yap- “Ortmek, kapamak” (218)// Tarama: Yapa-/Yap-
“kapatmak, kapamak, ortmek” (234)// Krgz.Tr: Caba-/Cap- “kapamak, Ortmek; kapatmak;
giydirmek; (ekmek) pisirmek™ (159/177)// YUyg.Tr: Yap- “kapatmak” (459)// Trkm.Tr: Yap-
“ortmek; kapamak; pisirmek; durdurmak; bitirmek; vurmak” (677)// Mog-Les: Naga-/Na-/Niga-
“yapistirmak; stirmek” (869).

Yag (£L) “yag”. Bk. SG (1312), YUyg.Tr (454), Trkm.Tr (668)// DLT: Yag/Uz (940/937)// CC:
Yag/Yav (214)// Krgz.Tr: May (556)// Mog-Les: Ogekii(n)/O6h.

Yaglamigi (~i3ely) “yaglamak; Mogullarin gelenegine gore ilk kez ava ¢ikan ¢ocugun biiyiik
parmagini vurdugu avin yagl etine siirerler ve buna yaglamisi derler; savasta bayragin altina

diismanin bagi ilk getirildigi zaman ‘tugu yaglamusi éttiler’ denir”. Bk. SG (1313)// Doerfer



(150), CT-Musevi: Camis1 (2347)// Mog-Les: Ciga-/Ca- “isaret etmek, gostermek, belirtmek,
cikarmak; egitmek, Ogretmek” (1621); Cala- “cagirmak, davet etmek; kutsal bir varligin

goriintlistinii yeni bir yere getirmek, ruh ¢agirmak; care aramak” (1590).

Yarigag/Yargak (sS<b-gal) “yanak; ceviz”. Bk. SG (1338)/ AS: “yanak” (183a)/ DLT:
Yagak “ceviz” (940); Yangak “agzin iki yaninda dislerin oturdugu kemik; yan, kenar” (949)//
CC: Yangak/Yaak “yanak, cene kemigi” (218)// Krgz.Tr: Cangak “ceviz” (175); Caak “cene;
yanak; yan, kenar” (158)// YUyg.Tr: Yargak “ceviz; yanak” (458-459)// Derleme: Yangak
“ceviz”// Mog-Les: Sina/Sinaga “sakak, yanak, elmacik kemigi” (1101).

Yaglabay/Yagalbay (s\Web-isWlel) “bir tiir kus”/ SG (1313), ST (T83a/13): sbxy/ ST (L25b/7):
Yakalbay (sWW&)// Kipgak (TZ.9508): Yaglabay (sLel) “dogan, balaban” (306)// Alt.Tr:
Cangalbay “kanarya” (52)// Krgz.Tr: Cagalmay “delice dogan; ala dogan” (161)// Mog-Les:
Cagalay “beyaz tiiylii ve kara benekli kartal” (1580).

Yagrn (c202h) “omuz, kiirek kemigi, yagrin, yagir”; Yagir (02k) “atin sirtindaki yara, yagir;
[sirt, iki kiirek arasi, kiirek kemigi, omuz, yagir, yagrin]”. Bk. SG (1313)// DLT: Yagir
“biiyiikbas hayvanlarin yarasi” (941); Yarin “kiirek kemigi” (954); Yagrinla- “kiirek kemigine
vurmak” (942)// Kzk.Tr: Javir “cok binme sonucunda hayvan sirtinda olusan yara, bere”; Javirin
“kiirek kemigi” (169)// Krgz. Tr: Coor “derinin siyrilmast (baslica binek atin sirt1)” (223);
Joorun “kiirek kemigi” (224)// YUyg.Tr: Yégir “yara, bere” (464)// Trkm.Tr: Yagir/Yagirm
“sirt, arka” (669)// Mog-Les: Dagari/Dayr “yagir, atin sirtindaki yara” (346).

Yalamak (3Yh) “yalamak”. Bk. SG (1319), CC (215)// DLT: Yalga-/Yalwa- (945)// Krgz.Tr:
Cala- (165)//YUyg.Tr: Yalimak (456)// Mog-Les: Calgi- “yutmak, yalayip yutmak” (1593);
Doliya-/Doloo-/Doluga- “yalamak” (412).

Yalbarmak (3LoWl) “yalvarmak, yakarmak”. Bk. AS (185a), SG (1322), CC (215)// DLT:
Yalwar- (946)// Krgz.Tr: Calbar- (166)// Mog-Les: Calbari-/Calbira- (1591).

Yalirg (lb) “ciplak, yalin”. Bk. SG (1328)// Yalangac/Yalangac (zb=¥u-zYG) “ciplak,
yalin”. Bk. SG (1326)// Yalang (==Y\) “ciplak, yalin; dikilmemis kumas”. Bk. SG (1327)// AS:
Yalarg (181a)// DLT: Yaliig (946)// CC: Yalang “yalin”; Yalanga¢ “ciplak” (215)// Kzk.Tr:
Jalarig/Jalarigas (155)// Tatar.Tr: Yalan/Yalangag (327)// YUyg. Tr: Yalarg/Yalarigac/Yalarnggac
(455)// Trkm.Tr: Yalang/Yalanigac (672)// Mog-Les: Saldang “ciplak, yalin” (1161); Yaling
“yalmiz” (681).

Yayparg (<<l “yayvan”. Bk. SG (1346), Si (355, 4609), Si-Ozb (LII), Kiilliyat-Yazma-TB
(886)// Kzk.Tr: Jaypag/Jayparigdav (153)// Trkm.Tr: Yaybang (684)// Yalpak (34k) “yayvan,
yassli, yalpik”. Bk. SG (1327), Tatar.Tr (328), YUyg.Tr (456)// Kzk.Tr: Jalpaq (157)// Krgz.Tr:
Calpak (169)// Mog-Les: Dalbagay/Dalbagar “genis, enli” (358).



Yalav (5¥L) “basliga sarilan kirmizi ipek; bayrak veya mizrak basina takilan kumas pargasi;
alev”. Bk. AS (183b), SG (1327)// Jalav “tug, sancak, bayrak” (155)// Tatar.Tr: Yalav “bayrak;
flama” (327)// Mog-Les: Calaga “piiskiil; tepelik, kus ibigi; ipek iplik” (1590)

Yalgan (0bh) “yalan, gercek disi”. Bk. SG (1327), AS (181a), DLT (945), CC (216), YUyg.Tr
(456)// Krgz.Tr: Calgan (168)// Mog-Les: Cali (1594).

Yalgang1 (>3xL) “yalanct”. Bk. SG (1327), YUyg.Tr (456)// DLT: Yalgan (945)// Krgz.Tr:
Calganc1 (168)// Mog-Les: Calici (1594).

Yaln (c2lb) “yalin, yalim, alev”. Bk. SG (1328), AS (185b), DLT (945), CC (216), Trkm.Tr
(672)// Krgz.Tr: Calin (168)// YUyg.Tr: Yalkun (456)// Mog-Les: Cali (1594).

Imga (L) “dag kegisi”. Bk. SG (410-411)// Derleme: Ima “ovalarda yasayan biiyiik geyik”//
Yaman (0b) “Mog. keci”. Bk. SG (1331)// Mog-Les: Imaga(n)/Nimagan/Yama “keci” (653).

Yancimak/Yancmak (Blexib-Glanily) “ezmek, cignemek; pargalamak; yumusatmak™// SG (1333),
AS (185a): Yanc-// DLT: Yeng¢-/Yengi- (966)// CC: Yang¢- (217)// Kzk.Tr: Jansi- (161)//
Krgz.Tr: Cang- (174)// YUyg.Tr: Yengi- (463)// Derleme: Yeng-// Mog-Les: Nigagi-/Nicala-
/Nicagi-/Nicala- (902/917).

Yéviitmek/Yéviitkemek (—SLlSG 5 su-Slai i) “degistirmek, cevirmek, dondiirmek, sasirtmak,
saptirmak; [barindig1 yeri degistirmek, gocmek]”// SG: “degistirmek, ¢evirmek, dondiirmek,
sasirtmak, saptirmak” (1341-1342). Bk. HM (27, T761a/22: sozni 6zge sar1 yéviitkeb)/
Yeviitmek/Yeviitkemek (—SLlS550-SWaigslh) “degistirmek, c¢evirmek, dondiirmek, sasirtmak,
saptirmak; [barindig1 yeri degistirmek, gocmek]”// SG: “degistirmek, ¢evirmek, dondlirmek,
sasirtmak, saptirmak” (1341-1342)// Mog-Les: Yegiid- “gd¢mek, 6lmek; uzaklasmak, gitmek”
(687); Yegiidke- “yasadigi yeri degistirmek, gogmek; 6lmek, yok olmak™ (688).

Yaver (>5%) “soleni veya diigiinii halka duyuran kimse”. Bk. SG (1343)// Kzk.Tr: Javs “el¢i,
ara bulucu; diinlirci” (169)// Krgz.Tr: Coogu/Cuugu “diiniir; kilavuz (evlenme isinde aracilik
eden)” (222/235)// Tatar.Tr: Yavci “kiz istemeye giden kimse, diiniir” (335)// Ozb.Tr: Savci
“diiniircii” (77)// Ozb.Tr-Dirks: Cavci/Savei “diiniircii” (134)/ Trkm.Tr: Saver “diiniircii”
(564)// Derleme: Yavci “goriicti”; Saver “sozcii”/ Mog-Les: Ciga-/Ca- “isaret etmek,
gostermek, belirtmek, c¢ikarmak; egitmek, ogretmek” (1621); Cala- “cagirmak, davet etmek”
(1590); Caguci/Cuig/Ciguci “ara bulucu; kilavuz, haberci” (1582/1623).

Yaymak (3Wl) “yaymak, sermek, dosemek; otlatmak; [yaymak, sagmak, dagitmak; yayigi
calkalamak]”. Bk. SG (1344)// DLT: Yad-/Yat- “yaymak, sermek” (939); Yay- “sallamak;
calkalamak” (961); Yaz- “cozmek” (962)// CC: Yay- “yaymak” (223); Yaz- “¢cozmek, ayirmak”
(224)// Krgz.Tr: Cay- “yaymak, sermek, asmak; dagitmak; otlatmak™ (189); Caz- “yaymak,
acmak; dagitmak” (193)// Tatar.Tr: Yaz- “yaymak, agmak; kirigigini diizeltmek; yayik yaymak”
(335)// YUyg.Tr: Yazmak “yaymak, sermek” (462)/ Trkm.Tr: Yay- “yaymak, sermek;



dagitmak; yayik yaymak” (683/684); Yaz- “coziilmek, agilmak; dosemek; yaymak, sermek;
kirisigin1 agmak; katin1 agmak™ (685)// Mog-Les: Cadagi- “¢6zmek, agmak™; Cadal- “¢oziilmek,
serilmek, yayilmak, serpilmek” (1578).

Yaykalmak (3wl “yayila yayila yiiriimek, salinarak yiiriimek”. Bk. SG (1345), BD (155/28b,
61/2: yaykalib yol yiiriise)// DLT: Yaykal- “calkalanmak” (962)// Kzk.Tr: Jayqal- “sallanmak”
(152)// Krgz.Tr: Caykal- “sallanmak; salinmak™ (191)// Mog-Les: Naygu-/Nayga-/Naygulca-
/Naygalca-/Naylca- “sallanmak, titremek™ (873).

Yaye1 (%) “yay yapan kimse; biyiicli; Car-cti ile Buhara arasinda ve Amuye yakinlarinda
bulunan bir kent ad1”. Bk. SG (1346)// Krgz. Tr: Cayci1 “cay tas ile yagmur yagdiran yakarisc1”
(190)// Mog-Les: Cadaci/Cad¢ “yagmur yagdiran biiyiicii” (1578).

Yabdak/Yaydak (G3lvb-¢lub) “yalin at, ¢iplak at”/ SG (1346), TB (36, H151a/13): Yaydak//
DLT: Yabitak “eyersiz, ¢iplak at” (939)// Kzk.Tr: Jaydaq “eyersiz” (152)// Krgz.Tr: Caydaq
“eyersiz” (152)// YUyg.Tr: Yavdag/Yaydak “eyersiz” (462)// Mog-Les: Caydang “eyersiz”
(1585).

Alav (s¥))/Yalav (sYL) “alev”// SG: Yalav/Alav (1327)// Kzk.Tr: Alav (40)// Krgz.Tr: Aloo
(29)// Derleme: Yalav/Alav// Mog-Les: Cali (1594).

Yarigsamag (¢LLiSCh) “sagma sapan konusmak, gevezelik etmek, yansamak”. Bk. SG (1336),
KB (174)// DLT: Yangsat- (949)// Mog-Les: Yangsi-/Yansi- (683).

Yibermek (<Sl_ly) “gondermek, yollamak; [aparmak, gétiirmek]”// SG: “gondermek, yollamak”
(1375)// AS: Yiparmak “gondermek” (186b)// Kzk.Tr: Jiber- “gondermek; salivermek,
birakmak™ (195)// Krgz.Tr: Ciber- “gondermek, yollamak; gecirmek, miisaade etmek” (215)//
Trkm.Tr: Iber- “géndermek” (368)// Mog-Les: Yabu-/Yava- “gitmek” (671); Yabugul-/Yaviila-
“gotiirmek; gondermek™ (673).

Ipar (L) “misk; amber; giizel kokulu nesne”; Yibar/Yipar “misk™// SG: Ipar/Yibar (325/1375)//
DLT: Yipar (972)// CC: Ipar (80)// Krgz.Tr: Cipar (212)// YUyg.Tr: Ipar (177)// Mog-Les:
Cagar/Cigar/Cari (1581).

Yitmek (Slb) “yetismek, erismek, ulagsmak; yedmek, yedeginde gotirmek”. Bk. SG (1375), AS
(186b)// DLT: Cet-/Yet-/Yit- “yetismek, erismek, ulasmak™; Yét- “yedmek, yol gostermek”
(610/967)// CC: Yet- “erismek, ulasmak; yetmek; eklemek, baglamak” (227)// Kzk.Tr: Jet-
“erismek, ulagsmak; varmak; yetmek, yeterli olmak™; Jetekte- “yedeklemek, yedeginde ¢ekmek™
(176)// Krgz.Tr: Cet- “erigsmek, ulagmak; varmak; yetmek, yeterli olmak™; Cetele- “yedege
almak” (204)// Tatar.Tr: Cit- “erismek, ulagsmak; biiyiimek; yetmek, yeterli olmak™ (57)/
YUyg.Tr: Yet- “erismek, ulasmak; varmak; yetmek, yeterli olmak” (464)// Trkm.Tr: Yetmek
“yetismek, erismek, ulasmak; varmak; yetmek, yeterli olmak” (693); it- “gdtiirmek” (386)//
Mog-Les: Cidki- “cekmek; ¢cabalamak, emek vermek; yardim saglamak” (1620-1621).



Yarlig (d-glb-&d 0) “yarlik, Tirk padisahin emri”. Bk. SG (1295)// DLT: Yarlig “sultanin
yazist ve emri; Tanri'nin emri” (954)// Krgz. Tr: Carlik “emir, buyruk, yarlik” (182)// YUyg.Tr:
Yarlik “yarlik, hitkiimdarin duyurusu” (460)// Mog-Les: Carlig “yarlik, ferman, bildiri; resmi
yazi, resmi belge” (1604).

Yirar (U)_y) “yarar; yirtar, yirtip ayirir”. Bk. SG (1379)// DLT-Yazma: ir- “yarmak” (96); Yar-
/Yir- “demir kullanmadan nazikce yarmak” (469); Yirik “yarik, gedik” (452)// Kzk.Tr: Jir-
“yirtmak, cizmek, tirmalamak; bolmek, ayirmak™ (193)// Krgz.Tr: Cir- “yirtmak, parcalamak”
(212); Cire- “sokmek; yiizmek; kesmek, yarmak; yirtmak, yirtip parcalamak™ (217)// Tatar.Tr:
Yir- “yarmak” (341)// YUygTr: Jirmak/Yirmak “ayirmak” (184/468)// Trkm.Tr: Yir-
“koparmak, kesmek, parcalamak; delmek” (701)/ Derleme: Yir- “yirtmak, ayirmak”; Yir-
“dilmek, yarmak; yirtmak; delmek”// Mog-Les: Ciru-/Cura- “¢izmek, ¢izgi ¢izmek veya resim

yapmak; kazimak, tirmalamak” (1638).

Yk (32) “dudagr yarik, dudag yirik, yirik”. Bk. SG (1382)// DLT: Yiriik “yarik, gedik”
(978)// Kzk.Tr: Iinq “yirtik, kesik” (194)// Krgz.Tr: Cirik “yirtik, delik; kazilmis; yirik dudak”
(213)// Tatar.Tr: Yk “yirtmag” (341)// YUyg.Tr: Jirik “yarik; kasik” (184)// Trkm.Tr: Yirik
“delik” (701)// Mog-Les: Cirug/Curag “cizik, ¢izgi” (1638).

Yurt (<5 %) “yurt, mesken, barmak, oturulan yer”. Bk. FV (707), SG (1353), DLT (990),
CC (235), YUyg. Tr (472)// Krgz. Tr: Curt (234)// Mog-Les: Nutug/Nutag “otlak, cayir, ova,
bozkir; ana yurt, dogum yeri; mesken, lilke” (931).

Yirav (') “sarkic1”. Bk. SG (1381)// DLT: Yiragu (973)// Kzk.Tr: Jirav “ozan” (194)// Mog-
Les: Iragu/Yari “yir, melodili ses, hos ses; sarkic1” (659).

Yezek (<) “ordu dnciisii, askerlerin &niinde giden siivari, askerin 6ncii boliigii, carkaci, kesif
kolu; karavul, bekei, koruyucu, gozcii; casus”. Bk. BR-TDK (822), FV (707)// DLT: Yeze-
“(onciiler, diisman aramak icin) gezmek, kolacan etmek” (968); Yizek/Yezek “askerlerin
oncusli” (355/385)// Krgz.Tr: Cese- “kesifci hareket etmek”; Cesek “kesif” (204)// Mog-Les:
Cise-/Cese- “korumay1 arattirmak, nobetciyi arattirmak; ndbete gitmek; ndbet tutmak,
beklemek, korumak; hazirlamak” (1641); Cisegiil/Cesegiil “ndbetci, bekei, koruma”
(1641/1618).

Esib () “ipi dolanus, egirmis, burmus, biikmiis, sarmus, kivirmis”. Bk. SG (371), AS (25b)//
Yismek (Sledy) “cozmek, agmak; [egirmek, bikkmek; 6rmek]”// SG: “¢c6zmek, agmak” (1383)//
DLT: Ses-/Ses- “cozmek™ (815/845)// CC: Es- “ip cevirmek” (69); Ses- “¢cozmek, bagini
acmak” (163)// Krgz. Tr: Es- “6rmek; biikmek; yirtmak; yarmalamak” (342); Cec- “cozmek,
acmak; cikarmak” (257)// YUyg.Tr: Esmek “dondiirmek, ¢evirmek; burmak” (117); Yesmek
“cozmek; cikarmak” (464); Cecmek “cozmek, acmak” (73)/ Trkm.Tr: Is- “biikmek, 6rmek”
(384)// Derleme: Es- “ip biikkmek”// Mog-Les: Ele- “yipratmak, asindirmak” (490).



Yiglamak (3%3x) “aglamak”. Bk. SG (1384), AS (188a)// DLT: Yigla-/Igla- (970)// CC: Igla-
Ma- (79)// Krgz.Tr: lIyla- (362)// Tatar.Tr: Cila-/Yila-/Yigla- (54/339)/ YUyg.Tr:
Yiglimak/Jiglimak (468)// Mog-Les: Uyla-/Ukila- (1336).

Yigmt/Yagan (olel-cixy) “fil”// SG: Yigint/Yagan (1386)// DLT: Yagan/Yargan (940/949)//
Mog-Les: Cagan (1581).

Yikmak (3) “yikmak, devirmek; dagitmak, viran etmek, harap etmek”. Bk. SG (1386), DLT
(970), CC (228), YUyg.Tr (183/468)// Krgz.Tr: Cik- (207)// Mog-Les: Nihu-/Nuha-/Nuhu-

“ovmak, ovusturmak; ezmek; yok etmek” (916).

Yaktak/Yakaltak (34ls-li) “bir tiir siis esyasi; giysi, giyecek”/ Alt.Tr: Caka “kiirk, gocuk”
(49)// Trkm.Tr: Yektay “ciibbe, entari; gomlek” (687)// Mog-Les: Dahu/Dah “kiirklii palto”;
Dahutay “paltolu” (377).

Yigirmek (SkSo) “igrenmek, nefret etmek; [Yig: fena, kotii]”. Bk. MU (T775b/26)// SG:
Yigirmek/Yigrenmek (1388)// DLT: Yigren- “tiiyli tirpermek” (974); Yek “seytan” (964)// CC:
Igren- “igrenmek” (82); Yek “seytan; kotii; kotiiliik” (225)/ Krgz.Tr: Ciyirken- “igrenmek,
nefret etmek” (218); Cek “nefret”; Cek kor- “nefret etmek” (197); Cekir- “sévmek™ (198)//
Trkm.Tr: Yigren- “nefret etmek, igrenmek” (701); Yekir- “hoslanmamak™ (687)// Mog-Les:
Cekey/Cehiy/Cikey “koti” (1614); Cig “anlasilmasi giic; tuhaflik” (1624); Cigir-/Cikir- “korku
veya tiksintiden {rpermek; titremek; segirmek” (1625/1628); Cigsi-/Jigsi- “igrenmek,
tiksinmek; tirkmek™ (1626).

Yigen (%) “kiz kardesin ¢ocugu, yegen”. Bk. SG (1388)// Krgz.Tr: Ceen (197)// YUyg.Tr:
Ciyen (64)// Trkm.Tr: Yegen (686)// Mog-Les: Cige/Cee (1624).

Yilek (<=S24) “Onden agik ve kolsuz olan kisa giysi, yelek; okun ucuna takilan tily, ok yelegi;
[Rim Tr: kus kuyrugunda veya kanadindaki tiiy, telek]”. Bk. AS (187b), SG (1391)// Kzk.Tr:
Jelek “bas ortiisii; piiskiil”; Jeleng “erkeklerin ince iist giyimi” (172); Jeletke “yelek” (173)//
Krgz.Tr: Celek “hafif, erkek iist giyimi; yensiz ¢ocuk giyimi; bayrak” (199)// Trkm.Tr: Yelek
“kus tiy” (688)// Mog-Les: Degeley/Deeley “yelek, kisa kiirk” (386).

Cendek (<S23) “hayvan 6lisi, les”. Bk. SG (800), Derleme// Azb.Tr: Cemdek (127)// Yimtiik
(Ssia) “av hayvanlarinin artiklarindan kalan tiyler”. Bk. SG (1393)// Alt.Tr: Cem “av,
ganimet; yem” (59)// Kzk.Tr: jemtik “yirtic1 hayvan yemi, yiyecegi; les, hayvan oliisti” (174)//
Mog-Les: Ceme/Cem “les” (1615).

Yut (<53) “yollar kapatan siddetli kar; [hayvanlari 6ldiiren hastalik, veba, kiran, let]”. Bk. SG
(1349)// DLT: “hayvanlart soguk ile dldiiren afet” (990)// Krgz. Tr: Cut “hayvan kirilmas1”
(471)// YUyg.Tr: Cut “soguk ve kardan dolay1 hayvanlarm &liimii; yollarin buz baglamasi”
(65)// Mog-Les: Cud “felaket; aglik, kitlik; sigir vebas1” (1664).



Yormak (3% ) “yormak, yorumlamak; diisii tabir etmek, diisii yorumlamak, riiyay1 yormak”.
Bk. SG (1349), Trkm.Tr (706)// Kzk.Tr: Jor1- (182)// Krgz.Tr: Coru- (225)// Mog-Les: Cori-
“niyetlenmek” (1654).

Yiiriimek (S s, 52) “yiiriimek, yol gitmek”. Bk. SG (1349), AS (189a)// DLT: Yor-/Yor1-/Y oru-
(981)// CC: Yur-/Yiiri- (237)// Krgz. Tr: Ciir- (237)// Mlk.Tr: Ciirii- (163)// YUyg.Tr: Yiirmek
(472)// Trkm.Tr: Yore- (708)// Mog-Les: Cori- (1654).

Yorga (4,52 “atin biniciyi sarsmayan ylrlyisii, rahvan, yorga; yorga yiiriiyen at”. Bk. SG
(1353)// DLT: Yoriga at “yorga at” (981)// Krgz.Tr: Corgo “yorga (at)” (224)// YUyg.Tr: Yorga
“rahvan” (470)// Mog-Les: Ciruga/Joroo “tiris, eskin; hizli, eskin giden” (1638).

Yorgalamak (3Y\e5) “at rahvan yiiriimek, yorga yiriimek”. Bk. SG (1353)// Krgz.Tr: Corgo
“yorga (at)”; Corgolo- “yorga yiiriimek” (224)// YUyg.Tr: Yorga “rahvan”; Yorgilimak “rahvan
yiirimek” (470)// Mog-Les: Ciruga “tiris, eskin; hizli, eskin giden”; Cirugala- “eksin gitmek”
(1638).

Yiisek (<) “yosun”// SG: Swws (tdsek vezninde)/(Riimi)Yosun (1356)// Dehhuda: Cul-1
vezag/Pesm-i vezag/Haze// Alt.Tr: Ceze/Ceeze “agac yosunu” (60)// Derleme: Yomsuk// Mog-
Les: Nogusu(n)/Noos(on) “yiin; tiiy” (919).

Yiirek (<S)%-S)%) “yiirek, kalp”. Bk. SG (1353), DLT (994), CC (237), YUyg.Tr (472),
Trkm.Tr (713)// Krgz.Tr: Ciirok (238)// Mog-Les: Ciriike(n)/Ciirh(en) (1640).

Yumruk/Yumurduk (35,4535 “yumruk”/ SG: Yumruk (1371)/ DLT: Yudruk (985)//
Krgz. Tr: Cuduruk (230)// Mlk.Tr: Cumduruk (159)// Mog-Les: Nidurga/Nudraga (903).

Yogurmak (3kose %) “yogurmak, hamur durumuna getirmek”. Bk. SG (1356), DLT (985)//
Krgz.Tr: Cuur- (235)// YUyg.Tr: Yugurmak (472)// Mog-Les: Cigura-/Cugura-/Ciira- (1624).

Yogun/Yogan ('€ s-05€ %) “yogun, kalin”. Bk. SG (1357), AS (190a), CC (230)// DLT: Yogun
(979)// Krgz.Tr: Coon “sisman, yogun; zengin; kodaman; kalin (ses)” (223)// YUyg.Tr: Yogan
“biiyiik” (472)// Mog-Les: Cucagan/Cucan (1670).

Yurun (0s03) “yama, parca”. Bk. SG (1354), AS (189a), DLT (990)// Alt.Tr (66), MIk.Tr (160):
Curun// Kzk.Tr: Jurin (188)// Mog-Les: Curim/Curma (1668/1669).

Yolmak (3wls) “tiyleri ¢ekip koparmak, yolmak”. Bk. SG (1363)// DLT (986), CC (234),
YUyg.Tr (472): Yul-// Krgz.Tr: Cul- (231)// Mog-Les: Culga-/Culga- “yolmak, koparmak”
(1666); Nogula-/Noolo-/Nolu- “parcalamak, bolmek” (919).

Yolukmak (3451 5) “ugramak, karsilasmak, maruz kalmak, yakalanmak; yolda bulusmak, hal
hatir sormak”. Bk. SG (1365), AS (189a), CC (232), YUye.Tr (470)// Krgz.Tr: Coluk- (221)//
Mog-Les: Col “talih, sans” (1651); Colga-/Colgo- “karsilagsmak, tanismak” (1652).



Yolum (05! ) “su ge¢idi”. Bk. SG (1367)// Trkm.Tr: Olum (486)// Mog-Les: Olum/Olom/Olung
(953).

Yumak (3%s) “yikamak, yumak”. Bk. SG (1372), AS (190a), DLT (984)// CC: Yu-/Yuv-
(234)// Krgz.Tr: Cuu- (235)// YUyg.Tr: Jumak/Juymak/Yuymak (186/188/472)// Trkm.Tr: Yuv-
(711)// Mog-Les: Ugiya-/Uga-/Ukiya-/Uga- (1334).

Yumran (O)«s) “fare, sican”. Bk. AS (189a), SG (1370)// King: Cumran (224, 200A/2)//
MlIk.Tr: Cubran “dag sicani, tarla faresi” (158)// Tatar.Tr: Yomran “kostebek™ (344)// Trkm.Tr:
Yalman “bir sican tiirii” (673)// Mog-Les: Curama/Curum/Curam/Curma “bir cesit yer sincab1”
(1668); Nomun/Nomin/Nomon “kostebek™ (923).

Ciirig “Ozbekiyye'de: yiin”// Yiing (<) “yiin, hayvan tiiyii”. Bk. SG (1372)// DLT (989), CC
(235): Yung// Kzk.Tr: Jin (189)// Krgz.Tr (237), Mlk.Tr (162): Ciin// YUyg.Tr: Jung/Yung
(187/472)// Trkm.Tr: Yiing (712)// Mog-Les: Unggasu(n)/Unggusu(n)/Ungas (1351).

Ik (&) “yillik, yilki”; Ik (32 &) “yillik”; Yil (Jy) “yil, sene™/ SG (1391/401), AS
(188a/30b), CC (229): Y1/1I// DLT (971), YUyg.Tr (468), Trkm.Tr (698): Yil// Krgz.Tr: Cil
(207)// Mog-Les: Cil/Jil (1628).

Yémig (Uies) “yemis, meyve”. Bk. SG (1394)// DLT: Yemis/Yimis (966)// CC: Yemis (226)//
YUyg.Tr: Yimis (468)// Krgz.Tr: Cemis (201)// Mog-Les: Cemis/Cimis/Jims (1615/1632).

Yikran (0')%) “at”. Bk. SG (1452: ¢')%), Dehhuda// BR-Muin: Yekran “soylu cins at; donu
kirmiz1 ve sar1 arasinda olan at; kuyrugu ve yelesi beyaz olan al donlu at; arka ayaklarindan
birini baskasindan daha kisa atan at” (2443)// Doerfer: Yégrin (1878)// Mog-Les: Cegere(n)
[~Tr. Yegren “kizilims1 kahverengi (at)”] “ceren, ceylan; yaban kegisi”; Cegerde/Zeerd “kizil,

kirmizi, kestane rengi, kizil kahverengi” (1612).

Sonug

Feth-Ali Bin Kelb-‘Ali Bin Miirsid Kuli Bin Feth-‘Ali Kacar-1 Kazvini tarafindan
1861'de fran'da yazilmis ve Cagatay Tiirkgesi-Farsca bir sozlikk olan bu eserin adi Lugat-1
Etrakiyye'dir. Bu calismada inceleme konumuz olan sozliikte yer alan Mogolca veya Tiirkce-
Mogolca ortak ve benzer sozciikler tespit edilmeye calisilmistir. Sozlikte Mogolca oldugu
belirtilen sdzciikler bulundugu gibi Mogolca oldugu belirtilmeyen bir hayli Mogolca sozciik de
bulunmaktadir. Bunun disinda sozliikte Mogolca ve Tiirkge ortak ve benzer kelimeler ile ses

denklikleriyle eslesen bircok sozciik de yer almaktadir.

Kisaltmalar
Ar. Arapca
Bk. Bakiniz
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